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Prologue 

T oute humble rcxommendâtlo^prefijp 
«pofee, voire celle comme par ciroi^l ap 
particnt,& efty^e à (puupraioemai^fté,<lc 
il aresbault & treiniuftre priocé.Plalfe vous 
i^aupir,{ire,q i’ay toqtema vie efté defireux 
de exécuter, & par^irç félon reftudie du 
mien pouoil', aucùoo ebofe qui dontiaA plai 
fir à^voftre cç,il,yecrçati 9 n.dc cueùrjrefrige 
ïc'dè péfée^bui, Ik defdiargé dli faix d e vOj 
flre folicKude des fongo eux affaires qui 
par office royal gifebt & repoféot foübz vo 
ilre feeptre royal, en enfuiuant ma primerai 
ne intention a vous, nô à autre vouee & de-^ 

' diee ,Yay efté femond-paurfuiurc parinffi^ 
gatiô de bône volunté lejpremier labeur de 
ma plume, iâçoit que trop eft elle rude, rura 
Je*& âggrcile,paurcultiuer enfî fùtiiptueux ' 
& fécondé territoire cbofe,doQt fruiftloua 
hie fe putfle rapporter que par peu fça- 
uoir & beaucoup ignoreVWainéle 8c bonté 
ayent fouuentesfois voulu retirer les pas le- 
giers du mien voluntaire delîr à non em- 
prendre chofe de fi hauleêponrfuitcc, com- 
me non digne de* pa.ruenir iniques i y en^. 
ployer Tu/age devoftre veue . Keânçnioids 
apres ce diuers côbatentreina pa^rde bô 
%"ouloir , raifon à faidl i’accprd ^ mis fia à 
tfçff çffrif,deterini»"«t»*“ >*f^ooclu4at que 
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loyal rcfuîce ne doibt eftre clpargné, ne 
vrayfubicd cftrereceu de defirerpar tous 
moyens polfi1)le8 bons & honnelles rendre 
(olfcigncur a luy propice,ains employer fens 
temps & biens, à fe mon(îrer (eruiteur tel co 
me bon roaiftre le defîre . Et pource ie trop 
Heureux me reputant d’eilre coprins au nô-> 
bre de voz fefuiteurs trethumbles, voire 
quand a eiUmatiô de vertus & de valeur de 
fous les moindres , apres auoir tournoyé la 
petite librairie démon entendement &vi- 
iîté les angletz de mon gazopbile , vn iour, 
entre les autres afiez curieux deembefbogoé 
de fçauoirditen queiendroiél drelTermoa 
oeuure, ie trouuay parmylenombre des au 
très V olumes les epiftres hcroy des par le te- 
(Ve eloquét & reaômé poece Ouide, jadis co 
pii ees en forme latine doulce meiliâue.Ec 
pource que la matière defonart me fembla 
telle ^ langue de detraéfeur ne peult ferir 
ne attaindre côtre l’efcu de*fa value ( f étéd 
quât àreprouuerleroeritedetcllepfoone) 
c6gooinant,au(fi q la louage de luy auoit e-> 
lié perieueree en la bouche des bÔes,dcpuia 
les oHpiades lors nôbrees iufqs aux rooder* 
nés catédes. Cela toute autre caufe reieélee, 
me dor ia bàrd<‘mcrt& force deaguiferla 
poinélc de i lapierrcEncderoii 
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g. Ptologa«i 

fçauôlr pottf en tirer ce q pourroyo.Etoout* 
mwiifeftcr à vôus feigDeur,cn vulgaire Itille 
cercjue langue tant dc-bien dire couihimierc' 
daigna nous îaifler par efcript en trefaornee 
& pirfaiôé eloquence.Et pour vous ay vou; 
Ju cé prefent volume diriger par tranlTacioa 
faiAe (èlo que pouîr de treshurablè fubie'<ft* 
fc monte, lequel il vous plaira doulcemét 
grc recepuoir ,ainfî quorintention mienne* 
cft& fera toujours cnclinc,.prefte & delibe; 
Tee deme faire demourer ioubzPefcabcUe' 
de voz piedz^yoftre trefobciffànt (èruiteuri 


fin du;prologue» V t 
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t: !Nere&npt2rieo,maispen{êde venir. 

L. . ' Seullei toyfuis,ayes ea fbuuenir. 

* Ti^oye gift bas & rcroife eofoiblefle, 

^ Tant haye des pucelles deOrece, 

Pas ne vaioic ne Priam Ton graa<i roy 
tant degensy tinfent'leurarroy 
U Si longuement, pour faire viure en crainéie 
' Les noblesGrecques d6t en eft morte maia 
,v . "Or pluft i-dieu que Je tresbeau Pari^ (tc% 
^ Luy & fes gens (ofTenc mors & péris 

Q^andil paflalaroerpargrandalaioé, f> 
V.- Pour entailler la gracieufeHeleine, 

' : Car f’ainfî fgft, froide dedans monliélt ' 
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Pre miere Epiftro 


Ft ie qui fuis d’efpoir dcfHcutee,' 

Ne fufrcdresdéderplaifirtuee, ' | 

la ne fauldroit les tours folieiter r ^ . i 

Qmont tardifz à mon dueil inciter • <* v 
la ne ferolt quenouille ne fuzee ^ 

Mon paffetemps,quiveulx comme abufee ^ 

En ce labeur, pafler les longues nuiftz, ‘ ’ v 

Pour abréger mes langoureux ennuys. . _ ^ 

Las que ie craiofi; dommage c'aduenir j 3 
Par. le rapport de ceulx qu’ay veu venir.^^ < 'il 
Et quantesfoisie me fuis informée • fi P - | 
Deta fànté,enmoa cueurenferrace, ' ^ . J 
Sache pour vray qu’amour eft vnc chofe J -J 
Ou toute pâour & crain<5i:e eft enclofe, T ^ 
Gifaotaiili^,mes doubtes medifoienc [ ^ 

Q^elesTroyensà te tuer.vifoient, | 

Et quand deHê^orramenteuoyelcnora^ j 

Pâlie gifoie, bien afïeuree, non* ^Jj 

Souuentpenfoiequ’aufliledKftHe^QT m 

Auoit occis le beaulx fila de Neftor, — '! 

AntUocuSydontdu cueur Stderœil \ 

Larmesfaifbie&miferable dueil. . 

Puis on difbitqueMenetiades . - 

â VX V â * « . a tM 


Auoit occis (fans en au9ir ^oet<ion} 




DePeneî6pé i Vliffes.’ • 4 

Tiçpoîcmuiïju&taiitJÀcheriflbîff * j 

Car iceluy d’^nfaocç coognoilTbic 

£c que /bq iâQÇj>ar mortelle loueur ' ( ; 
^ AuoitmoiüllcîaJaacecluvaioqueiji^ . j I 
Pnurabtregertootes &*qUtQte»foU ’ . . 

Q^’on me difoU qU'aucuas de qoz gregoif 
Auoic efté occis dedans la tente, ^ 

I Cbo/îdere comment le pauiiFeamaate^ . 

> Auoislecucur&lecorpsrefcoidy / . 

1; ^^lus.qiic nulz glatz, vérité ie te dy. / • ^ 

‘ ^ ais pool; certain dieu iufte & deboonaicÉ 
bicQ pouiueu à ma trerchafte afiàire^ . 
;^^arla citédeTroyegiftenuers ; . ; 

' Arlc & bruflee par tourbilons diÿ^cri . 

£t mon eipoux que Mot çberiz de ayme n i 
£ft efehappé docefte forte flamme. ; . < ' î 
lade retour /ont les Qirqcz & lea du Qz*' ? > 
Qjn au temples de ooz dieux ont peuduf, 
Les grans elcaz &derpoailles Troyeoae4 
£t delîâ font belles quotidianoes, 
£sbas,piailâns& par tout feuzooôueaulx^ 
Cbafcua offir^t aux dieux VJ^hes.& vcaolx 
£n rememlif^ce de Ipuablc memoir e 
De leur triumpbe defl grande yiéloiro '• 

La commencent i faire oblations, • 
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Rendre grâces faire procefllons. 
leunes dames,dt femmes, depucellet 
£c ibeimemeot fur toutes autres celles» 
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voyént vï£z retourner leurs jnatyf^ 

•Qu.e tant elles ont regretez & cheriz. 

O le plailir que maintenant reçoyuent 
£t la graotl ioye que icelles conçoyuenc 
Q^and de par eulx leur eft ton recké 
Ï.C cas pkeux de Troye la.cité 
£t le danger que fans mort ou greuane# 

O ntcfcheué par pfouefTe& vaillance r / 

Dont les enfaiis,pucelles & gens vieulx t 

S esbahy fTen-t d’ouyr compter fai^ tieui:; ^ 
£c bien fouuent la femme qui efcoute 
Au beau geron de Ton mar/fe boute, 

£n le baÜànt & pois le feftoyant 
Ain n qu'elle eft ce piteux £aiâ oyanc • ? 

Et mainteffois quand font alTis i table 
L' un recite le cas elpouen table 
£t fid'eicrlpt par femblant & par ditz 
foute T roy s comme elle fut iadis. 

Les bataillesyles champs & les pourprilês 
Et les fecretz de toutes leurs eïnprifesj*"" 
cSi que plufîeurs en font tous esbabys; 
jd^ar cy dit il le fieuue Symoys^'^^'^ 

Faifoit Ton cours,& la terre 
Edoit deça,pafr ou fut alTiegeé 
La grand maifon qu'on nommoit Ilidn, ^ 
Qui d’orooufta plus que d’un million, 

Par cy faifoit les beaulx faiâz Acbiliei, 
EtofdeçaXêtenoitVliflês. 

i i ' ^ 
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DcPcneîopé;fVIif!cf.’’ $ 

«koift lica donna HeAor la challê 
A Acbiles furies cheuaalx de paiTe. 

Ainfi chafcao i (à femme comptoir, 

La vérité ain fi comme elle efioit. 

I M als moy lafie de mary defpouruene^ 

t^'auoye qui non ouyeou ma veue 
Kecoofortafi des œuures qne tu fis. 

Fors /eulementThelcmacustoo filzy 
Oiiedeuers toy i’ay eouoyé erand erre,' 
AuquelNefiortoucleFaiâdelaguerre 
Auoitcompté^qui puis m*en aduertit. 

' r me donna de ioye bien petit, 

Cefiuymedift queRbœfûsroy deTbrace 
dolon furent occis en place, 

^ L'un en dormant en fit tente de nuiâ^ 

Et laucre fut par cantelfe feduyâ, 
Etftttpartoycertes 6 Vlifles 
Accompaigné du (eu! Diomedét 
<23 parfi^es ce malice enfemble 
Dont de paour mon cueuf fremifidctréUe 
O oublieux de des tiens & de toy. 
Comment as tu les paoilloos du Roy 
• oréfurpreodreparcautellenoAuroe^ < 

^ Et tant de gens à lanuifi tacituro^e' 

Occire de mettre en vn efiat commun, 

^ Qmmd t u n' eilois accompaign é que d'un? 

> ‘ Las ie ne fçay quel aduii te menoit, 
Etpeupqurvraydemoy te fouttcnoic^ 






. ' ‘ Première Epiftre 

Q^an d tu mettois en tel péril ta rie,' 
Ayanrtouliours de dominer en uie. 

Mes membres lors eftoieot languifTans . A 
Foibles dcpaour,recruz & non puiflàns' ' 
lufques a tant qu'on me dit qu'en grâd ioy.e 
Gaigné auois les cheuaulx & la proye 
Dudi£î: Rhœfus , & qu’en non fcctét% 
On t’auoit veu aller en loft des Gréez 
Requérir bruift louange & renommeé . > 

Dont ma douleur fuft vn peu coniummee ^ 
Mais que vault ft par voz grans effors . 

T roye eft deftruiéle & les troyens tous mors 
Etieremains feule comme fouloye. , 
Pour lors qu’eftoit en pompe la gradTroyè: 
Toutesautres ont ores le plaifir 
De leurs marys feule me fa uitgefîr. ' 

Pour toute eft la grand Troye deftroifte i 
Fors q pour moy ,qui meurs en la pourfuit- 
Sicuidemoy quetu as entrepris^ (ce 

Apres auoir gaigné le Ioz’& pris — 

La demourer loing de moy éc delmre 
Et labourer la terre pour y vlure ? 

La font les blez grans & cruz làns faillir * 
OuTroye fut & tous près a cueillir 
Et fi y eft la terre forte’& graffe 
En iang humain la refpandu fans grâce, > 
Etmaintesfois les laboureux laficz 
Trouuratles ozdespauures trefpaiTez; 


DePeneloppcâVliflès.' j 

Bc les herbes grandes & plaotureu(ês 
Cachant les murs des roAironsruineulès* 

J Las toy qui fus illec victorieux 
j O rcs es loingi& ne fçay en quelz lieux 
Querir^te puiÛe & en quel monde habitet 
Bien font vers moy tes p en (ees petites 
. ' Bien as Je cueur plus dur qu^afpre rocher 
I Q^and tu de moy ne daines approcher . . 

£t ü ne puis fçauoir raifon ou caufe 
L % Pourquoy tu faiârzvnelî longue paulc 
^ jSi par fortune en ce lieu ou ie fuis , 

; Pa(Te:voeaef^iem*enquiersdcpourruis 
^J^u port de mer ou fappcrçoy la voille: 

^ Au nautonnierie demande nouuelle 
' De toy abiènt mais riens u’en puis fçauolr 
Siprens papier & ancre P ouf tout voir 
Lors ie t’eferips dt adrefle ma lettre 
Baignee en pleurs depuis la baille au maidre 
^ , De celle Qcfibien fort le requérant, 

1 te voit en aucun’licu errant» 

J C^ue de par moy humblement te lalue » 

Mais tout cein’cft vnc pauure value 
^ Et q uan d f ay veu que de toy le retour ^ 

EfUncertain en maint lieu & deftour < ' 
i l’ay enüoy.é cher amy pour te querre. 

Mais pour ceJa n’ay îçcu en quelle terfe 
' Ores te tiens dont mieulx me vauld roic 
V ' Q^and fortuné ne me veulx faite droii^ 



A ï^reralerc Eplfh'e 

^^ewores fat la grande T roye cBtlere 

Par ce moyen n aurois aumohis matière 
Oe fi grand foing, carie feroie feure 
•Qu’en ce droiAlien tu ferois ta demeure > 
£tne craindroye alheure feulement 
Fors la bataille & ton'entombremenr, 

mes regretz & mes plaintet 
^ oientlors accompaignees de maintes. 

Ores ne fçay folle que iedoy craindre 
Et ü crains tant que nen^epuis Tcftraindrc 
^^quepour vray foiqg &dueil fans rapeanlx 
^ ontamefgry & delfeicbéîcspeaullc 

Tous Jesperilzquemer ou terre porte 

le les caflculle,5c puis ie me tranfporte 
Penfant en 1 un, puis en lautre danger, 
Pourmieulx f^fauoir qaltefaia eftranger, 

Et quandi ay bien ces chofes pourpentees 
Doubte me maine en plus folie penfecs 
Conlidcranc que tu foies melpris 
D’amour nouuelle ou maint bornes lot pHi 
Et bien peult eftre,ainli leprelûppofe,. 
Encor demoy qui fuis la tienne efponfe. 

Te vas moquant a celle que tu tiens 

^ »«^vaulxplu5 rient . 

Fors a filier& defiueller la laine, 

Trop nwlaeoiote.peuplaifaDte&TilâJno* 

par toy fuis en ceft eftat deceue 
U dictixcQ^lbiC|iiiais ^ue de ca vaou#. 


De Plsndfopé à Vliflcr. ÿ 

Tu (oies ^anc quand bon te fcmbleray^ 

Car iamotV’Cueur autre a'^tflcmblera 
Mon pere veult, me-contraia A & par fbrc«' 

; Q^c mon liébvefue habaudoo ne par foret», 
I £t pour certain reproches maiotesfbis 
1:: La demeure(i loogueque tu faiéic. 

Mais non pourtat a (bo y ueil cry ou blaHne^ 

‘ . Tantnefera-qu'autreq^e-coy feullVymr/ 

; raye(técicfloe& tienne ie^feray,. 

^ Aucremary iamaisn’efpouferay. - 

laçoit pourtant que ma pitié oblique. 

Mes prières, ma voix doulce&pudiqueÿ. • 

^ Sodneotesfbîi mon ireux perc appaifent 
Si que mes faiâz en rien ne luy dcipJaifeat;^. 
Las moult (buoeDCpource^itte'ie remains 
Seulie (aps toy vert moy vienét gens mainf», 
Fourme cuiderp leurs beaulxmotzattraire* 
Pour accompUrleurdeHr volontaire». . \ 
Etdifiàmer ta iâiie& ta maifon,! . 1 

Mais ie leur dis que ce n’eft pas rai(bcf« r 
£tdetes.béensfontprodieue;derpeort,. ^ 
Car nuln’y a qoiface refiUence. j 

Four tout recours ie n ay'auecques môy 
Pbrs Laertes homme vieulxiHein d’efmoyv 
AulTlmon filz Thelemacusuns dopbte 
Si crainsheau coup^qu'o îe no* robe oo^ftitr 
• Ainfîquivaçadc faesbatantÿ 

Siprie aux dieux qpe viure puiiTe tant: 


Première Epiflre- 

QjJ^e tôy & moy félon cours Je nature ' 
PuiCTe pafler Sc mettre en fepulture, ' , 
Tous noz deux corps quand more nous au« 
ra pris, 

Car Laertes qui eft d’aage furprU r 

Et aflPoibly par^rand elpace d’ans 
Ne peult chafler treftous les malueüIanSp i.- 
Thelemacus plein de noble courage 
Si plaift aux dieux viendrai plus grad aâge, 
Parquoy doneques ores tu es abfeot . ■ 

Qm deufle cftre garde de ton enfant, v ‘ 
Q^and eft de moy force n’ay ne audace 
Pource defchalTer tes ennemys de place. 
Pour doneques chier amy acoup viens r r . > 
Tùes felpoir&lefalutdes tiens 
Viens voir tou fiîz qui te attent Sc guette 8 
Et fa raere qui fi fort te regrette 
Auances toy fi tuas ores enuic ; - -iiio*! 
De iamais plus voir Laertes enuie. 

Car Atroposapjirefte fans/eiour, J.-i éiti^ 
Euy faire offre de fon dernier ioôf.^- . ra 
Certainement ie qui fut gboted: Belle, 0 ) 
Q^ând tupartis,& de poignantroamelle i f 
Té fembleray vieille Sc laide au retour';! 
Toute chofe fauit que face fon retour, ' 


\r^Scnfuyt tefifltc de VhyUis d VemopboQtf , 
fonfingulier amyytrcsde^Uifantç 
defottdhfence ^' longue . 
demeurce. 

A * ^ ^ 

PXEmophooo fOD hofledc Phyllîf 

Doota prefeot/bp cpjftre tulis , 
^ toy fe plainél de U longue demeure, T - 
E.t dont tu as (aos caufe faulfé Fbeure - . • 

De ton retouF.ouUre le temps promis, ? 
Si qu'en grief dueil mon trilte cueur as mis. 
Dedans VQ moys ta nef debuolt reprendre ^ 
Chemin vejrs fnoy,& Ijsure terre prendre , ^ 
Par fj^y prcimife cp mes prochains quartiers^ 

Mais ja efeheuî font«qu^t:q|DQys entiers Y 

Et Cl ne^voy en (Pcr ne nef ne yoille . . 

tienne Toit & Il n'en ay nouuelle. 

Si tu comptons les mois & les (âifons, 

Ain G que nous trilles amans fai G>ns, : 

Tu congQoidrois acoup & fans ièiourt . 5 
Que npGrodueiJ fi vient deuant fon lopr» 
Mon e fpcrance a eîlé. tarde &. len te, 

Et t^p^ çreu le chetifue & dolente, ‘ 

Ce que par trop ou croire ou prefumer, ! ^ 
Bkfleles cueurs & les faifl confumer; 
Ainfime nuifi oukre mon grè co.ntrainéle 
Amour,iqùi.ruisrubieÂc &abllaini^e« ‘ 
Spuueotesfois las ppurtoy i*y mcbty „ . 
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Et mault fouuent i’ay cuidé & ftnty 
Q^ele doulx vent qui les voilles conuoye 
Tôurnaft a moy tanef par droiéle voye^ / 
Mais ces long lours ne t’ont peu aduancjbr^ 
Dont moult deceue le luis en mon pen(^' 
Aux dieux vouay Tbefee 8c (à mefgnie 
Que de leur grâce ic feilTent compagnie 
Mais peult eCtre que (à nef ne lies fîeùS) v 
N'ont pas tenu lé chemin que tu tiens. 
Souuent i'ay crains qué'peri tune fufTes 
Dedans Hebrus le fieuue , 8c que ne peuüe» 
Tirer ta nef de ce périlleux pas 
Dont bien appert que ne fOubliay pas - - , j 
Souuent ay faiéh humble pricre aux die ux^, 
Afiîn céftei qu’il t’eiraduenlîftmieulxj. 

Et maintesfois ay di£h en grand' efmoy> • 
S’ireft en vie il viendra deuers moy 
Finablemenc amour qui tant abu le, 

Faifoit de toy à mon las cueur excu fe;, ^ 

Et me comptoit l’ennuy ic penfementÿ^ - 
Que peult aüoir ton bon loyal amant. 

AuiH moymefmet exeufeton abféQcey. 
Comme fifeulTe certaine congooiflanoe' 

De la caufe de ton efloigncmenti 
Mais i’apperçoy qqemon ’eueur fault&m^' 
Car fans propos tu quiérs dt’ moy eûblgpe^ 
Commé ta faUlte%pare^e tefmoignej, 
SA:nepéauent de retour eimo4Moî£\ 


De Phylll« i Demophooo. 9 
les graodz ferment que me fete , pour tout 

(^nd Ion de rooy tu fis ta départie, 

NÎufli l’amour que ictauoic parue, 

Dcmoplioon tu as dorefiiauant 
; Tes promeffes & voillcs mifes au vent. 

Tes voilles blafme pou r leur grade abfence 
Et tes promefles pour leur grâd dccepuâce, 
Que t»ay-ie faia?ô dcfloyal amant. 

Sinon que pas ie n’ouuray faigement. 

Dont quelque mal que fay peu commettre^ , 
^ Ce depft aurooins loyal amour permettre, y 

j^jQ^toy moy fu fiions bien alliez, 

^"^our vn Jamais, & réconciliez. . 

Bien fçay pour 

Quand en mon cueur fi auant ic te mis. 

Mais neantmoins cernai qu ay voulu fais* 
Vcult & requiert auoir quelque fidaire. 

Ou cft ores defloyal inhumain, 

^ La promefle que tu fis en ma main! 

% Ou font les droiftz,ou eft ta foy promlfe, 
r Les grands fermens que faifois par faindife 
Pc non Jamais autre îcramc efpoufer! 

Ce t’ay-ie veu maip tesfois propofer, ^ 
Voire inrer par )a m,er :fic fes vndes, 

"ParNpptunusdtfcseioesparfondci *v - 

^ Par Cupido &.par dame Vgpûs, ; 

Qui maintz^ai^s oni en leurs laq tenui, 
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' Seconde Epiffre ' l 

Erparîunolatresbelle deefle, * J 

Qj^e me tiendrois loyauhé & promefTê.' f 
Ce chemin doneques de Tes dieux oflfenfe» 

Te veult punir, certes tu n’as aflfez 
Ne corps ne biens pour porter fans mort 
prendre, 

Ce que verras de maulx fur toy eipandre, ) 
JMais fus-ie bien a Theure fans raifon, < 
Quand lors tu vins premier en ma mai Ton 
le de ton mal craintifue trop fongneufe^ 

Tels habiller d’entente curieu (e 
Ta nefrompueôc trop mal ordonnée. 

Par laquelle fuis or haban donnée, 

Et te baillay voilles & auirons, ' 

Poyant maf%u«i^rfi^descnuirons. 

Dont ores ay douleur & playe extreme. 

Par le grief dard que i’ay forgé moymefme. 
Las trop i’ay creu à tes doulces parolles. 

Dont tu es plein que ne font que friuoiks. 
Trop ay donné d’aiïeurance4t de 
Ata noblefTe dont deceuetnevoy. 

Trop ay chery tes plainéies & tes larmes 
Tes gras fou (pirs,& tes douloureux termes, 
Xefqu^lz font pleins detoivte decepuance^ 
Pour mettre cueurs de dames en (bufBrance, 
Tropay. don né creance a tesferiaens, 

ÏFoy a ton dire 5c a tesiurcmens, ^ >. 

Ainû doQc^nes aiHÙcautre ga ige^ ; . 
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Tu m’as peu prendre ds mettre en ton fet* 
uage: 

Pas ne teyeulx reprocher toutesfois 
Les grans plaifirs que t' ay fai£^ autresfois^ 
L’bebergemeot & ta nef réparée, 

Qm de iècours eftoit defèroparee, 

Mais^ce bien fai£^ Toeuure non petite, ^ 
D’auoir edé.pleige de mon mérité. 

Donc a. bon droià ie me plains & me dculs 
Defacointance&amourdenous deux, 

£t dont jamais receuz ta compaignie ^ 
Dedans mon li^,ores ie fuis honnie, 
^.Certaiaepient i cuUe voulu trop mieulx, ? 

Peufteft^tle bon plai/ir des dipux^ 

^ Moccire lots la fl ni Adede^iadt oMle^ 
Qu'en cote eftoiechafle entière & pucelle, 
Q^e viure apres ton faulx attouchement. 
Car morte fufles aumoinshonnedemenr, . 
Tay mieulx cuidé qu'il ne la'efl aduenu, ; 

- Car bien penfoie que fufles retenu . ^ . r 

Pour tout jamais, (ans faire départie. 

Mais erperance efl tofl; de moy partie, _ 
Certes ce n'efl chofe cheualeureufe, 

De decepuoir jeune fille honteufe, / 

Et t' ay ayraefans jefufér, T* 

MajSmpleflè bien nie.doibt exculèr, 

T U m'as vaincue mais quoy f efloye femme, 
^ furpiii^ de l'amoureufe flamme, . , 


^ " Seconde Epjftre 

'S! prie aux dieux que tant il yueillent falre^ 
Q^ue cccy foit de ton loz le (bromaire. 

Et qu’au mylieu d’ Athènes la cité, 

Soit ton barat & fwulde récité, 

Et qu’en ce lieu Ion pofe vn grand ymagt 
Sera blable à toy,& de pareil vifage. 

Et qu’au pl* près foit mife en pourtraiâure 
De rhefeus ton perc la figure, 

Qü.1 tant fut preux 8c n oble conquérant, 
Proe(rc-& loz en tous lieux acquérant^ 
Etfoubzfes piedz foit la louange eferipte. 
Ses faiélz narrez & fa vie deferipte. 

Si que chafeun fes vertuz prifèra, . 

Et ton vice cruel defprifera, 
Q^and"onlitufc»fonfc«ar(embk^ paînéte, 
Ceft epitapheou feramins fans fainéle; 

Cy gift celuy tresfaulx 8c decepuant, 

Q_u_i abufa iadis en fbn viuant 
Par fa cautelle vnc loyalle amante, 

T rdp prompte à croire en amour veheméte 
D uquel aiofi ceft de meurs forllgné. 

Et de vertu paternel efloigné. 
Demophoon,des beaulx mébs que fit onc^ 
ques 

Ton feu pere n’as retenu quelconques. 

Fors decepuoir les dames par tes diébs,. 
Sicommeil fifta Ariadneiadis / 
Ainfituesdefrauldededefinefie . 
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' Son heritier, non jimy de noblefle, 

Mais pour certaia plus que mpy efl heured« 
Celle Ariadne donc ne fuis enuyeufe, ((è , 
Car pofé ores que Thefeus la rauit. 

Ce neantmoins maintenant ellp vit, 
Ioyeufement,&acheue Ton aage 
Bq feurecé en loyal mariage. 

Et i chcuaulx charettes 6c deftriers. 

Ou elle prend tous Tes prefens entiers, 

Et ie par toy or ay perdu la grâce 

Des plus Doubles & renommez de Thrace,. 

. Si que tous ceulX dont tant aymee fîis, , . 
i4üel anttaveuefontordemoy refus, 

£ c reprennent ma legiere in cooftanca^-v#^' 

Dont ie les rois du tbntieiHiodchalaocei 

Pour /i acoup choiHr 6c héberger > 

* Ytifaulx amant ioingtain&e/tranger» 
Maintz en y a difaos iyoixhaultatnefy i : { 
S’ en vçife or PbyUis droiél i Athènes, 

La trouuera Demopboon Ton amant, i 

Q^id'cUe aura tout le gouuernemenj^ 
Maint en y a qui aullï dit & compte,^ 

Ores voyez que la fin faidUe compte. : 
Certes Phyllis trop i vn iè Cenoit, . / ^ 
C'eft à bon droiâiî pis luy aduenôit^ t 
Ainfî de moy ebafeun la fin regarde^ 

Maisfi ta nef trop parefleufe & tarde 
Faifolt ores yers moy fon appareil, ; 

Bill 
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Chafcun dlroit que vfay de confeil, 

£c que ce feis fans aduis mon emprinfê, 
Q^and fi acoup ie fus de toy cfprinre, 

Mais ie n ay pas fi fagemeut peafé, 

1 ardu retour tu ne t’es aduaocé, 
la ne fera ta blanche chair baignée 
De l’eau ou fuis,car tù m’as ellongnée^ 
Incefiamment ie voy deuant mes yeulx 
Ton image fuytifue de ces lieux, 

Et fi ramente lans celTe en mon courage 
L’adieu piteux que te fis au riuage. 

M ais or dy mOÿ,comment't>(3Vta 
Tant m’embrafTer & eftràindre le corps? 

Si forrbailer par ta fainéle maniéré, - 

Faiiànt de pfetffs^ric*droiéle riuiere? 
Grofles larmes aflcmbler 6c mefler, ^ 

Auccles miennes quand t’ en conuinealler. 
Et fi prioye iux dieux qu’ilz te donnaflent : 
VeQtaggreable,&tofttefamcnaflent, f 
En me difant en tà dernrere voix, ^ ^ ' 

Certes Phyllis à grand regret m’en Vois, 
Mais attens moy^car par Ta foy iuree 
Toft reuîepdray,ians longue demeurée. 

Mais attendray-icceiuy qui pour tout volr^ 
S’en eil ali é^fànsâa mais me Renoir? 1 ^ - - j - 
De qui les nefz 6c les voilles tendues " i A 
Sont autre part qu’en ce lieu attendues? ' ' 

Si attcodtay, tourne donc ceftcpartj ^ 
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la^oît poartaat que ce fera à tard. 

O miferable,5c_que vois ic requerre, 

Quad tu as prm8(peulteftre;eD autre terre 

' Seconde ferame,& nouuelles amours. 

Qui te fout fourd pour ouyr mes clamours. 

Ainfi fuis hors de ta peu fee toute 

Bt de Phyllis, plus ne te chault fans doubtCi 

Plusn’as demoy {buuenaocenefoing^ 

Siie fuis près de toy,ou fe fuis loing; 

Mais fi tu fais de moy demande aucune, 
le fuis Phyllis qui ta dcffortune 

Fuz aydante,& d ton grand danger, 
pourtant que ruflès eftranger, 

Bt te dbnnay afleurance & païTagc, 

/ Voire & Jogis,dont ie ne fu^^pas 
Et tant te fis de mon amour accointe, 

Qjje tu obtins de moy riche (fe mainte,, 
leteliuray mestreforsenbandon. 

Et t’eufle fait encor vn pfus'grand doa 

Car du royaulme,doat ie fuis herîtiere, 
k T’euilc fait part & portion entière. 

^ Toy qui as eu (ans Paunir mérite 

Le chcrioyaudema virginité, * ‘ ^ 

Bn lanui(âdolenteparmainmifè J 

Tu defehiras ma pudique chemife, . . 

Bien furent lors en ce piteux paffage 

' Lesdieuxd*enfer aüfaiélde ceft ouurage, 

Bt bka chanta P ovfcau tr ifte & mefehant 
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En celle nuié^ Ton trefdouloareux chant. 
Mais pofé or que fortune eft aduerfe 
IncefTammentic chemine Sc trauerfe 
Par boys, par plains, par déférez de rochers. 
Si ie pourray tes auirons tant chers 
Appercepuoir nageant für la marine. 

Mais ien y voy apparence ne ligne 
£t jour &nuiâie regarde fouuent 
Droi61 (ur la mer de quel part vient le vent. 
Et quand ie voy aucunes nefz ou voilles 
le penfe auoir coufiours de ces oouuelles. 
Lors prens mon cours au riuage de mer. 
Pour recueillir ce cjue ne deufTeaymer, 
Nele ne crains en Icaue faire entree. 

Si que fbuuent'ietombe & fuis oultrec 
De defplailir Jors mes femmes accourent, 
Q^idoulcement leurmaiflrefTefecourent. 
Vnlieuy alècret &haultafllis, 

Droifî; fur la mer,ou de fens non raffïs 
Par maintes fois,voulant fuyrle monde. 

Me fuis voulu iefter en Teaue parfonde. 

En bref voyant ta faulfe cruaulté, 
l’accompliray ma dure volunté, 

Aumolns alors las voilles porteront 
M on corps vers toy,& certain te feront 
De ma piteufe 5c dolente aduenture. 

Qjjand me verras ainfi fans fepulture. 

Lors tu diras, ayant vray eqeur day manc^ 
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Voire plus dur que n'eft nul dyamant: 
Certes Phyllis tu ne fus oncques digue 
De paruenir iufqu'a moy fans ruine. 

Sou uéntay eu grand foif & propos tel. 

De m'occire par vn yenim mortel, 

' Du bien percer d’un glaiue ma poiârine^ 
A£Bn que mort te filf de moy eftreine. 
Souucnt ie veulx & le defireaiïcz, 

Q^e mes membres que tU4is embraflex 
Soyent au vent d la commune veiie 
' A vnbaulc arbre ou ie foie pendue ^ ^ ^ 

ais i la fin ie péàre ,& con dus " ^ ^ 

i’ uferay de mes iours le furplus 
Tout apart moy pour amender 
Et toft apres comme trifteïTrauic 
le cboifîrayrdpecedemamoit, 

Dont le danger on riens ne me remqrc, 

Et lî feray cefte epitapbe mettre ^ 

Sur mon lèpulchre,pourmieulx faire appi^ 
L roilfre, 

f Ta cruaulté & faulfe trabyfon, 

^ Cygift Phyllis laquelle Demopboott : * ^ 
A faift mourir en piteufe de(lre0e, 

Trop le chérit comme (bu gneufehofteflCÿ 
Dont de ce crime & mal qu*elle porta 
11 bailla l’heure, & elle l'executa. 

commence U tToiJiefme 
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C Bftc lettre que maintenant tu lis ^ ' 

S’addrefle a toy de par moy Brifeîa ^ 
Laquelle i’ay à peine en Grec tifiue, i 

Pource que fuis d’eftrange langue i(Tue. r 
Tu trouueras Tefcripture en maintz lieux | 
Effacée, mais ce ont faiél mes yeulx i" 

C^ui mon papier ont arroufé de larmes 
Dont te feront incôgneuzplufîeurs termes^ 
Mais touteffois les termes qui y feront 
Mon afpre dueil aumoins t’exprimeront. 
Autant ou plus que ladiéle efcripture, 

Et te Feront de mon vueil ouuerture. - , . 

le o(e doncques de toy le mien feigneurJ^îlMi 
Me complaindre pour ta grande rigueur, 
Raîïonpêrmeél que dueil & plainte faCe, 
Pour conuertir à mes regretz ta face. 

Ce ne fut pas pourtant tacoulpe,non, 

Q^and fut liuree au roy Agamcmnon, . 
Et toutcsfoîs par ta faulte ou pareffe - , 
Menee fus aux pauillons de Grèce y 
Euribates & Taltîbius lors 
D’agamemnon fcruitcurs Ôc cpnfbrs 
Furent tranfmis pour me mener & rendre 
Et foft des Gréez , (ans auoir loy d’attédrci^ 

A ces deux donc aînfi baillee fus. 

Dont l’euz le cueur trifte,raat,& confus, ^ 

Et quand au loing nous füfmes en la voye, 
Cbafcuü d’iceulx penfoit pourquoy i auoye 



DeBrlft'tti AcUUes.' 

IEtr«airautreP>r ^ 
î Souuentesfois ‘ P” \,j(^uoét eoqoerolet 

! Et celuy ou ayooye uot. 

Qui pourtolt tegtetuM. ' 

, Tu euffes P*“ f „e retardement 
Et pour certain H»**?" tjjrement . 

EJhamolodrlmondu«l^^^^^^^^ 

' Ha baifiiTe taUuche. 

ASTei lea.y de f,“\rai^ 

Etdefchiray metche ^^trou"^ 

Souoeatesfots depuis c 

Et les gardes pour tout voir, >: 

Mais ”°P‘y,r2Î;, “Sommée craignoye; 

i Sideuers.toydeno»« J jepourfois, ^ 

i Mais que J„îrresLtee ie fais! > 

r Qim«»<le"*®“*‘®“ioadeb uoit.il eftre-, ,f 
O res me **®‘*'** „J tu le vcuU rccôgoolftre» 
Comblé que P?}^ ijogoureus enuui*, , -, 

Et d« wy ^ tunete metz en peine 
Mais fau cettaiue, • • : ' 

D«iaerauoir,deceieiu» 
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Trop as ce(fé t'amour 6c ton talent, 

A toy venger tu es oy (eux & lent, 

Se Pâtroclus dont i’eux irifte Jiuree 
Medifoitlors quand ie fuzdeliuree 
Souuentesfois à Toreille tout bas, | 

O Brifcis pourquoy pleure & combas 
Tu ne feras ou tu vas point enclofe, 

Mais le tresfaulx penfa bien autre choie. 

O Achilles que dis or Ôc que faiéhz, 

^Batailles tu ou faiâz aucuns beaux faiâz, 
Acellefîaqueicfoyerendu.er 
Si ina priere eft de toy entendue 
Va maintenant,acquiers prochainement 
Bruit,lp^& pris de cou uoiteux amant, 

14 ais garde n’aslîë telle chofe empren dre 
Pour nulle rien,qui te donne a entendre 
Verstoy Venus lontAiax&Phœnix 
Et VlyfTes de gransioyaux garnis, - ' 
Qu’ Agamcmnon par eulx te prefentoit. 

Et pour certain aulfi te proroettoit, ■ • W 
Q^e (ans delay rendue te feroye, •: 

Et que fans mal l’oft des Gréez paflcroye. ^ ' 
Premièrement pour croiflre ton threfor 
Te voulurent donner vingt grans potz d’or 
Sept beaux hanaps,dt dix talentz enfêmble. 
Dont en valeur l’un a Pautre fe femble. . 

Et auec ce, pour rompre tes trauaulx, 
Ttprefenterenc quatorze grans cheuauU - 
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[ Proptz 6c duyfâos poar vaincre 8c c^querre 
Non point recreuz jamais en forte guerre^ 

£t oultreplus f’il te fuft femblé boa 
' Sept pucellesderidedelesboo, 

. Auecques ce,lediélAgamemnoa • 

'De trois £Iles qu'il eut de grand renom 
Te roift au chois pour en eipoufer l'une 
Mais toutesfois befolng n'en as d'aucune». • ^ 
Certainement rien n'y fault exceptery 
’^ais quâd t'euftpleu par pris merachepter 
• Tudeulfeauoiroâroyéransmefprendre 
Ce qof pour mo^tu refufès a prendre. , 
^pliPôtir quelle caule fuis ie de toy auillee! . ; 

Ou elr £ toil ta fainéle amour alleel , 

£fl fortune tan tmuable& diuerl^'' K 

Q^e les chetifz elle rue&reuerfe, \ 

Sans leur donner iamais paix ne repof, v ^ \ 

* £c fans ouyr la fin de leur propos? 

Pour le pouoir de tes fortes batailles 
.. Tay veu ieéler par terre les murailles 
De leuerfeou iadis nee fuz, 
£tneftlepaysnconfuz 
Que pour certain de ta guerre immortelle^ 

De mes aroys 8c de ma parentelie 
Rien ne relia fors moy/e bien peu, non, ^ 

Tant exploidla ton cheualereux nom. 

Trois freres miens & de pere & de mers 
le veiz occis par toy de mort amere^ 
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Et fi veÎ 2 mon mary roide 6c mort 
Son fang efpandre dont le cueur me rcmorfj 
Mais toutesfois apres ma plus grand perte 
Mon efperance & ma fiance apperte 
En toy tout feul eftoit comme vainqueur 
Car tu m’eftois pour lors maifire Sc feigneur . 
Frere ôc efpoux,mon attente ôc ma' vie 
Atoy certes de tous poinélz afiTeruie 
Et quand par toy fus prinjfè en tel deftrefle 
TunieiurasparThetis ladeefle ^ 

Q^e celle prinlèvtile me feroit 
Et que mon cueur le tien embraferoit, J 
De telle amour que ceiïant toute chofe 
' Par dcfïus toute (croye ton elpoulè; •. « 

Et main tenant tu me fuys & me lailTe» 
Mcfprifant moy 6c toutes les richefies. 
Q^’Agamemnon & autres t’ont offert 
Trop peu peofes les maulx quei’ay fouffert 
Et qui pis ellia courent les nouuelies 
Que le matin tu metz au vent tes voilles j 

Dotpourcert^nquâdieay ton cueur Iceo i 
Et que mon cueur eftoit par toy dcceu J 
Tombée fuis de trifteffe rauie, ' 

Comme femme fans vigueur & fans vify ' 
Or ça don cques fans moy tu t'en iras* 
Treifaulx amant, i qui me liuretas , / 

Etquiferaleplailirdcma veu^ : 

Si faas loj feule denici^re depourneoc^ . ^ 
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« * 

leprleaux dieux pluftod fans demourée 
'Q^’en terre ouuertc ie fbye deuorée. 

Ou quefbùbdaÎQ tanaoifrc me defiàce, 
Ains que te voye eftoigné de ma face. 

Ou que ie veifTe tes nefz en mer nager, ' 

Sans eftre ou toy, pour mon duetlabbreger^ 
Si le retour en ton pays te plai^^, 

Et le feiour en ce lieu te defplaiib 
lyay C 03 fens,tâ nef eft affez large, 
“urraeloger,pasnyferaygrand charge, ' 
Et ia pour moy n’agrandira le faix, 
Laifledoncquestes lemblans cootrefai^z, 
Çi ta rigueur me delaifïe a la riue. 

Saches q.ue le tai (crue & ta cbetifu^ 

Non pas e/poufe de vouloir* de cueur 

Tepourfuyuray , eommemaiftrc, & vah^ 
queor, • > * 

Aumoins chez toy,comme ta chambrière ' 
Aura/ma vie en aucune maniéré» ' ^ ^ 

lay art & main pour tiltre & pour enfiUer 

Soye & laine pour cordons enfiller, 

St feruiray ta femme & ton elpoufé, 

Qm qu’elle foit,fi ton vueiî n’y ojppou% 

Et pour certain, moult heureufe fera 
Celle dame qui tel cfpoux aura, 

Ei bien prendra (es plaifirs i fbn ay (ê 
En ton ^ais^mais qu^elle te complaifé^ ' 
f4ous fe naat e seq ta noble ôaiiba 
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Mais le tepry pourtant deuant tout oeuure 
Que ta pitié a elle me recoeuure 
Pour moy te vint ton ire & ta trifteflc 
le te fupply que par moy elle ceflc 
£t fi ie ruz caufe du defplaifir 
Faiétz que ie foye caufe de ton plaifif 

£t ne tien t pas a vergongne & a honte 
Sima prière ta volunté furmonte 
Tu feez comment Cleopatra iadis 
acourir par raifons & beauk diéb 
Meleager fon noble efpoux en armes 
^'Sur les Curâtes fors &puiflans gcnfdarmcs 
£t parTeohortde fà femmo venger 
Tout fon pays & les fîebs alléger 
Ce que ne peut fa mere Altea faire. 

Moult fut doneques pleine de bon afl&ire 
Cleopatra & bien feeut requérir. 

Q^and fon mary fift aux armes courir, 

Pas n’ont tel lieu mes diâz & mes prières 
Et mes façons tu ne les prifes gueres 
la toutesfois n’en ay dueilne defpit 
E t oneques n’euz de ta mour tel refpi 
Q^e ton efpoufe ie me fbye clamee 
laçoit qu’aîTez tu die m’auoir aymee 

Et que fouuent ayes prins en mon lidl 

Repos plaifant & amoureux delidl 
Bien me fouuient qu’une^captifue femmo 
Cuidantparler a droi^ m’appelle dame; ‘ 

C 
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* Mais îe liiy dis,certes dame ne fuis 
Ainsa(reruie& feruaigepQurfuis f , r > 

Si te pfometz pourtant & fi te iurff 'I 

Parles grands os qui font en fepalture 
Démon mary dont ay coufiours remords 
Et par mes troys freres qui (ont tous morts 
Pour quereller & leur pays deffcnd.ro . . L 
T Et fi gifenc en leqrj pays çb cen drç ; î 

Et par top chef & par le mien aufli 
Lefquelz nous ont maintesfoys fans (bucy^ 
Conioin^zenfemble, partes glaiue&lâce 
Qui ont aux m iens donné grande greûâce^’S 
Par cous telz cas te iure qu’on cques. mais. . 
Nerefueillay dfdaRS nxpn liéHamais. jjf/i' 
Agameupn nje.nçpz fa pompîiigcdç oji» lij 
Si yray ne dy,de toy foye baoie ,, î j h. g M 
Or par ta foy qmtedcmandcroit . > 

Siloyaulté as eu en ton endroit • < t 

Et fi tu nas d’autre prius laçcoiptance 
Fors que de m.py quand je fuh en rabfeiicc^ 
Tu D’orerois dire cèrtain.eimcut : . 

• Qu’autre n’ait en ton ciieur entièrement ;; 
Or as ton gré, tes plaifirs de tpn aylè • 

Oras amyequi doulcementte baiiê : ; 
Harpes &lutz Sc autres infirumens ^ 

Sont maintenant tes beaulx esbatemeos, 

Eç fi aucun enquiert pouyquoy refufes i 
De batailler, & que tant prçsmuiès .! .. j 
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Tu refpondras ce fcay le aiolî m’aift dieux 
Q^e la guerre cftmefticr trop ennuieux, 
Ci£C batailler ores ne te plaift raye, 

£t que la voix & chanlôns de t’amye ~ 
Valîcnt trop mieulx,ôc plus chofe feureel^ 
Tenir celle,dontramoureuft acquêt 
Te peult venir auprès de ton oreille 
Au (bn de lutz doulcement te refueille* 

Plus te plaifent telz gratieux ailiers, - ». 

. Telz toucbemens& amoureux baifiers 
* Qu_e de tenir en main bouclier ne targe ■ ^ 
O U droi^l: courir la lan ce en place large 
Et fouftenir en trop doubteux mefchef S 
Heaulme ou /âlade pefante fur ton cbef- C. 
LasAchileSjiet’ayveiudelTreux • ’ 

Des grans gefles éc Faiftz cheualeureux ^ î. 
Et que ton feul plaifir 8c ià grand gloire ; - 
Eflolt faire les oeuures de mémoire. 

Pen (e tu lors quand moy6ir mon pays * 
Tudefconfièz,quetesfaiétzenfouys * 
Puflènt atant,& que ma feule J)rife / ' 
Fqd taiouange & ta vbrtu comprinfe? ’ 
Neplaife aux dieux ainsles pryde B6 cueuf 
Q^e des T royés foyes maiftre & vainqueur- 
EtquetaJanceHeâortue&defface, 

Affîn d’auoîr vldoirecn toute place 
O feigneurs Grcçz,dequoy vou^emayezt-^ 
levousiupply queieuîe m’enijoyéZ' * 

Cij 
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^ Trolfîerme Bpîftre > 

Vers Achiîes,faas faire autre ambaflade^ 
la ne feray trauaillee ne malade, ^ > 

Etbienfcauray mon fcigneur requérir • 

A Ton vouloir, étaient enquérir, i 

Mille baifers luy porteray fans doubte^ ** 

Et tout mon faià luy diray f*il efeoute^ ^ 

Certainement i?auray i luy accès . ‘ 

Plus que Phénix ou le fageVlîxes 
Et feray plus auec luy,ce me femble 
Q^’ocques Aîax,ne q tous ceulxenfmblc 
A mon aduis,quand ie le pourray voir v ^ . 
Et qu’il vouldra va peu ramenteuoir 
X’attQUchement de lès bras fus mes mêbres* 

Et les plaifirs que i’ay pris en fes chambres. 

Les do ulx regards,les petiz motz fecrcs; 

Dont ie n?ay fors le dueil & les regretz 
S’il peult eflre, f*il daigne aumoios tat faire 
- Fera auoir delp.efche a mon afEâire^ 

Et iaçoit,or qu’il eft rude & amer. 

Et moins piteux que les vndes de mer 
Voyant mes pleurs ,& mes dolentes larmeSj^ 
Mesgrans fourpirs,&lamentables.terme$. 

Il fie fehirad mon intention, 1- 

Pour appaifer ma defolation. 

Si prie aux dieux en telle bonne entente 
Qbe ta vie foit longue & permanante i 
APeleus mon pere,&longs iduts • " 

PuifTe durer de en honneur toufiours ^ ^ T 


f 
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Et que Pyrrhus dudiâ Achiles £]z 
Telz armes prenne que tous ceulx defcôfitx 
Soyent par luy qui greuance ou oultrage 
Luy vouidrot faire tout le cours de fô aage* 
O Achiles aumoins par amy tiè 
Voy Brifeis,& regarde en pitié 
, Mondefplailîr étmafolicitude 
^Ne foies point defdaigneux ou G rode 
.Q^e ta demeure de ton trop long feiout 
Me mette i mort, de me tue en ce iour, 

^ J E t £î famour qu’ay eu d toy t’enn uyc 
le te requiers,de de bon cueur te prie 
celle la que fans toy viure fais 
T u contraignes mourir en piteux fai^z^ 

Et la pour vray a commencé Pufage 
le ay perdu tout le tain éf du vifage. 

Plus n'ay beaulté ne greffe ne couleur, 
Toutay perdu pour ma grande douleur. 
Fors feulement vn bien peu d’efperance 
De te reuoir,qui me donne allégeance. 

Si ie la pers,mon cueur trille de marry 
Tofl faillira , & fuiuray mon mary, . ^ 
Et mes freres qui par toy gifent mors, . 

O Achiles, prens y quelque remors, . 

Ce 0 è fera louange n e mérité, 

^ Si tu commandes que mort me déshéritée ^ 
Mais ia ne f efl befning de commander, 

Car fi tu Yculx que meure fiins tarder, 

Ciij 
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Occis moÿ i’en feray contente^ 7 

A ta mercy cueur & corps ie prefente,. 

£c te (upply que bien toft foit couppce ; 

Ma poié^-rinc parta poignante cfpec^ ^ 

De laquelle eufcs a mort oficrt , 
Agamenon,(îPàllasrcuftfouflFert, ^ 

Mais il vault mieux, fi comme il me fembre,. 
Q^e obus viuôs encor tons deux enfemble. ♦ 
Fais ftioy don cq ues celle grâce & pardoa 
Q^e la vie que i’ay de toy par doa / j 

Me foit fauluee,& or à ton amye^ 

N’efeonduis pas,& ne refufe mie ^ ■ 

Ce qu’oûroyas voluntiers fans reffus^ 

C^uand au premier ton ennemye fus. 
Lorsqoetufeisàmonpayslaguerre^ I 
Mettans les murs de Leuerfie a terre 
Tu as ailleurs ou ta foree exploiter, 

Sur les Troyens tu tepeultacquiter, 
Defployedonc tes faiélz grans & haulfairta 
Sur ceulx qui font contre toy aduerfaircs, 

Non pas fur Bioy,qui toute tienne fuis^. ' ^ 

Et fans celfe qui ta grâce pourfuys^ ' ' 

Dont f’il aduient que tu partefren fh'cure : i '' 
O U foit ainfi quê ta fâce& demeure^. i ‘ j 
Le tout m’eft vn,mais quevers toy memades 
Comme féigneur,& que tu le commandes.. 

s^CypneU tmftcjm Bfiflre commmec U 
iuatrirfmc^dcPkfdraaY^oliêr* • . -i,* ; J 


O 
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S Alut t' enuoye la pucelle de Crcte, 

Q^t fans toy na nulle ioye parfaiéle» 

Si te fupply que ma lettre tu lifcs, * 

Peu te ouyront les chofes dedans raifes^ 

Et peultedre que dedans trouueras 
Caufe & matière, dont te reiîouiras, 
Voluntiers ceulx qui leurs amysnevoienr^ 
lettres leur font,& lettres leur eouoient. 
Car par icelles ont peult maitz gras fecretz 
Faire fçauoir,foient ioy es ou rcgretz, 

Et E peult loiiyfoit par mer.ou par terre. 
Mander en quatre ce qui le cueur enferre. ' 
Voy mon efprit doncques,ô cher amy, 

Tm feais comment fouuent vn ennemy 
Lit fans defdaing,pofé qu'il n'en aytioye^ 
Ce qu'un autre con traire luy enuoie, 
Q^and au premier d Athènes tevy t • 

Mon cueur efpris,dcdeioyerauy. 

Se parforça trois fois d'amour trop folle 
Dreifer propos, dr te tenir jparolle 
Par trois fois doneqU'en fus entalentee 
Et par trois fois me fut la voix oftée, 

Feu peur 6c crain£le,&hontealaudeuant 
Dont ie tins clos mon vouloir plus auants 
Mais pour certain,amour veult 6c cômandc 
Qj^e par efeript te déclaré 6c te man de 
Ce que de bouche n'ay ofé exprimer ^ 
mon dedr en lettres imprimer 


- 'O^atrîefine Epîfire 
Certainement c’eft chofè moult i craindre 
' De mefpnfer ce qu’amourvcult côtraindrc^ 
Car amour régné, & û prent en fep royts 
Tous les humains, foient princes ouroys* ^ 
Et quant ie fus premièrement doubteufe 
De t efcriprcyd: a ce faiA bonteufe, 

Ceftuy me dit,efcrips luy hardiment, 
la çoitqu'ileft rude de rebelle amant ^ 

Si viendra il a ton obeifTance 
Parle vouloirde ma grande puilTan ce . 

Or ainfî folr,& à Cupido plaife 
Q^'ainh qu'il a du feu de la fournaiie 
D'ardent amour tous mes membres furprîs 
De pareil mal ibit tout mon cueurelpris. 

Si que de toy ie puifle auoir Tulage, 

Et congnoiâre re£Pedf ide ton co urage. 

Par mauuaiftié iamaîs^ ne briferay ' 

Mon mariage & faulée ne feray 
A Th’efeus dequi ie fuis efpoufè 
Ce faidl amour oui entreprend la choie» 

•Ma renommee de tout de crime eft quitte 
Dedans mon cueur telle cruaulté n'habite 
Ebplcun; aux dieux que biê tu'fufsét enquis 

Si niatiuais ios en ieun elfe ay acquis 
Mais pour certain amour lente eft venue . 
Q^i lentement me brufle 6c dimin ue > 

^^^^P^nfeequiatoy feulf’employe > 

Eft fore naurce d'une mortelle playe ■ X 
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Xetout dnii quelesieunestaureaulx 
A pcioe feuflent aucuns liens nouueaulx 
£t le poulain que l’ô préd 6c qu’on dompte 
Ne veulc fouâTir que deiTus luy on mooce 
Sembiâblemcnta peine mon vouloir 
Ofe flefchir de prendre ou recepuoir f 

AmourDouuelJe& non accoullumee 
<4Doubunt aymer 6c n'edre point aymee* 
Telle charge megrefue a fupporter 
Si pefant faix a peine fcay porter 
Mais toutesfois la choie ell inieulx apprilc 
Q^'en ieunes ans Ton a Iceue 6c comprife 
£t trop plus eft celle amour fubie^be 

ieuue aage tout fon defiry iede^ 
Ainfî auras aumoins (i tu le veulx 
M'amour première 6c chafeû de nous deus 
Sera caufe de brifer de de rompre 
Virginité 6c challeté cofrumpre 
Ceulx Pefîoy fient qui cueillent les premiers 
£n leurs iardins les fruiélz de leurs pruniers 
£t moult efi aife ainfi le prefuppoiê 
Q^i dur rofîer a la prei^ere rôle 
Certainement ainfi m’efi aduena 
£t ie oui ay iufques icy maintenu 
Honeueté de pudique innocence 
Seray fiibieéie a ton obeifiance, 
h^ais toutesfois encores m’efi bien pris 
D^uoy mon cueur efinauré de efpris 
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Du feu fi noble & d’aroonr fi parfaire 
Comme Ja tienne qui point n’eft cotrefai^e I 
Car pour certain vndcfleal amant ^ J 

Laid &mauuais faiél plus d*cn combremét 
A la partie qui par luy efi; deceue, 

0£e le péché ou la faulteconceue. * ? 

Tantfortmeplaifileregarddetesyeulry . 
Que fi ïuno lagrad royne des cieulx 
Vouloir fouflrir qucpourmary lepriolTe 
Son Iuppiter,qui des dieux eft le prince, ^ 
Certaine^nentroffrepeu me profite, . I 
lechojfiroiedeuant luy Ypolite, ; > 

Mais a peme croyras plus en auant 
Que pour Famour de toy dorefnauan^ 
le me delefte, voire fans eftre lafTe, 

Suy ure les bois,& à hanter là chaflê 
Pource que fcay que ce mcftier te plaifi, t 
Dont la peine pour vray ne me delplaifi» 

Ainfi m’en vois par les foreflz feulette ' 
Apres les cerfz, contre lefquelz Fappreûe i 
M on cordage, mes limiers & mes chiens, 

Autre piaifir ou esbat n’entretiens. , ! * 

DorefnauantDyaneladeefTe, > 

Qm des chafTes eft la dame & maiftreiTe ^ 
Sera ma garde,& pour faire moa cas, : 

Me donnera arc,flefches & carquas, 

Ainfi fuyuray ton arc fans ailleurs prendre 
Plaifir aucun , ou point ie daigne enteadroe 
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^on pafTe temps fera ieéler moo <Sard 
Cootre les cerfz fe ie les treuue tpÉgî 
Et maincesFois pour quelque repos prcdrc 
Me côucheray furrhctbc verte & tendre, 
Souuencauin dedansmoncharainre 
le conduiray mes cheuaulx d maguife 
Far chaps,par plains,par môtaîgnes 8c 
Tant queleeerFfok rendu aux abboi^r 
Aiafi porte peine laborieufe / 

Et comme Femme ^ui cil trop FurleuTe 
Ca 8c la crie du tout abandonnée. 

Ce Fai amour, quieddeFordonnéev 
Mais dont me peult ce talent aduenir 
Veu queplufîeurs ont taFché parucntr • 

A uoirdc raoy par peine diligente 
Ce qu’a toy feul (ans pourchas ie prelèntt 
le croy de vray,ne fcay fî c’eft le mleulx, 
Qu^e c'ell le vueil & le plaifir des dieux > 
£tque Ven us qui le monde regente, 

De toutes gens requiert tribut 8c rente» . > 
La belle Europe Fut deceueau preau. 

Par luppitcr en guile d’un thore au . 

Et delà vint par droiélegeniture^ ï- * 
La ligpcedpntrayprms nourriture, 
Semblablementma mere Palîphée 
Par^n thoreau ardent 8c eFchaufPee 
Fut violée,& a terre portée 
Pont elle EU trop piteufe portée^ 


' ^Q^^lrîcfincEîpîftre 

"Si que pour vray de fon ventre empefcliê 
Yiljt fa chargeai: Ton Bydeux peebe. 

Car elJc einprainfte & grofle de ce taure f 
Produid Je modre qu o nomma minotaure^ 
<i£i puis fut mis au clos de Dcdalus 
Djd Labyrinthe,dont le faulx Thefeus 
Ne fuft ma feur Adriane a^rand peine ^ 
En fuft yiru^mais Ja voye certaine 
Luy futpar eJIeenfeignee&apprinlç 
Don t il yflitafleur de l'a propnnfc. 

Ce t’ay ie did^ & prou ué a propos, 

<iue luis ylTue de Ja gent de minos. 

Et que force edqueluyue ma nature 
Entachée dam oureufe pointure. 

Et pour certain eft merucilJe a penfer 
Comment amour faiâ deuxfeurs auancer 
A tant aymer pere & filr fansdelplaire 
<2ji’âutremairon Jamais neleur peutplaire 
Ta grand beaulté tant ma pieu & me plaift 
<Xue tout autre tant Toit beau mc^efplaiil 
Sembla blemét quad ma feur qu’ay tat çlcrc 
Voit au premier Thefeus le tien pcrc 
<iui ores cil mon mary & clpoux 
Oneques puis n’eut neioye nerepous, 

AinfidoncqucsJeperedtJefîlz 

Ont en amours rauysd!: defeonfitz 
^r leur beaulté & grand valeur les cucort 

deux patiures ^ miièrables leurs 
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T^oufcevous pry &poiirauoirntteinoiiie^ 
u^ ea voz niaifonç en fignc de 
F^tes dreffer fans eftre defdaigneux 
Deux images (emblablesa nous deux* 

Or pleuli aux dieux que feufle feiouTAce i 
En mon pays en icelle ionraee • * 

Que ic parÈÎs & que chemiu choifis 
Pour aller venir la cité de LeuÇs . 

O U loa faifoit a Ceres facrifice. 

Amours voulue qu’aPbeureiete veifle 

Et iaçoit or que ton humble maintien, ^ 

Ta beaulte grande parauant me plcuft bien» 
Ce fut alors pourtant que ie fus pri(e 
O’ardcnt defîr & de douleur cfprife 

Ce iour te vyrobbe de blanche (bye ' 

Cheueulx efpars & couuers a moult ioye 
I^edoulces fleuts dontrodeur futduilaQt 
Et par dcflbubz ton vilâge plaifant 
Entremeilc d’une couleur vermeille 

Auec blancheur qui point n’a de pareille 
Regard raffis, main tien bien afleure , > 

Ayant le port d’homme délibéré, i * 

Et iaçoit or que maintes dames louent 
Iceulx amantz qui auecq’ elles louent 
Qm font freûes,foibles,peu renommez. 

Ce ulx pour certain font d e moy eftimez » 
Q^i font hardis,chcualeureux en armcf 
Comme tu es pour rhoneur de leurs. damesw 


* Qwtrie/ûïcepiftre' 

Arrière ceulx qui font beauTx&pîgnez ' ' 
Comme femmes,^ qui font eflongnez 
De botinesmeurs,& n’ont fors’pour boilagl 
Beanlcé de corps àc amoureux vifàige 
Ceulx ne doibt on ne prifer ne louer 
Ceulxne fçaûent qu’aller aux champs iouer 
Si prife mieulx fa prouelTe & vaillance 
Et ta beaultédoiit tu as nonchalance 
Q^e ceulx qui font de leurs corps curieux* 
Mieulx te fiet,ainfim’aydent les dieux 
Vilàige halle & tes cheueulx làns ordre 
<iue ceulx, fur qui Ion ne trcuue q mordre^ 
En tous accès ie tetreuueparfaiéV, 
Survngcheual tu es beau & bien faiéî:. 

Soit en'toürnoy,en combat ou en ioufie. 

Il n’ya nul qui la louange t’oufte. 

Soit pour tirer lances, barres ou dards i 
Tu as le los,& la vont mes regards « ^ . 

Ou (bit en boys, en foreft ou en chafle 
Tout ce que fais (î me reuient en grice^. 

Or te fupply que pourtanttu ne fois 
Si trcfenclin es foreftz & aux boys ' 

Q£c par rigueur ie rorobafleenruyne 
Carie ne (ois de celle Peine digne 
Mais que te vault la cbafle tant aymer 
Ton corps lafFer courir & confommer, 

Situ ne prens aucune repofee? - ; 

Car par labeur toute ch ofeeft vfee,. . icO 
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peu dure,ie]edisàpropoSf • 

L.e long trauail qui n'a quelque repos* • 
Par repos êft toute chofle la iFcc 
Remife fuSjguerie & foublaflee. 

Donne i ton arc doncques foukgemet 
OUaubelbingtefauldra feureraent 
Mainz outellé i lachalTe bons maiflres^ > 
Comme tu es agile Ôfcadextres, v . :r ,i . 
Ht bnt eu cerfz& belles ifoifba — 

Mais toutes£ôis ont vfé par raifon ' 

Tant n'onc aymé limiers, cordes ne lefTes 
Qii'oublié ayét lamour de leurs maUlrelTes 
Cephalus fut trefbon chaiTeur iadis 
£t^e] a cbafTé faiioit Ibn Paradis 
Si quepour vray maintes bettes mouroîent 
Pair les grads coups q Tes dars leurs dônoidv 
Mais non pourtant cettuy ne fallolt mye 
A Aurora qui pour lors fut (àmye 
£t moult fonuét pour rppre leurs tourmens 
Se recontroyent ce^deux loyaulx amans 
SembUbJement le tresbeau Adonis 
Futt pour'dedui£l inttrumens bien garniz 
Mais tant ne vouluta cela plaÜir prendre 
Qu^e plus naymatt a (es amours entendre ^ 
Dont moult fouiieatauec dame Venus 
Q^i tant Pay ma par petitz boys, menus ; ; 
Et par les champs fut la tendre.vçrdure 
PrenoyentiCOtre eulxles foulas de nature* / 
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Üeleager qu amours eatalenta 
Ayma au flTi la belle Athalen ta 
Laquelle priât en chafle mainte belle 
Dont entre autres elle cnuoya la telle 
D'un grand lànglier dfon leal amant 
Pour con fermer leur amour longuement * 
Pource doncques mettôs nous en ceiiobre 
Allons aux bois ôc querontle doulx vmbre 
Car pour certain ta chafle bien peu vdulc> : 
Si le plailîr de Venus y dcffauk 
Auance toy ie te feray eompaigne - ; 

la ne craindray la haulreur de montaigne 
Les fors builTons ne les afp res rochiers 
Le héurt des cerfs Ôc la dent des lànglier». ; 
Vneilley adidle Yfmon cerne femblô ' ] 

Oula grand mer par deux voyes f’alTembte 
La cllTroye la trefbclle cité 
O U tu te tiens comme on ma recité, 

La m’en iray lî tu vculx tout en l’heure 
Pour y faire auec toy ma demeure ; 

Car celle terre de prefent moult me plailt:« ' 
Et mon pays plus qu'autre me delplalU; ^ 
Ne crains entendre a ce que te refcrips 1 ' 

C ar Thefeus mon mary lî a pris > 

Chemin loingtain en région ellrange i 

Duquel pourtant ne doibt auoir louaçgc * 
AufccourseUduRoyPiritheus i 

Voy quel mari &perecft Thefeus • ; -- /i 
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foo filz & ioD c/poufis 
pour obeyr a eftrangiere choufe 
Cew D eftpaspourtaot bien m’en iopuîent 

eulIeuUurequideparJuy mevient 

En pins grand chofé & d’autre confeq uéce 

A toy & moy ila faiagriefueoffitnfe. 

premièrement il occifi vne foys 
Va mien frere>par le trop pefant faix 
De fa maflue trefrude & dangereufe 
E e niift a mort & a fin malhe wenfe. 
^efiftdplusî apres qu’il eutiouy 

D ariadne ma leur f’en eft fouy 

Et la laiOa par des boys defpourueue 
Sans que depuis le defloyal l’ayt veue. 

Or deuifons du tort que cil t’a faiâ 
Oeituy d amour luy aile contrefait 
Deceut ta mere,qui fut vraye lumière 

Des Amazones & en vert U première 

Dontpuis aduint que certain temps aptei 
wftuymelmesfeiftacoup fesapreftz*^ 

jUs nobles dames de toute celle terre 

Tant ro occiftauec fes adherens 
bien petis furent les démourant 
Etfi tu veulx fçauoir ou eft ta mere, 
E(fanppifie)lamiftamortamere ' 

5i que pour vray les gra-dz pleu«5 tofelx’ 

ïf Ut eç^t cftant ^ 

D 
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Ne luypeurent pourtant fkuuer la vie. > 

Ains par luy fut de ce monde rauie 
Et au premier grand groffe la iaiini 
De r erpoufer iamais ne fauança. 

Dont demeura toufiours là concubia e, 
laçoit pourtant quedeluy bien fuH digne 
Mais pourquoy fut ce amy a ton ad uis 
Quînelaprint pour femme en teldeuisî 
Ce fut a£in que point tu ne heritafTes 
Atous fes biens&quenefuccedaflTes 
Afon royaulmç comme 61z naturel 
Et te laiiïa a baflard, & viure tel^. 

Depuis a eu de moy deux freres tiens 
Lefquelz peu fayme & peu les entretiens 
Pasne leur fais'grand port ne nourriture 
renlaiiTe àluy&Iefoing&la cure 
Q^e pleud aux dieux q pluftoftfuflet ceulx 
Mortz auaot terme a leur naidre angoiiïeux 
Que par leur viure en maniéré haulfaixe 
Tu perdiiTes ta part héréditaire 
Or rai^lz doneques a telpere honneur 
Qm pourchaiTe tpn ü grand des honneur 
Faiâz a foQ liâ (èruice & reuerence 
Quitapriuédetouteiàcheu^nce ij ;i ; 
Vn poinfty a dont te vueil adueitic : ; V r 
Q^i te pourroit garder de conuertit , ,, ' ^ 
A eftrc mien ainii comme i’efpere 
<Teft ^our ce que fuis femme de ton perë 
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Dîrepourras que telle amour eftnîce 

ne (e peulc ças-excufer (ans vice. - <. 
.^lals ic tepry qu'’ieeuixnomS'reprouiie2 

Ve te troublentjCar ce font motz trouuez* 
Jadis n eftoit ne de filz ne de merc 
DiftrâdHon ne de four ne defrerej 
-Ainshabitoient fouuét&par ioûrsmaiat 
Les confines auec coufïns^germains 
Et hs parents auecques les parentes : 

. Tellcs'amo U rs eftoient apparentes. 

. Mais depuis vint Saturne qui re^ni 

Qu.iJareiglepluseftroiae ordonna : 
et commanda par pitié telle quelle 

Garder faloy a toute fa foquelle.r 

Apres luy vint luppiier fuccefleu® 

Qüi elpoufaluno fa belle four 
Ceftuy voulut q^ue les hommes vefquiffèûir 
En liberté Sc qu\ leur plaifîr fiflent 
Toutes chofos^folon leurs voluntez 

Kl foroient bons reputezr 

Ne laiflepas don q> pour Talliance 
O entre nous deux parfaire ta plaifonce / 
Car le lignage & la cognation 

Sera moyen pour noftre in tentîom 
pt fi aucun void noz doulces maniérés 

Voz doulx baifers & noz priuees chew” 
an»y pourra aucun mal prefumer ^ 
gVlais plos^dira^ju’oû-me doibt bien ayœcff* 

J> i), 
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Quand tat cheriz ceulx qui font du lignage 
Pe mon mary de lî loyal courage. 
Semblablement & ceulx te loueront 

QjJjand auecmoy Epriué teverront, 

Par ce moyen ia de (eras en pcine^ ^ 
D’attcdre aux miens fouuét lanuift fereine 
Ou poux venir a femblee ou ie fuis 
O uurant en cràinâ:e le fecret démon huys, 
la ne fauldra que plus tard pource veilles 
Affin que ceulx de l’hoftel ne xefucillcs. 

Car tu auras moyen toute faifon. 

Venir affaire par toute la maifon, 

Auffi ferons toy & moy a toute heure 
Vn li£l:,vn viure,vne feule demeure, 

Et fi aurons fans crime noz plaifirs. 

Et noz baifêrs au gre de nos defirs. 

Auecques moy tu feras feurement 
Et acquerras louage entièrement. 

Et pofe or qu’en mon liâ: on te treuue 
N ul ne fera contre moy faulfe pr&uue^ 
Pource don cques amy ne tarde plus 

Martienne fuis,&ainfi le conclus, \ 

Aniour me prefie & fi fort me tourmente. 

Si prie aux dieux q tô cueur point ne fente 
L’èpre douleur que le mien porte de feat. 
Carde ce fai él tu es pur innocent. 

Je te prie & n’aye mie vergongne 

Te dire ce quetoute femme eflongne. 
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Ou eft ores ma raiibu 6 c moi^ fèns 
Qw cy i coy me prefente & coaicns? 

. Vaincue fuis,i toy fault que refteode 
Mes bras royaulx & qu’a toy feul entende. 
Certes qui ayme n’a pas toubours aduis 
A ce qu’il faid,tant font Tes fens rauis. 
Quant eft de moy plus n’ay crainte ne hôte 

, , Fuy r en eft^onneur plus n’en tiens copte, 
Pource doncques te fupply chèrement 
Qu’ays pitié comme mon cher amant. 

De moy ta ferue qui me fuis declairee l 

Eflre a iamais % toy deliberee, 

Doncqu^ ne fbit ton cueur fi rigoureux. 
Que le mien (bit pour le tien langoureux. 
Tu (cez que fiiis de no blefie nourrie, 

Minos mon pere tint en mer (èigneurie, 

£t luppiter qui tînt l’air en fa main 
Fut mon^oncle ce fçay ie pour certain, 
le çler Phebus qui lé monde enlumine ^ 
Fut de ma mere Pafiphe pere digne. 

Si fuis y (Tue de moult no blés paren s. 

Mais mes defirs n’ont efié apparens: 

Pour refifier a la forte (àgette 
De Cu^ido,car nobleffe efi fubieâe 
Au gre d’amours autant certes ou plut. 

Que ccuix qui font de noble(Te forclus» 

£t fi de moy tu n’as pitié ou grâce 
Aycs regard ains que dueil me defiPace, 
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Au déshonneur & mal que eu feras 
A mes parens, quand occis tu m’auras, 

Tay terre & biens, grand trefor & cheuaace. 
Tout eft a toy,fai£Î:z en a ta plaifance. 
Tourne yer^ moy ton cueur trop defdai* 
gueux 

Ma mere peuît le fhoréau rigoureux 
. Afon gré vain cre,dont amour l’eut efprife^ 
Etdeluy feit&cheuitafaguife, ' 

Seras tu doneques toy quiesiî tresbeau » 
Plus rebelle-qiie ne fut ce thoreaui *' ^ ( 

Site requiers fétu as amour.nullc 
Bnuers celle que Venus ard& b r^^fle 
Q^î rien ne veult fors que toy feul aymer 
Qu^e ma pitié ton cueur vueille entamer 
Aiolî te loit Diane en bonne aide. 

Par les foreftzdc te vueillé eftre guide ' 
Ain fl te (oient les dieux des bois prochain: 
Auffi occire le dard,de tes deux mains. 
Biches 3c cerfz Sc fangliers a ton aife 

AulTite baillent doulceeaue qui te plâife 

Les belles Nymphes pour ta foif eftancher 
laçoit pourtant que tu te tiens tant cher 
Qj^e des Nymphes ou dames n’aye cure 
Ce bien te veu Ix & ce bien te proeü re, 

A ces prières i’adioufte pleurs 3c larmes 
VoixdouloureiifeSc Jaraentables termes, 

Et pas û’auons cefte epiftre tralTee ^ . 
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"Sans fort plourer comme de.dueiUafîce, 

Gr te fupply quand ma lettre verras 
oue ce bien & honneur me feras 
auflî tu vayes , ou au moins faiûx fem- 
biance 

De vcoir mon pleur & ma^rand doleance; 

-1 jH^Cyfifteldqttatriefmcï>2^firedc 
PbedraaY£olitc» 

■ > 

^Cy comment cXs cinquUf me Efifirt 

àeZcno»cA?aris^ - : : 

* t 

A . . ■ * 

I E ne Içay pas Paris fe tu liras 
Mon cpiftre,& fi compte en feras, 
le crains pour voir que la nouuelle efpoufc 
<7arde & empefchc qu’elle ne foit declaufe 
lire la peulxtoutesrbis hardiment 
Car elle n’eft efcripte auqunement 
Par nulz des Gréez ne de ton ennemie^ 

Mais d'une femme qui iadis fut tamye, 

. le Zeqone qui par for efiz habite 
* Petoy me plaindz& de tamour petite • 
Bleffcc m’as,& mien nagu eres fus, 

Toft'Pcff tourné ton bon grc en refus 
MaiSrdontme viét que fortune m'eft aduerfil 
A mes defirs & que toufiours reuerfe. 

Ma Yoluuté fi que pour vray ne puis 
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D^fflourer tienne qui toute tienne fuis 
^(e quelle Faulte ay eauers les Dieux Faié^ 
ÔEe (ansraiibn fuis de ton cueur Forfaidlef 
Lon doibt pour vray doulccman^ fupporte^ 
Les grans trauaulx & les peines porter, 
(XueiudeineQt chaicun a merltees 
Mais les langueurs qui au cueur herilees 
P Sâs caufe Ibnt^doibt lon plaindredc douloir 
Car pour icelles on peult trop pis valoir. 
Certes Paris ton bruyt & ta puiflance 
N’eftoit pour lors en fi grand* reucrence, 
Q^antau premier te veis & tecongneuz,. 

Et quedomoy le don d’amour tu euz 
Si que de peu ie Fuz aflez contente, 

Ette receuz doulcementen matente, 
Cartoyqui esaprefentfilzdu Roy 
Menois pour lors brebis en defarroy. 

Parles forefiz, comme pafieur cbampefire 
Tefmoing de ce la vérité peult eftre, 

T U eftois ferf fans louage & fans pris. 

Et ie pourtant deelTe ferf io pris. 

Las moult (buuét des haulx arbres couuera 
Soubz le doulx vmbre & lieu tiflus & vcrs^ • 
Entre les bédés & brebis apadees 
. Auons pa(Té maintes bonnes iournees, 

■ Et moule fouuent pour prendre noz dellftx 
Auons bady de vcrd’ herbe noz lié^z, 
Souueotesfois fur la frefche rofee 


•>»v 


DeZenone^Parlf. 

noftre ciiair aflife & repofec,' 

EcHnous auonsfai^ par maintes (aifona 
De foing& paille noz petites maifons, > 

Ou coy & moy auons prias fans reprouche 
Miioc doulx plai(ir& maît baiier de bouche 
Or me rclpons,Qm t'enfeignoit pour lora 
Les lieux (ecretz, les builTons &les fors 
Des cerfz 8c biches & des (angtiers (aunages 
Pors que moy qui fçauoye les vmbrages. 

Te fouuieat il comment par maiotesfois 
Je t ay ay dé a tendre les grans rethz 
£t moult fouueat a ton vueil 8c requefte . 
Ay mis chiens 8c les leuriers en quedet 
Certaioement moult bault arbre ay veu 
Ou encores naguercs ay ie leu 
Mon nom efeript de ton plaine en elcorce 
Lequel y fut par toy graue a force, 

£t entre autres va arbre grand ya- 
Près du âe U ue ou ta main (^employa 
A pourtraire 8c coucher mainte lettre ' 
Ou encores mon nompeultapparoidre* 

£t pour autant que Tarbre croid 8c fault, 

De cât fe faiél mon nom plufgrand 8c haulti^ 
t Si prie aux dieux que tel arbre a fa Touche 
} Puide durer (ans que nul yn n'y touche. 

O noble tronc vis donc longuement 
> Affin qu'on voye perpétuellement 
V epitaphe que Paris voulut mettre 
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'En ton efcorce,dont tel en eft le métré. 
Certes plus toft fus retournera 
Leaue de ce fieuue & H dcdournera 
De Ton droifl cours que Paris babandonne 
. Zeoooe qui tous plaifîrs luy donne, 

O fleuue donc pourquoydroiûemét cours. 
Tourne en arriere,retrograde ton cours, 

•Ne vois tu pâs que Paris a laiifee 
Celle qui f’eil a luy tant foulaflèe, 
Certainement trop me fut malheureufe 
Celle iourneecruelJe &<lcA5iteu le. 

Et bien ptins lors lyuer d’aduerfité ; ; 
Arefroidir ton mur de charité, 

Lors que Venus, lunoauecMinerue . 

Vindrent a toy & mirent en referuc. 

Me deflFirent du tout entièrement 
Prenant arreft en ton feul iugement. 

Pour décider qui d'ellesfut plus belle . 'i 
Moult, fut certes la 4ionteufe& rebelle, 

C ar aufli toft que-par toy recité 
M e fut le cas, tant fut débilité, 

Mo dolét cueur de grâd paour & de craiâe 
Et demouray palincepar .contrainte. 

Si confeillay àc m'enquis en effet / 
Aux anciens que veuît dire ce fait. 

Si me fut dit par deuins 8c. Augures . i ^ 
Q^e c’eft ligne d'aduerliteztrop dures 
<^ue diray plusfçcrtes comme ic vois 
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Tan toft fema que Ion coupole es bols 
Arbres & trônez par foreftz & bocages 
Pour faire nefz & drelTer nauigages. 

Et toft pour vray furent fai£bz les vaifîeaulic 
V Pour transférer fur les marines eaux, 

Toft tu fus preft comme plein de ieunelTe 
• D’aller rauir la belle Helene en Grèce, 

Au départir tu pleuras tendrement 
Ce nepeulx tu nyer aucunement 
Btpoür certain uiadis m’as aymee . . 
Taiouange n’en e(l de mieulx (bmmee 
Car plus louable full l’amour de nous deux 
Qjie celle la pour qui tant ta te deulx. 

Si puis dire doneques (ans faulte aucuoo 
Qlietu pleuras mauklillant ta fortune 
Et i’ay àu0i pleure bien chauldement 
Voyant de toy le piteux partement, 
le regrettant la veue & plufîeurs termes 
Meflay ton pleur auec les miennes larmes 
Certainement les branches & rameaulx 
Des haqlx arbres & des larges hameaulx 
Auprès defquelz la vigne croiftdc hante 
:Ne font fi bien aftîn que ie ne mente 
D’ieelle vignepar tout entrelaflez 
Comme alors turent mes mêbres embraffe^ 
Mo corpseftraîtde tes brasdheurc en heure 
Q^âd loing de moy t’en allas Gins demeure 
Haquantesfois tufeUi^i^c fouucfl^ . > 
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Tu as acquis amour d^autre a (bn tour. 

Si c’cftpourvraymapriere eft tendue 
Au fèulproâît d’une femme fendue, 

Ainfl me mis ta venue attendant. 

Sur vn hault lieu ça Ôc, la regardant, 

£t en ce point que ma veue ieâoye 
Surles vndes ou tant te regrettoye, 
le veis de loing ta nef fur mer flottant 
Dont fut mon cueur trop ioyeulxdc content 
Btapperceu luyre les blanches voilles. 
Moult fut mon cueur ioyeulK de ces nouf»' 
ueller. 

Si que pour vray pour pluilofl t* embrafler 
Dedans la mer cuidoie auancer 
Lorseuz plaiflrde bien courte duree 
Car tofl apres ie veis en ta ga] lee 
Vn parement de vermeille couleur 
Qm me donna defplaifàoce douleur* 

Pas ne fut telle au partir ta liuree. 

Si m*efbahis qui la t’eufl delluree 
Etpeuapeuquandlanef Paprocha, 

Dueil angoifleux tofl au cueur me toucha, 
Car pour cectain fapperceuz le viiàge 
D^uhe damede trop riche parage. 

Mais mefehante pourquoy plus demouray,' 
£t (ans lèiour que ne me retiray 
Q^and Tapperceuz de folle amour touchée 
Celle adultéré en ton giron couchée. 


CînquîefoeEpîftre 

Lots cômmencay me plaindre Sc lamenter 
IWon corps eftaiodre & mô fens tourméter 
Si que par plains, par defers & par bois 
On peut ouir ma douloureufe voix. 

Difant aux dieux, ie vous pry que tel peine 
SeufiFre a iamais la mallieureufe Heleine 
£t que fans celTe de fon efpoux priuee 
Mocquee foit Sc de tous reprouuee. 

Tel defplaifîr puiflTe Ton cueur porter 
Comme elle faiéb au mien las fupporter 
Ha maintenant quand tu es renommé 
Filz de Priam le roy tant eftiiné 
Et qu’a prelènt toute bonne Fortune ’ 

T’efl gracieufe, propre & Opportune 
Femmes te fuiuent ne craignas nuiz péril® 
Et delaiflant leurs vrays loyaulx mary s 
Mais au premier quand pauure tu vîuois 
Eftant bergier & que brebis gardois 
Nulle pour vray,ne fe difoit tamye, 

Fors Zenone,dont or ne te chaulx mie. * 
Q^ant eft de moy,de tes trefors ou biens 
De ta richefFe ie ne me donne riens, 
Nepoinsnefaymedece queparnature 
Tu es y (Tu de Royal geniture. 
len’ay talent d’eftre d’Hercuba'fille, 

Mais feule amour mon cueur raUift & pille,. 
Saches pourtant que quand aind (èroit. 

Et q|ue Priam taFcmme me feroit^. 
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St ne /croît ta louange amen drie 
Tay bien de toy toute chofe merie^ 

Royne ne ruis,toutesfois eentil’ femme 
Non /buiilée de maauais bruit ou famé. 

Si ie t’ay doneq' compleu es iours paffez, 
£t donné ioye àtes membres laiTez , 
Soubzle couuert des fueiliestresblacbettes 
la ne con nient que pour ce tu me mettes 
£o oublian ce, vitupère ou^fdalng. 

Ce n’ayie fait pour y acquérir gaing. 

Mais /êfllement pour ta beaulcé parfatéle, 
Q^i a du tout ma voluoté fubieéle. 
Orypenfedoulx aray &os demeure 
£t coo/îdere mon amour eîlre feure. 

Par moy n'auras bataille ne deflours 
Affîegement,de villes ne de tours., 
la ne fera en merveille eftendue; 

Pour pourchalTerque iefoie rendoe^ 

Mais Heleine que prins as & raule 
Met en dangier trop périlleux ta vie. 

Car fes par«ns par tous pais laquierent^' 

Et par armes ça & la, la requièrent 
C’eft le loyer, le grand bien & le fruiél 
Q^e pour elle Ægitiaef’enfuyt, 

Mais ie te prie prendre coo feil & forme 
Au fage He£lor,n ce cas trop én orme 
T'ell To u/lena ble, Congo oiuant.toa abbus* 
Polydamas^idH Deiphobus* 
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Te blafmeront de ta foubdaine emprife,' 

£q coDreillantqu'oa doibe rendre laprifeà 
Certes Priam ton peretrefexpert 
£t An ténor au faiâ d'armes appert 
Ne loueront la chofe executee. 

Leur vie eft fage^& expenmentee. 

C'efl vn reproche trop grâd dont m'esbahls^ 
De preferer fi toftlc tien pays 
£c au profit de la terre Fertile 
Vne femme, fi lubricque& fi vile, * 

Ta querelle eft trop iniufte oreodroit 
£t armes prend Menelaus adroit 
Pour foy venger de la-hoote a luy faille - 
0£i fans raKon as fa femme fiibfiraiâe 
Certainement trop te veult obéir 
£t ces regards par faintife trahir^ 

Que fi acoup éc d’auîs fi legiere 
Se laifia prendre en fi fotte manière* 

JLealle amour ne fut caufedu faidb, 

Mais feulle ment luxurieux mefiàiél:^ 

£c tout ainfi que Ton mary lamente 

Puys que de luy eft falfte lors exempte^' 

£t ièparée fiins caufe de Ton liâ 
£t quelle prend d’autre homme fbn deli^J ^ 
Saches de vray qu’afiez toft viendra Theure 
Q^e pareil ieu Ce fera fiins demeure, 

£t moult certes ploreras & plaindras 
Le ioor qu'oneques tu las mis^o tes drapf ^ 
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Car Chaftetévnefois corrompue * 

Tôufîours regae abatue & romp ue* 

Et ne fe peuittel faulce Préparer 

Pour beaulx habitz ne pour bien (è pareTir . 

Heleioe trop fiefl a toy encline 

Mais Ton amour elTez toil fe decUae^ 

Conddese que quatre en a aymez 

Qai d’elle» font ores peu eftimez, • ^ ^ 

MeneLmstbii.maty la tint chere 

Q^i ores gid paiant la folle enchère^ 

- Ha beau Paris, ce rtes pas ne fut tel > 

Heélor ton frere qui onc en Ton bollel 
Ne receut femme tant fut elleauâotageufe 
Fors Adromarbé la (îennemoult heureuiè. 
Pas ne té fault aluy comparer, * 

Car pour certain tu es trop plus legter. 

Et plus muable comme les faiélrz paroi/Tent 
Querles fueilles qui par les arbres croiiTeùtr 
Q^and elles font combatues fouuenc 
Et demenees par la force d u ven tr ? 

Et moins y a de poix en Ibufteoance t 
En tout courage qii'il ny a fans doubtance^ 
Dedans Tefpy de forment ou de «blé 
Quand par chaleurleit a terre alTemblé 
las a preieert me fouuient Ôc recorde 
Q^e CalTan dra ta feur pa r fon exor do .'î -f 
Mc fouloit dire &fouuent reciter '' ' *. 

Telles paroUes pour mon cueur la citer*. 
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- O Oenone que ores ou tu peafès 
■ Pauurcs feront certes les recompcnfo^.. . 

En vain laboures la riue de la mer 
InceiTamment tu te metz a aymer. 

Tu trauailles en chofe peu fertile 
Tes gtains (èmez font en terre fterile. . 

De Grèce vint la ieuoeiouuenceile • ' \ ‘ 

Portant le feu qui de foo eftio celle, 
DeftruyraTroyc,& pays & maifons. 

Tant feront griefz 6c mortelz fes poilbos^ 

O Troyens doneques tandis qu'auez efpace 
Employez vous que celle nef ne pafle. 

En laquelle eft voftre mortel péril, 

DefehafTez la,& mettez en exil. 

Ou bien fatâesque la grand nefremmaiae,*. 
Car pour certain de voftre fang eft pleine. 
Telles chofès lors me prophetifa 
, Ta feur Caftèndra,& bien m'en aduHày 
Et quand elle eut finee (a complainte > 
Elle de dueil & de regret eftain te. 

Corn man ça lors ça d: la a courir, 

^ Corne hors du (èns,ou bien prefte i mourir, | 
Par fes fommes fut ptinfe & emmenec, ' 

Et ie laflê de crainâe 5c demeoee 
Co rom en cay toft frémir & trtfCiillir » i 
Comme pour ytay feiedeufle làillir. . ' 

ü Caflandra trop fuftes vraye prophète, ' 

Car la chofe eft aiüft venue & faite,. . i ... 
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: Comme'devray au premier tu me di/, 

Dod t ma fortune & ma vie mauldis* 

Or c(l venue celle Grecque rauie 
C^ui empefche le plaifîr de ma vie. 

Et poUede du tout entièrement 
Le bien qu'auoir foulois premièrement. 

Au fort pourtant fi elle eft belle 5 c gente, » 
Si efi elle dififamee & mefe hante. 


Veu que fiirprife d'amour d'hofie efiranget 
Elle voulut Ion pays efiranger, 

Et delaifier fo»»jieu & fa naifiance. 

Et foQ efpoux par nouuelle accoin^loaçe^' 
Si n'es tu pas le premier qui as eu ' 

Plaifir d’icclle,5c auec elle geu, 

Car Thefeus plein d’amoureux courage 
De Ton pays Temmena en ieune aage. 

Et la tintfienne,ainfi comme i'eoteps, 

Par relpace d'afiTez prolixe temps. 

Or penfe 4oncq\ Paris, comme peult celle 
Eftre rendue.par.Thefeus pucelle, 

Q^i ieuue cfioit 5c d'amour couuoiteux 
Croyçour certain qu’il n’en fut foufireteux 
Si tu r eoquiers qui m’a l’œuure deçlofe 
Tu peulx penfer q amour fçait toute choie. 
Et qu’il n’efi rien fi fecretemeoc fai 6 ^ 

Q^e vraye amour ne fâche par 
Se tu veulx donc cpuuririon maléfice 
DKant que force lamife en tel ofiiee 
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Et qu’i foy Peft rubmife feullemeat ' 
Noa de bon grevais pour rauilTement^ 

LÎ's aflTez fut d’eftre priofe contente 
Par toy Paru Semence en latente, . , * 
Celle qui fut rauye es temps paflfez 
Par tant de gens comme Ton fcait a(Tez,'. , . 
Ores remains priuee de ta veue v- 

D’amy loyal loingtaîne & defpourucue,. > 
Et neantmoins loyaulté ie te tiens 
Ce qui au vray de tout autre m’abftiens, 
laçoit pourtant q (ans coulpc & reproche - 
Dautreaccoindlc pourroye faire approché^ 
Veu que tu as brifé & a part mis 
Le contenant entre nous deux promis, 
Saches pour vray q plufieurs m’ont requKè 
Et leur entente^ volunté ont mile, l 
Cuydant auoir de moy ioye & fecours. 

Mais môplaiftr pourchaife ailleurs fô cours. 
Premièrement auant ta congnoillan ce 
Apollo eut demonîcueur raccoiD(flancc ■ I 
Dont il acqufft par fa grand loyaulté ■ O 
La defpouillîe déma virginité. . 

Ce ne fut pas pourtant mns me deffendre, ' 
Mais ma force fut en fin fbible tendre,^ ' 
Et c^uattd il èut^e moy prins fon plai(i|: i 

len cuz certes vol unté ne défît ' • ' , J 

Luy demander ne ioyaulx ne richefîe, 
Carcucurde dame tout rempli dé nobleffc 
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ïft trop lafche quand par don H fe vend 
Dont maintz bliifoeç Pen enfuiuent fouuét. 
iMaisil penHi.ntquedes biens feufTedigne 
M’enfèîgn a lors tout lart de raedecine, ^ 
Dont il eftoit le maiftre fouuerain ; ^ 

Et fi voulut^quç ie,ineifle la maip^ 

Par mille drogues & herbçs precieufes • ♦ >: 
Pour en prendre des plus delicieufes. - 

Brief, il m’apprint de tous maulx a guçrir 
Dont le vouloye prier Sc requérir 
Etmift les Eerbes^racines & fleurettes 
Tout a mon vueil enellnes &' fubiedles, 
Miferable^mefçhante que le fuis --v 

A quoy tient il que guérir ne me puis? 
Efdont vîêt cequ’herbenepeuît eftaindre 
Le mal d’aynier, ne fa dojuleur reftraindre? : 
le.quifàntéfcay aux autres donner f 

Ne puis mon cucur deioye guerdotincr, ' 
Eftilineime qui'delartfutlemaiftre 
Né feeut oneques fi bône herbe côgnoiflre, 
Q^"il peult d'amours les gras fiâmes efçhe- 
•Quant fortune le me fit arriuer, (uer 
oTeau Paris,mais qu’il te voulfift plaire ' 
Tu feulpourrois a mon mal fatisfaire 
Et accomplir ores a ceft endroîv . . 

Çe que jamais nulle herbe ne feroit^ 

Et tu le P eul^& ie Tay defler ui 
Ayes pitié doncq' du cueurraui . . , 

£ iij 
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Coaddere que fuîs femme & t’amyc ■ . 

Et contre toy armes ic ne prens mye. 

Lés ne me vueüles, par armes guerroyer 
Ne ton plaidr de ioye d^fuoytr, 

Çar toute tienne ic fuis & tienne fus 
Des mon jeune aage fans en faire refPuSy 
Et d'autre chofe pour certain n’ay en uxc 
Fors tPeftre tienne Je furplus de ma vie. • 
rjfCy fine la cUtqvUfme de 

O^noned^dris. 

ŸitCycomenecîdflxiefmcdc • ‘ 

yiy^ftphiîè dîafon 

/^N dit îafon qu’apres ta longue quede 
V^Tues venuaucniefdeta conquefte 
Et que fu as apporté à foifon 
Trefor 5c bicDj&JarîelîetoiibD, 

Et que ta nefapres maintz nauigage 
EnTheflalieaprios terre Sc riuage, 

Ten loue dieu,& mouk certes me plaid. 

Mais croy pour vray q a(Tez pPme deiplaid' 
Don n’ay de toy ne de tes faiélz eu lettre 
Gar bien pen foye q ue par toy ie deufle edre^ 
Aduerrie de tes faiélz & danger 
Ains qu eu auoir riens feeu par edranger 
Tu me promis, lors que fis départie T 

De non iamais reprendre au trépaniez - 

Et que pour moy tu ferois le retour 

^ vent gu ûcr ne te faifoit d.edour^ 
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Aufli te fis de ma terre promefTe 
£c de mes bieas deliuray a Urgefle, 

Faulc edre donc que le contraire vent 
T'a empefché de reuenir fouuent. 

Mais ce n'ed pas excufe fufiifâote 
Car pour nul téps ou pour nul vent ^ vete, 
Amour ne chaQge,c'cft pure vérité 
Q^and elle pert de bonne volunté 
Si ton retourt fut doocq' impoifible 
De m'efcripre gid bien en ton pofTîble, 
Bien peu certes mon erpoir me valut, 

C uydan t auoir par la lettre falut* 

Mais pourquoy fut que plus tod renommée 
Me dénonça ta quede confommee, 

Qi^e tes eferips enuoyez de ta main 
Trop fut certes ton couraige inhumain, 
Tay feeu pourtant (ans toy toute remprinfe 
Comment Colchos &la toilbn fut prinfe, 

£t les tbaureaulx apert le feu ieâantz 
Mors $L vaincus par toy en peu de temps^ 
Comment audi le dragon qui tant vueille 
Fut defeonfit dont chafeun Pednerueille, 
Siquepourvray tesfaiébz cheualeurcux 
Te font louer & reputer heureux. 

Ha que moult fufTe de toy ay fe & contente 
Si i’eufTe peu ta louange excellente 
Dire de compter par ton plaifant elcript 
DiCmt par toutjafoo le m^a efeript. 
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Maïs pourquoy las me plains ie de ton vice 
Èlalmant d’amy trop parefTeux TofiFi ce, • - 

Bien metiëndroys encor’recompçnfee 
Si ie fçauoye n'edre hors de ta penfèe 
Et que tienne voülfiflc m’adüouer 
A plus grand bien ne me vouldrols vouer. ' 
Mais quoyfon di£t qu’auectoy eft venué 
Vne femme barbare 6c inçongiieue, 
Enchanterene& pleine de poifons . 

Q^i fe diii cBrè la dame en tes maifons 
Et occupe la tresfaulfe meurtrière 
Laparcdulieu ondeuiTeedreheritiere»- ’ ^ 
A mour vfe volun tiers de fan df oift ‘ * 

Q^’aflez-toft cuidc &'legeremeot croît^ 

Si prie aux dieux que mon penfer & crayrç 
Q^ant a ce faiél fi (bit tout au contraire 
Et qu’on m en iuge le couraige recta - 

D’auoir fi tofi & lêgierement créa ' 

Et 

que trop fuis fouppeçonneufe dame 
D’auoir mis fur mon amant tel blafme. 

Mais ie doubte que point ne pecheray 
Et que du croyre reprinfene feray. 

Ces iours prochains affin que ie ne faille " 

, V n mien feruant reu'enant de Thelfalle 
Guortetiens m^adi (51 pour abréger 
Ce q ue de toy ie veubt înterrogner 
En Juy di(ànt,las di<5iesmoy beau fire. 

Du mien amy ^ue tant voirie defire,' 


I>e HyptipHilé â h fôn . 37 

Com ment en va^dye2 mon* oraifon, 

£t me di^es-que faiéUe'beau làfbn, 

Q^and il me vcit de telle arde ur edrain^e. 

Toft f^t fùrptîtis dé hdnte Sc de’crainélé. 

Si que pourVraÿ luy vint pâlie couleur . 

E>ont l’eurau cueuptrerextrefiiie douleur^' 
Penfan t de toy la perte & lé dommage 
C on>me appereeu à Ton trille vifaigé. ^ ^ 

Lors promptement le frémis & treSaufx 
AflàÜHe de douloureux alfaulx. , 
las diéles moy au moins Til eft en vie 
* Luy demapday comme pleine cfènuie, . 

Cefluy mediftdontmon cueuralTouuit I 
Certes dame lâfbn fans doubte vit. 

Mais ie pourtant de ce non alTeuree 
Ne le cruz pas tant que'eut fa foy iuree, 
Eteocores'apres (bn ferment faiâ 
Ne fuz afleur de la vie cn eflFeA. ' 

£t quand ie fuz de mon dueil appaifce 
Le plus a plain luy dis, à voix aifee 
Q^’il dift tantoft tes gelles & tes faidlz 
£t maintenant quelle chere tu faiélz. 

Lors il me di£l ta quelle & ton emprinlè 
Etlatoîfon moult fubtilementprin le. 

Tes allées de venues en mer 

Dont i-euz au cuêur maint delplaifîr amer^ . 

£t tant m'enqiiis l6rs de ta maintenue 
Qjie toift me fut tâ conduire congneue > ' 
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Bien me^ompu comment tu erpouTas ; ^ '7 • 1 
DameMedee,& toUtedirpofas _ 

A la mener à.]a terre mauldiâe ; ! ^ 

Ou raaintenantl’eachaatereflc habite ; ' : 
Celle qui a mon cueur déshérité 
De tout le bien qu’il auoit mérité \ j - v 
O foy brifee,cha(leté corrumpue, ; *.‘j » t 
Btloyaultéde vrayeamour rompue , 

Ou font les droiéiz dont vfer on fouloic . 

En mariage dont chafcunmieulxvaloit ^ v 
Furtiuement tu ü’euz ma congnoi0ancc i * 
Vray mariage en fift la ioy flan ce , j m X 

Plufîeurs furent prefens à ceftuy fai A . H 
Lequel ne fut (ans leurs veue parfaiâ, . - > 

'Mais que valut de tant de gens la veue 
Q^ad pour cela ne fuisde mieulx pouruea« 

Las fe Teufle' eu celle riche toifon 

Ouïe trefor dOetes a foifon, V ^ 

Ta nef n’euft pas fi longue voye requife , 

N’autre elpoufe par toy o*eufl cfté quifè, r 

Tropmemonflray tafèrue&tafubieéle 
En mon pays quand y feis ta retraié^c . , 

Pas ne te feis le reçu cil rigoureux ^ ^ 

Comme firent aucuns cheualeureux ; , 

Par cy paflans les dames Lemniades 

Dont pluficurs lors furent mors ou malades 

En ma cité te veis & te receuz 

Voire de cucur & apres me dcccuz. > 

• 0 ' 
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DetKans entiers aoecmoyfeis demeure 
£t au tiers an empris & cboifîs Theure 
Pour c'en aller conquérir la toifon 
Si que pour vray tu lailTas ma maifou , 

Au partement tout plein de pleurs & larmes 
Tu me dis lors en trop douloureux termes». 
Or ça mamye,or aller il m'en fauft 
lamais certes par moy n aurez default^ 

Bt fl fortu Q e me faiél cen; auaatage 
Qü® vif retourne & ne meurs auant aage 
Vodre eipoux fuis tel de vous ie me pars 
Et voftrc cfpoux feray en toutes pars. 

Si prie aux dieux mamye fouueraioe 
Q^’ilz preferuéc le fruiéldont tu es pleine. 
Et qu'iiz facent ceft enfant viurc heureux 
De qui (bmmes ppre &mere non deux» 

Lors tu ceifas,Sc en celle comp]aia£le 
Cheureot larmes deifus ta face taioâe 
Et me fouuient que regrec en ce lieu 
Clouyt ta bouche (ans pouoir dire a dieu 
De tous tes gens, compaignoos &amys 
Dedans ta nef le dernier tu te mis. 

Lors f’en voila, & le vent print les voilles 
Dont toft furent pleines les blâches toilles 
Si que la force delamer dcdu vent 
Mirent ta nef tout acoup en auant 
Tu regardois au partement ma terre 
£t ie laiTê de mon i£îl ^ £CAod srre 
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îNe regard oys fors que eaues feulement r- 
Par ou ta nef alloit fi promptement » ^ 
ït pouf pluffoingdc mes y.eulx te cofuiura 
Comme celluy faos qui ne pouuoie viure 
'En vne tour treshaulté & loing voy.«uit. 
le m’en entray de lœil te conuoyant . . 
Eai(ànt regretz,foufpirs,larmes,& plaio4les\ 
Dot mes péfees fontmaintesfois eilrain^fes^ 
Entre mes plaiéfes touliours lœil trauailloi^ 
Et mon las cueur en ton danger veilloit 
Ce fiil amour qui lors m'auoit pourueue. 

De trop obfcurt ou de trop clere veue, ‘ 
Ha quantesfois ie feis priere aux- dieux 
Pour ton falut a£fin qu'il t’allaft.mieulx 
Et que fouuent de douleur alTouuie 
le te vouoys pour prcferucr ta vie 
Osantes chofes ie promis de parfaire 
^ais que tu peulTes acomplir ton affaire» 
Or ayie failles prières de veuz, i 

Pour toy amy,& encor faire veulx, 

Alais non pourmoy la chofeeft accomplie 
-Autre en eil aile de de ioye remplis ♦. » 

C’eft Med ce qui aura retenu,. 

Tout le grand bien qui par moyell ven-ti. ^ 
Mais dois ie faire aux grans dieux facrificc • 
Quand vif te pers par ta‘propre malice? » 
Et dois le iiofiie au temple immoler 
Q^and de ton grc tu es v<xulu aller 
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tes autres foUfay mpulc çraii^^ & doubc 4 
Q^e ne pria(e feamie de ta cité 
Ec que ton pere qui eft ia de vieil aage* 

Ne te fiftpfeodre eu Grèce mariage, ^ 
Mais px>ur>oertaia cPmuié depuis ay feeu 
Kou panttop graad cuider A m'a receu . . 

Caruonxfe Gr eceÿmais d^eHrrâge froatierq' 
^uas'pcins femme de tes biens bericierc.^ ^ 
Ainlldoacqties.eaefpoirtropfîee / ^ • 

De lomgtam dard fay efté deÔlee; . î 

Certainemetit (èle vray tu fouftieqs , . f » 
Celle Medec que 'maintenait tu tiea% » q 
•On cques ne fut à tes yeulx aggreable ^ ‘ 

Pour grâd bcaulcé ou doulceuracpio^ablr 
Car peu éa a,mais feuïemenc , 

Ton cueorentier par fon enchantement^ I 
Elle congncllftdâ iMture'des herbes vî; 

EtietcC'fbtspar motz Scj^ar prouecbeS'i 'I ' 

Elle fçait d%i3rrbda'ljune & le foleil : u c i 
Par (pptreftaukjétrabtil appareil - ,vi 
lîlearFefte le cours des gfands.riuieresv ( { 

Par les Chartres dctrelfaulfès maniérés,, ^ 
Elle habite les fbre(lz &^ rochers j • 

Pour accomplir (es defirs les plus ch ers,, 

Elle fouuont es obfcuresnuiàziercej 
Par les fepulchres & fofTesde la terre,, : j ; 1 
Et fi fçâic bien certains os recueillir 
Des corps gifaas pour fon œuure accusillir 
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Ëllemaulcfiél&anatheinatize ’ ' 

Ses malueillâns par fa faulfe maidri/V^ 

Et fî fçait Faire de cyFe maiotzymages 
Sembler à ceulx ou elle veult dommages, 
Qw moult fouuent elle trefperce & poingt 
De longue aguille pour venir a fon poinft. 
Certes Tafon tu peulx alTez congnoiitre 
Q^e vray amour ne doit par herbes naiftre 
Aias vient par grace,par loyauté & (èns. 

Ce plus y fait que les milliers ou cens 
Mais peulx tu las gefir (ans craindre d’elle 
cft pour vray fi tresfaulfe & cruelle 
Ne coDuient ores prendre affeur ton repos, 

. Veu que pleine eft de dangereux propos. 
Certain emenCâin fi qu'eir a dompté 
Les fiers thaureaulx^aufii a furmonté 
Tout ton pouoir,d: te tient en fufpens . 

Par Vu mefme art quelle fait les ferpens, ; ; 
Mais cuides tu aubir feul lalouaoge 
De ce quPas fait en maint pays cfirapge 
De prooefTes & faiéhc cheualeureux '* 
Or as efié fouuent aduentureux. i 
Certes Tafoo,tu peulx.penfer 8c croyfc 

Quelle du tout redonnera. la gloire> 
Etqueiamais verge, badon ne tufl ' 

Net’pud valu,feMedeenefuft. . 4 .s 
Chafeuo dira que la toy fon doree - ' 

Dont ta terre edmaiuteaaat honorée. 
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Par elle vient non des tiennes vertuXf ^ 

Et que par elle fi furent combatuz, 

Monftrcr dîners pour en faire la priCè, ^ 

Voy quete vaultauoirtel* feroine prife. ^ 

Ce dcfloyaI,plus mobile que vent^ 

\Q^i ça & la contrarie ibuuent, . 

Pource eft-qu’en tes diâz & parollcs 
N’y a finon menfongcs & friuolles 
Tu t’en allas mon efpoux de ces lieux. 

Et comme elpoux reuenir tu n’y veulx* 

Si en hault lieu & de noble app^encc^ { 

Tu as voulu quérir ton alliance, . 

Aflez fcez tu & bien conguois raîlbn 

Qw par ne fuis de trop moindre maiiba 

Et qu aflez fuis de grand terre pourueuq 
Pour augmenter le plaifir de ta veue, 

Beaulté y eft non pas a grand plante 
Mais autresfois tu t’en es contente 
Et de porter beaulx enfaos & lignee 

l’en fuis par toy aflez bien enfeignee. 

A ton partir en ceinte me laiflas 
Non (ans regret comme tu confcflâs 
Et toflapres de defplaiflr oultree 
l’euz deux enfans yflus d’une ventreçT ; > 
Q^e î’ay nourris ôc traiffez chereinçnc j. r 
Car ioye n’ay fors en eulx feule ment* . j . 

Si tu t’enquiers a qui droiflement . 

Croy pour certain qu’au vff>ilz te.i:eirein- 

_ v~ 
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Entant pauf vray quelon te eongnoiftroify 
A regarder leur maniéré tout droi^ 

Et brief du tout te femble quand i’aduilè 
Fors qu'en eulx n'a ne fraulde ne faintife 
Trop font ieunes pour faindre Sc decepuoîr- 
Du demeurant te fem bien t pour tout veoir» 
Vers toy me fuis fouuent délibérée 
Les enuoyer comme femme elgaree * . 

Pour prouoquer ton courage à pitié . ' 

Et reprendre ta première amitié . ! 

Mais iedoubte que t’a femmefecondcî ;’ V ’ 
Ne leur oftaft k v>e de ce monde; 

Je crains Medee d: lès fai^iz inhumains ' 

Car a tous maulx font enclinees fes mains. 
Comme pourroiét les miens efpargner celfe’ 
Qjain’a doubte comme fauife & cruelle 
De lacerer & de romp re en quartiers , 

Vn lien frere n'a pas deux ans entiers i 
Et toutesfQis,oïhetif&fîraple homme’ ' * 
Parles prifons de celle que ie nomme 
Tu y as prias ton pîaifir & delidl: 
Haband'onnantd'Hypnphilé leliél 
Celle aduenture mefebante & malheareufê ’ 
T'a ibiodl a elle par Vôye trop honteuie 
Mais quand mary-téretiensde raaparc *- 
L’attraiélementnerefeiftmyeapart»' 
Ainsfutlachofeparfai^dcacheuee 
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£n forme deae non mye reprounee 
Elle trahit Ton pere pour fôn bien 
£t de péril je racbeptay lemien 
Elle a laiiïe fon pays & fa terre ^ ’ 

Chez moy remais autre lieu neveulx querr^ 
C^ue diray plus^fi ta faulte a ie^l’é ' , - 1 

Son dard poignant fur mon honneftéte, O 
Ceft bien rallon que par fbnviceiniqué, ’ - 
Punie foit,&‘lbn mary Rubrique, • 

Si me repeo8,& trop certes me d uei), - - 

Dont on cque mais te feis vn elgard d’œlI* 

Ne t’esbahis B contre toy pfopbïe 

Car douleur trduue armes d routé chôiè# ' ^ 

Ormere(p6nds,f’iltefuftaduenn 

Q^’en ton retour fufle par cy vèn u, • ‘ 

Et que les yentz eufïènt ta nef rendue • 

En ce quartier félon manière dèuet ’ 
laçoit pourtant bien Ipy de Vérité, - ; ' - 
Q^e c^ euft eft^ contre Vcflutitéi ' *; ' 

Et qu auèc tbyfuft ta femitiéfetônde. 

Ou cVùiulté BM^ilbÿàlle àbbii<>é, ' 
Dymoy,Iafonj^de tétédefendsl' ^ * r - ^ 

Si ie fuife au6c tes denrçtifsinV' ' ^ 

Vflue lors pour doülx feèue il te fiirel 
<iuel bea'd ftfinblànt euffes fcéd^cotféfalre? 
NequèUfeefcufecüirés^^^ \ 

P our feuremépt auéq’ toy feVrouuét? " " 

En quel regard eulTcs iefté ta ycue ‘ ^ ' 

F 
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Sirr tes deux filz& fur moy.defpourueuer. ' 
O deA(wal,qui bien ton faiâ; remord, . 
Digne (erois,de trop cruelle mort^. 

Bien deulTcs lors fouhaiter lans grand perta 
Q;uela tcrrefoubstoylè fuftouuerte,, 
laçoit pourtant iî-le cas fuft efoheu^. 

Qiie de rechef en mon port fulFe cheu, 

£t fain Sc fauffans dangier tralélé t^euàe. 
Combien qu’a ce obligée nefufle,. 

Car digne a cft defigrande doulbeur,. 

^ais ma bonté t’euft fait de cela feur . 

Saches pourtant qu’eulles ma mainhonnic' 
Dedans le fang de la femme. bap nie, 

Bt Teufle occis, qui moult grief t!eu(l efteV > 
Pourme venger delà grand cruanlté., 
BieniVuffe efté lalèconde Medee 
Enuers elle,dont i’eulîe efté vengee.. 

Si prieaux dieux, (î jugement me plàlngs^ 
Q^e tou^t telmal, pour lequel inç, coplaings 
Celle-d iamais fûr elle feu ffre ôi porte, . 

£tqu*ei]e(oit punie parla lo^v 
Qu’elle aujis/uaÿ^^^ fufjçqy, 

Ettout ain^qVëpJoulêiir ^6p am 


. '' 

r -rytc 


Sgosinary fuis,.* ‘^e dé.uxcdfajus mw-e- ’ , ‘ 

|[îb Kfoit celle, emih tq'q -en peu^de ^ 

Vefueclfe lbit,& ra.n^màVytou^ôùr^ ' 
StleXo'ofas^dbnti^ i. 
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Toftluy defiàxJlcy^ ne] uy dure guère, , 

"Et <jue foubdaia face departemeot 
De couc le bien quVlle tient faulfèmeac 
Bannie fbic e]le,& d u monde fuy tine,^ 

Tant quelle n’ayt Jîeu (èur ou elle viue» 
Ain(î cruelle ibic elle (ans repoux ; 
Atoy lafoa Ton miferable eipoux > 

Comme elle fat dommageuie i Ton frere,^ ; 
Et aufli fauHê qu’elle fur a fon perc, 
E^uand aura 6c par terre & parraer . v 
Allez couru iufques au confumer 
Que par dragons elle foit enleuee ^ > 

En Tair ain(i que femme repi’ouueçr ; . v 
le Hyp^hilé priuee de tous biens 
Ne vo^ louhaittea vous tous deux plus ilei^ 
Ain(t viuez fans ioye auoir plus ample, 

Affîn qu'autres y pren nen t leur exemple. 

^ - ns fine lAflxiefmc Epiyirc de, ? 


commmee U feftkfme de 
Didû d Antc^ 



mort luyell proi^ 


Dôulcement chanee,& â voix trefleralne»- 
Pareiirementie Did O pour tout voir, r 
C^inetepuisparpriereefmouuoir, , 

Et qpi pluso'ay enta yie elperance,. 

P iîi 
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Ores té'faîs fçauoirma<lolcincft ^ 

Bien fçaÿ pourtant que ma malheurctc 

Bîupefchera toute lûa vnlunte. 

Mais puis que fay perdu ma renommée. 

Et le bon bruit dont ie fu7 eftimee 

Pauure perte du Intplusieferay^ 

Quand par rooHas OU efcripti le perdray.''. 
Or donc'Ænee tü Ven vas i grand erre, ’ 

Habandoniiaht & Dido & faterre, 
i\in(î fera portée par mefme vent, 

Ta foy prômîre,& ta voille en auant; ^ 
Gras empris drefler ton nauigage, 

En efperànt y aûoir anantage ' ‘ I 
Et de quérir les lieux Itaiieni, ' * ^ 

'Qm painé font encô^res en tes liéliâ, . ' -/ï 
Elus ne te plaiftCarthâge la gentille, ^ 
Nelepaysnelaterrefertille, 

Les chofes tiennes & (èures tu deffuîs,’ 

Et les furtiues tu les quiers 8c pourfuis. 
Mais ou font ceulx à ton aduis Ænce 
Par qui (êra leur terre habandônnée. 

Pour la fu b mettre àtoy pâuurceftrangef. 
Et qui vouldront à tes loix le renger? 
Certainemen t, quand d ton faiftiepeniê. 
Autres amouH auras en recoropenie, 

E t (i a U ras cTa ùtre dàtné l'a foy, ^ = 

Q^i toft-feta dedeoc eofnme m'oy. 

Mais quad viedra le’ féps, le jour 8c Tbeufe, 
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Q^e tu,ferasefleuerraQsdeo\ettrey . 

Voe, bell« çiçé qui femblera ^ * 

Droiâd Carthage, ou JoQ r^aflem b ; > 
P Qur te faire louange f riumpbale, " / 

*^enap5 ou'fcepcre en ta chaire royalle^ 

Or prends le cas qu'ainH doieaduenif^ > 
Bt quetu puilTcHtalie tenir, 

Si.n’auras tu iamais eipoufe ou femme, 

Qi 2 > te cheiüTe alnll comme ie üayme. . ) 

le brode & ars,& ed mon cueur efpris,. 
Comme foulfre qui deieu ed furprlé, 
Botéds^pour vray que quâd ie dors vueillo, 
Tay Æoeas toufiouts a mon oreille 
Bt toutesfois fier ed & oublieux 
A mes (èos fourt,d'autruy bien enuieux. ^ 
BJen deuiredQcq\ fe ne mis fimple oufplle^ 
Fuir {à veue,&hayrla parolier :1 

>laisiaçoit ot* quêtant me veult fuir, ' 
Sine lepuisieoublierouhair. '• i\ 

Adez me plain de ùl faulte ôc defFaiâe, 

Mais de tant plus amour m'y rend fubie^* 
O CupidOfdc vous Venus fa mere, ^ 
Aiez pitié de ma douleur omere^ 

Bt combien ^ue par voz dardz vigoureux 
le faülx JËoeepariure de rigoùreulx^ '' 
Adin que cil bu i'ay mis ma fiance,' < • 
Donne d mon pleur matière d’allégèance; 
Ha que moult rus caufê de mon dommage, 

f lij 
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-Q^antmciîay àfon çlâifantyinage^ 

Et trop pour vray i Fheure deceuc fus, 
Q^aôd fa beaulté^me gaigna fads refus. ' - 
Certes eo meurs,eii doulceur & en grâce ' 
A fa me re etf diffbrBieen toute place, • >' - 
Car elle eft doulce,& il ell iùhumain, ^ C ^ 

De loyaulcé ne tient goutte en fa main. : . 
Si croy don eu ues parlant à tafemblance,' * 
Q^eiamais n ay ne fus dedoulcedame, ,J 
Aiiisen rochierSefpineuxScdiuers, yl 

Parmi montres, & lcrpeQs,&]auers, "J 

As prifis vie naifance de nourriture, - ' • ’:i 
Cf r fans mercltu es de leur nature. ï 

Ou bien certes puis dire fans doubtance, 
Q3'en la grand mer tu as prias ta naiiTance, 
Et qu’en icelle ou t'en vas promptement 
Tu as acquis tout ton commeocemeat. 

Mais ou fuis tu i prefent faulx Jtncei ' T 
A quel péril cft ta vie tournée? i j 

Ne vois t U or,dcfloyal de pefuers, 
L’empefehement de froidureufyuers, 

-Et de la mer les perilleufes vndes, 
QmapafTer font creufès de parfonde s? . 
Ne VOIS tu pas que la force du vent 
T’eft du contraire pour tirer en auanc? ' ^ 

Certainement la tempeile de lorage 


EA pl us iuAe que n’eA ton faulx courage, 
Btplusyadcic ' 
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^ OuV o’toD vouloir qui tant fait d blafiner 

•Xds ne te fuis pource tant aduerfàire ’ \ ‘ 
Ne fcaj pourtant-fî tu crois le contraire. 
Q^eie défire pour de toy nie venger, • / 
Mettre ta vie en fi piteux danger, 

Mais cotre mOy trop grâd haioe as coeeu^ 
£t bien defires que ie foie-deceue. 

Quand tu veulx à telzdangiers liurer. 

Pour plus acoup de moy te deliurer, 

•Afiez monfires que la mort ne t'efi cherc 
Puis que'fitoft mctztavîe-irenchere. » 
Atteos au moins, Ail te vient â plaific, 

Q^e le vent ce(Te,& que mer ay t lolfit 
De Aappaifer affîn que pour Penuie 
De t^en aller tu ne perdes la vie. 

Se tu n’âuois congneu rexperiraent 
Du faifi de mer^ diuers 6c comment 
Mille dangiers y croifient d’heure en heurc^ 
Tu ne deburois ibuhaiter la demeure. 

Mais toy qui as ce mefiier frequente 
Par fi longs iours, dont te vient voluQté ; 
De plus nager,& i peine te rendre 
M er ueille n’efi fi tu fais a reprendre 
Ceulxpour certalntie font mie aiTeurex 
‘Qjfi aux dames fi ce font pariurez, 

£t vont nageant apres leur foy faulfe'e, 
Apres qu^ilz ont leur dames delaifiee. 
Cènes la mer fouueat noye dt 
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I^'iinage froide de taicnamedeCieuey 
T rifte doleDte,& fes cheueulx efpar?, 

T aio,^e de fang^oaqree en toutes pare. 

Tu dirois lpr;s,voiaiit faillir ta yiet. 

Tay-bien tef peine ou plus grâd’ delTerule* 
Ha cher amy^ donc aumoins quel.qüe ^ipacé 
A la fureur de itiér qui te menace: 

Attente briefue & vn peu de feiour i M 
T e (bruira d^auoir quelque bon iour, . i 
E^t-peulc eftre que ce pendant les vndes: *' ( 

. S appalieront eh leurs coches prpfondes*: d 
Si de moy n as pUie comme bann^ . n. ; i 
Ayes regard é ton fiJz A (caoie. — i ! 
Certes (uffire bien te doibtïi tu as 
Setiltrefeuldemon dolcsnt.trerpas, 

- f*iâ ton filz? qu’ont mérite les dieux^ 

Lelquelztu as gardez en tant de lieuxf . 

Si par toy furent fàoluez du feu de Troye^ : 
Fauk il ores que la grand mer les noieî * 

Au fort ie croy,defloyal raenfonger, i 

ne les tnis oQcques hors du danger^ 
Ne.que iamais ne tes dieux ne ton pere, ï .S. 
N’eurep.t par toy deliurance profpere. >' 
Tunefecz(brsdemen(bngerv(er* v. 

• P our toutes gen s attraif e & abulècy • ^ 

Et ne fuis pas pour céf tain la première ^ 

I Qü® ta langue démentir couftumier®^ - 
^ Ailtule^coutesfpisilcoquient « 


■J 
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L Q^and nou« prinfmes toy 6c moy le feiour 
Au durrochcr,çuidât pour noftre cmprinfe 
• •Qii c fP ^ Tte hcftès fuft dcdas 002 rctz piiufe 
Mais pour la pluie qui acoup nous furuiot^ 
Fuyr en lieu & cacher nous conuint^ 

En la roche ma3heureufe & prochaine 

Ouie perdi ma bonté prinjeraioc. 

Bien (e deuft plaindre mon mary trelpauo 
Dit SichM^ ou Pay oultre pafle, 
Dechaileté onlôyaultcla bourne^ 

Plus De me doy dcibrmais nommer bonne ^ 

Ains requérir aux dieux punition 
De ma mauuaîfe&faulce intention ^ 

'Au fort pourtant enjpeu de iours ^d heure. 
Par propre mort le (uiuray fans demeure» 
l’ay Ibn ymage painfte au vif & pourtraiAê 
Qui tous icsîours m’appelle 6c me regrette. 
En me dilàot:Dido oue fais tu tant? 

Ne vois tu point Sichæus qui t’ attend?^ 

Plus n’ay de coup, certes i toy m’en vols, * 

Pour obey r a ta pjteuOî VOIX» 

ladis te fus loyalle efpoufc deue, - - ^ ' 


Vn qui (èmbloit honnelte& débonnaire 
M*a vaincue pour pluftoft luy complaire, 
SaaoWera«e,foD pere.^ai/ut vicu* 



’ . Sepçi6fineEprftr^= ' 

£cla charge de Ton filz gracieux * . . 

Me donneront efpoir & affeurance, 

Qu’ a raoy feroit loyalle rendence, , f • 

Et quei’auois acquis fécond mary . , V . 
De moy aymé & doulccmcnt chery. ; , 

Si i ay erré & fait piteufe qiiefte. 

Mon enreur a cxcuicaflez honnefte, 
le ne fçay femme, tan tfufl bonne ou apprlfè 
Q^e de l’amour d’un tel n’euft eftc prife. 
Car en luy n’a tant peu foit de deâPaulc . i 
Smon que foy & pitié luy deffault. 

Las toufîours dure, ^ fur auoy faiâ pour— 
fuitte. 

Fortune aduerfe,iurque$ mort m’ayt deflrui 

été. 

Or m’appelle & a mort me conule . ^ 

Cil qui iadis fut fouftieq de ma vie. 4 , 

Le premier poinét & caufe de mon dueil. 

Ce fut alors, quand par trop grandi orgueil 
Pigmalion mon frere impitoy able. 

Trop conuoitçux & trop infatiable, 

Occift Sicbée mon feul loyal efpoux. 

Car oncques puis ia n’euz paix ne repos, • 
In co^itinant ie fus faiét exilléc;. , : < 

De mon pais,& ma terre pillée 
le m^en allay par Athènes en errans 
Ppurfuiuie de mes propres parens 
le m’appllc.quay es-pais eftrapgic rs/ . . . . ,, 

■ V 


T*T 


beDiJollÆné’e, 47 

Bt quand iç/uz*erchappée des danglèts I 
De mon frere & de ia^mer mobile ' f 

racfaeptaylors^cefteterre fertile { 

£t ce beau porc de cous biens guerdonné > 
Q^eie t'auoie mefckantdiabandoané 
Laie bafty macicéntresbelle ^ ^ 

Kicbeen pouuoir&auraucuns rebelle * 

La fis haulfer les meurs en haulc eftàge _ f ^ . 

Btfinommayla demeure Catthage'' • 

Si furen c lots mes voifin s enuieul x ’ \ 

De voir^itc-celle près de leurs lieux 
Bacaille feirent & mainc inful de guerre 
Pourfubuertirlehault bruic deinaterre^'. 
le qui clloie femme dreftraugiere' » / 

Par armes fus craidee en cel maniéré •, 

Si qu’a prine la force de mes Jours 
Garder me fccut de I^urs bruiansdellours* 

De plufieurs fus defirée & aym'ée ^ 

De maintz requifede de grandz roys fom* 
mée. 

Bccoucesfoismelchancequeiefus l . X ’ 
Pour coy ie mis tous aucres en refus - ' 

Pourquoy crains tu me deliurer es mains 
Du Roy Hiarbe ou d’autres nobles maintz 
Puis que fuis ta ferue& ta captiue. 

Que trop fiis las à te plaire bàfiiue. O 

Tu feais auffi quei’ay Pigmalion, ^ ^ - 
Le mien frere trop plus fier qu’un lionÿ > 


^ X .'S'eptiefineEpidfe' 

(Tccifl; mon doulx mary Sichec^ 

£t n dedre que fa maia Toit foaiilee 
Dedans mou fang,faas luy auqir mefifait,. 
Conddere que ce m’eft piteux faié)*,. 

Si tu c’ en vas,cuidant ailleurs' acquerrr,. ^ 

LailTe tes dieux aumoias eu cefte terre^ 

Et ne {ouille de tes- cruelles maios 

Les dieux qui font (î dignes & d fàinâz; f 

Si tu ellois comme ton dire o^roye,. 

Doulx & piteux quand tu partis de Troye^. 
Les dieOx pourlorst’aymerent& chérirent 
£t cFedre mis entre tes mains (budrireot. 
Mais quâd tes diâz dttes fai£bz Tôt changez^ 
Croy queJes dieux font de toy edjrangex*. : 
£t Ce dloeolx congnoilTance tu as^ 

Dont oocquefmais de feu les deliuras,. > 
La il peult edre que de toy fuis lalTee, ; 

Pleine d’enfans,5c par toy engroflee, 

£t que partie de ton defloyal corps 
Kemaint en moy,dont i’ay piteux records,. 
Aind fera ced enfant miferable 
Mort auec moy^fanstcn edre coulpable^^ 
£cfèras caufe du treipas fortuné 
De rooy la raere &du<61z qui edné,- 
Aind mourras en douleur trop amere^ 

D' Afeanius le frere auec (a mere;. * 

£t déferont deux en (emble liez, 
Parynepeiae.de£^élziStdeüiez^, . 


I 
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Cerfjiaeinent (e diça veult ouMKpore^ 
Q^e eu me Jaiires^qui fuis la cieoae efpoufê 
Plus cher a7n3a(Te& mieulx fuiladuenu 
QiToncq^es ne fuOTes en ce’pays venu,, 

Ke Icay quel dieute maioe àc te conuoyc,. 
Mais tu te metz en t«>p piteufe voye 
Et frpalles maintesibogue faifons . . 

Au porc de mer,(ans aucunes rai^onr». ‘ ^ T 
le te prometz quefiTroye eHoic telle 
Auin p Q 10aiKe,au (Ti'rlchc,a M in b elle,. 
Comme elle fu tiTafllegcr des Gréez,, 

Voire & quTlc^or, donttat fais.de regretz,, 
Fuft encor fus,& fa pui, fiance en vie,. . 
Sidcburois tu du tout perdre la vie, . J 

Db retourner.par trauaulx tant hays,. 

Au vray feiour de ton propre pays,. 

Or regarde,mcrchant & malheureux^,- 
Auquelperil expofer tu te veulx,, 

Tume qtiièrs pas ton air & ta frontière,. t 

Mais lie udoiqgtaip,& prouince eftrangicre„ 
Et quÿnd'pces ton. voyage au ras-fai â;, / ^ 

Tu ne'fefas qujm (Impde hofle en eflPé^ ; [] 
Et qpFpis e(l,aias que ^es en ces lieux. 
Tuïeras laid,d^iqdeuenu viculx. 

Si teconfeil.le^oute dpubte Jaifice, , 

Q^etoneij^pVîhfe,depart(rfoitccffi^^ y 
Et q,ue tu ^r<nes mô peuple^ 6c maprouincé' 
E <wir êa cJ^c.îê.vray ieigacttr 6c pmcc^ ■ ■ 
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Prends'& accepte raes tours & fortére(!ef^ * * 
Les grands trefors puiflTatrces & richeflcs ■' 
Q^e Tapportay de chez Pigmalion^ 

Faiélz efchange de T royc & d'ihon^' ' ^ ' 

A ma cité,& retieos pour partage • * - • 
Perpétuelle la tant belle Carthage* 

Si tu defire ioufter & batailler, , ’ - \ 

le pourray fortes armes bailler, * 

Bt il ton fllz Afcanlus deilre 
Croiftre Ton nom,& batailles eflire, 

Toft luy auray baillé targe & efeu, 

Dequoy fera mon ennemy vaincu. 

Si mon pays & ma prochaine terre 
Eft duiàe i parx,& il prompte à la guerfie^ * 
Si te requiers par tous tes iaçrez dieuï, 
Lefquelz tu as portez en tant de lieuXÿ 
Par Anchiiesletien antiquepere, 

Q^i fi longs iours a eu vie profpere,- 
Par Afcanie ton filz fi trefaymé^ 

De meurs garny,de veitu renommé 
Q^e tu pardonne i celle qui eft^tieoné' 

Bt fa maifon accepte & retienne. 

Q^el crime ou mal me peult tu métré (u*3 
Fors que trop toft en amour t’ay receùzt 
leneuiispas& nevueileftremie ' ^ 
Nayede terre quftéfuft ennemie^" ‘ 
lamais mon perenenion detfuoâeïpoiii 
N’cmpcfcherent tapaixuetonrepoui# ' 


! 
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^ tü crains donc le reprouche ou diâFame 
Q^oq me repute ton efpou fe ou ta femme, 

* ConlensàumoiQsadeuré du furplùSy 
Q;ue ie Ibie ton hodelTe (ans plus. 

Car tous honneurs ie quitte en tes ioyes 
Mais que ie voyiè toujours ou que tu foies- 
Affez coagQ'ois la mer & les dangiers, 

£t lès deftrois & gouffres elkangiers. 
Sbuuentelldoulce,& fouuent bien couoyC' 
Souueotauin ieur dénié la^voye, 

Attens doncques le doulx temps aduenir 
üprs tu pourras i bon port paruebir. 

En moy tefie,car quand ie verray Theuro' • 
Opportune pour laiiTer la demeure 
De defloger accoup t’ aduertiray^ 

Et de l’aller te folliciteray. 

Helàs tu vois,& 11 tongnois aflez,. ' • ' 
Qve tes gens font fatiguez.& làlfez^. . 

Et de repos encor’ vn peu demandent, . 

Pour que leurs manlx allegêt & amendent;- 
AulTites nefz'toutesdefemparees 
Requièrent bien qu’elles (bien t réparées^ 

Si i’ay doneq ues de toy peu delTeruir 
Aucune chofe,& que toulîours feruir* 

Pour J’aduenir comme ie veuU lé puiHe,. 
Pour recompenfe aumoins de ce mruice; 
le te fupply-prens aduis 6c corn pas 
Et qpe Rtolbtuvae^’en aille pas, 
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. fendant le temps ^e la mer & l’orage 
S’appaifera,& que par long vfage 
^ Fauldra qu’au moins dc’moy face départ 
'V Aumoins toufiours i’apprédray demaparf, ^ 
Au mieulx fouflnr de cela iem’en vante. 

T riftes trauaulx^peine griefue & . dolente 
S’il ne te plaid; que ton vueil pourchaHc 

r Q^e tod la mort me tue & me defiPaee, 

Tujne pourrois,croy véritablement, 

Bdrc cruel en uers moy longuement: 

£t te requiert, regarde vn peu l’image 
De celle la qui elcript le langage - 
Lasie t’ercrips,dc iVy près de ma main 
Ton efpee qui m’occira demain. 

De mes largues le piteux glaiue arroule 
Qui maintenant efi mon giron repou fe,* 

£t tod (èra en lieu de pledrs 8c. l’armes, 

Taindl de monjfang partes rigoreux termes 
Ha,que l’elpee qu’au partir ma donnée^ 

Bit çonuenablea ma grand dedinee 
De petit don en malfaéureuiè offrande 
Ma fepulture ed par toy fai^e grande 
■ Ce ne fera le premier glaiue ou dard î . .. 

Q^i a percé mon cueur de part en parf^ . 

Car autres fois amour qui tout aÔblle 
\ Le me n’aura dont le fus iimpledc follcy 
O (beur amie coulpable de melFaiâ 
Q^e n’és tu or prochaine de ce faiéè . 


• ÔèîîerftîoneaOffcftésr jo 

Quâjic! ie ferajr faillie & en cendre 
l’el^ere iumoins qu’âpres tu Viédràs prcdrê- 
£ncâ fannelâpouldredenies ôs 
Fourlagarder en ton priue repos * 

£t.ia morte ne feray plus clatnee 
Ghafte Dido efpoure de Sichee 
Si fera mis fur le marbre pourtant ' ’ ^ * 
De mon (èpulcre ceft epitaphe a taht / \ 
Cy gift Dido,a qui le faulx Ænee 
Cau/è de mort & Teipee a donnée» 

n^Cyjtnifl U fepHcfmc fj^lftre de X^ldâ^d ÆJtcel 

Et coméce U buiâHefàtedc Hercules a Ôreflesl 

î 

S I de moy veulx rien apprédre ou fçauojr» ; 

Saches Oreftes doulx amy pour tbutvoir 
tiu’pres me tient ta ferfue & prifennierc 
lu faulx Pvtrhus fans caufe droiàuricrc 
l’ay tranaiilav & mis tout mon eâbrt 
Pour adoulçirfon courage lî fort - ‘ 

A celle fin que ne fuïfe. tenue 

Contre mon veil & chez luy detènné 

Mes parolles n*y Ont peu profiter 

Et mes mains furent fôibics pour reliftef ‘ 

Soudent luy dift Pyrrhus que vêulxiu faire 

Fay bon feigneur pouf venger mbn affaire 

TumedetiensSciatienaealruis 

• _ 
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Si ây îe cfpoir d’èn yffir (î ie puis v 

Mais il plus fourd eft& moins picoyablè^ 
Q^e o’eftlâ mer tant legiere & muable 
Parles cheueulx chez luy me dcfitolC 
£t me battoit,tourmentoit^dcfchiroit. 

Helas quel peine eufles fceu iamais prendre- 
Si grande ^gnefue fut ores voyant readro* 
Noftre cite Laçedemone es mains * 

D'aduerfîtez ennemis inhumains 
Et que ie d’èufle auoir efté lors prilè 
Oultre mon gré.ep ma propre fraochife - 
Auec les autres ieunes dames des lieux , 

Sans efperer de iamais auoir mieulx 
Certainement moins fut perfecutee . 
Andromache quand ellé fut oilee 
'Du fumptueux palais dî^niion ^ 

Qujand lefeu Grecen fiftdefïru^ioQj^ ^ 

Or donc amy,(itu as demoy cure, . ^ 

Xette tes mains contre cil qui procure , 
Te/aire grief,‘& qui en tous endroiélz . 
Sans cauïe iufte occupe lès tiens droi^: • . 
Eas (i aucun veqoit eates edablès 
Prendre ou rauir le^^beuaulx tât louable^ 
Toft tu vpuldroisa tes aroaes courir^, . , ? • 
Pour les rauoir,&'iceulx recourir. ~ 

Seras tu donçq’bÿ/eulx ybl^int U femm#-, . * 
Prinfe &Tauie d -occupatcur infâme? 

dpibt.b.ooae exem{de douQ4^:' \ ^ 

»{ ' ' 
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•Menélaus qui veultbabandohner ‘ 
Cueur,corps,& biés,faifât guerre mortelle. 
Tour vue dame, dont ouoque n'en fut telle^ 
Ce fut Heleînemamere pour certain. 

Qui de beaulcé eut renom moult loingtaio^ 
Et fil euft eu volunté principalle 
Defeulement vouloir gaudir en falle 
'Sans fôy venger deroutrage a luy faiÔ, 

Et fanspunlries Troyens du forfaift 
E n cor leroit ma mere Héleine efpoule - ^ 

'Du beau Paris, & n’en fut autre choufe» ; - 
Encor’ feroient les murs dcTroÿe fus, ' ^ 
•Sans que oozgens euflent monté deïTus^ 
Tour moy ne rault drefler nulles nauireSi ^ 
laneconuient que du pays tu tires 
i^rmes n e gens lailTes tout le fürplus, ^ ! 

•Bien fuffîni ta venue fans plus ' 

Et toutesfois ain s*que mourir ou viuré, 

Si loing de toy pour ma honte pourfuïure^ 

Si de b ur ois tu mettre gens en arroy 
Pour reeoudfér le bien qui fut a toy, ' *; 

Ce n’ed pas chofe au mary deshonneilo [ 

De batailler ou faire bonne quefte, ^ ; 
Pour recouurer'la perte de fon Jiél 
^Oüil peult prendre fa ioye 6c fon delié^ 

Et f’il eftoit que mon mary ne fufles^ 

Comme parent recongnoiftre me deuSès^ 
Car notaire eft 6c faiâ moukapparens 
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Qu? toy & moy nous fan^mesi vrays pacésu. . 
Si te requiçrs comme mary & freP€^ . 

Que tu me fois a ce befoing profpere^ 

Car ces deux noms de mary & parent . . , 

Doibuçnt eftre de mon mary garent., > 
ladls te fus par m.on oncle donniee y ■ 

Didl: Tindarus^& pour femme ordonnée^. ~ 
Il lors auoit'mon vueil Ôc ma raifon. 

•Entre fes, mains, & toute fa maiCon, 

Car mon'pere Menelaus fans faille, 

Eftoit pour lors deuantTroye en bataille*, 
lequel du. tout ignorant de ce faidlj 
Mc pourchalTa autre efpoux en r .> 

C’eft cil Pyrrhus appelle Æacide^ ▼ 

Qm me pofTede,!! de toy n’ay ayde, 

Q^and feftois tierlne,& auectov ginint,^^^ 
Mon mariage a nul n'efloit nuylant. 

Si maintenant a Pyrrhus ie. demeure, . . ^ 

Trifte yiuray,& fi fa uljc, que ie meure,. • .V 
Auance toy & ne crains d’oflFenlbr 
Menelaus, car bien peult difpcnfèr • o 

A noIVreamour ^rauLoiraggrcable,, . i 
Q^ide tel mal a eu playe incurable, 
Subîuguèfut,naure d’amoureux, dards„ .. 

De dame Heleioe,& (es plaifiins regards, • 

Si feruiray rexeni^le de ma mere, 

Pour amoindrir no.fire douleur ampre* 

Tel m’eft Pyrrkus,aiofi que pap denaoÉ. , j 
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Fut d Heleiae Paris^qui'mift au vent 
Voilles & ne(z,pour icelle conquerre 
Et donc apres (ourdit moulx force guerre, 
£c tu feras Pxl ce plaid enuers moy 
Meaelaus,pour mettre gros demoy 
Celluy Pyrrhus de fou pere fe vante, 

Difaoc qu'ila fai^maiote oeuure vaillate, 
Mais fl du tien tu tes du tout enquis, 
Tutrouueras qu'il a afTez conquis. 
Agameoon ton pere eut bien la charge, . | 
De tous les grecz,& du long,& du large 
Il fut le cherd es Grecz,& d'Âchiles, 

Dont pas ne furent les faiâz reputez lald:& 
DeuantTroye futmaidre & capitaine. 

Ou il acquid louange moult baultaine 
Acb iles eu certains nobles renduz. 

Mais ton pere fi fut le duc des duez, 

Brief qui vouldra tesjparés mettre en copte 
On trouuera que ta fouche furmonte. 
Ceulx d'AchileSj&que Tes albez 
Ne font aux tiens dignes d'edre liez. 

Tu as en toy vertu çheualeureufe, 

Effi tamerefutfitrefmalheureufc, , 
Que Ton mary voulut faire mourir 
Par Ægidus tu voulus fecourir 
A ce mefiàrâ,& bien payer ro6Penfe 
Sur iEgidus par ta propre vaillance. 

Car ^^r ton glaiue fut loa ûng efpando, 


. ' Hai£Hfme Epiftre 

DontDc ton pere fut le pris bien vendu: 

Et toutesfois dexc Pyrrhus te blafme. 

Et conuertift ta louange en diô^arae. < 

Il me reproche ta naturet& tes faiflz) 

Comme fe plein fufles de tous meffaidfe. 

Et neantmoins en ce commun reprouche^ 

Il me.detient Aibiedle de ta touche. 

Ainfi meurs vifu’j& mô cueur fe tourmente. 
Par gran d ardeur d’amour trop vehemente. 

Et par regret-qui prend failîne &-droiâ:. 

De tout plaiürioye en mon endroîdb. 

Si forceauoye pourtô bô brut^deflFendre, 
Plus toft lairroîcfmon cueur tirer Sc fendre, 
Q^e deuant moy nul de toy euft mal dié^. 

Mais ie n'y puis mettre aucun contredit 
Car force n’ay de glaiue dcflPen fable, 

T el chofe n’eft a femme conuenabl^. 

Pleurer c6 nient., c’eft tout mon refeonfort, 

Et en pleurant & Parmoyant fi fort. 

Mon dueilPappaife , & f’amendrift mon ire, 
Laquelien'ay anul pouuoirdedire. ^ 

AtoH defcendenc mes larmes &mes'pleurs 
Dedans môfeing par trop grades douleurs. ï 
Autre plaiiîr auec moy ne demeure, * 

Ains eif ma face moifte, pafle a touteEeure, ^ 
Par ledegouft du grand pleur de mesycùlx;, 
Q^i me rend trifte & deffeft en fous lieux* 

Üt quand vo peu jnoo a&lreicpeniè,> 
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Trop s eÜé celle dontiVu oainance, 

A dueil lubie^e & a rauiffemens, 

£t Tay comme elle par dâHoyaulx atiians^ ' 
'Mais qu'elle îoiure ay le/aià a ooz dieux^ 
Dont il Toys contre nous odieuxf 
Ne quel!’ plainte m’eft ores fi contraire, 
*0£e ie ne puis mon feul plaifir actraire? 
Premieremcnt-d ont i’ay douleur amere, 
Priuee fus en ieune aage de mere, 
Aloopereefiolten'peines&dangers \ 

Faf/ânt la guerre en’'pays eftrangers, 
^Ainfipafiay maplaifanie«eunefle, ^ 

Vefue d’amyz,& loing de bonne adreffe, \ 
Helas mcre,lors que petite efioie, 

£n jeunes ans point ne te racomptoye 
lespetismotz^dôtde dueibmoncueurfent, 
Q£e voluotiers dit à mereTenfant. 

^es brastendres n'eurêtoncquesrefiraine^ 
D’embrafier lors ton col ne ta pojfttinc, , . 
A ton giron oncquès charge ne fis, . > 

^ Ainfi quefai^i lamere Je.filz, < : 

*Gar toh apres que de toy ie fus nee ';f 

Tu fus a Troye rauie & emmenee, 

Âinfi pafTer le temps lors me conuinC, 

Sans que de moy peu ou rien te fouuioC, ’ 
Et lans eftre demereau^orifee, 

A nouueau le fus ioinfle & polèe. 

' Lon^i iours apres, lagrace de noz dieu# * 
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Te ramena en noz terres & licuK^ 
le men allay promptement à la voye, 

A laudeuant de toy^comme debuoye, 
Oncques poartant'lors le ne te congoeuz 
Èt de ta face vraye notice n'euz 
Mais quand ie vis ta beaulté fouueraioe^ 
le penfay bien que tu edois Heleinc, > 
Tu t'enquerois au(Ti laquelle edoic 
Ta vraye fiUe que ton cueur regretCoit, . 

Las moult me fut ioyeufe ta venue^ 

Mais Taduenture m'ed trop tride aduenue. 
Quand Oredes mon doulx loyal eipoux 
Or ma laide au trauail Hinslrepoux, 

£c fault qu'en dueil 8c defplai(ànce viue, 
Auec Pyrrhus comme femme captiue 
Cela me (emble vne çdrange maniéré. 

Q^e JC foye or férue $c prifonnicre, 

Q^and mon pere ed de la guerre venu 
Vidforleux & qu’il a obtenu 
Sür les Troyens triumphe,^ grand cheuaoe 
£d ce pôur moy loyalfe recompenfe? 

£n ce mefaife C\ croifTent mes eonuiz 
De dueil oultree & en iour & en nuidz 
£ncores lalTe mefehante 8c malbeureufe 
Endure mieulx 8c moins ed plantureule, 
.Q^and il ed iour , ma douleur que de nuiâ 
Car lors regret mpins megrefue &menuiâ. 
Mais quand Pbcebus abaifîVià luiniexe^ 
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oulâ viét cômeclleen: couftumîçrc 
Et que l9rs f^uJt accoup me retirer. 

Dedans ma chambre me prcos afbufpfrer. 
Au liA me iedle qui trop piteux me femble* 
Lors mes regretz & mes plaifirs raflemble* 
Pour doux repos larmes à foifon, 
Rememorantja paflce fai Ton, 

Près de cil gift , dont loing îe voulfîfle cftre 
Si mou vouloir pouoit eflire le matftre* 

De luy meüqngne & me retire apart. 

Comme de cil qui tous maulx me départ* 
Aucanesfois endormie en fa couche, ' 
Ma mainla tefte,5c fans aduis le touchç. 
Mais tout accoup ie m’efuetlleen fuFfault, 
Mon cueur fremift, mon courage treflaulc 
Et înauldis Pheure dot i’ay ma main honniCi 
Touchuint la chair qui eft mon ennemye. , 
Souuentesfoisîe réclame ton nom, 

Penffuit i toy,cçrtes d Pyrrhus non. 

Et moult roc. plaift Perreur du nom & fbn ^ 
Mais cVdle pis quad il croift en menfon ge 
Or te (upply doulx amy humblement. 

Par Talliances qu'euHnes premierementi 
Et par les os de ton trefpafle pere, 

Qjai füt vengé de fa mort relauftere, : 

Que Çüi.penfes accoup de me rauoir> . 

aStu que toft ay fe te piiiflc voir. 

CefimQQel^oir^toutmçaaduintagc^ / 


* HuIftîefinelEpiftre 

Car pour certain ieraourray a ' i 

•Et tofty erras de mon trcfpas la fin, 

Si toy qui es mon plus loyal affin, j 

le me reprcns, comme la tienne elpoufe, 

^‘M6 cueur ne veult & ne quiert autre cho(^^ 

r^CyfincUhuiâiefmel^piflredc 
UcmioJUA'Orrftcs, 
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y^Cy commeftccUix,^^{firede’ ■ 
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T Relâife fuis dont par fa 'force 6c gloire 
As obtenu triumphe d e vidloire 
Contre Efcalic la fuperbe cite / * 
•Mais trop me-dueilcomme^on ma récité} 
-Dctoy vaincueuraquicueurdiminue. 

Té laiiTer vaincre d’une par toy vaincue. 

En ce pays ton bon bruit & louange, ’ ' 
Tofteft tourniécn renorameeelirange, 1 " 
Si que ton los dont i’ay fortedoûleur * 
Toft a mué d’cfpece &-de couleur, . - ^ 
Cil que iamais fubiiigué ne peult eftre, ^ ^ 
Par nuiz trauaiilx aïs toufioursell le maidrè 
S’eft laifle vaincre a vneTïmple femme. ’ 
•Diéie Yolis dont moult femble'eftreinfamé • 
De ton reproche puiiTe Eurilleus ioùÿr, ^ 
Voire luno eftre syrc’& f’enouyr, ' 

Voyant ton los^ fortune proJpere,^ 
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T^ft’conaertle en foubdain vitupérée,*. 

£c ta marailrre (bit de ioye aflouuie 
Gba(ideraat le penl de ta vie. 

Las tua’ez;tel,tietel4Qe teprefentes, 
yp/aôt ta fin ^^tef oe.uures mefehante^ q 
Ç omme on difojt voire ian^ , ”V 

Q^e fus la P uiâ.^e^ conception,. j 

Qmpermectoi^M]Viecancbeureufe,., " v 
Ta force extreme,& tant cheudlereufe, 
Plusquelqnot’afceuTîuyrêVenus^ f 

Par qui^uydes tesplalfirs aduenuz. 

L’une cuydanc ton los perdre & defiruyrÇr' ; 
A fai£^ par tout ta rçoomniee layre< . 

L’autre détient par fa fu b tilité. 

Ton coyé foub;^ fà captiuité* 
t!elas regarde çomipe par cy deuant^., 

Tua$ieaéton.poUuoirfiauant • ;<1 
Q^’eo tous pays,& eftrangiere terre,'. ' 
Tuas mis pais ou il y auoic guerre, , . 

Par toutes mers^voyre & tous enuiroqs .1 
Tuaf orépoièrtes edqirons ; *> 

^^^uep^r droij^terre ^ j^erfinsd 

Nont'tontret^rceu/airerefîftenee. . i 
lufquesau cieltôttoo bruit don pareil 
Etireçueill^ja U cer cl e d u foleil ; : ~ 

Î‘U ieunc enfant commeil eft renommée,. A 
Gifanc au bers euz vertu tant fommee, * 
taâcçisias dpux.vUlains.rerpens», 
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contre toy luno mift en fufpeaSk • , 
Brief on diroic ta force tant injlîgoe, ", 
Qiion teiugeoit iadcluppiter digne. 
Certainement tu Commenças trop mieulx 
Qmïdu parfaire, quand ores déuien^sviéulx» 
Tes lourds exploiélz &tes faultes deri^ieres 
Q^idlrent le lieu, à tes œuures premières, 
CbafcuQ te nomme dont’ tout mon cueur ea' 

fend, * ' 

L’homme (ans prls,& le loue enfant» ' 

Cil qui ne peult par raonftres, ne par bettes^ 
Par tourbillons ne par fortes tempeftes 
Par ennemys eftrc vaincu,ne pris, 

S’eft rendufer f,corps,biens & cfpris 
Au gré d’amours qui foible cueur maidrifê^ 
Qm de fon feu courage moult attife * 

De peu me vault ton efpoufe eftte diéle, ■ • 

Qwnd Tamitié de toy m’eft interdi^lOi 
£t tout ain(i que thaufeaulxdiâFerens, ' 

Les vngs petls,& les autres plus grands, / 

ConioinÂz enfemblepour cul tiuer la terre 

A peine peuüenttous deux arér ûhs^ùerre^ 
Pareillement femme (ans fi£Hoo, ‘ - V ' 
Qmèftyfluede bairecxtraftioiÿ,-;^ ■ •- 

Longs ioursne peult faire paülcou delüèare 
A plus grand’qu elle (ans ce que dueille , oà 
meure. 

Ce n’cft hôneur, mais cft charge trop grade 
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Q^andpar loy aulté homme faulc qu'il eo«^ 
tende 

, A prendre érpoufe^de noble parenielle; 

' Car quand adulée que plus ne (èmble belle, 
Toft Pen enn uye,& merprife fès faiélz. 
Comme de môy chetifue ores tu fais. 

Si veulz donc ddroiâ femme erpoulêt ■ 
Prendslapareilleitoy iànst'abufer * 

De toy mary fuis par longs iours laiflee!. 

Ht qui plus d ma volunté laflee, 

Mieulx te coagnois comme hofte ellranger^ 
Qw comme eîpoux dont i’ay trille danger» 
Tu es errant & ça & la pourchalTe 
Monllrc dfuers & belles que tu chaHe i ^ 
BtielalTe demeure delpourueue, 

Veufue d’amy,loingtaine de ta veue. 
Toufiours remaiosen crainélcq tu raeurcf,’ 
Parennemys puis que tant tu deméures. 
Doubte me meine en mille millions 
De peu fementypar ferpen s Sc lyons 
Par afpres tygres & rauilTàntz^langlter^ 

{t par le nombre de tous piteulx dangieri ‘ 
Pour tout repos la nuiél ne' fais que longêS|J 
Ncfçay f»ilz Ibot biê certains, ou méfonges. 
le iour ne faiél fors de toy ih^enquerir- v - 
ça Ôc la comme folle courir, ^ ^ 

Oyant le bruyt,& la voix incertaine, ' ' 
Peton abrence,trop douteulè dtlologtaloe^ 
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Ainfi reftache doubteux cfpoir ma craitiftcÿ. 
Et par trop craindre mô atcéte eft eftain^e^. 
Ta mere eft loing,de toy peuiècourue,. 

Çt moult fe plaiuÀla pauure delpourue^. 
B'auqir oncques i luppicer compleu,. 

Eors que tu fuz engendré de conceu. 
Ampbjtrion en exil fepourmaine, 

Gomme aduenture,& fortune le meine.. - * 
Si faift'Hyllus noftre 61z lîHaifant,, 
Euriftheus qui Penva deuiunt 
Selon le gré de îuno ton aduêrle; 

A les greuer de peine tyop diuerlê,, 

I ay tous telz maulx tousles iour à ma porte^; 
Eefqueh certes volontiers ie fupporte. 

Mais trop m'ell grief dont tu as prins faifîne 
D'autre accoinélànce,&d amour pelerine». 
Et tant me Tenable muable ton vouloir,. 

(i£e tu en prends ou tu en peulx auoir. , 1 

II n'eft befoing que nomme ou die celles^ 

Q[^i par toy ont p.erdu nom-de pucelles^ . 
Mais vue autre,a préfent te polTede, 

Dont ma doujeur qr,oill:,augméte,dr excede,^. 
Car elle tient n'a.redroié^ ton cueur, 

C^u’elle a vaincu dumonde lé vainqueur». 
Elle a ton fens & ta force afleruie. 

Gomme fî d’éllç feulement eu(Ies vic’ ^ . 
Q^e dirayilas celle a tant dominé, 

Sur ton pounoir q^c comme cfiFe miod 
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(èrf,eflour<!é 6 t champeftre,‘ 

Tu qui fbulois, des preuz demouîrcr mâiftre, 
Efc fi Pôfè dcddrcr tel difFame 
Pourluÿcôplàireâs.faiéiroeuure defèixime, 
^ouuent fe (ont lés gens de til pays " 
Efraerucincz,dc beaucoup efbays ^ 

Te vcoîr porter çhaiinesdçr preçle;uïes, ^ 
Q^iibnt faiifVes pour femmes curieuCes. 
Parer ton col d’or frais délicieux 
Toy qui iadis la penfateur des cleulx 
Peu eftimas,tint fut lors ta prouefle 
Cheualeureüfei& pleine de hardièfle. 

Tu n’âs'aüfli eu honte aornet tes cofiez, 

Q^i iadis Furent fi nobles, dc fedoubtézj . 
De gemmes d* or, de garn it oresifbîles 
b on t fe parent femmes freflés & molles 
Btas couuert tes efpaules & bras 
D’oyfeux habitz,& de féminins draps. 

Toy qui nagueres en la fofeft iNTemee 
Auois occis a grande renommmee 
Le fier lyon rauiflant d foifpù ' 

Dont tu portés éneores la toifoni. 

Tu as gamy au ffi ta fiere tefte, 

De cercle d’or, dont les femmes font feftcw 
Tu as youlmor entens fe tu veulx 
Oindre,& laucr tes robuftes cheueuIx.L 
Mieulx cufteftcfeanteaLtaperronne, 

De peupfejdupalme,futtôchefJa'courdoe*’ 
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Tu as (ans hoate^éc ccinfture, 3c monillcv 
Et tiflus d’or, qui trop font puçrilles, ^ ' 

Prifcs fouuét, pour mieulx. parer ton corps^ 
Donc m’efbays quâd celz faiâz ie recpc^^ ^ 
Netepeukilal’heurefoifuenir^ 
Dutriumphe quctu deubz obtenir, , ^ ^ 

Q^âd tu vain cquis,par armes a grad ^oire^' 
DiomedcSjfurlequcheuz vidoirc: 

Pluïi or aux dieux quen c’cft teufl vcUî 

De telz habitez voluptueux poui^eo. , 

Cil Bufîris que tu rceuzdcrconfiré,. , 

Ente voyant euft il eu fain de ^ire^ 

Et toy qui fûz de luy lors le vainqueur y 

Eufles en honte voyant &illir ton cueur?./Q 
Bien deuAores Antheusagrand^crre^ ' Tj 
A quiiadis tu fêiz (r forte guerre,, 

Mettre peine d’ofter deffus ton chief 
Tous telzatours,& ce fin couurechief 
Faour qu’on ne dik qu'il euil edé batu 
D’homme fans pris. (ans lcz,3c lar>s vertus 
L’on dl£lauÏÏi,dont fuis trop efbahye,. 
Quand tantas gloire 3c renommee haye„ 

Et tant r ed Fai&ton pouuoir alTêruy, 
Q^moult fouuent certes tu as feruy 
Porter pannier,plein defieurs Sc de rofes^ 

Ou deièneeurs qui dedans furent clofes 
Et que tu as obey en effe£l. 

Ace que femme ou.chambôcre £ai^ 
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Sî que pouf vray tu crâigooys auoir Mafaje 
Comme (^ruante peult auoir de fa dame, 

• O Hercules o’as tu ironte & vergongnc, 
D'auoir vacqüé a Ci iîmple befonguc 
£t d’auolr nus tes fi robu^^es roaios, 
Vi£l:ôrieufes,dc labeurs tobumainSy 
Faire bouquetz & chappeaulx de fleurettes? 
Bié deuffeot eftre d’autruy,uô de toy faiûet 
Et qui plus eft,corame fuis informée 
Ta vie eft telle, & fi trcfdifformec, 

Que de quenoille,de fil,& de fufèe. 

Ta maniéré eft maintenant amufee: ' 

Et que fouuent tu trauailles tes doigtz 

Acemeflicryquepasfairenedoibs. • r 

Et fi di^l on quetu,las mifèrable 
Te rends founene a ta dame coupable; 
Quand aflez nas félon fou gré tiffu, - 

Voy la loloz qui de toy eft ylRi^ 

Tu luy recomptes, de bien luy deufie taire; 
Les triumphes que iadis as feeu faire. 
Premièrement les ferpens defeonfiz 
Gifimtau bers qu’en l’heure tu deftiz^ * ^ ' 

Et le fiinglier par force véhémente V :• 

Occis de toy en foreft Efymanihe. c 
la tu n oublyes Oiomedes vaincu^ 

Par le pouuoir de ton louable efeu,. 

C’il fut p^ruers,dc cruel fans mefure. 

Car toutes gensqu’il peult, contredroi^re 
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PrtOtïre & faifir, faifoit ceftuy mangef 
A Tes cheuaulx^& pour mieulx fe venger, 

A Ton chaftcl,faifoit leurs teftes pendre, ; 
Foible fut il pour contre toy deffendrc. ^ 

Auffi ne tais, & fouuent te records^ i 

De reciter Iç raonftre apnt trois corps, 

DidGeryon,<iuetamainredoubtee 

Fift mort gefir,&^ pulfîance oftee. t 

Et CeiT>erus auecques fes trois teftes, 

Chien infernal, noublie en tes conqueftes. 
N e le ferpent dl6t Lerne merueilleux. 

De fang humain nourry,&familleux, 

Q^i cent teftes auoît pour garniture* 

Tant fut ceftuy d’eftrange geniture* . / 

Et poûr vne que ta main luy oftoit, 

Deux-à'la fois ccmonftre en ieftoit. 

Bien feez aufli,pour ta louange accrmftre 
Dire comment d’Antheus tù fuz ihaiftre. 

Et que par toy furent à mort liurez 

Les Centaures, par trop boyre enyurcz. 

Aftez compter ta vie aduenturee. 

Certes tu pculx,en robbe purpuree. 

Or a perdu ton corps ce beau renom: i •. 

Mais ta langue le parler, certes noa • î 

Dame Omphale qui oreft ta maiftrcfl« ' -T 
Tient a prefent ton tikre de hardiefte. ^ ‘ ■ 

Et a voulu pour ton los emporter. 

Tes propres armes deffus (on cqrpf porter# 
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Si que par droiâ puis qu’elle te tient pris. 

De tous tes fai^ mérité auoir le pris. 

Or va doncques edieue ton courage 

Qjje dirayplusfpour auoir auantage 

Certainement tu ne mérités plus 

Le vray nom d'homme,car elle ale furplus 

De tan t & plus qu'elle foyble,& moindre, 

D'autât qu’elle a (ceu réger & contraindrez 

Toy fi puiflant qui monfires & lyons, 

Roy$,& princes,& tant d e régions 

As fur monte en ta faifon paflee. 

Car par elle ta puifiànce efi lafiee. 

Dont à bon droiél de tes geftes & faiâz 

Elle. emporte la mefure & le faix 

Quiéfe le lieu t’amye eft heritiere ’ . 

D e ta louange,& de ta gloire entière. 

Grand reproche efi que la peau leonine 

Ayt décoré nature fœminine. 

Et que ta dame a prins pour parement, 

C elle toifon acquiiè rudement. 

Bien es deceu,& moult certes t’abufe. 

Car ks dcfpouilks dont maintepât elle ?&. 

Sont de toy (eu^non mye du lyon* 

Et fi tu as efié lans fiélion 

Maiftre & vainqueur d’une belle brutalle. 

Elle eft de toy gouuernante totalle. 

N eft ce reproche de veoir porter les dards,. 

£a main de femme par qui tant de fouldars^ 
* * «« • • • 
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Tant de ferpenSjde monftres,& de bettes t* 
Furent occis en louables conquettes, « 

Et touteffois c’elle les ofe prendre, 

Q^'a peine fceut iamats bien apprendre. 
Porter £ufee & quenoille au coutté 
Certes ta veue ta chèrement coutté. , ; 

O doulx amy encor me contentoye, 

Qu.and par raport tclz chofes cfcoutoye. 
Imaginant qu on ne dolbc adioutter 
Entière foy à ce qu’on oy t compter. 

Mais par mes yeulx i’eu clere cognoittanc^ 
D autre mettàiél dont perdy patience. 

Car tott apres fut icy amenee 
Nouuelle accoinéfe,par toy feuUe ordonéc. 
Ce fut lole que tu auois rauye. 

Las ie la vy fans que Pen eufle enuyc, 

£t fut menee par toute la cité 
En hault triumphe, en grande auéforàté, . 
Pas n’y entra ainfi que prifonniere 
^Bien fut receue en plus digne maniéré, 
Cbeueulx auoit beaulx & long tous efpars. 
D’or & de gemmes garnis en toutes pars. 
Tout te vis ie,& ne voulus permettre 
Que ie me peu (Te lors de fa voye mettre. 
Dont me conuint foubz beau lêmblât celer 
Mon defplaittr dcledittimuler. 

Elle en entrant auoitiace ioyeule 
Non comme ferue mais com’yi4itorieufc%> • 
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ila veolr fembIoit,d'ont m’efbalijni 
royûefut,ou dame du pays. 
Or.pourroit'eftrc qu’ajpres rooy déboutée 
Ramer irtaüuaifi? d’elle fera oftee, 

Et ia feras eonipâîgae detoo li6^ 

En cflPacéanT iD'cuftueaK deltâ:. - , ‘ 

Ain (1 (êroD épar loyal mariage, ■ ^ 

Voz corps abiouiz de crime &*de d5mage^ ■ 
HaHercuiles quand ces ebofes records 
Mon elprit quicrtÿflbe de mon corps, . 

£t font mes mains froides & langinUantes 
Mes pefffeestriftes 3c defplaifantes, 

•Si puis pooitant diye par mes -comptainftes 
'Q^’aymée tn’es iadis & autres; mai ntes. 
Mais ie feule detoy ie fus ayrnée 
Sans réproche n’en'deuflc eftre blafmce 
(î fus cau(ê,tu fez bien fe dis voir 
De deux batailles contre toy efmoauoirp 
Archèlaus cela ne ign ores myc 
Moult délira que ie fuilê (à mye, 

Mais aiipourcbas certes tu le vainquis 
Par Ce m^en fus tienne & me conquis, v 
AufliNeUus le centaure doubtable 
Preux & puifiant,de nulle main^dpuble. 
Me véult’de toy rauîr & tran fporter, 

Msüs tu luy bs forte peine porter; 

' Car deton dard tu tranfperçastout oultrt 
pottrebaflaot le mifêrable montre, 


•J 
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î>îeufiefmeEpiftre ’ 

Mais que me va^t tout ce ramenteuoir^ 
Qj^and reuommee me vient faire afT^uoir 
tn efcripuant cefte lettre pi,teufe 
Q^e tu es mort eu fia trop anguojffcofc?:, 
Et ie mefin e fuis cauie du me^ift ^ 
Par ignorance toutes fois ay ce faift, - 
Q^atidt’eouoyay la dolente chemiie, 

Ou Ja poyfonfut,oultre mongrç,mife^ » 
Ha mallieureurc trop pleine de douleur 
Q^e feis iealors,dontmevientcémalheurl 
Ce fut amour folle & dermefurec 
Par quiaduintla çhofeaduenturee 
Doibs tu donc craindre?6 Deianeira 
De ta fortune comment il.cn yra? ‘ ^ 

Mais conuientil qu'Herculesplus neyiu^ 
Part mort extremeardent & corro/îuç, ; . 

Et qui pis eft félon le contenu - 

le fuis caufe du dommage aduen U. 

Doibs le doneques plus fà>re de demeure 
Q^e.promptement & fans delay ne.n;»eurc^ 
Dont ne lcray d’Hercules diâe femme 
Q^and par moy vient (i domagcux.diâame?-. 
Ma mort fera tpft baillée en hpft^e \ f 
£ a gaigement de loyal mariage, . • . , rr 

Et congnoiftrontd'Herculeslesamys . * 

Qjie fans coulpe par moy fut à mort mift ' 
Doibs tu donc craindrefo Deianeira , 
Pe^fgrtim.ÇÇommcnt deayra| 


t)ZS^ t)Z, 


Pe Deinelra â, Hercules 6^ 

Las ma maifon iadis tant hoDDoree, 
£(i:m4inceaantparinerchie£demource, . 
Frercs,pareûs,&amys que diront 
Ceulx par regret ta mor garantiront. ( 
Doibs tu donc craindre? 6 Deianeira < 

De ta fortune comment il en yra? 

Site fupply’ ô amy le plus cher 
De qui xamais femme fceut approcher,, 
f.t te req uiers par fàcrl^e allian ce 
De mariage de ioyalleacçoinâan ce, ; ^ 

•Qjje tu ne cuydes telle deftruftioa •: ; / 
Eftre aduenue par ma déception, î ,* . 

NelTûs attaint de ta poignante fagette 
' Lors que d’amours fut enuers moy retrai£^tt’ 
Ceftuy me dift, femme efeoute & retiens 
PrcDs ores mon iang & feurement le tiens. 
Car n tu mouilles chemife en là tainûure, 
ProfFiCâhle teferaa Taduenture, 

£f C^l aduient qu’Hercules lors C’en pare 
Tu o’as garde que dVutre amour f empare,. 
Ha ie ay creu trop toft dont me repens ’ 
Car en cçdoubte dfc douloureux uirpens, 
le renuoyay la piteufe vcdurC' 

Empoifonnee par oultre forfaiélure, r' . 
Pqibs tu donc craindrefô Deianeirai i . 
De ta fortune commen^il en yra? ‘ 

A dieu donc mou tant regretté pere d . i 
Pluai.mo(y a^ftle long yiure prqfpexe, 


BixîefineEpîftre 

*Scul ie te lâiflè^adieu ]e mien pays ' 

Bieo doibûent e(lrelcs4ours demoy bsyS|' 

A dieu Theure deriHcrc d« ma vie 
<De pluS'durerau moode D^ay eDuiCy 
Adieuamyquiiamarymefus i I 
l^amort me plaid^ia a’en feray refilas* ^ ^ 

^Cyfinc la ncufiifmc J ■ - 

■ ' ■; < i 


y^Cy commence U àmcfmc ï.^iftrc - 
^ df AriadneaTbcfcus, ^ 

I ^Ay plus trouué de clemeoce & pitié ' 

Dedoulx àcueil &parfai^eamitté ■ 

l^edafis 'le cueur des belles ellratigieres 
Q^’o£>cques ne fis en tes faîntes manleret. 
Et pour certain a ce que puis coDgnoÜlrc 
le ne pouoyc efcheoir d piremaifirc. 

Ha Thelèus la lettre que tü lis, ’ 

N’ell pas efcripte en délicieux Ii(fh;, ' 

le la t’enuoye pourtraiAc au proprellca 
Laouta nef melailIafiiDs adieu ^ - 

En cuydanteftreaffeureedamy. 

^ou pour vray lafle ie m’endormÿ 




jtui&yrocQcrs,eipmesa bocages ■ 
Enuironnee de mers & de naujQFrageiL 
Mais mon repos par qui ie fus furprinfe; 
Me deceut lors & toy par tonemprinfe ' 
En celle nuiA fur la poinâe'du iour' 
Qjieles py feanlx font leur petit feionr - 


De Arladne a TBcfeu*. 'ffï 

Et fe taîfèat foubz fueilles & branchettes 
Q^e la rofee agence les herbettes, 
le m’efueillay acoup de. en furfault 
Comme celle que peur & cralndle aiTault, 
£c dema main encoresendormye 
Tu ciiyday prendre, mais tu n^y eftois mye 
Sî commançay de plus fort te quérir 
Parmy le liÔ & de toy enquérir, 

Auec ma main de t'embrafler f aprefle 
Mais nul n’y fut a qui ie feilTe fede, 

Lors dou bte & peur ^ue i'eu à ce propos . 
Me felrent perdre le plaifi du repos, 

Et me leuay troublee,& esbahye. 

De trideife pleine & mélancolie. 

La ne fut lors efpargace ma poiélrine 
Recepuoir coups de ma main pour edralne, 
Et mes cbeueulx (ans ordre tous efpars. 
Furent de*moy tirez en maintes pars, 
Tantod apres laluneprintaluyre 
Si commançay mes yeulx par tout condoiro 
Pour m'enquerir fi te pourrois voir . 

Ou fi sa nef ie peudes aperceooir. 

Mais riens ne vy fors mer tempedueulc 
Lieu fans efpoir & terre trop doubteufe^ ' 
le ça de la couroye fans compas 
Les fors buifibns retardoyent mes pas,^ 

Et bien fouuent le grauier & laraine^ . 
jLédoiétmespiedz fubieAx.atrop grâdpeiao 


^kîclme Epîftre 

let'appelfoyefouuenta hâultcTolx 
£c les rochers concaues & les boys 
Q£ljde mes crisN^^plainéles redondoyeot 
£q inuoquaot ton nom me refpondoyent 
Autant de foys queie fceufles clamer. 
Autant vouloir ce lieu lors te nommer* 

Si que pour vray il (emblolt fans doubtace^ 
Qjie ce lieu eut pitié de nu fouffrancé. 

Vne montaîgne y eut auprès pofee. 

De P eu de boys, & d’arbres compofee. 

Bien baulte allez qui ieéloit Ton regard » 

Deuers la mer en Tune & l’autre part, 

La ie mon tay, car certes le courage 
Donnoit verçu au fœminiu corfage, 

Q^ant la ie fus commençay par mes yeul]| 

A regarder la didan ce des lieux^ 

Et de la mer lefpace & ledendue 
Par ou ta nef f’edoit ia defcendue. 

De la ie vy ta veille mife au vent 
Qm moule edoicloingtaine 6c bien auaoe^ 
le t’apperceu ou bien me fut ad uis 
A mon femblant qu’a l’heure ie te vis, 
Dontiedeuiqs foible,palîe& tranfie.' 
Comme femme qui trop fort fe foueye^ 

Mais ma douleur, qui fi trefapre edoit . 

Ne me laifla tant foibleen ce dedroifi, ■ 

O^’iRcontinent a voix defefperee 
Ne m' efGriaiTeiÇommç ièule elgarec^ ; 


De Ârl Adpe i TheftüS» ^ 

O The(èus»Thefêus amy cher, 

Crains tu demoy maintenant approcher? 
Mais ou t'en vasfou pourquoy orme laiiTes^ 
' Dont procèdent Ç cruelle rudeffes? 
Tourne ta nef,& la remaine arrière, / 4 
Elle tiSL pas toute fa charge entière. 1 

Tous telz complains faifoyea celle fpist 
Et quand regret anticipoit ma voix, 

Tout apart moy fouuent me combatoyei 
Voyla à quoy pour Thcurc m’esbattoye* 

Si tu edois (î loing que ne me peulTes 
A droi^ ouynafTin que tu congneufTet > 
En quel grier dueil Sc peine ie remainS| 

letefaifoisfignedelnesdeuXin^iQ^ V j 
Et.pourplus cler te faire apperceuoir : . , 
LederplaiOrqueiepouuoyeauoir,, ^ 

A vne verge longue mis mon énfeigne 
De blanc linge,qu 2 ma couleur t^enfeignCi 
Pour efmouuoir ton cueur tant end.urcy 
A retourner i aucune mercy. 

En celle attente le fulTe & delpourueue f ; 
Perdy ta nefytant fut loing de ma veue* 

Lors commençay gémir & conquérir, . . t 

Comme celle qui quiert bien à mourir, r 
Ma face fu t de larmes pleine & pain éle, > 
Et ma couleur par trop grad dueil edainâe, 
Mais que pouoient alors faire mes yeulx, 
Fors queplpturer ^c6 plaindre en ces lieux? 


Dixiefoe Epiftre ' 

CJujmd îlz'énrent perdu rapparoiflanee 
Des blanches voilles de ta nef qui Pauaucc 
Certaiaemeot ie comtnençay alors 
A difcourir par buiffons & par forSy 
Efcheueiee & (ans autre cuîture, 

Comme eouleufe de mortelle adueuturff< 
Souuente sFois auffî ic me feoye 
Sur froid rocher qui autant froido cftoye^. - 
Et fegardoye les vndes de lamer. 

Ce palTetemps me deuflr bien eftre amer^ 
Souuent autfiic retournoy e au 
Ou nous prinfmes tous deux noftre dellA,^ 
Et de main fouuent l'embralfe ôc touche. 

Les deux linceux qui furent en la couché 
le bai (c fie prends tout ce que puispenfer, 
Laoutofi corps Peft voulu anancer^ 
le me profterne en reduifant les termer^ 
Diftz entre n ou s,fic remplie de farmes, 
lem’ercryejO lift tendre fie piteux, 

Tu as elle comprime de nous deux. 

Or rens doneques deux amis fans demeurée 
Affiuquel’un (ans Tautre ne demeure, 
Enfemble vifmes en ce lieu (èiourner • ^ 

Parquoy enfemble ne pouons retourner ‘ 

O lift: peruers don t vient la départie 
Ciu.’eft deuenu noftre maieur partie, ‘ i 
Mais que feray,que pourray deuenirf ‘ 

Seulle ne fcay a quelle fin venir. 


DeArLtdne';!Thefcas ^ 

Eo ceile yfle n’y a poinc 
^ terre y e(l inhabitée & rude*, 

Detoute pars la mer y ioindl &: courte 
N41I peUerin fans^dapger y acourt. 

Or prcDs-le cas quei’eulTcraduaQtage " ^ 
Veptagereabk^ens 6 t fur nauigage». . ' ' . 
En quelle paft yrols ie kuremeot , . \ 
Poiiral>purner il vnkfaulitamaotf f. 

S'il aduenoiç que fuiïes defeendue 
Aumien pays la terre defièn due 
Toft me leroit abon droidl & raifoo^ . r 
Cari'en parcy a trop folle rasCoo^ 

Te fouuieot il quand te bailly le cil 
*Pour-erch 4 pper du labyrinthe fubtil? 

Tu me dis lors,ie te promecz & iure 
^ Par ces.daQgersplteukaduenture^ 

Q^e d’autre mais fors toy nauré enuîe" 

Tant que ferons d: toy & moy en vie; 

Nous deux viuoos,& pas tienne ne fuis,. 

A utre plaiflr maintenant tu pourfuys, r 

Or fuis pourtant comme morte & palKeÿ 
Car ma yoixefl par toy en fepueke . 
Qo^leufl aux dieux qne fas autre di^maia> ' 
I*cufïe cfté occife deta-ptopremaiP. . 

Lors que par toy fut mis à mort amere* ^ 
DeMinaucorcmonmiferablefrere^ ; 

Par ce moyen pourroit eftre expireu: 
lcelle.£qy que tu xu?auoi$.iuree*. , . , 
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‘ 'Dixîefmèëpîftrd ‘ 

Peu tn’esba^hift ores ce fouücnil? • • c • ^.• 

Du mal que i’ay par toy à fouftenîf. • 

Mais plus na’eft grief de pc'nier & c6predrè^‘ 
Qu’autre que moy pour telle péineprédrej 
Tay tous lesiours au deuanjt demcs yeul:sC ’ 
Mille moyens pour m’oceîre en ces lieuxt- ^ 

^ Et m’cft la voÿe certes plus enbüyeufe^ I *, 

^ Qme û’eftla mort foubdaine & perilleufè, 
le louhaitte que les loups rauiflàns • ^ 

Deuorent tous mes membres languifTans'; • • 
Ou peult cidre qu’en cefte terre habitent ^ 
Afpres lyons qu j mon corps ’desherîteùtl ^ 
Et fi lyons ne veulent m^âOailIir, * 
Affarae'z tigres n’y voüldront pas faillir^’ - * 
En cefte mer font monftres& baleines^ - J 
Par qui feront abbregees mes peines, • 

Si cela fault^qui pourra encourir ‘ 

0£e par glaiue ne me face mourir. — 

Q^c ne viennent toft en cefte pourprifô * 
Larrons de mer, par iefquelzfoyeprife? ; ■ 

» Etfai£i:eferueatrauailfipenible, 

Q^’ oneques Jamais n’en fut de fi terrible? " 
léquide roy & deroynè fus oée, ' ] 

Voire a' plus fort qui à toy fus donnée.' ’ ‘ " 

Se maintes terres ay veu & maintcs'mers. 

Par ceulx raefmes i’ay mains trauaulx amers 
Si que pour vray terre & mer fans fallacje^ 

A to ute heure me font peur ÿc men Aee. ~ 


ï)c‘Aïla(!neit'6efe)t)^. éf 

a(Teur en mes gemifTemens, 

£t des cieulx mefmesie crains les clément» 
Seulcie fuis*en ces forains riuages’ 

Viande prefte pour les bettes fauuaget, 

£c f’il ettoic qu’en cette itte ou nous ibmmet 
Peittent demeure ouièiour aucuns hommes,* 
le qui par Coy fouflFre^ous telz dangers 
D07 bien craindre le faiâ: des ettrangers»* 

O pleutt ai|x dieux que cil Androgeut 
Qii fut occis par ton pere Ægeus, ‘ 

Fu5 encor vif, car la cité d’Athènes, 

N’euft pas ctte' contrainte i telles peines,» 
D'anoir liuré fept filles & fept fifz 
Par chafeun an^lelon l’ordre préfix. 

Pour deuorerau monttre Minautore, 

Qj^i a moitié fut homme,’* moitié taure, 
£t qui tamais n’eutt ettedefeonfit. 

Sinon alors que ta main le defiit, 

Aintt lut il, &miauldite Ibit l’heure' 
Qu’ottcqucsiamais te bailliy (ans d«neure,' 
£e fil en main ainfi que tu voulus,. 
Pourefchapper le danger De d'alui;«v 
Au fort ce n'ett chofe trop merueilleufe • 
SUavitoiretefutaduantageofe, * 

f t fi par toy fut à ferre abbatu 
Gil monttre apres que tu l’euz cotnbatto,. 
Car ta poitrine plus quefer endurcie 
Pouuoit attez cftre lors garantie, . ^ 
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DixîefmcÉpiftre 

la ne faiHoit d’autre harnoîs te couurîr^ 
Ton ciicur eft tel qu’ilne (epeult ouurir, 
Tes entrailles font de cailloux remplies^ 

De diaraantz end urciz & compiles, 

O eruelz hommes pourquoy me tinftes loirs 
Si parefleufe d’efprit & de corps, 

^ Parquoy ne fut celle nui£lla.derniere 

De tous autres enuers mon fens lumière,^ • 
Et vous les ventz trop toft.obeiffans, 

Pour emmener cil pour qui ie me fens, . - 

Si defolée & en fi piteux termes, 

^Bien elles caufes de mes dolentes larmes^ 

O main peruerfe,quimon frereas occis. 

Par toy me fault mourir de dueil racis, 

O foy inique dcfloyalle & mentie, • ’ 

T rop t’es acoup du promis repentie, . ■ ^ . 

Ainfi doneques foy faillie au befoing,. 
Repos trop long, & vent venu de loing. 

Ont confpiré contre raoyfimple feule 
Le mal pourquoy couient queieraedeulle. 
Las fauldra il de mort pafler le pas, 

Ain s qije aina feitrouue.a mon trefpas, 

Sera ma;vieabbregép.5ceftai«6le, 

Sans queic^v.oyefa do hloureufe plainte,'': 
Ou eftcellc quimeclorralcsyeulx, ; 
C^and ie feray trefpalTé en les lieux? 

Mou efprit piteux & mi ferabJe ; r.Js 

Sera errant par fair peu. dckdabJe, no. J 


• De Ariadnea'fliefeüs. 66 

La ne feront mes membres doulcement 
Enfepuelis en fouefoigncment, ’ 

Deffos mes os gifant (ans fepulture. 

Se poferontoyfeaulxaraduencure, 

Ptiis que n’ay fçeu fàgement me tenir 
«TeHepulcre me doibt appartenir ' ’ ' 
O Thefeus doncques tu t en iras, ' • 

Au tien pais, & quand la tu feras, 

Dedans Athènes refueillay d grand gloire . 
Hault efleué,comme plein de viéïoire ^ 
Bien compteras le triomphe & le pris* 

Du Minautore par toy vaincu & pris 
£t le danger de la maifon oblique f 
Dont tu yffis parfubtile praticque. 
le te fuppiy n’oublie en tes beaulx faiflz ‘ 
Deracomptertes femblans contrefai^z, ' ' 

Comme feule d’efpoir déshéritée 
Tu me lailTas enterre inhabitée, 

11 me femble certe qu’aflez ie vaulx 

Pour cftre mife au rend de tes trauauJx,. 

Iccroypouryray qu’Ægeus ne fut oneque 
Pere de toy, ne autre homme quelconque 

NeÆthraoncqucsmereneïefut, * 

En fou ventre iamais ne te conceut. 

Mers & rochers ont faiél ta genituré 

Car pour certain tu tient dcîeur nature ' ' 
Orpleuft a dieu que tu m’eufTes fçeu voV 
De tanef haulte i l’heuré pour tout voir*. 

- ■ ' J ij r 


l'i > IMxierffle Epîftre^ 

Qu« me laHGs malheureufc e%areei. , 

Car ma face trifte & dcfcoulouree. 

Chargée 8c pleine de Tarmoyaot liqueur^ ' 
Ëuft prouocqué à grand regret ton cueur;^ 
Puis que tant fuis maintenant defpourueue!^ 
Q^e iulques a moy ne peult venir ta vcue^ 
Aduife vapeu à ton entendement. 

Et confîdereraflFaire& le tourment 
Q^eie laide, porte/euffre. & endure, 
Eôingde confort/ur cede roche dure^ 
£tregardes,aumoin&ddaigne&yeulx, 
Comme Tarrache les miésefpars cheueufx^ 
En maniéré de femme defolee, ' 

Hors de ralfon & de fens adblèe. 

Et mes robbes dcriches paremens,, 

Couuers de pleurs, 5:* de gemidemens, 
Monxorps frcmift,ma.main trcble & varier 
En t’eferipuant comme femme marrie,, 
le toutes fois te prie ou . in cite 
'Commexiigned’auoir aucun meritCi . ü;.-*' 
aind folt qpe deilbrsie te vy,. •> . 

N’ay.e de toy aucun bien dederuy;. . ^ . 

Si hMy ie pas gaigné teîle dederte, . • v'. 

D’eftre par toy ifpauurement delcrte,, 

Si ie ne fos eau Ce de ton falut,, 7F 

Etau befoit^ mon fens ne te valut,. » . 
lejmay itoy chofe en rien fufcitéç,. , j 


De Arîadnei Tiiefeaf ^7 

Pioahlemeo^doolxainy or encens 
Mes mains ioin^s à toy tourne 8c eAeas« 
le te monfhre mes cheueulx defehirez^ 
iadis dirent de toy tant defirez, 

Si te requiers pour ma pitié derniere^ 

•Q^e tu ramein es îcy ta nef arriéré. 

£t Pii ad uient<!euant ton arriuee, 

<iue ie foye de toy morte trouuee, 
AuecqueS'toy mes os emporteras, 

Car moindre iotz tu n Vu emporteras.' 

: y*CjifiticUx.cfijîrcd‘A.rhdntd Thefcus^ 


commence funtïefnstej^ifitcic 
<limdcc AVLAcbdiTe^ 

S T tu trouues ces lettres attachées 

De rude efe^t & de mon lang tachees. 
Pourtant ne laides a voir le contenu 
Lors congnoidras oomment med aduenu. 
Ce feul vouloir mVfmeud 8c m’efueitue 
Det’c{crîpre<leuant qüciemetue 
le tient la plume taillee i vue main 
£t en l’autre iVy le glaiue kihumahi, 

£n mon giron gid la -quarte con fite 
De pleurs 8cplaingtz qui ed formétxlcriplâ 
Tel cd Pyraî^e &au vif la pain^u/c 
De^eUeUiioat vient çede cfcripture« 

; • ' ~ Itij 


VflzxefmcEpiftre ' 

Si m'eft aduis qu’en tel accoutrement 1 

I&puiscompldire,ypire non autrement , 

A mon cruel & trop defpiteux pere 
Lequel commande que tôt me defpere, . 
Que pleut a dieu qu îcy fut fans feiour 
Pour voir ma fin & mon finableiour > 

Ltcilquiet caufede cet’atâire - 

Me veit occire & de ma main deifaire, . • 
Car pour certain il qui et fans pitié 
En qui ne git paternelle amitié, 
Regarderoit ma vie defpouillée - 

Sans que de pleurs fa face fut mouillée, ' 

A infi montre il fa grande cruaulté 
Etpeumevaultlâriobleroy’aulté, * 
Iletpourvray des vens feigncur& firo 
Et dominer ne feait pourtant Ton ire, 

Dont fbn vice et plus grand (ans vanterie 
C^ue n*et fa terre & haujte feigneurie. 

Mais que me vauU fa noble parentclle 
Q^and il commande ma ruine mortelle. 

Et qu’il m’en uoye vn glaiue pour prefent ; 
Don t me cou uient faire coup fipefant^ 
Certes ceglaiuê qu’en ma main tiés 6c porte 
N’et conuenabic pour moy ne de ma forte 
Femme ne prennet en tçk dars leur deduiél 
Fil dcquenoille tropmieulx leur pJait &duic 
Or pour à dieu qu’a Mieure mal heure u Ce,. 
Q^e noua guidons toy Si moy tant beureul^ 


DçCâBâcçaJMachaire. éS 

Q^and cnfepible nous nous trouuafme lors 
Pourparfaire le plaifir de noz corps, 
N'euu preuenue 6c de mort adioqrnée 
Sans auoir veu fl dolente lournce 
O mon doulx frere dont te vint ce vouloir 
Ce tant m'aymer Ôc mettre a nonchaloir 
Toute autre femme pour fi fort complaire 
Plus que ne doibt yn frere a faipeur faire,. 
£t ie laliTe pourquoy fuz ie ta foeur 
Q^aqd ce plaiHr ne peufmes prédreaiTeury 
las tû Wajmas ie t'ay aulTi aymay 
Le feû d’amour en mon cueur allumay. 
Premièrement çiaiatiue & bonteufe ; 

Sentir le dard d amour p,beualeureufe, 

£t futenmoyeinbraireletiron w 

p’ardeot deüT fbubz celée prifon 
Tes gras doulceurs & autres vertus maintes 
^En ma penféed peu près furent painèles, ; 
le comipençay perdre tain^l ôc couleur 
Commp fâi% 4-^ ffipureu^ douleur^ > 

^ledfi^nsmmïgrc,p4^e,flen:n Ôc blefrae ^ 

. Comipenp^n pasmaiûreire de moymef^^ 
Tort êuzperq.u 4? l’appetit 

De tQu^ cela me.dooQ ois bkn petit 
Le lông dprmir m’eiloit bien didîclle 
VnVhuii^feulçmen durqic plus de mille 
Le fou^^roye^c gemiiToie a part 
Cofflmf 9aure4ea trop douibtçure part. 


' ' . Vn 2 lefine Epiftfe 

Et<toutesfois caufç en moy ne fçauôye ' . 
Pour qui tel mal & Ceir douleur auoye^ 
Encor’ n’aûoie (wty qu’amouTs eftok ^ 
Et ceftoit ce qui me perfecutoir. 

Démon ennuy& peine couftumicre ■ ^ ^ 
Ma nourrice l’aperçeutJa première 
Et^ me dif,6 fille ou que ce Ibit 
f* Amouftetient^ou mon^ueurmefleçok^ ’ 
Lors ie rougis, fezAirprinfè ce honte ^ 

Dont la couleur en la faceme monte 
Et commençay mcsyeulxen bas baiffer 
Comme bon teufe de mon cas confelTer^ 
Mais que valloit le celer ou le taire / * 
A mes gefies bien cpngneut mon affaire^ ' 
Q^e diray plusftantaimay en e£Feâ * - 
^ Qu’entre nous deux fut le plalfir parfait* 
Et tant de fois nous trouuafines enfcmble 
Q^e fort délit, peur & cralndle nous emble 
Tant te compleu fans vferde refElis ' 

Q 4 J.ala parfin par toyencein^tefusi' ' ’ 
Et commença mon ventre enfler 8c ciroiflre 
Par nouueau frui^ qui au dedaspeult cftre 
Et la charge furtiuemenc baltie 

Me rendoit graue 8c toute appefantie. 

Mais cuidestu que ma pauure nourrice 
Pour eflàcer mon crime & maléfice 
Ne me doQoafl herbes & medecinec ‘ ^ 
Bru uuages f bra 8c puijOEuii es racines^ 


D^CanaoeaMacbâlre. 

î>«our toft edaindre & acoup aduorter 
He frui6^ (ans couipe qu’cUemefcnt porter 
fift certes, mais eû vaiQ en yfoye 
£t de ce fair« a Tlieure m’atuftwe. 

Car ia edoit trop rigoreux feanot 
<^ui au venin rcfîfto & (è defFend 
Ain con,4Jientendurer la fortune 
Et cependant tant tournoya la lune 
En fon rercle & erra tant de foys 
Ciu’clle eut parfaiû Je n'eufiefme moys, 

Lors fus furprinfe d'une douleur nouuellc 
Oncques certes n’en auoye eu de telle 
l’eftoye en corés pour certain ignorante^ ’ 
Du mal queieuâre vne femme gifante. 
Douleur fou bdaine tout acoup me cotraTA 
Plaindre di: crier du trauail qui m’edraind:, 
Eta voix baulte pleuroie & gemifloye. 

Pour la douleur fi griefiic que paflbye, 
Magouuernautealorsmereprenoit ; 

Et de les mains ma bouche retenoit, 
£nmedirant,fauitil quetu defcoeuures 
Par ton plaindre tes miferables oeuures, 
Ainfi ne fçay dolente que ie face, „ 

Afpre douleur me contraint; &^me chafle 
A tort plaindre, mais craiîâe doubted: peut 
De Paucre/part font taire ma douleur, 
Pourquoy conuiét queie boyue meslarmet 
Dedrj^m^f de trop rigoreux termes. 
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% . 'VniielmeEpidre 

La mort auoye au deuaat de mes yeulx. 

Pour les tràuaulx, dot oncn’ n^euz de tieulx 
Et bleu fçauoye pourtant (e it mouroie 
Quand trop grâdcrime & pecKe i’ccouroîc 
Failant mourir en cueur débilité,^ 

Vn pauure enfant qui ne la mente. 

Bien me fouuîent qu’eftant en tel efmoy, . 
Tu te vins mettre & coucher près de mpy,'' 
Et degrant dueil tu feis certes rompturc 
De tes cheueulx,dc raefme ta vefture. 

En me difànf.O fœur,ô chere fœur, * 

le te fupply pour la tienne doulceur, » 
Qu’a ce befoing maintenant t’efuertues, 
aSq aumoins que noz deux cueurs ne tues 
Oryis doncqucSj&net’eflaye pas 
D’occire-deux viuans par ton trefpas, 

Prens force & cueur en ta bonne efperaace. 
Dont tu auras ioyeufe deliurance. 

Et tics toy feure,quoy qu’en puifle aduenir, 
Queie ton frere te vueil mienne. tenir^ 

Et feras femme nulle do ubte, . 

Polir quilap.çinefiiAeremeot te coude»^ : 
le^our certain prefque morte forment. 
Pourtelleaogoifle ^ cnnuyeulx tourment, 
Rctourpay viue & ia reflufeitée. ^ 
Quand i’euz ta voix & parollc efeoutee, 

. Et tout en rheure,par ces plaifans accorda 
Eaz deliurçe trauail de mon, corps. . ; 
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IMah que me vâult icelle courte ioye, . 

£p moii eadroi 6 ^ pour ce ne me renoye? 
jCar Æolus mon pere lors eftoit 
£q fa falle qui bien nous efcoutoic 
Parquoy conuint par cautelle preueue. 

Luy cflongner & fuyr de fa veue. 

Ma nourrice qui fçeut le deraené 

Print ceft enfant des l’heure qu’il fut né ' 

f t ie porta,pour mieulx l’emprife taire, 

Ea vn iardin. fecret dc.folicaire. 

Et le couurit en fes petis drappeaulx. 

De maintes fuéilles de bràches 3c rameaulx^ . 
Faignant vouloir faire iilec facrihee, 
(^uifuftaux dieux agréable & propice. 

Si tournoya ce lieu longue fâifon, ” 

En murmurantydifant mainte oraifon, ' 
ilinfi faifoit telz femblaas 8c fîgnac^es, 

Pour mieulx cuyder que cefuUent >>racles. 
Si bien fçeut faindre, que tous les regafdans . 
La lailTerent toute feule dedans, 
la auoit hïék tout ce qu’on pouoit faire. 

Pour efebapper ce double & ceft afiàire 
Et bien pen (oit ceft enfant auoir mis . 

Enliou quilfuftalTeuréd’ennemys, ' ' 
En eiperance mais qu efte euft téps 3t heure 
Le tranlpprter en plus feure demeure. 

Las bien faillit, car cil petit enfant 
A qui raifon le coeur point ne deftend, 


O . Vnz fermeBpiftre 

Commeo ça lors a Ce douloir & plaindre, 

*Si que pourvray cecry peult bien attaindi?c 
•Iu(qu'auxx>reilles>de mon pere en 
•Q^i proiïîptement imagina le fai^^. 

•Lors r’efcria,& fans pkis rien attendre^ 

Vint en ce lieu, ou il'.fift l’enfant prendre;, 

£t bien congneut parcelle intention i 
•Q^i tel ouurage eut grand déception 
Bruit fe leua enycbambres & en iàlle 
Dont iedeuins en grand paour toute pâlie, 
£t tout ainiî qu'on voit la mer efmeue 
«Q^and aucun vent la cbalTe & remue, 

£t corne on voit trembler fueille en larbr« 
Semblablement ieplus froide quemarbre 
FremilToie de crainile^ de douleur 
Dedans mon liâ ayant trille couleur* 

Mo cruel pere lors <de ma châbre approclie 
£t parcouroux 8c defpiteux reproche 
Me cbmmença blafmer & dif^met 
£t adultéré melchante me clamer. 

Apeine fçeut abdenir Ton courage 
Q^e de les makis ne £t fur moy oukrage, 
le bonteufe & du meffaid attain^e 
£ uiTe voulu edre mortel edaindle 
Pour tout maintic:cri$j& pleurs emplalss 
£t plusieurs larmesdoot mes y eulx rarcnt 
pleins 

liTir^cm lors fans faire looguepauiè - 


Die'Caaace ^ Nfacbarre* 

Cardc^parler ma bouche n'auoit cau(è^ 

Helas iouy comme c'iFÆoius 
Pere impiteux dont tresFort me douluz, 
Incontiaent commanda fans attente 
Que c’eft en fan t l’on dcîe& 6c prelènte. 

A heres belles 6c oy (èaulx aâFamez 
Affin que tod foientla confumez,. 

Ses petiz mêbres fans meffaiâ & Cas blafme' 
Comme non fans garde ôc oô fecouru dame.- 
Alors'fe prlot ce filz a lamenter 
Comme rU-fçeuft qu’on lé deuHtourméref 
£t à le voir (embloira fà maniéré 
Q^’a fon grandpere fift requelVe 6c piiere- 
Et de tei voix comme faire fçauoir 
Les ainilaQs i pitié efmouuoir. 

Or ic te prie aduilè fitcoufidere 
Mon doulx amy & tant fort aymé frerc^ . ^ 
Ojaelle douleur fouffty a celle fois 
Et quel regret en mon cueur trille audis^ 
Qu an^ vis porter ma chair ma nourriture- 
A celle perte & piteufe aduenture^. 

Tu peulxallezau vray aperceuoir - ^ ~ 

Le delplaifîr queie pouuoye auoir, s 
Ores Pen va pour ellre aux loups viande* 
Comme mon pere lé veulx &-le commandé^* 
Erie lalTé reulletedemourajr 
035 fislbrsîpîteuferaeat plouray' 
•fia.par^urouxie«deichiraymafdae: - - ^ ^ 


' • .Vnzîefme Epîftré 

Prîàot a dieu que toft mort me deâTâceé 
Tantôft apres vis meflager venir 
Drôift à ma chambre lequel ne fceut tenir 
Ses crlftes larmes tâc eut le cueur plein d’ire 
Qwnd tel propos me commença a dire, 

Ha doulce dameaderplaifirmeprens 
Si a venir deuers toy i’cntréprens J, 

Sire Aeolüs m’a faiâ prendre la voye 
Lequel par moycefteefpeet’enuoye, ^ 
£tH te mande par ton crime &defiàul( ^ 
Q^c tu fâches que cefte efpec vaulf. 

Te le fçauray 8c fans longue demeure 
Puis qu’il côuiét que par ma main ie meure 
De ce glâiue fierement vferay 
£t le danger point ne refuferay 
lufqueau fons dematriftepoy£iriae 
le logeray de mon pere l’eftreine, 

Helas ce fout pauurcs biens & guerdons ‘ 
Mal font douez heritiers de telz dons 
Fuyez de moy les plaiiîrs de mon aage 
£t les foulas de loyal mariage v ' 

En lieu de vous viennent pîaycs & cris 
Accompaigner mes douloureux efciptz. î 
O dbulces foeuts que tant i’ay regrettées" 
De plus grand heur foyez vous heritees 
Êt tdz marys puiflez en fin auoir 
C^ue comme moy ne vous faille doiiloir. . 

De mon mefiFai^touteffoys vous fouuienoc 
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Afiin qu^ainfiqu'amoy ne vous aduîenne. 

^ Mais qn'a commis que peult auoir mefFaifb» 

; Ce pauure enfant fans coulpe d'aucun faiâ 
Deufl de ceduy lamort e(lre enduree? i 

Par cruel faidè 8 c male dcftioec 
Q^a il peu faire pour eftre mal mené 
De Ton grand pere & ne faift qu'eftre ^ ; j 

Las f’ilauoit tel' peine deHeruié ' . > 

Point ne feroit à regretter fa vie, ' } I 

Mais f’il prend mort & bricf definemehC 
Non de Ton vice,ains du mien feulemeat*, 

O le mien 61 z,& la douleur amere 
De ta dolente & cfperdue mere, 

Proye prochaine des tygres rauifïantz - 

Pour deuorer tes membres languifTantz^ 

O filz piteux le court temps de ton aage . 
Atout.brife devray amourlegalge 

Celle iouroee te fut certes première 

Et celle mefme te fera la derniere • 

Que n'ay ie aumoins de larmes arroufé 
^ Ton corpsquiellàlamortexpofé? . 5 > 

Q^c n’ay ie faiél honneur de fepulture • >: 

‘ Atoy ylfydemaproprenature? 

^ /Q^en'ama bouche baifé tes pied2& mains 
Deuant que venir telz dangers inhumaiasS ^ 

; Or mangeront les belles a£uneès 
1 Les entrailles que iay iî fort aymees , 
t Au fort biôn tdfl par glaiue te fuiuray 

f- 


I 


. VnzîefraeÊpKI;re " 

£t moTCpar mort aeoup te pourfiiiura/^ ' 
la ne feray joog ten^s mere nommee 
Ne longuement aufli veufue clamee 
le toutesfois te prie^ou amy cher 
Ciui plus loy près de moy approcher 

Qu’il te plaife pofer en fepulture' 

Les.pecis oaieâez a l’aduenture 
Et recueille les membres cfgarea 
• Qui de vie font toft defemparez. 

Amalfe îes 8c a moy lés rapporte '' 

Et -quand feray toute tranlie 8c morté^ 

En yn fepulchre fur noz deux corps logef 
Cela pourra mes douleurs alléger 
Ayes de moy doulxamy fou-uenance 
En regrettant noftre veue accoinélance 
Arroufe vn peu de tes larmes piteufes 
Mes funérailles triftes & langoureufes 
Ne prend Horreur, defplaifir ou defd aing^^ 

De voir mo corps occis par coup fo ubdaio;- 
Tu me fus bon 8c moy loyalle amante 
Or perfcuere en l’amourvehemente 
Site füppiy 8c requiert humblement ‘ 
Q^e tu parface'ce mien commandement ^ 

Et le feray (ans prendre longue efpace 
Cc que mon pere aordonné que ce face*^ 
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^CjiccMtteK^eîadùuxiefme'&liftrt 
de McdccdUfcn. 

a Vàod me (buuient' ee que bien me re- 
cordc 

UC Ja'pîcic & grand mi^lcordc 
Q£c icu de toy, lors que royne & prioceflb 
Füz de Colcos en Üori^ant ieunefle 
Et que le fuz trop toll legierc Sc prefte- 

D’obtemperer iJa tienne reqùefte 

Pour te faire par k mienne acheyfon 

Maiftre& vainqueur delaricheroylba 

Certainement à celle heure dolente 

Les fœursfatalles deufsét demqy mefchlte 

Auoir rompu de là vie le fil 

San s me voir viure en fi piteiix'exil. ' 

Lors eufTes peu bien mourir fans repro'uche 
Qui ores fuis blafmee en mainte bouche 
Car puis ce'témpS nkÿ acquK feulement 
fors peine & dueil, regret, gemilTement ' 
lielas pourqüoy vint oneques en ma terre 
Tanerfubtnepourteltreforacquerre? * 
Pourquoy te fut fî propice le vent 
Qui vînt oneques deuets moy fî auant? 

Pourquoy te vis ne pourquoy tant me pfeii 

renc ^ 

Tes beanlx cheueuh Jtrop toft raedccéurft , 

Pourquoy fuz ieitkymcr fi leglere " 
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^ ; I>ouzîc(mcEpiftfc 

Ne pourejnoy cJreut’ta langue menfbngef c,. 
Orpleuft a dieuque descepremièriour 
Que ta nef print en mon ifle feiour 
•Tu homme ingrat 8^ fans reçongn^f]&ncev 

Tu fuifes mis en prompte diligence / 

Sans mon ayde dç lans le mien coofeil •' 

T>e vouloir prendre le trefor noji pareil. 

Et cuyder par telle folle hardiefle ^ _ 

Vainçre thaureaulx gardes de telles richclTe; 
Car pour certain fi parmoy n’euft , 

Tu fu (Tes mort en grand malheureté, 
Berpingme fûft,ld*^scuftefte perio. . - .a/ 
Deception^barat & tromperie: 
f JEt n^eufle pas fi grand douleur au chef . 

Pour tant penfeten fi crueux mefehefi' 

: C’eft quelque peu de plaifir (St ipulas. . 

) A‘ cueur dolent & de triftefle làs- > ^ ^ ^ 
jELamenteuoir par grand fplicitude* . 

A homme plein de toute iu^raticude : ; î 
T ous les piaifirs St-biens qu on luy a faiâz^. 
Cela defeharge ITperit de grand fai» 

Tcny feray^car iamais autre ioye , . , 

« De toy n’efpcre quelque part que le fpye , • a 
Premierementton perei’enuoya» j 

. ce pays ou le veut conupya ^ M 

Ta nef arges treûegiere & fubtile^ 3 tî. i 
Qm ramena en ma terre fertile* > ' . .. : c! ; T 
iatereccutOctHcsmoa feigneue *:.y. I 




l&'écfcé ‘ ^ 

i: Moult <îo\skc«èttï & étf trèfgraod Bonnetii^ 

Î ' tarécueiïlÿfuiîrtfnsrtiille’^ 

Tdy'& tàgebt d^ oatiOh cftraog^ V . ’ 

^Pourqùôy é6à<(Qt9 te fceuTeillit hipn père> 
Dont pàftegfetà con uiêât^qùe defefpere i 
Vous autres gréez fuftes ks b^iens venuz ! 

En douîx plàlfirs traifèez & foubftenuz ‘ 

Vous eûftes drâps d’or, de foye & de laine : 
Pour foulâger voftre erperit de peine 
Peftpycz fttfttfs 6k de diüefs mangers 
Sicomrae atoys'&qon 'paseftrangefs T 

Lors ie te ve» & lors prin$ d congnoiftré ^ 

. Ton nom, tes qui tu pouiifois çftré^ 

Icelle véué'trOp acoup aduaôeee • 

‘ Potle prémier tràoail de roapenree 

Et aulTi toft que t’euz cboyfi dé Toèiti i T 
NauTeefuZdetropfoudeuxdueii ^ ii' ; > 
Etfutalorsmapoiéhîineàllumce i h 
D’amburnoüoelle & Don accouftomee / > 
Dedans irlon cueur mkuft vu ardent défît' ‘ 
Lequel mVfta d’y pourueôir fe loyfîr J 
^ Car telle efîols-ieune, doulx, débonnaires: ^ 

Cela m'e lî ft hardi c en cefte afîàire a* ( 

Tes'ÿéülx riâns certes amylafon - 
Aueuèlerettt en moy toute raifo» » 

O dé(foyal,bien Teeuz tù lors congnoîllrc 
Q^Vmoureftoit denioy lèigncûr ^maiftre* 
Car i peine fè peult au long aller 

K j| 


. i- Douttîéfme Bpifhç 

A mo ur parfai^te te taire oeceilcr : 

la n e pe uk eftre,la flamme fi co u uerte j 

Q^e par fumée o,e foit cpft jJefcau uerte. 

Ce temp^peodaps moult me defconfoUeta 

L'eorei^qemenc pour lequel t’e^coru,, 

Mon pere lors dç parfaire.keroprife ^ r 
AfFio que toft fuft la toifpn conquife. 
Premieremeut pour tous maufs lurmoptcr 
11 t’aducrtit qu il tèfailloit dompter 
Et lubiuguer parfubtilles cautellés 

Les fiers taureaux;, dangereux de rebelles • 
Qui vomifibieDt flammes & feux diuef s 

P’âïpre venia ordc^ez de couu.ers 

Les piedz d'arain les cornes fi poignantes • 
Qu^i*moult fembloient griefues de violente» 
Puis te difoît mon pere par apres , 

Q^’il cQPuenoit quetute finflespres i 
Pour reçepupir le ferpentredQUtablci 

Q^i garde efiaitfdelaçoifônnptabk 
Cêliuy dragon fémbloit moult cutieu:^ 

Car pour dormir iamais ne clpft les yeulx * 
Jamais ne dortdt de rien n’a enuie ’ • . 

Fors de veiller tout le long de fa vie > 

Si conuient il pour auoir gaing ou part j 
En cetrefort que par cautelleou art 
T U faiches dit mon pere luy fubftra jrc : * 
vC’eftlc dernier labeur de voflre affaire , > 
Qjl^and Oethes au long entiercmuut . . . J 
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TVut declaray ton ^uerciÛemenc' 

Toy de ces gens qui en paré es table! 

Preniez repas plaifaos & deleélables 
Laidades lors les fumptueux mangiers r > 

£ e fudes trides en oyant celz dangters 
Bien ^uc alors ton cueur plein de dedreflè 
Sans efperer plus retourner en Grece, 
Q^ediray plusftantod lanuiéiifuruinc 
Dont départir a Theure nous conuinc 
Cbafcun penfa du coucher fans demeurei 
Car iaedoic adez tardifue l'heure 
Tride,piteux,& dolent t’en allas 
£t ie dlfant tout à partmoy helas 
Comme celle que regret Veulc dedruire 
Te comman çay d'oeil piteux a ^nduire 
Si te donnay au partir de ce lidu 
A voix cellée vn bien fecret adieu ^ 

£t quand le fus en ma chambre montée ' 
D'aipre douleur acoup fus furmontée 
Tantod apres me mis dedans mon lié^ 

Ou bien peu prins de ioye 6c de délit 
Toute la nuiâ fut en larmes padee^ ^ 

Car de ploûrer ne neuz edre ladee . ; ; i 

Deuanc les yeulx cfe mon entendement 
Si prelèntoit le cueur encombrement 
QÎji des taureaulx dommageux 6c rebelles 
Tenir te peuuent en fuiuant tes querelles 
Auffivoys leièrpentoulcrageux 

Kiij 
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trop fembloit fur toyauantagéuX' ! 

Q^i du trcfor cftoit concierge 8c garde^ v o 
Et Uns fommeil toufiours le con tregarde i ' i 
Ainfiauois amour de l*uné part ^ J. 

Eccraiodle&paour ^grâd dueil ine départw 
Icelle paourfift augmenter &croîftre . 

La grade amour qui en mô cueurpeult eilre : 
Q^c diray plusfainfî paflTay Janui^l 
En tel irauail&foucieux deduiél, > JL 
Lors vint le iour,fi entra en ma chambre ^ • 

La mienne fœur ainfî qüe i§ remembre * • - > 
Les dommages que fur toyfens venir / ' 
Dont de larmes ne me peulx contenir. 

Icelle fœur me veit plourer & plaindre 
Cheueulx rôpre,mes laHes mains eftraindre 
Toute pafmeeeftenduei Icnuers 
Fleine&faifiedefogfpirsnloulcdiuers • ^ 
Etfltrôuua toute pleine ma couche ■« 
De larmes,dueil & regretz de bouche . J 
Lorsfime.dift,oresn’eftlafaifoa n V 
De larmoyer,ne voys tu pas lafon . • 

Prince eftranger fi gent & fi notable 
Eftre en danger voire irrémédiable 
Si par ^oy n’ell fecouru au bçfoingt 
Mieulx luy vaulfijl eftre d’icy bienloing ■: 
Ten fuz d’accord & toft fuz propre & pr cfté 
Donner confeil à la tienne conquefte» 

Près du palais ou mon pere Viuoit • ; ' • 
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Vne foreft trefatnple & grande anok: .,rr ^ 

5i trefobrcure & fi fort tenebrcufe * ^ 

<2^e pour clarté du Ibleil içadieufe ; 

A bien gran d peine d’y palTer fut poffiblc 
TantTutleJieu obfcur & malduyfible * ^ 
La fut confiruiél en ouurage auéientique ^ 
Vn riche temple fompcueux & antique 
Edifiié &mafTonnéaunom . .j 

DcDyanedeeirederenom, 

Son image fut en ce lieu pofee 
De pierrerie & d’or fin compofee , 

En ce diéUieu fortune me mena 7 

Et tofi apres aufTï t’y amena 
Ce propre jour & à celle mefine heure . 
Mieulx m’euft valu ailleurs faire demeure;,' 
Car pour certain en ce lieu proprement ; 
De tout mon mal vint le commencement 
La don cques vins & de ta bouche falnéle 
Me commenças faire telle conmlainéle, 

0 doulce dame fi pr-udente & u faige 
Fortune a mis le droiéi & l’arbitrage \ 

De mon falutyde ma félicité. , . 

ooubz le pouuoir de ton authorité. 

Et fi amis le le dy fans en uie . ' U 

Entre tes mains & ma mort & ma vie, . . : ^ 
Sufilre'doibt fi tuaslepouuoir 'i' 

De me deftruire fans vîêr de vouloir, / 
Site fera plttsdc mérité ^gloir e - 

. . . K iiij 


„v Douzicfineïplftre 

Si pour tôy i’ay trîumphede viftoîre^ 

Et (î par cdy fuis de mort garaoty 

Q^e fi ton cueur duremcQt coalenty P 

Auoit de raoy la perte & la deffaiâe 
Qj^and contre toy ne fçay chofe malfaifts I 

Si te'requiers par mon encombrement 

Duquel tu peux eftre reliefuemcnf^ 
Etpourriioaneur demesparensnotablet i 
Defquelz les faiébz font allez eftimablcs 
Et par les dieulc qu’on prie en mainte forto • 
Si celle terre aucuns en tient ou porte - 
Q^’il te plaife vierge par amitié ^ ' 

Auoir de moy ton pauure ferf pitié 

Fai^z que ie foie toulîours ton obligé ^ " 

Et que mon mal foit par toy foulage^ 

Et l*il elloit qu’il te pleull lans efebango ^ 
Elire lafiec de moy qui fois ellrangc ^ 

Plustoil me puifle la vie deflFaillir 

Q^’a n ûl befoing ie te vueilie faillir * = * ' 
Ne que iamais autre femme Pefpoufe 
Fors toy fans plus ou i'ay ma mour enclofo, 
Pe ce promis i’appeJie en tefraolgnage: 
Dame luno prochaine en ç’ell ouurage 

Et la deefle qui au lieu ounous fommes 
Donne confort à maintz femmes &homme& 
Telles promefles & telz plaifant deuïs 
Et beaucoup moindres peuuent a mé aduit 
Afiezmouuoir ynefimple pucelic / 
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De Medée i lafbti* 7f' 

Qm nVen foy ne fraulde ne cautelk 
£c les (ermens que tu feiz pour certain , 
Mettans ta deztrë dedans la mienne main^ ' 
Cela me ailèiiient alors croire* 

Les parolles que tu me feiz accroire • . f 
Auüi ie viz tes larmes & tes pleurs. 
Defquelz furent tesyeulx moiftes & pleurs« 
Soubz ce gifoit ta grand fraulde mucee 
£t ta malice bien clofe & recelee 
Aind fuz ie tropmalheureurement 
Par tes doulx maulx deceue promptement* 
Lors te donnay art, domine & puiÛànce 
De conquerre celle noble cheuance 
Lors te donnay force & fu b tilicé 
Defubiuguer la fîere aufterité 
D’iceulx taureaulx tât legiers dcdoubtablea 
Tu les feiz ferfzdoeuures labourables* . 
Par moy aydé le ierpent furieulx 
Q^i de Yueilleredoit moult curieux 
Put endormy,& puis fans paour 6c crainâié 
Sa vie fut amortie & efl;ain61e. ^ 

Q^e diray plusfpar la mienne achoifon 
Tu (èul obtient celle riche toifon 
Ht efcheuas kbeurs &.fîgrandz peines 
Q^^oncques borne nefoulHnt (igreuaiiies^ 
£t c’eft anaire tu ne guerroyé mie 
Autresfois moy fuft ta dame 6c amye 
Tu n^fperois grand bien neg^randauoir ^ 


©ouziefmé^pîftfe 

Dullè’autre tant eiift riche fçauoJr, ’ 
^ais refpoas moy ?ou eftoit par toa ame 
AcCeile fois cellefficonde dame 
<^e ne vient cllea coup vers toy couriri. ^ 
Pour te fçauoir promptement fecourîri i 
Las ie t’ây creu par ta fainéle'maniere 
De mon pay« me fuis fai^e eftraogierc, < i 

Or m’as laiflee & pauurcloing d’amys 
C’eft la merey ou ton faulx cueur m’amla 
Ores fuis telle & a toy m’en rapporte 
Q^’il te femb'le que raaTheur le te porte , ; 
Helas tu feez que fe ie n’eulTe efté • - 1 

Par toy ne fuft ce trefor conquefté 
le fus caufe du dormir & contraindre 
Ce fier dragon lequel t’euft peu eftain dre 
Et'tè Hùraÿ cous dangiers elcheuant F 
Celle toifon dont tu fus pourfuyuant 
l’abandonnay pere,parens & terre:, 
Cheuance,bien Sc ce qu’on peult aequerre 
Pourteeomplaire félon le tien defir, 
Rccoropenlcien’ay voulu choyfir 
Fors (èuiement exil,fuyte & eflongne 
Du mien pays comme l’oeuure telmoiogne 
Et pour parler en <lroi^e vérité 
Ma renom mee & ma virginité 3 

Fut faille proye a périlleux dangier 
A YQ faulx homme de paye efirangier. 

Las que dirayfpour eiire oheiiTaatc . ' \ 
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De Mexîee^ Jâ/bnr' ' 7I 

A ton vouloir ie fus prefte & contente v - 
De faire exploit'!! piteux & diuers ■ 

Q^e moult ie crainsie coucher eh mes vers/ 
Bien ehtreprint ma ihain telforfaiéhirc 
Qu’elle Qi’ofe la mettre en eferipture . , 
Dont pour certain bien auoys méritée 
Eftre de vie a toy déshéritée, 

Maistia pourtant n'euz crainâe de ce faiâ; 

• Apres'auoir commis lî’graod meEFaiâ: 
le necraingnoyenciamerne fes vndes A 
Tant fûlTen t ores douteufes & profond^sj ' ^ 
Helas ppurquoy nefufmes don cques lors 
En mer noyez, périclitez & mors 
Selon la peine & le cas méritoire 
T oy par barat,& moy par legier croire. 

Q^e pleuft auxdieux qles trefhault rochers 
Lors que pafTarmes les maritins dangers 
FuiTcnt tôbez fur noz deux corps en l’heure' 
Et que mes os Sc les tiens (ans demeure 
EulTent.efté defmollis & brifez, L 

Ou que Scylla nous eüft lors aduîfez. 

Et deuorez en Ton profond abyfme. 

Car d’ingrate œuure euflions payé la difîne/ 
Ainfi aduint, dont moult me plains & dueiU 
. Mais faio. 5t fauf,& Vainqueur a ton duiel, ‘ 
Tu retournas en tes pays & terres, . \ 

Et toft’aprestu ordonnas pour erres^, • 

4; elle toifon fi prccieufç ahx dieux. . 


DouziefmeEpiftre ; 

Comme prince trcsfort & vertueuTC, ; 
Q^e fayie pour e(lre tant baye it;' . 
Çt de toy fêul eiloigoé & trahy e? 

Si i’ay commis aucun crime ou mefi^i^ . 
Tu fçais affez que pour toy icTay fai£l ‘ O 
Tu as ofé, fl douleur violente 
Veult permettre que ce mot ie ramante. 

Va t'en acoup vuide de ma maifoQ 
Ce mot m'as di6^ fans loy de fans raifoa ^ 
Ainfile feis^&detoy eilongnee, t 

le m'en allay,non d'autre accpmpaignee, ^ 
Fors feulement de deux petis enfans. 

Car autre fuite alors tu me defiFens, 

Moult me fut griefue icelle départie, ' 

C2^and me conuint quérir autre partie 
Ayant ou moy,pour mon dueil compafïer 
La tienne amour, dont ne me puis lafTer 
Las que dirayfMoult fut trifte ôc piceufè 
Vn peu apres^quand à voix plan tureufe 
l'ouy le fon de tes haulx mftrumeos, 
Nouueaulx efbatz & refîouyfTemens, 

Qui denotoient comme ie prefuppofe 
Q^'aceluyiour debuois prendre autrIeCi 
poufe 

l’ouy le cry,les clameurs, les conuls. 

Et mon las cueur faifoit trille deuis, 

Larmes & pleurs de mes yeulx decouloient 
Qu^aad mes oreilles tes tabours efeoutoier, , 
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De Medéc i U(bnà - ' 

Imagloant pour le temps aduenir, 

Qjjc par ton vice pis me pourroit venir, 
l’eu çrain^^e &peur,le pourquoy ne fçauoie 
Mais le corps froid 8c le cueur trifte auoye» 
Qja’aduintil plus?tantoft ouy le bruift 
Des feftoyans ôc le plazlànt deduié^ 

Toft fuftes preftz pour mariage faire. 

Dont fut chafcun foogneux a cefl’ a^alrC| - 
£t quand plus fort efcoutois tes esbatz. 

Plus i)b doulüit mon piteux cueur tout bai. 
Mes fcruiteu^s tendrement lamentoient. 
Mes leurs larmes deuant moy reclpyoleat^ 
N ul d’eulx cerçes deçjiarcr ne M’ofoit 
Caulê pèurquoy telle cbere on faiibit, 

Ainfi pour yray trop plus ro^tpit.ptopice 
Le non fçaqoirqu’eftre ad uertie du vice, 
laçoit qqauoye auUnt de peine & dueil. 
Comme fi i’epffe le tou^ cboily de roeU. . ; ' 
Laspepuqiay pour ep.cftrç,adirertie, 

Dont maintesfois ie m'en fuis repentie^ /I ‘ 
plus ieune des deux enfans petis 
Droift à ton huys pour voir tes appctis. 

Et pour apprendre tes geiles 8c maniérés, ; 
Mais pour cerMlQ lîoY demouragueres» 
Q^’il ncfçuipt yers moy inçodtinen.tiv . 
Et i’il medi(l:^:e(îtemp^iuaiQtenan’t : ^ 
C) doulce mere,que dû pays t’en ailles,, ' 

, M pn pçrç f oouuelles efpou^Ues» . ^ 
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Or Tay îe'Veu a fèsr defti'iêrs rfarcz, ‘ ^ ^ 

Ç^ui pour fa femme ont cfté préparée . 
tQ^and J’eu2 auy,îé telle domplain£l^-ÿ 
• Q^ecoyday eftre foubdainement eftaih^r 
Et defîray en oyanc ce mefchcf,' ‘ 

Ma noire r'obbe Sc le mien coeùnreehef# * 
Et ia ne fut aflfeufee ma face^ 

Q^e par mes dorbs ne me tue ota defface. ^ 
Souuentme vint le fàlant & vbiiloir 
Dealer tout droi<ff au propre lieu pouT'Voif 
Ciu* f« faïfoit la felte & l^a fferoblèe'^ ' » 

Çomme femme fôrc'bnee & troiïbrbè, ‘ " ' ^ 

Et derauirf&r'vbz'parez cheueulx 
Les violettes &:cha’ppeaulx de vdJs deUjtJ 
A.peine fceut contenir 8C reftraindre ' ^ 

M<a voiunté,quen’allaffemepIâiadre, ' ‘ 
E{ haultcncr fans cefle debant'tpus:^ ^ 

Il eltid ^tooy' ce dcllbyare Ipoux,' ^ ^ - • | 

Mais qui îbC tînt cjde^ie n^allaïTe â rhcbre ^ 
Te <;ourirTUa promptement fatis detiièü*ré^; 
Etdecrencher par mësôngles-& niàins,t ' - 
T a fière face^^ tes ycuîx inhùhïaias'.* • ' ^ ^ 
Ha mon cher per e <|u e tân t Tay courroucé^ 
PourquoyVay ie fao s dieu délai ffé? ^ 
Bleu te dolbs enoûyr-de nia perte,' ‘ 

Quand lors ic fus "de te lâifltr appetïe. ' ’ ^ 
Et VrOus nobles vdy fins dii^raien pays, 

Biea' doibuen.€ ellre dé vous mes faiAz hayst 


De Mcdeea lafotr, 8^ 

Or fuis de terre & de demeure- ' 

£t de jmaifoQ baqùie pour celle bêure^ 

Cil m’a lai(Tée ou mon cuçur IWreftoiCy, 
Qui mon elpoir & m4i fiance eftoif, 

Helas i?ay peuvaidere ferpens dpubtablcs, 
Voire.& dompter taureaulxelppuedtabies,, 
£t li ne puis renger aucunement 
Vn cou^ feul bomme à mon confentement,; 
^ qui ay feeu feu ^ fiebimes edaindre, 

Pour Ibz acquerre,& pour houeuratcaîdre, 

' Q^c. tan t ay fairdç cbolès par mon art,. 

'Ne puis occire le feu qui.mpn cucur ard. r 
Ores me laifîcnt berbeSjmocz 5c racines^ > 
A mon befoing faillent mes médecines, 
lours mp font trilles, & ameres lès ouî^lz^/ r 
Par moy veiJlees en douloureux ennuyz,^ ^ • 
Regret ne veult,jc:ne, permet fan$ dçubte^^r 
Q^e dccrepos prenne voediule gputte. > 
Tay peu coutraiodreledraé^n de dormir^^' 
De moy n e puis 5ç no fais que gémir,. , î 

Alnfi appert pour vfay que ma fcience^ - ^ Y 
Eli plus ytile 5c d’autre expérience ^ -j, 
Enuers autriiy qu^elle n’eltdeuers moy^ ^ 
D^ti bpp.droi4lie doyvîureen çfooy^ ’ 
A bon droià dpnc en larmes le mè fonde^.'T 
Quand maintesfpis celle fcmmiç lècondOy " 
Erabralte 5<c tient les membres & le corps* ' { 

DecilqaeiVycesooyfcç ^difeords,, .t 


DouïîeCue Epîftre 

Et de tîangcr exempté fansruyne^ ^ ♦ 

Voire de mort^dont alTeï il fut dignes ^ , - 
Ht fl prend celle , dont i’ay griefue douleur 
Les fruiélz entiers de mon pafle labeur. . * 
Helas peuîteftre qu'a celle faulce femme 
Tu dis de moy mainteparolle infâme. ^ 
Elle te prcfteToreille volontiers^ 

Pour elcouter tous tes deuis entiers. 

Vous deux enfemble en la fouefue couche, 
Diéfes de moy maint faulx parler de bouche 
Bien peut prifer mes faiéiz 8i ma beaulté. 
Bien me iugez femme fans loyaulté 
Or vous riez & en parlez a Taife^ ' 

AfFin que mieulx l'un & l'autre compIai(c» 
dame qu’elle rie hardiment, ~ 
foubz dras d'or & riche parement 
Prengnefa vie tant qu’elleaura durée 
Car i’ay efpdir qü’a voix deraefuréc 
Trifte dt pîteufe cbetifue gémira 
Et grand ardeur en foocueurfentira . ’ 

Tant que pourray fer, feu, venin comprédre 
Bien garderay ennemy demefprendre 
En mon e^droiéb & bien feray vengée 
De ceuix par qui ie penfe eftre ôultragéè* * 
Mais toutesfois fi mes humbles prières 
, Aucunementvalleotoupeuougueres’ 
Duirea partie ton courage endurcy 
£rcouteaumoins&mepi;^en&dincrqf * * 

H 
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Üou2te(îne Êpillre 1 1 

HumSYe te (bis ores tu peulx coognoldte 
Et tu vers moy bien humble foulois eftrc 
Ia ne cra^iodray pour la paix d’entre noue 
I>e me iedler deuant toy a genoulx 
Si ie rembîe moins fuffiiante & vile 
Regarde aumoins par amitié fèruiîe 
Iceulx enfans qu’ores îe te prelente 
Dont tu es pere & moy mcre dolente 
las bien feront hays& mal menez - 
De leur maraftre & toft habandonnez 
<iuâd les regardemcs gras douleurs 
Car pour certain trop au vif terefébét (blér 
Dont moult fouuent larmes & piteux cris 
Identdemoy quandleur beaulte defcrips 

Si te requiers (r nul amour habite ^ 

Dedans ton cueur & par le mien mérité: ^ 
Pariceulx deux enfans & tiens & miens* 
Q^e le polTede (ans autre bien faiâ: tiens 
Qujil te platfe la part du lift rendre 
Auquel fouloye a toy mon plaifir prendre? 
Et pour lequel quandatoymedonnay 
Tant de choie iadis ha bandonnay 

Adiouftc foy Oy te plaid à mon ire 
£t ma requefte ne vueilles contredire 
Ayde moy donc point ne te reulx requerra 
Contre taureaulx mondrcs faire guerre 
le feulement ne veulx ny ne requiers 
Fors Icioyeulx foulas qu’en toy ie requiers» 


♦ ^ DouiîefnjeEpillfe 

Tay bien de toy tel grâce defleruîe, i ^ 

C^uand lors tumis entre mes mains vie : 
Si tu demande mon douaire & bieiX 
Nous le comptafmes alors ce fcez t u biea • 

Au champ doubteuxdc terre labourée 
^ Ou tu conquis celle toilbn dorce. 

Mon vray douaire & mon riche trefor • - 

^ Ce fut certes ce noble mouton d*or > 

Q^e tu po(redes,3c fi ie demandoyc 

Le recouunr,toft refus en auroye . 

Le mien douaire & tout mon bien meilleur 

C’eftoit te voir en ioye ôc en valeur 

Lt que te v.eifle en floriflant ieunefle 

Q^aod au premier vins au pays de Grèce 

Or t’en vas ores ou tu aller vouldras 
Mais Oil te plaift aumoins tu me rendras. 

Se bien que l’ay fubmis a ton vfage. 

Mon téps perdu voire & mon premier aage 
Saches pourtant Teftat que tu maintiens 

Voire&la vie de moy feule le tiens 
Tu n’as trefor, famc,bien ne cheuance 

Que tu'ingrat n’aycs par mon aduance, 

i^is p uis q u’aiü ft m’as voulu ab U fer . 

Bien garderay longuement en vfer n. * . 
Pe ce raeffaiâ feray certes vengée : - ^ 

Car laidement tu mas endommagée' • ' 

laçoit que peu pourtant puis profiiter 
Les menaces de tes desheritier 


DeLaodameîeProclie/îIâusJ 8 a 

Rien ne feras ne chofe qu’on te die 
Dontil conuient que foubz ca foy mendie 
Mais voluntiers ire qui cous f’en pafle 
Engendre haine & produit grand menace 
Doncq^ues mon ire& mô courrons fuiuray 
En contre toy tant comme le viuray 
Et fi mettray telle chofe en vente 
(^ue ie pourray en fin eftre dolente 
Et peult eftre que m’en repentira/ 

Mais toutesfois cela t’aflbrtiray 
Car trop me ducil d’auoir mis en fiance 
Bp homme plein de fi grand deffiance . -..j 
Or voye dieu mon aflPaire piteux 
Et reconforte mon courage doubteux: 

Car ie ne fçay autre voye meilleure 
Fors que mevcnge ou que bié toft ie meure. 

rëCy fine U douxief me e^ijïre 
deMcdecalafon, 

y$Cy<ommetfce td trexiefme e^ifire de 
LuodjmeieaProthc/Udus, 

C Elle qui t’ayme & n’a fors de toy.ioye 
Saluttemande&falucfi t,enuoye 
Toy & tes gens félon le vray rapport 
Bftes trefioux arrefiez'en vn porc 
Moult périlleux, par vo vent q-pp contraire 
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T.rezîefiûe Epi(Fre 

f , . 

Lequel garde reulement vous retrairCi. 

Helas amy,mais dy moy ou eftoit 
Ce vent mauluais qui ta nef n’arreftoîc,. 

Lors que de moy t’cn allas fi graod’errc 
Fa*re auxTroyeos pour Menelcâusgucrrc?' 
Alors dccwent les mers dt enuirons 
Donner fatiguez a voz fors âuirons^ 

Ce temps eftoit moult propice drvtile 
A noftre mer trop legiere & mobile 
Car pour certain lors que tu t’en volas ^ 

ît de raoy fi toft tur’en^Ias, 

Plufieurs baifiers t’eulTent faift d’auantagcj. 
Et déclaré le mien entier courage,. > 

De te dire mainte chofeau vouloir, . . î 
Mais com* haftif me mis i nonchaloir; • 

Toft tu fus preft pour faire départie,, i . 
Et pour tirer en eftrange partie 
Tu euz le vent aggreable & tout tel. 

Comme il failoit pout lailTer ton hoftel^ 

Au nautonnier propice & conuenable, 

Mais non a moy plaifant & dcleétable. 

Car par celuy ie fus entièrement 

Séparée dé ton embrafiement, 
le n’euz loyfirpartanefaduaoçee-' 

Te déclarer mdiéHé de ma penlee,. 
Etàgrand peineeuzerpaceen celieu , 

De te dire le tant pitcuxadieui ' T 

Las que dirayfea celle cratné^ dcdmibte,. 


D e Laodamele si Prothëniaus. ^ i 

lèvent fouuentta nef poulfe & débouté, 
It n fai(ît tes voiHes aion vuei], A 

que toft fus efloignè de mon dueil, 
Toftfutdemoy lemien amy arriéré, 

Ç ont de regretz i’euz bien caufe 8c matière, 
ant que tu fçeuz de loio^ appercjruoir. 
Autre plaifîr ie ne queroye auoir 
£t de mes yeulx les tiens ie pourfuiuoye, 
D'ai^tre foulas à Theure ne viuaye, 
£tquand tufuzdema veueperdu, 
le regardoie le grand voille tendu, ^ : 1 
lequel détint mes yeulx enxelle place, ^ 
Tant que les'jfçeuz employer longue efpacc, 
^ais par apres, quand f euz toy & tes voxUes 
Perdu de veue & que les blanches toiHes 
Furent fî loing t|ue mon tsil n^ veit plus 
Et que ne vis tors mer tout le furplus. 

Alors acoup vers toy prins la vollee. 
Maioye entière par trop foubdain allée, 

Et f’en alla la force de mon cueur 
lufques à toy comme mai(lre & vainqueur. 
Et tout acoup tombay PalTe & pafmée. 
Comme femme de douleur embafmée. 

A peine fçeut mon pere ne ma mere, 

•Ne preferuer de celle peine amere, ^ 

A peine fçeurent pour aller & venitf 
N e pour remede me faire reuenir, 

£o moy £rent a£ez piteux office 






Treziêrmè Bpiftre ' ^ 

Trop inutile & a moy peupropice. 

Si ay regret,& me dcCplaift moult fort 
Qmî le n’ay pour mourir en ceft eflFort 
Car quand le fus de mon mal reuen ue. 
Douleur no uuclle fut tod en moy venue, 
Loyalie amour par douloureuiè edraine. 
Coméça poindre mô cueur & ma poidfrfne 
Plus ne me chaulc^plus ne quiers &neveuls 
Prendrelabeur a pigner mes cbeueulx. 

Plus n’ay talent porter robbe dorée. 

Puis que /ans toy feule fuis demourée*. ^ • 
Ca &la vpitTans plailîrnededuiél, . 

Selon le dueil & foucy me conduiéf, 
Souuentesfois mes voifines prochaines 
Apres moy cries,difant ^ voix haulcainesr 
Laodaraeie, à quoy te peult feruir 
A fi grand dueil & peine t’aflcruîrt 
Prens & habille de royalle vefture 
Comraeappartien ta noble geuicure, 

Ce peult il faireiDoibs ie donc fêparer 
Regretz de moy,^ d’habitz me parer 
Pompeulx & beaulx en figncdegràd ioyef 
Q^âd cil bataille deuât les murs de Troyci 
Doy ie mon chef de fleurs accompaigner, 
Coinéle me faire & mes cheueulx piguer, 
Q^d mon efpoux en guerre & en côquefic 
Porte fallade poignante fur fa teftef 
Piendray ic robbe de nouucau parement,, ^ 


DeLaodaiâeieâProtheniaus. S 4 
Q^aad dures armes bledeat le cniea amaat? 
Certes amy,du faire n’ay ic gardé, 

Mais tout le point au plus fort ie regarde: 
C’eft ducil, foulcy & trauaulxaflembler, 
Adin qu’en peine te puilTe relferabler. 

Et fi feray par ma chere apparoiftre 
Le grand danger ou ores tu peulx efire^ . 

Si prie aux dieux que tu de Priam filz 
TreiFaulx Paris qui ceft oultrage fis , 

Dont efi depuis mainte guerre eofuinie, 
caufe (bit du danger de ta vie. 

Et que les tiens & ceulx de ton pays, •; 
Soient en fin vaincuz & csbahys ' . > 

A U fTl couard foies tua la peine. 

Comme tu fuz (ubtil à prendre Heleine . ; 

. Lors bien voulfilTe alors que tu la veis, 
Q^en autre endroit fulTeottes yeulxrauls 
Et que fi belle ne te fufi apparue. 

Pour efireainfi de Ton mary tolfuc. 

Ou biévouldroye que lors qu’elle t’eutveue 
De grand beaulté ell’n’euftefié pourueue^ 
Menelaus moult trauaille 6c labeure. 

Moult fetourméteyfouuent larmoyé Scpleii 
Alfez a mis de gens en aduenture, (re 
Pour recouurer la fienne créature, 
Mauldi^e femme, qui tel faidl as commis. 
Dont maintes dames regrettent leurs marys 
Dieux le vous prie donnez voie opportune 

L lijj 
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Au mien efpoux^gardez le de fortune, 
FâiAes que faufil puiffereuenir, 

£uau delTusdetoucmalparaenir, 

Et que les armes prcfenteril nouspuiflfe 
En voftre temple en lieu de factifice. 

Las ic crains tant que péril ne t^aduienne, 
Q£âd ileouient quttoulîoursmefbuuiéne 
D'*icclle guerre, & doubteulx appareil, 
le fonds en larmes comme neige au foleil, 
£t feulement quand les lieux ou me nomme 
Ou or tu es,& quele toutaïïbmme, 
SoitTenedos,Xantus,ouIlioo, • >- 

Cela me donne de peurs vn milion, 

£t puis le penfe que û Paris fans doubce 
N'euft mis Ton fens 6c foa entente toutes 
F as n’euft oCê telle choie entreprendre, 
Sinon qu'euH eu allez pouoir de prendre 
Etpour rauir celle que tant aymoit. 

Ce fut He!eine,qui chafeun efeimoie. 

Bien fçauoit cil qui fill icelle emprilè 
Que force auoit pour garder la reprile,' 
Lasily vinr,commeie fçay pour voir 
AlTez en point pour dames decepuoir. 
Allez fut beau, en luy ne failloit mie 
Chofe qui fuli pour acquérir amye. 

Bien vient au lieu accompaigne de gens, 
DelibereZjllibtilz 6c diligens 
Nauires eut iegeres 6c de grand erre. 


. » f 


DeLaodameJeàProtlicfilaiw, 

Pour païïer mers en mainte eftrango terre. 
Et puis qu’il vint de gensiî bien par ty. 

Bien fault croire qu’il ne Ten eft party 
Du fien pays qu’il n’ayt leÏÏe^ran^l nombre 
De gens aflea pour faire maint encombre. 
Et pour defifendre fon royaulme & garder 
La peur que i’ay m’y faiil bien regarder. 

O dame Heieine,faulcor queie conclue 
Qjue parce point tu fuz prinfè & vaincue. 
Mais mouk ay peur,d 6t ie fais telz regretz, 
Q^e ton allé foit nuÜànt à noz Gréez, 
le doubte-& crains, & fouuét metz en copte 
Vn appelle He^r, qui tout furmonte. 

Cil a le bruit-de orouelTe en fa main, 
Cheualeureux plus que nul autre humain. 
Et pource,amy,{î en rien me tiens cbere. 

Et quetudaignesexeMerma priere, 
le te fuppîy que vueilJes efeheuer 
Celuy Heilor,fâns iamais eftriuer 
Ne batailler contre fi robufte homme. 

Pas nel’ay veu,maisHe£loron le nomme, 
Retiens ce nom,& iamais n’y defuye 
Pour auiïi cher comme tu tien s la vie. 

Et quand ceftuy tu auras efeheué. 

Garde toy bien que ne foy es trouué 
D’autres Troyen s en bataille mortelle. 

Et confidere que leur force foit teUe, * 

Comme celle d’Hc^or fi preux & fo!% 
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Et te metez pas en ce doubteux effort, 
Ainsfuis leurs darsjeur eofeigne & leur 
Corne fi tous fufsctHe£l:ordeTroy.eCproye 
Dy toutesfois & cjuantcis que vouldras 
Ed fier dcftouf haultefifcuer les bras i 
De par toy la mienne Laodameie, 

(^ue tant ie tiens chere erpoufe & amyc. 

Si m’as requis par loyalie amytié,^ 

Q^e ie vueille d’icelle auoir pitié 
Et Pii aduient que fortune permette, 

Q^e Troye foit par noz Gregois deffaié^e. 
Dieu vueille aumoins qu’elle loit abbatue* 
Sans quenefvn te blaiflenete tue. 

Face hardiment Mend^us la guerre 
Et tenir pniffe Tes ennemis en ferre, . 

Rauir puiffe il à Paris deceuant 
Ce que Paris luy râdft parauant. 

Vainqueur fôStll fans faire longue paulê. 
Contre celuy où il a bonne càùje. 

Demander penlt fans reproche ou meffaiâ 
Amendement de l’oHtrage à luy fai6f, 

Mais toy,amy,tu n’as caufe fi grande. 

Comme celuy qui (à femme demandé. 

Tu ne doibs fors pour viure batailler,’’ ' ; . ' 
Et pour eftre fain & fauf trauailler, * 
Etmettre peine de trouuer en peud’heuro! 
Aux lieux piteux ou t’amye demeure. 

O vous Troyens doulçemeac ie yout 
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Q^c n la'güerre longuement multiplie^ 

Et fi les Gréez vous traitent rudement, 

V ueillez auoir mercy d’un feulement, 

AâFin aumoins qu’en abbrege mon aage 
Par le ’trefpas d’un fî beau perfonnage 
Lasil eft ieune& pas ncluy atfïert • • - 
Eftre aÏÏailly de glaiue qui tant fiert » ' 

Sa face o’eft ne rude ne.doubtable 
Pour fc raonftrer en guerre efpouentable. 
Mais celuy la qui fa Femme querelle 
Pour batailler &eftriuer pour elle • 

Q^aot du mien eftie ne defîre pas 
Q^e fî auant ce mette en ce trémas. 

Certes amy ie te dy Sc confefle 
Q ue maintesfois voulus prendre har die fle 
De retirer la tienne volooté 
Lors que tu fus fi. fort entalênté 
D'aller fi toft a ce fîège deTrôye, ' 
Laiflaot la torre pour eftrangicre proyé. 

Car poûr certain yfTant de ta maifon 
Ne fçay comment né par quelle aehoifüo 
Tu te bleffas vn pied, dont au courage 
Teuz.peur & crainte d’auolr mauuais prefla- 
Lofs i^uz douleuf &Foudeu?t efmoy (ge 
Et cpmm'eoçay dire tout a par moy. 
le pfie a dièu que cccy ôgnific 
Le Vrief retour de cil en qui mè fie 
Biea me fouuieût,chcr amy^de cecy^ > * 
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Ten ay1adoubte,Ie dueil & le Toucy 
Si te le faiz a fçauoir par ma lettre 
Pour retirer ton vueil de non te mettre 
Soubzle.poiHioirdemain des edran^ers 
Ne près des armes ou grandi font les dâgerf 
Paiaz que le vent Içgieremcnt emporte 
I.a graodepaouf qui pourtoy moqueur poc 
Las Tay fongé & euaduiHon J(te 

Q^c cil des Gréez qui par aflFe6Hoa 
Premier mettra lepied dedans la terre 
D’iceidx Troyens fera occis en guerre. 
Dont celle dame moult grand regret aura 
.Qm la première Ton mary perdra. 

Si prie a <lie U -que il preux ne te face 
•Qbe tu mettes premier le pic<lcn place, 

£t que ta n ef n'aille pas il auant 
'Quelle arriueJa première deuant 
Ains t'admonnelle &iî te veulx bien dire 
iC lue tu failles dernier de ta nauire. 

Car pour certain celle terre n»ell pas 
Ton héritage pour auancer le pas 
•C’eft lieu non reur,enneroye frontière 
£t pource amy ne t'en approclie guère 
^ais quand vers tu feras le retour 
Horsdu danger de ce piteux deilour 
Poulfc ta nef 5 : fi tediligente 
De toft venir quelque vent qui te vente 
Q^andtu auras ton pays apperçeu 
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STefcendz acoap poury eftrereccu,, 

Helâs amy,tant luis mal atcournee 
Q^auoir ne puis vue bonne iouroee > 
Soit ores de iour ou foie ores de nui£{ 

Le dueil que iay de toy toujours me nui^ > 
Le iourte plainébz& la nuid* te regrette 
De peu dormir faifant longue deie^e, I 
Mais toutesibis lanuiébplus queleiour > 
Nourrid mon cueur en peine fans (èiour 
Bien font les nui£lz certes plailans a celles^ 
Aux belles dames & ieunes iuuencelles 
Qui ont leurs bras afTeur couchez & mis,. 
Auprès de ceulk de leurs loyaulx amis. . : 
Qwnt eft de moy feule gis à repolê 
En liélz piteux ou maintz cas pre^uppo^e,^ 
Faifant fondes qui moult font trauailler,. 
Mon trifte cueur quand vient au refueiller^ 
Et maintesfois achiis m'enr,& me femble 
Q^e la fomes tous deux couchez enfemblê^ 
loyes fainéles me donnent du plaîlîr , 
Durant mon (bnge doilt:Courteft le loyfîr: 
Maispourquoy ed ce qifouuent ie prefentCy 
Deuantmesyeulxton image dolente?' 
Etdontvienrcequei'edoisen dormant,, 
Cem*eft aduis praindre & gémir forment: , 
Lorsie m;efueille & toute defolce 
Craignant ton mai; comme femme aduolee^ 
le recommanday a noz dieux ta fauté 
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Affin que foyes de tous maulx exempté, 
EtnV a temple entier ne monaftere 
Ou ie né vueille mes oblations faire, 

Et point ne font mes larmes efpargnecs. 

Car mes ioyes font par toy trop cflongnees. 
Las quand fera que te pourray reueoir. 

Et doulcement en mes bras reccpuoir? 
Q^âd viédra l’heure q no* en feure couche 
Tous deux gilàns me feras de ta bouche 
Lès piteux comptes de tes trauaulx pafTez, 
Et les dangers de tes membres lalTezf 
Croy cher amy que moult fera content 
Mon cueur alors cous tes fai6lz efeoutant 
Mais ia pourtant ne ferayoublieufo 
Dete baifer oyantta voix piteufe, 

Et toy auffi çent fois me baifcras*, 

Q^and auprès de moy à repos tu feras, 

C’eft interualle de baifers amyables 
Fera trouuer tes comptes plus fortables 
Langue qui met à fon dire compas. 
Prononce mieulx & fi toHnefaultpas* 

Mais doulx amy puis que tu tends à Troyc, 
Et que de vent & mer tu te fai£lz proye, 

Le bon efpoir,ou fay maintz iours vefeu 
Par trop grand craio^le eft failly & vaincu. 
Q£ieft celuy tant fuil loing de fa terre / 
Q£i fe voulfiftfuft a paix ou à guerre 
Sur mer bouter pour fon pays reuoir . ■ - 1 • ^ 
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'Q^aod il pourroit de l’oeil appcrcepuoir 
O UC vent & merluy feroic trop contraire? 
Plus toft vauldroit arrière fe retraîre. 

Et vous Gregoisvoftre pais lailfez. 

Et oultre terre eftrange pourchafTez. 
laçoit pourtant que vent,mer & tempefte 
Vous c<^ntrârie,& danger vous apprefte: 

Eas ou ;^llez, dont viennent ces raifons ^ 

Xourn^z amys ebafeun en voz maifons 
Ouiyrez vous.ô Gréez voyez vous mye 
Q^e fortune ne vous eft point araye? 

Certes croyez que ce redardement - 

Q^e vous auez ne vient pas feulement 
Du vent contraire côrnme ebafeun repute f 
Aîns vient de dieu, lequel vous perfecute. 
Mais que querez,ne pourquoy trauaillez. 
Dont viçt la guerre, ne pourquoy bataillez. 
Fors feulement dont ic ne me puis taire. 
Pour reçouurir vne femme adultéré? 
Pourcedoneques tandis qu’auez le temps 
Reuenez tous,& en foyez contentz. 

Si prie aux dieux touteffois& Tupplie .. „ 

Qu’a voftre gré foit la ebofe acomplie, • j 
Bt que la doubte qu’ay du mal aduenir, 
PuilTe à bon (ptt ôc meilleur rcuenir. ^ 

Moult ay defpit de ces Troyennes dames * - 
Q^and mors verrot noz ges rédre les âmes 
BieiTez^meurdriz ea ce piteux dedour 
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Bnulronncz d’ennemis ilentour 
De leurs palais Ôt de leurs grands feneffre^ 
Pourront ruger des plus forts ou adextres*. 
Chafcune d’eîîes Ion mary armera 
Ay feemenC quand a la guerre yra 
Mainte fera affez fongneufe & prefte 
Mettre au fien heaulmefur fa tefte^ 

/" Et en pofant les pièces feurement 

Se baiferont Tung l’autre douleemcnr. 

Cela fera piteux & doulx oflFke 
Aux deux confors amyable ôc propice.- 
Et quand la dame aura à fon clpoux 
Les armes rais,luy dira mains proproux 
En dueilTongneûx regrettant le regard© 
L’aduertiflaneque bien fedonnegarde 
Aux dieux le voue & fi le recommande^ 
Affin quefaurefchappedclabande. 

Ainfi f’en va bien armé le galant^ 

Qm de combattre doibt auoir boa taleniP 
Car il eft frais & fi n’oublira myc 
Les prières & baifers de fiamy e. 

Allez combat & d bonne raifoa 
Car fa retraiéle eft près de fa malfonfvi 
C^uand las fera de ferir & combatre 
Chez luy pourra f’en retourner efbatr-e' 

La promptement fa dame trouueray 
Q£i pefant faix acoup luy oftera;- 
Et fi (cra fa chair macte Si laÛee^. 
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jDe foQ eCpoufe doulcement embraiTee» 
Mais nous dolétes c]ui de vous fômesloing 
N’auôs pour vray fors regret, dueil & foing, 
£t il (bniraesde tous poind^z incertaines, 
De voz trauaulx & de voz longues peines^ 
Crainâe nous fai£i: penfer & muuenir 
De tout le mal qui vous peult aduenjr, ' 
Or fuis pourtant doulx amy confortée 
Et à plaifir quelque peu exhortée. ^ 

Car iaf oit or qu’en maintes régions 
Te iuÿs les armes & grandes logions 
En ton abfence i’ay pain£le ton image 
Eourtràiôe au Vif ièmblabt a ton vifagô 
tîa quan tes fois ie la baife 6c chéris, 
ïe rentretiens,& doulcement luy rist 
Et pour cettain mô vouloir luy defcoeuurà 
Comme fi tu Êufles prefent à l’heure: 

A elle parle, i elle ie me plaintz 
Comme fe deuft efcoutlef mes coroplaînéfs 
Or ûe croÿ donc tant efi i toy femblabk 
Qji’on iugeroit que vie a véritable 
Et f’ell’ auoit la parolle où le foa 
Ce (croit toy 5c fa propre façon, 
le la regarde & la tiens & rembra/Te 
jGomme ce fufimon mary fans fallace, ^ 

Etfimeplaiou dequoy parinaintesfoU 

A moy ne paHè comme a elle ie faisv 
CoQclufiooietepiromecz&iure ^ ’ 
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Sbîtore iaoyc,ou à future iuiure, - I 
Soie a péril ou de vie ou de mort, 

( Donc mondas cueur moult fouueot me re^ 

JÈ n quelq part que fortune t’euoye, (mord)> 
Ou mort, ou vif,ie fuyuray ta voye, 

Cy veulx clorre mon epiftre & ma lettre 
Gu i’ay voulu en fin pofer & mettre - : * 
Vne‘requefte,dootil'm’eIlfouuenu:; * > 
C’eft qu’il teplaife apres le contenu* l 
Auoir pitié de toy & moy enfemble 
C’eû ce que veülx,.voyla ce qu’il me fêmblëi. 

fine îd trcüicfmt ^^Jîredc - > i 
Laoddmeiea ^rjOtbe/iUus^ . • . 

cmmenct U qudtor%iefine %j^\firt . 
de H^j^crmejhd a JJnus^ > 
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T TYpermeftra dolente & langoreufê 03 
XxPar cefte lettre de larmes pla turc u&. > ‘ 
A toy Lin us relie de tant de frercr 
Donne lal ut en plainéles trop aulleres.- 
Nagucres fuftes plufiéursfreres germains^*’ ^ 
Ores cs.feul,& ores tu reraains I 

Les autres ontaux dieux rendu leurs amet, 
Laela tigucur de leurs cruelles fdmnrBSv j 1 
Orfuisie tienne touteffois Omsiaifoxn A 
in fi.ecs liens & olafcurerpriion.. ' no > 
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La (eufe Càule de mà peine oultrageufe^ 
C’eft feulement d'auoir cfté piteufe. 
Blafmée fuis de mon pere ionumaia. 

Dont i’efpargnay t’occire de ma main:^ 

Et pour certain de Juy îouée fufle. 

Si tel crime voulu faireloTS eu flfe; 

Mais trop plus aymeauoir defobcy, ' 
Au fien talent,qua de t’a uoir trahy. 
l’ayme plus cher ma main fran che Sc deliure* 
De cruaulté,que de ta mort pourfuyure. 

Il me deuft or celuy pere impiteux 
le^er aufeu que iamais pour nous deux 
Jadis conioindlz fouflFrilïe violence. 

Ou m’occire du glaiue fans doubtaoce, 
Q^’il me bailla pour ta vie abbreger 
Si que le foie fage de ton danger. 

Et que fur moy la mort fort préparée 
Q^epar moy fuft de toy defemparce. 

Ja pour grans maulx qu’il me face en efFedl^ 
N’auray regret du bien que ie t’ay faiét 
le n’auray dueil par loyaîle amytié 
D’auoir eu certes de mon mary pitié,^ 

Si deuflent celles defloy ailes efpoufes 
Q^ï ont ofé commettre telles chofes. 

Et mon pere tout plein de maléfice. ’ 
Se repente d’auoir commis tel vice: 

Car telz exploiélz grande peine méritent 
Aceidx pour vray q^ui tant mal fy acq^uitét 


Moii cucur fremil^Sc créble pour tout volf, 
Q^and fi grand crime ic veulx ramenteuoir 
Et quand aufli par mémoire frequente 
Le lang efpars en celle nuiél dolente. 

Ma main ne peult defcripre & fc aydcr 

Ne fur papier la olume bien guider. 

le qui ay peu mettre fin a ta vie, v > 

Dont toutesfois iamais ie n’euz en uie. 

Crains 8c ay peur de dire feulement 
De ton falut le remede,& comment. 

Crie diray pour prouoquer a larmes 

Ceulx qui liront les pitoyables termes 
Par vne enuie obfcure 8c tenebrcule^ 

O pi a le iour de clartc*lomineufe 

Corné çoit poindre defehaflat la noirVmbre 

Nous toutes fœurs 8c cinquante de nombre 
Liurees fufmes pour prendre & efpoufer. 
Autant de freres fans nous y opnofer. 

La noustranfmift noftre defloyaT pere 
Soubz ioye fainfte qui bié peu fut profpere 
Rcceues fufmes au palays d’Ægiptus 
Ou les plaifirs furent tous abbatus: 

Car chafeune de nous fut lors contrainéle, 
Soubz beaulx habitz porter cfpee ceinéte 
Pour mettre a niort,& fansauoir mercy, ; 
En celle nuiélcbafcupe (on mary. r 

Tef cruaulté noftre pere fi ft faire. 

Et commanda ce faulx crime parfaire * 
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Mais que dirayf tant felfmes en eflFeél 
<iue Tappareil des grands nopces futfai^l 
Le feu fut mis en lampes préparées* 

Qui furent belles, ôc richement dorees. 

Et de fenteurs & bons odoremens 
Furent garniz les nouueaulxparemens. 
Chafeun (e print à faire esbatz &fefte 
Atousplaihrs n'ellnul quineapprede 
Dances & ieuz furent mis en auanc 
E t maintz mangers reiterez fouuent 
De diuers vins furent taces rempliee 
Et bonnes cberes en tous lieux accomplief. 
Q^e diray plusfles clameurs & les riz 
Furent fî fort amufeznozmariz 
Q^e nullement le danger n’apperceurenc 
De leurs femmes qui apres les deceurent: 
Ains furent tous les chetifz&malnez. 

En leurs chambres conuoyez & menez. 
Chambres pour vray que bié nommer dcb«« 
uroye 

Leur fepulture fin 8c dernîere ioye 
Bien tendues de (byes 8c tappis 

Ou leurs dangers furent clos & tappis. 

Bien efperoient y prendre repofee 
V n chafeun d’eulx auec fon elpoulce 
la furent ilz dedans leurs couches mis 
Et doulcement en repos endormis 
Lors grands mangers 8c le fumptueux boirç 

M iij 
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Les ageraua comme chafcun peult croire. i 
HeJas louy certes taotoft apres 
Ceulx qui de moyfurent prochains & près 
Plaindre & gémir voix moytié faillie ' 

Q^e more tenoit défia en fa baillie, 

^ là tran (percez de glaiuefœminin r 

Dont pas n’eurent celles le cueur bening 
De telle cfclandre fuz troublée & marrye, 

Et demouray fans fang toute efbahye: 

Froide deuios& de cueur & de corps, . r 
Q^and f entendy fi trefpiteux accords. « i 
, tntfifte lift ie demouray gifante 
Oultre au vif efçerdue df dolente: 

Et tout ainfi que les nouuellcs blées 
Grefies & tendres de petit vent troublées^ 
Ca & la verfent par diuers bouflFemens, 

Ou les fueilles qui feufirent griefz tourmes 
Dedans les arbres de grand vent agitées; 
Dont raainteffois font a terre iettées; . j 
Certainement tout ainfi ou plus fore 
Tremblay alors en voyant cefteflFort I 

Et tu près moy tendrement repofois 
Q^i ton péril fi prochain n’aduifois. 

Deuant mesyeulx furuint premièrement 
Voix paternelle & Ton commandement, 

Q^i dechafîa de moy & peur & crainfte 
Pour parfaire la chofe fans coQtrainftc. 
Extoutacoup celaconfideré . ^ 
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^ou, premier feas fî fut ddiberé 
De traii (percer ton corps,& f a poiftfine 

De piteux.glalue&douloureufeeftreinc , 

Et brief amy{ie te dy fans mentir,) 

Ma main ofa par trois fols oonfentir 
Prendre leglaiue pour t’occire fans grâce 
Et par troy« fois ie le ic£lay en place: 

Car tout me ^int^certes a laudeuant 
Craint de perç^fi fe mi(Hî auant 
’Q^e i’approebay la tfefpoignante e(pée, . 
Près detagorgeponrtoft eftrecouppée. 
Mats pour certain doulce amour dtpitid 
ReGderent a celle inimitié 
Et ma main cbade aux dieux recommandée 
Ne parbft pas la ebofe commandée 
Ee-ced eflrif (î piteux & dolent. 

Frappant ma coulpe,raes membres affbllânt 
le dis tout bas en craioéfe d’eftre ouye. 

Ha pauure femme bien doibs eftre cfbahye, 
Bien eft ton pere peruers & faulx tyrant 
Qji,i va la mort de telz gens defîrant: 

Dont il conuient pour (on plaifîr parfaire 
Exécuter (1 dedoyal aâFaire: 

Et que ceduy que tant fort nous plaignons 
Auiourdhuy meure auec Tes cômpaignons 
Au fort pourtant nature féminine 
Doibt à pitié & douleur edre encline 
Ze qui fuis femme ieuoe pncelle 6c. tendre 
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A cas n grief ne vauldroyc myc entendre ' • 
Ma volunté a raifo» forferoit. 

Trop grandement quand ainfi le ferok. 

Ma main n’eft pas fortable ne propice^ - ‘ 
Pour exercer vn fi cruel ofiFice. 

Le feras tufouy car en efiFeél . ^ 

* Faire conuient comme tes fœurs ont fal£F,^ 
Puis que tu as temps,& heure opportune 
Vfer te faultde voye de fortune, 
laçoit pourtant fi i’employe ma main 
A la fouiller dedans le fang humain ‘ " 

Tantoft apres & fans longue demeure 
le m’occiray.car droi£l veult que îe meure* 
Mentent ceulx telle peine arbitraire, 

Pour demander leur part héréditaire 
Q^e f’ilz ne l’ont pourra en grands dangers 
Cheoir ôc venir es mains des eftrangers^ 
Helas nenny bien font dignes de vie 
Mais euflentilz ores mort delTeruie, 

Péfons nous point pauures chetiues fémes 
Q^e commettons grands crimes & grands 
blafmes 

Qu’a ceftuy faiél enuers moy nullement. 
Dont ie le doibue occire promptement? = *' 
Trop mal me fiet porter glaiae ou cfpee 
Ne pour bataille ou guerre eftre coupée 
Plus m’efi fortable le tout bien confultâ 
Fufeau en main^dc quenoilie au codé* ' ^ 


De Hypermcftra à Lînus. 9 ^ 

Abfi faifoye mes regretz & tëlz termes, 
Lefquelz fiais furent fuyuis de larmes. 

£cdu grand pleur 8c ruyffeau de mes yeuls 
Arroulez furent tes mébres en maintzIieuK,. 
Lors toy dormant non penfant telle chofe 
Icâastes bras enuersmoy ton efpoufe 
Et doulcement me vouluz embrafler 
Tout eodormy cuidant te folacicr 
En te tournant pour i ton grc fouflîre^ 

Tu te cutdas piteufèment occire 
Parla poioéle de ce glaiuc inhumain * ■ 

Q^eietenoye pour lors nud en ma main» 
Las que diray foous eftans en ceft eftre ‘ 
L'aube du iour commença apparoiftre. 
I’enzcrainâe& paour que mon pere&fes- 
Fulïcnt acoup foigneux & diligens (gent 
De vificer en toutelâ pourpriie 
Pourenquerir Texpioitde fon emprife. 

Et pour içauoir fi chafcune endroit foy^ ' 
Auoit vfé de paternelle loy. 

Helas amy paoureufe de ce doubte 
le m’efueillay & diz bas,or efcoute 
Sus lieue acoup toy qui es maintenant 
Frère tout fcul de tout le r émanant. 

Si promptement tu ne te diligentes 
Et que du lieu ou tu es ne t'exemptes. 
Saches pour vray que cefte nui£t fera 
Ta derniere heure qui ^rand nul me fera* 
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ce c!i(ànt lors que ma voix te Tonne . /■ 

'Tu t’éfueilles acoup du profond Tomme , ^ 

Et doulccment mepriüs a regarder 

Lors en ma main aduifas fans tarder . .. i 

Le fei^mortel qui menaifoit ta vie 'i 

CauTe pourquoy de fçauoir euz enuic , ,>j 
* Maisie te dis, plus n’eftJicu Re parler , ;l 
Tant qu’il eft nu iél ta fehe de t’en aller V 

Ainfi le feiz & t’en vas Tans demeure 
Et ie Teulctte en ma chambre demeure* • 
Puis le îour vint, &taotoftTauança 
Mon cruey^ere qui nombrer commença 
Les treipaCfez dedans Te mortel vmbre: 

Dont du tout feulfuz à dire du nombre. 
Moule luy fut grief & moult reprouua 
Qu,and defeonfit & mort ne te trouua 
Et bien penfa que lors par ta faillie. 

Son entreprinle fut rompue & faillie* 

Cil impiteux perefoubdainement ' j , 
Par les cheueulx me print lî rudement, 

Et commanda qu’en prifon tenebreufe 
Ie<Slée fufle ainil que crîmineule 
C’eftleJoyerqui me futappreilé ^ . 

Pour trop piteufe & doulce auoir efté* 
Moult malheureufe fut la noilrehaiflanç« 
Qu.and tel affaire fur nous eourt & auancc 
CL£e diray pi usftantoft certes apres 
Môpere & oncle £rét leurs grâdz appreAx 


DcHypermedra^Litms, 54 

De gens en armes de bataille mortelle 
Et commença entre eulxvne querelle. 

Si que chafcun fe mift en grand arroy. 
Lequel lèroit par deffus l’autre Roy ^ 

Ainfi fufmes durand les grandes guerres ' 
ExiUée de noz voy fines, terres 
Et nous mena le vent en mer profonde 
Au plus loingtains climat de tout le monde. 
Cil Ægyptus fi auant procéda 
0£e le royaulme rauit & pofieda. 

Et fi priua-contredrolél la perfonn-e 
De noftre pere de ficept re & de couronne. 
Ainfi fufines contrainéies au befoing. 

Nous en aller auecques luy bien loing 
Noos toutes feurs pauures & fouffreteufirs 
Parcifines lors en larmes plantureufes: 

Et i^ftre pcreia vieulx& exillé 
LâHfafmes la nofire pays pillé 
De tant de freres, la tefte efi bien petite 
Et fi ne fçay ou cil encore habite. , 
le pleure & plains iceulx mors & transfis . 

Et aulTi celles par qui furent occis, 

Lc$ freres ont fîné leurs pauure vies. 

Et les Tgeurs font perdues & rauies. 

Or vueillét prédre mes larmes 8c mes pleuri 
Les freres mors,& les dolentes fœurs, . 
Helas & moy fuis-ie à peine liurée 
Pour.ee que f ay ta vie d eliuréef 
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Q^e fera Ion, à ceulx qui ou t raefiTaift 
Q^âd mal le feuffre pour te auoir bien faift 
Situ as donc, 6 Lia us foing& cure. 

De moy qui fuis la tienne créature: 

Et n tu as i bon gré le plaifîr 
Q^ue le t’ay faiét d'amiable défît 
Deliure moy de telle feruitude. 

Et de prifon qui m’eft cruelle & dure, 

Ou bien me tue (ans faire long feiour, v ' 
Sans plus languir & de nuiél&deiour* 

Et quant ma vie fera mife en rompture, 
leé^e mes os en digne fepulture: 

Et les arroufes des larmes de tes yeulx 
Mon cfperit f’en trouuera de mieulx 
Faiélzinfculper defîus ma tombe & mettre 
V n’ epitapbe comprins en briefue lettre 
Cy delToubz gift le loyer 8c le pris 
De charité que mort non deue a pris 
Hypermeftra,exillee de bannie 
Du fîeo pays, piteufement finie 
Mort a (on cueur a trifîe fin liuré 
Dont elle auoit Ton frere deliure. 

Mainte autre chofe e(cripre te vouldroye. 
Mais cher amy certes ie ne pourroye. 

Car fer trop dur tient liée ma main 
Par le vouloir du courage inhumain: ' 

P uis crainéle & paour m'ofîe jla côgnoî(sâce 
De bien parler éc de doulce eloqueace# 
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fine U quator%iefme ^.j^ifire de 
By^^rmefiraaLinus. 

t ' 

lü-C^ commence U quinxiefme B^ifire 
de Paris a Heieine» 

S Âlutenuoyeàtoy,6cUmeHeleiDe 
Le tien Paris qui ne peulc d grand peine 
Salucauoir pour bien que fâche ouurer 
Fors que par toy fe puifle recouurer, 

Dlray ie ma dure deilinee 
Q^ieftadueiHî fort predeftinee. 

Point n’efl: beroingfoit àgaingou iperte 
Mooftrer la flamme ia congneue & apperte, 
Cert» le feu qui mon cueur brufle & ard, 
Aflez le mon lire Sc alTez fe départ, 
Q^epleufl d Dieu que plus celee ou clolc 
Fuft leftÎD celle qui efl: en raoy enclofe, 

£c que Tamour dontfay fl grand montioyci 
Ne fe monflrafl,flnot^u temps de ioye, 

Au téps pour vray q toute craio£le & peut 
Seroit bannie du tien & du mien cueur: 
Mais trop mal fcay dilTimuIer & falndre, 

£t ia ne puis ma volunté reflraiodre 
Feqjie le peult clorre ne celer. 

Sa flamme mefme fl le peult defcelefé _ i 
S’il te plaid donc efcourer & entendre 
L’intention queie vueil entreprendre^ 

£t que te die du tout entièrement 
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Mon vueil entier & le mien penfeitieilf, 
le te dis certes cjue ie brufte & conlumc 
Par feu d'amours qui tout mo cucur alJuine*.- 
Celle paroflc te peult fatre afçauoir 
Qu^e point nemens,mais que ie te dis voir.. 
Pardonne doncdoulcedame & pribcefle^ 
Pardonne donc à cil qui a toy fe eonfeflc 
Er qu’il te plaife ce prefent efcript lire 
Non en dcfdaing^en courrox,ou en ire,, 

M ais d’œîl piteux en pure loyaulcé 
Comme il affiert à la tienne beaulté. 

Moult auroys ioye fi- tu reçois ma lettre 
Ce me fera certain & tout feur d’eftre 
Par toy receu pour le temps adueuir^ 
Heureux feray (i ie y puis paruenir^ 
Ccrtafnementmoult appete'& defîre ' 
Q^e la dame del’amoureux empire 
Didle Venus qui icy m’atranfmis, 

Tienne & parface ce quelle ma promis. 

Et pource aflFiil que comme nonTçauancej, 
Tu ne péchés de ce fai^l ignorante, 

Saches pour vray que tel coramen cernent . 
len’ay emprîns fans diuin mandement, 
le quiers & veulx grand loyer &. (alaire 
Bien deu pourtant félon le mien affaires - 
Car pour certain celle dame Venus ^ 
Par. qui fommes en ce pays venus 
M’a o^oyé bicQ fault que le remembre' 
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De Paris à HcIéioe, ^ ^ 

D e te faire coo cierge‘de itià chamb re^ ^ 

Par fon ayçfie & vtHecônr</ili ’ [ 

le mis mes n efz a- cou p en appareil. 

Et fîparty du mien pays grand erre 
Pour parucnir en éftrangicrc terre. 

Si quedepuis pour toy las qui tantyaulx: 
ray-cndwé*maiotz peines àttrauaulx,. 

Et pour auoirmés entendues ioyes 
l'ay trauèiTe de perilleules voyesr ' *• 
Mais la decfle qui de ma nef fut guyde 
Ne preferua par bien fongneux remide,^; 

Et m’a donné ventdoulx & feure mec * 

Pour paruenïrd^ce que veuTx aymetv ^ 
Or ia fuppjy que tounours perleuere 
Etqu’enuersmoynefemonftVefeuere- 
Et tout ainfî qu’elle a donné faueur 
Ama nauire pour vaincre la fureur 
Demerprofonde,auffiiclefupplîe,. 
Q^’elie'appaîfè le feu qui multiplié 
: Dedans mon cueùr,'& quepar faafupporç . 

L intention quei’ay vienne d bon port, " ^ 
ray appôrté auecques moy la flamme * 

Q^i tant mon cueur defeicbe & entame,, ^ 

P as n’ay trouué le feu en ce pays 
Par qutméfe'fens font ars Sc enuahis,, 

£ t toiitesfois éelîc flamme certaine* . . 

A efté caufo dé voÿe fi loingtaine * 

Ecttiftreyqjeruclevcatforcca^' ^ 
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f O^attwfiQeÊpiftrd 

Ke mon plaifir ne m’a pas amené: ; ■ 

Car au partir mon entente fut telle 
De veoir ta face qui me fcmble immortelle^ 
Ne penfe pas qu en mer me foye mis 
Ne que ie (bye dedans ma nef remis 
Pour faire achept d’cftrànge mercerie. 

Ma nef n’eft pas pour telz chofes chcrie 
AfTez ay biens ie le dy fans vanter j 

Dont ie me doy par raifon contenter, 
la grand richeCTes & le bien que i’efpete. 
Dieu par fa grâce le me face profpere, 

Auffi ne viens pour regarder ces lieux, 

Ne les citez lelquelles valent miculx, 

Nous en auons en noftre territoire 
De toutes telles, & de plus grand memoirei 
le feulement te demande & te quiers 
Autre pourchâs ne Veulx & ne requiers, 
Dame Venus par quifaiâ:z telle approché 
Te doibt faire compaigne de ma bouche > 
De fi grànd nom dt louange es pourueué "' I 
Que t’ay âyméc deuant que t’auoir veue^ T 
TàT)elle forme & ta grande valeur 
^ ut imprimée par rapport en mon etteur, ; ^ 
V oîre premier que iamiis en ma vie 
Mon cêU t’euft veU de tel beaulté.pltiuiê .•‘I 
feruit& renomme dift premièrement : j I 
Qu’elle tu fus de ton exaulcement: ’> A 
Mais tu es de plus grand y^ttu ftmméé ^ 
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Q^on ne pourroit fçauoir de renommée 
Nature a pfus en toy de grâce mis 
Q^e renommee ne me auoit promis, 

A bon droidl doncques Thefeus Ci creiTage 
Cheualeureux 6c de haulc vaflehge 
Te venlt aymer quand d belle te vit, 

£tnon fan^ cauleteprint&terauit. 

Si noble proye bien fut fortable 8c deue, 

A homme plein de H grande value, 

Celuy te print en bien ieune faifoa 
£t t'amena en la Henne maifon. 

Moult fort le loue dequoyil te fçe ut pren- 
dre 

Et m’esbahis pourquoy te voulut readre^ 
Telle richeffe debuoit certainement 
Eflrre gardée 6c clofe feurement. 

Si tant de bien aduenu me peult élire 
Au monde a a (î fort ou puilTant maiflre 
Par qui ie t’eufle voulu reftiruer, 

Pludoll me fulïè auant laifle tuer, 

Pludod euiïe baillé ma telle en gage 
Q£e perdre las dame de tel parage, 
lamais ma main eflongner ne pourroiC 
Vn tel trefor full d tort ou à droiél. 
lamais pour rien certes ie ne pourrme. 
Perdre tel bien 6c lî louable proye^ ;• 
Si comme feill Thefeus ce prud homme 
£c q ne TL e ulTe ellé contrainâ en forome 
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bemoufcr vif & voir prendre maioye 
Q^e fi treflfort mon pauurc cueur cfîoye^ 

Si ce bien doncques me fuft lors aduenu^ 

£t que ie feufle a' t’auoir paruenu 
A la parfin de te rendre & liurcr 
Au moins i’euffe eu auant te deliurer 
Part auplaifird’amoureufe faifine. 

Si dieu m’euft faiél de telle grâce digne, 
la n’eufie efté fi craintif &doubteux a 

Quei’en feuffe demourè foufireteux, . 

A peine t’cufle voulu pucelle rendre, 

O U pour le moins i’eufie tafcbé a prendre 
Ce qu’on pourroit,fauf la virginité 
Prendre &auoir en pure loyaulté, - 4 

Si te fupply dame fi belle & gente 
Qu e ton vouloir permette & conlente 
Que foies mienne & lors pourra fçauolr ; 
Si ie veulx faire enuers toy mon debuoir, ; 
Ainfi fera l’ardeur de raoy eftainéfe 
Par vne amour alice & conioinfte, . - 

le t’ay voulu tout bien préférer ^ > 

Dont me vouîoitluno rémunérer, ^ 

Et fi ay faift reflPus de grand richefle, . * I 
Plus ay aymé de t’auoir pour maiftrefle, - -r 
l’ay defdaigné les vertus de Pallas - v 

Pour ta valeur dont iamais ne fus las , 

Et foutesfois ne men repenti oneques; 

Car peu prife tou$ autres blés ^uelzcot^uct^*^ 
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Si mon cueur c’eft de ton amour fâHÿ 
On ne peulc dire que i’aye mal choiiy 
^ En ce propos demeure arrcftce 
Ma volunté (ans iamais eftre oftée, 
Doneques te prie dame de tout mon cueuf 
Digne d’eftre requife à grand labeur 
Qu’il te plaife ne fouffrir ne permettre 
. Que mon efpoir dont pas ne fuis le maiftrt 
Demeure vain, perdu, & fans profit 
Ou autrement mort fuis & defeonfit, 
le ne fuis pas défi balTe naifiance 
Q^e bien ne vueille auoir ta côgnoiflance. 
Et quand ma femme ou efpoufe feras 
En doulx plaifir tu te repofêras, 

Si tu t’enqulers qui eft ma paren telle. 

T U n’en pourras ailleurs trouuer de telle, 
la n’eft befoing d’exaulcer le renom 
Des ancefires dont ie porte le nom. 

Mon pere cft roy,& tient fou bz luy faifie 
L’authorité & l’honneur de L’afie, 

C’eft vn pais moult fertil & duifânt 
A'J’œil humain dele^able & plaifanf. 

Tu y verras citez inn ornera blés 
Maifons dorees,& terres profitables. 
Temples fi beaulx & exceilentz monfiricff 
Ou les treforsfon triches & entiers. 

Tu y verras la noble fortere^e 
Di^c Ilion dont parler on ne cefie. 
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A-uffi les murs garnie de fieres tours 
Pour rcfifter d tous brians deftours 
Qu^l furent fai6tz au doulx chant de la lyre^ 
Q^’auoitPhebusdc muficjuelcfire, 

Q^e te diray.Mu pleuplc & desmanaas 
Tant en y a en ce lieu habitans 
De mainte efpece & de dluerlc forte 
Q^’a grand peine terre les tient & porte^ . 
En tnumphe recueillie feras 
C^uand dedans Troye ton entrée feras 
Dames viendront te faire reuerence. 

Et des pucelies auras robeiffance: ; 

Lors tu diras que ton peuple & ta gent 
Q^and a ceftuy eft pauure 5c indigent, 

Et qu’une place vaulrmieutx fbit paix'oii 
Q^e la meilleur cité de voftre terre (guerre 

le ne le dis pourtant pour mefprifer 

Le tien pays bien m’en vueil éxcuferr ^ 
Car pour certain la terre ou tu es née t 
D oibt eftre di6le heureufe 5ç fortunée, y 
Mais trop eft pauure au pris de ta valeur ^ 
Bien deu feroit a toy pays meilleur, 

Ce lieu n’eft pas conuenant ne fortable - 
A ta beaulté qui eft ineftimable. 

Ta doulce face 5c tes yeulx ft tresbeaulx 
Méritent bienaccouftremens nouueaulx^. 
Penfer ne dolbs iamais a nul aftàire 
Pots feulement po|ir ton plaiftr parfaire 
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4Q^aodtu verras ràabilement des boromes 
Et Javefture du pays dont nous fommcs, , 
eft fi beJle & de nouueaulx deuis 
Bien iugeras félon le tien aduis 
C^ue pas n’eft moins iaccouftremét des da- 
mes 

On n’y fçauroit trouuer fiiultes neblafincs 
Rcns toy facile à moy & de bon gré 
Pour paruenir en ce royal degré, 
N’efloigne pas vn tien feruant deTroye' 
Qui tant de biens te prefente & oéliroye^ 
Mes enccftres & bien louez parens 
©oibueoteftredemes vertus garens. 

Il n’eft befoing que plus les die ou nomme 
Le bruit d’jceulx alTez fort les renomme, 
le ne croy pas que cil Menelaus 
Le tien efpoux des plaifirs qu’il a eux 

Soit capable ne qui J’ayt méritée 

D’auoir dame de telz grâces heritee 
Et fi te faiz iuge fi fa forme & (es ans 
Sont point au çiien loingtains & difterens 
Il eft yflu d’ oblcure pareo telle, 

Et fes parens furent pleins de cautelle, 

Et ont ofé les fiens exécuter 
De fi grans maulx qu’on ne peult réciter: 
Mais que vault ce,nc dequoy me profite. 
Quand f*il te tient ou tout reproche habite? 
C^te poflede de te tient nui«x &iours, 
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C'il a de toy les doulx baifîers touHours 
Q3 cft indigne a bien luy (àtisfaire 
Du moindre acueil que tu luy fçaurois faire 
Etrfioy qui bruflc&àrs de grand defir 
A peine ay lieu efpace ne loifîr 
De contempler ta face inelHmabley 
Quid nous difnos,& q nous Tommes a table 
£t encores quand ain/i que le te voy 
£t que ton œil me faiél vn doulx renuoy 
Confidere, fi n’ay membre ne veine 
Q£i lorgne ieufirevoe mortelle peine • . 
Certainement ie meurs & point ne viz 
De vîandede fi cruelzconuiZy 1 

Trai6ler debuois de tous telz entremetz 
Tes malueillans,non moy qui nVn puis mais 
Moult me repens,& alTez cher me coufie, 
D'auoir efié fi longuement ton houfie 
Dieu fçait le dueil & mal que reçoy 
Quand a toute heure ie voy & apperçoy 
Cil mefehaot home plein de mauuaife grâce 
Q^i a Ton vueil te poflede & embrafle 
le meurs dennuy quand ie vois tel galant: * 
Q^i de fes membres va les tiens acolanc; . 

Tay trille cueur pleii^ de mélancolie / 

Q^and cilattoucheta chair blâche& polie 
Et peumefensa fortune tenu, 

Q^and auectoy ilrepofetoutnu, , \ 

Souueatesfois ie voy commentai iailc ? 
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Cil defplainmt & rebelle te baife, 

£c quand fommes fouuent a table a(Tis 
£c que ie vois dont fouuent ie trand's 
Q^e ni te baifc,& auec toy foulace 
Faire femblaot boire ie prens la tafïe 
Pour que ne puilTe regarder ne fçauoir 
Le plaifir’ qu’il y peult receuoir, 
le diuçrtis mes yeulx & les euuoie 
£a autre part aâia que ne vous voie» 

Lors la viande dont Te prens bien petit 
' Croill en ma bouche fans auoir appétit, 
Souuentm’as veu fonlpirer Sc me plaindre, 
ParFaiéle amour ne m’é pourroit reftraidre; 
Mais tant eftoit ton gros cueur endurci 
Q^e tu n’auois de ma douleur mercy , 

Ains quand plus Fort ie me plains &Fou(pire 
Mais tes ten ue de t’en mocquer & rire, 
SouuentesFois Pay voulu modérer 
Mon Feu d’amour & me délibérer 
De plus n’aymer te decepuant maniéré 
Q^nd l’ay cuidé la deiedier arriéré 
PJuseften|moy augmenté le vouloir 
De tant t’aymer dot bien me doibsdouloir 
Souuentmesyeulx fe de(lournent& veiréc 
Hors de ta veue,mais les tiens les retirent. 
Mais quand le cuide te voiries engarder, 
Ta'grand beaulté les contrainél: regarder. 
Lors i parc moy penfe que ie do ibs Faire 
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Cjoinincponrray a mon mal fatisfaire. 

Car c eft a moy grande p«ine & douleur 
De regarder làns auoir bien meilleur, 

Maisoe feroit encore plus grande peine^ . 
Si ta prefente cftolt de moy loîngtaine. 
le trauaille le plus fort que ie puis 

A bien celer le labeur ou ie (liis 

Mais tant ne fçay le couurir ne le taire 
Q^e celle amour ne fe mette & appaire* 

A toy n’ofe ne veult parler fouuent 

pour que danger ne (bit du fai6^ fçauant 
Befoioe n’en eft ia ne fault que defploye 
Ma.volunté,car tu congnois ma proye. 

Tu la congnois la mienne intention 
la n’eft befoing de faire oftention 
C^ue pleuft à dieu que tu congnoifle feule 
Le cas pourquoy il fault que ieme dueille 
Las quantesîois pour les larmes piteufes 
Ciui de mes yeulx yflblent plantureu fes 
l’ay deftournay ma face en autrc’part 
Et faiél mon pleur & mes plaintes a parc 
Affin que cil ne fe doubte & enquiere 
Caufe pourquoy i’ay fi trille maniéré 
Haquantesfois t’ay faiél côptes nouueaulx 
De ceulx qui ont efié amans loyadlx 
Et t’ay narré leurs doulces accoinélances 
Leurs entreprin Tes aufîi leurs loy (Tan ces 
Et en comptant leur plaifir& leur ioye 
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PiteufemcDtalors teregardoye 
Souuentesfois pour mieulit^airc & ccilcr 
A ton mary,cedout n’ofe parler 
ÎVle fuis mouftré ioyculx èc fans triftefle 
Acequ’en finlefaiftilnecongnoifïc 
Tay récité du cas le contenu 
Eftxe pourluy ou pourTautreaduenu 
EtfaînétJenojn d’aucun en ceftechofe 
Mais c’eft de moy de qui ie prefuppofe 
Et pour certain encore ay ie malfaiét 
Car i’ay fbunent deuant luy contrefaiéb 
L’homme en iuré fans raifon nemefure, 
Affiu quel eufle moyen &couuerturc 
D’aflez parler a toy pour dire voir 
Sans qu’il Pen puiffe en rien appcrceuoîr. 
Bien me fouuict,moult fut heureufe l’heure 
Mais trop petite fut pourtant la demeure 
Q^^and vne fois ou tu ne pries aduis^ 

Ton blanc tetin & ta poitrine vis. 

Ce bien me feiftalheuretavefture 
Q^i vn bien peu Pen trouuoic d’adueoture 
Et donna voie & chemin a mes yeulx 
Pour voir ton fein tant cler d: précieux. 
Lors veiz ta chair, dont or mon mal engrege 
Plus q laiél blanche, voire trop plus q neige 
Et tant fuz lors,eo te voyant fi belle 
Surprins d’amour Sc d’ardeur fi rebelle, 
Q^c ic coipbay cfuanouy forment^ 


. . , Quînzlefme Epiflre 

Confidere doncques^ô quel tourment 
Souueotesfois.cuidânt trouuer mes ayfes 
Ciujand ie regarde & voy lors que tu baiieSy 
Hermione ta fille tendrement 
le commence acoup tout promptement 
£t apres toy ie la baife & embraffe 
^ Ce me profite, & ma douleur eflFace 
f Souuent ie chante & compte les façons 
Des vrays amans par mes trilles chanfons, 
Helas Tay veu aumoins que Je parloie 
K tes feruantes,& mon cas leur comptoiC| 
^ais maintenant n’ofe tenirpropos 
Fors en crain^le,dont ie pers le repos. 

Or pleufl a dieu que d nne grand bataille 
Ou il y eufi gens fors de toute taille, 

Toy fufles le falaire & le pris, 

£t que celuy quimieulx auroit appris 
A tournoicr,& qui ne fuiroit mie. 

Te deuil auoir pour fa dame & amye. 

Si comme cil qui tant diligenta 

Q^e par courir gaignit Atalenta 

Ou comme fiil Hercules fans doubtanee, 

Qm pour auoir Tamour & racoin^ance 

De la belle di^le Deianeira 

Vainquit mai n t mon (Ire p uis i luy la tira, 

Certainement fi ainfi fe peulc faire, 

De toy auoir doulx me feroit laffaire 
Tu coDgQoiflrois alors & fans rigueur, 
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Qjje tu CS Tœuure de mon entier labeur. 
Mais ce trauail & celle doulcc peine 
Autres ne moy n’auront pour toy Heleînc, 
Querelle plus doncques,fors feulement 
Te requérir & prier humblement 
Et (ans refus, ô belle qu’il te plaife, 
Q^’alaparfin tes tendres piedz ie pailè. ] 
O des deux freres la gloire & l’honneur. 

Par qui feroit honnoré maint feigneur, 

Croy qu’auec moy t’erameneray grand erre, 
Ou ie raourray pelerin en la terre, 

Ma poi6lrine qui fut départ en part 
Oultreeau vif parvu amourcuxdard, 

N’eft pas blelTee certainement en fainéle. 
Mais eft pour vray iufques au fons attainfle 
Bien me fouuient que ma fœur CalTandra 
Me dift au long le mal qui m’aduiendra 
Et que croie en fia & pour la relie. 

Prias & féru d’un fubtil dard celelle. ^ 

Et pource,Heleine,li cell’ amour me vient 
Par vueil diuin,& qu’ainli le conuient. 

Ne challe pas 11 loing de ta penlee 
L’ampur qui ell par les dieux aduancee 
Ains pour parfaire mon fouuerain deliél, 
Par nuiâ obfcure reçoy moy en ton li£l. 
Mais as tu honte ou crain^le de ce faire,, 

O U bien au droiél de ton mary forfaire? 

Si pour cela tu crains certes Heleine, 
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Tu es trop fimple.ie ae diray vikinc^ 

Cuides tu eftre fi belle &fi propkc, 
:Sânsqu'ily ayten toyoafaulteouvice, ^ 
Changer te fault ta plaifiinte^gure, . ^ 
Ou bien conuient que ne foies fi dure 
Toufiours a eu & fiaura beaulté^ 

Ouerre mortelle auec chafteté, 

Les dieux fouuent ont leur ioyc daublée, 
OjJand ilzont eu leurs plaifirs al’emblée,- 
Et ne fuft de luppiter l’omoureux larcin. 

Pas tu ne fufies de pere née ain. 

N e pen fc pas eftre faiéle & fi belle 
Pour eftre cbafte,& en amour rebelle. 

Bien vaulx pourtanttjue chaftelors tu foie, 
<i^and tetiendray en ma cité de Troyc; 

£c que ie foie la caufe en efteél, 

De tout le mal que iamais aura faidl. 

Or te fupply doncques que tu parfaccs, 

^ on doulx plaifir|& que point ne t’en lafies 
L’heure^ le temps le veult Sc le confent. 

Or ton mary eft loingtain Sc abfent, 

Tu cuides bien que cil fâche & Congnoifie 
Celle beaulté,dont tu as grand largeftç. 

En luy as mis ton cueur & ta fiance. 

Comme fil fuft plein de fens & fciau ce. 

Car tu t’abufes;& bien fort te deçoipt 
Car f’il fçauoit Sc tres'bien congnomoit 
La grand valeur dont eft feigueur de maiftre. 
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ir a eufl' voulu coorentir ne permettre 
Te laiiTer feule au pourchas & danger 
De moy qui fuis pclcria eftranger, 

Si mon ardeur doneques^& ma parolle 
Ne te'peult rédre éuers moy doulce & mof-^ 
Au moins te doibt àce faire efmouuoir, ,(le. 
L’heure, & le téps & Joyfir pour toufvoir! 
Bien fommes iîmples toy & moy fans doub- 
Sinous{>erdôs vne telle accoinûâce^ (tâca- 

Qjund pour parfaire noftre félicité 
Nous auons loy & opportunité, 

A toy fans plusit me recommanda,. î 

Or lais donc ceque il te commanda. 

Tu maintenant par nuiftz longues & vaines- 
Seule en ton liâ: (ans repos te pourmaines,. 
Ët le tout (eul au (fi couche & repofe^, 

En li£t piceux,mais amour Cy oppofe 
Ëay docq,ues tât quâd fheure eft opportune 
Q^eioye foit encre nous deux commune^ 
Êt que pitié me couche auëcques toy,. 

Sans nul refus, & toyauecques moy; 

Si ce feul bien & ioycufe aduenture. 

Venir mepeult fans faulte & (ans rôpturcÿ 
Moult me fera icelle nuiél heurcufe,. 

Pïus que nul iour,& claire, & lumineule 
Lors te feray&prom€(Te& ferment ■ 
D’eftre a iamais humble & loyal amanr. 
Lorstcferay maiftrclTeôtlierUiere 


r 


De mon royaulme,& de ma terre eotîefe^ ' 
Et fi ne crains, & point ne ayes peur , 

Qo^e moindre en (oit ton loz & ton hôneiUf { 
Q^and ie t’auray de ce lieu emmenée 
Par moy feraToeuare fi bien menee, J 
Cî^eiaton cueur ne f’en repentira, 
Seblâfmeya,furmoyreirortira, 

Autres que moy ont bien dames rauies. 

Et pour elles en danger mis leurs vies. 

Thelèus mefmes te print & te rauit. 

Moult il fut aife quand à Ton gré te vir. 

Et fes deux freres de grand nom poffefleurs, 
Oferent bien prendre & rauir deuxfoeurs, 
le donc feray auec eulx mis au nombre 
Des rauifleurs,& ia ne crains rencombre. 

Or le fais donc, fans y debatre tant, 
j’ay ma nef prefte Sc feure qui t'atten d* 

Bien efi de gens & d'auirons pourueuc. 

De telle certes onequefmais ne fut veue. 

Les auirons & le tranquile vent 
Te poulfèront tout acoup bieü auant, 

Ciuand tu feras dedans Troyearriuee, 

Comme royne tu feras honnoree: 

Ceulx qui verront la doulceurde tes yeulx 
Te iugeront vne nymphe des cieulx. 

Et dira Ion pour ta beaulté fans ceiTe ^ 
Q^e tu es certes vnevraye deelTe. . -i. 

Par toutes rucs,& lieux ou tu yras 
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Odeur fouef & liqueur fendras, 

Ecles voyef de tes piedz comprimées. 

Seront toutes de fenteurs embafmées. 
Primmoa pere moult ioyeux en fera, » 
Et de grânsdoos &prefen s refera, 
feront certes fans nulle doubte, 

To’ mes freres & foeurs quoy qu’il leur cod 
Injpoffible eft que fceufle déclarer, (ftç 

Legrand honneur que tu doibs efperer: 

Car plus auras de bien que par ma lettre 
Ne te fçauroye oftroyér ne promettre. 
N’ayes ia paour quand de moy feras prifè, 
D’eftrc par guerre ou bataille reprife. 
Amaile & lieue toute Grece hardiment, 

>00 hault pouoir cheualereufèmeot, 

!.oa a veu prendre âc rautr maintes dames 
^ui n’ont efté recou urées j>er armes, 
es Thraciens prindrét bie fans grâd peine 
rJcJjtbida fille du roy d’Athene, 
t routeffois leur terre & région 
e fut oultree d’aulcune légion, 
en fceat lafon prendre & rauir Medée, 

Qt fut ores fbogneufementgardee, 
couterfois puis qu’il f’en amoura, 
rfiôfèaiofi fans guerre demeura. 

:;eff uy mefmeThefcus Tans doubtance . 

li te rauic oia par fa vaillance 

□dre P hædra la fille au roy de Crete, . 
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SatTS reparer la faulte qui fat faille 
En telles chafes,pour mon dire abréger^ 
Plus ell grande la paour que te danger. ^ 
Orainlr foit que pour t’auoir rauic 
Grande bataille deuft lors edre enfuy uîc^ 
Pay force â{Tez,& grand noiwbre de gens , . 
Mes dards font rudes^ubtilz & diligens, 
Noftrc terre eft d’aufli puifTante raonftre 
. Et riche autant, voire St plus que la voftre». 
la plus n^aura Menelaus de cueur,, 

Q^e moy, Paris, ains en feray vainqueur^ 

En leunes ans quand ks beftesgardoye 
En la foreft auprès de la grand Troyc, 
le retiray|îes vaches & taureaulx, 
QdJ’aulcuns larrons peruers & dcflnyaulx. 
Prendre vouloient,& bié les leur fis rendre^ 
Dont pour ce faklrfuznotnmé Alexandre^ 
En ieunes ans fay mainteffois vaincu 
Mes compaignonSyde detarge &d’cfcii. 

Et en tous lieux ou ma flefehe tyroye, 
le la mettois tout droiflou.ie vouioye. 
Certes Heleine ouquefmais ton mary 
Qm de toy eft t^nt aymré & chery^ 

Ne fifi; exploit de los en fa ieuneUe, 

Trop a en luy de crainéie Sc de molefie» ' 
Tune fçais pas certes combien ie vaulx,^ 

Et fi ignores mes peines Sc trauaulx. 

Or penfe donc Si me croy fans faiaUre 
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par bataille tu ne feras requîle, 

O U f’iî adulent* que pour fes grande regrett 
’ Menelausaflemble tous l^s Greci 

Et qii^ilz viennent deuant Troyc combatte, 
torce fera apres le long debatre 
Q^’ilz dônét lieux au pouoir de mes dardz, 
Car^ilz font raolz & trop folbles fouldardz. 
Au fort pourtant ie ne defdaigne raye, 

^ Eftnbuuoir guerre pour vne telle amye, 

Car affez gran d eft le loyer & p r is 
Pour faire enclins aux armes tous efpritZk 
Et fi pour toy dilTentions Sc guerres 
Sont eileuées en fi lointaignes terres, 

Ton nom fera fans^fin & immortel, ^ 
Q£and on verràlecasaduenu tel. 
Pourcedoncquesenioyeufeefperaace 

Apprefte toy de partir & t’auan ce; 

E t par apres q uan d i T roy e Ce ras, 

I Demande affez car certes tu fa uras, 

« 

Hf Cyfine id XY. Icpftrc de Paris a Hctcincé 

Et commence U xviJc Hcieine audiéf Paris, 

A pres que f ày i mes yeulx prefeotée 
La tienne lettre de diuers motz bantée^ 

^ Et quefay bien Je fai6l tout pourpenfé 
Pour que fuffes d’autant recompenfé 
* iiyaduiféq[uec'efl gloire Jegier^ 

; O 


Sciziefine Epîilre 

Faîre ma main cnners toy cftrangere, 

Et que de rendre rerponie à tes efcriptx » 

Le mien honneur n’en pcult aftre repris^ « 

Mais dont te vient ce courage & vouloir 
t)e tendre â fin de vaincre & decepooic 
c La loyauké de femme mariee > 

Qm ne doibt eftrc pour nul pris varieef > 
As tu efié céans ofie receuy 
Pour que de tey fuft mon mary dcceuî : ' 

Eft ce la caufe qui en ce lieu t’ameine^ •' 3 
Pour diffamer de mon I02 le demainc? 

Es te venu tant de mers trauerfant. 

Pour offre ainfi de man honneur preflantf 
A s tu efté recueilly en ma terre^ 

Pour allumer vn feu de fi grand erre? > 

Tu aseffércceu comme effranger r 

Mais doulcement t’ay voulu heberger 
Q^and îcy vins, à toy ie m’en rapporte^ 

Pas ne trouuas certes clofe la porte* 

Grande feroit doneques iniure faille. 
Quand pour t’auoir donné feure retraiéle 
Faignant d’effre priué hbfte âc amy 
Tuvouldroiseftre decepuantennemy. 
lefçay affez quema vplunté telle 
Te femblcratrcfiniuffe& rebelle, ' 

Et biendiras.felonletienaduis, 'A 

Que trop fuz rude & vîîîàÎDe & deuÎ 5 ^ 

Or foy e teilc.conune tu V ouildras dire,: ^ 1 


l 
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Une m*en chaule mais quemô loz n^empire* 
Impofe moy comme il te plailè nom. 

Mais que ne perde de vertu le renom, 

£t (jue au vray chafcun congnoilfe & (àchCp 
Q^en moy n’y a defloyaulcé ne tache, %. 
Si ma face eft de ioyeufe'maniere. 

Et que ne foye en regard rude & fîcre, 

Ma renorameeeft clarté fans diffame^ 

Et ay vcfcu iufques icy fans blafme. 

Nul autre n'a tant fçeu parlementer - 

Ne fe fçauroic de tXH)n honneur vanter. 
Parquoy dôcques plus fort ie m'elmerueillc 
Comme ton cueur f’efTaye & trauaille, 

De tel courage emprendre& commencer, 
Q^ant a moy n eft de le recompenfer. 

Et m'csbahîs dont te vient l’efperance^ 

De poiTeder mon liél par iouiftance» 

Si Thefeus m'a rauie autresfois, 
la ne ièray plus fubieéle i fes lois. 

Ne Pcnfuit pas fi vne fois fuz prife, 

Qjje toufiours fojre i tel meftier apprxfir, 
Rauiefus,ianem en fault mentir. 

Voire oultre gté,fans point le confentir» 

A moy feroit le blafme & le reprouche, 
S'ily auoit confentement de bouche: 

Mais puis qu'alors me print par faulfeté. 
Cela le fift contre ma voliio té: 
lacoit pourunt quc peu en amenda, . . 

O ij 


SeîzicfmeEpiftre 

Car il n’eut pas tout ce quil demanda. 

Rendue fus à coup «t 

Sans mal fouffrir,fors la pao ur feulement. 

Par fon effort quand cil me tint encloic, 

11 me baifa,de moy n eut autre choie. 

Mais dour certain ta maliceintentee 
Ne fut pas .lors de cela contentée. 

Me garde dieu de tomber en ta main, i : 

Cligne fut pas comme toy inhumain. 

Cil ihe rendit entière & toute telle. 
Comme ie fuz quand ie partiz pucelle. 
Parquoy doncqueslafienne lojraulce 

Doibt donner loz a' ma virginité. 

Et il qui fut bien ieune & débonnaire. 

Se repentit de 

Mais cuydes tu que celuy m ait rendue 

Pour que iefuffedtoy Paris vendue’ 

Certes neony,car ien’ay p^ vouloir 
D e faire exploit dont peuffes pis auotr^ 
Et ne veulx pas que pour toy diffamce 
Soit en tous lieux ma chafte renomraee, 
lâçoit pourtant que ne te veulx hlalmer 

Dont il te plaift me chérir 5c aymer. 

Car trop certes ingrate le feroye. 

Pour bien vouloir,!! mal ie te vouloye, 
M ais que Tamour que tu metz en auan t 
Soit bien certaine, & non ie^fée au vent: 
De cela vient ma peur & crainte toute^ 
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Non que de toy ie me deâFxe ou doubtc, 

£t que cresbien ne fâche pour certain^ 
C2^ef eft ma face,fans auoir cueur baultain. 
Mais cela dis,potsrce que doulx langage 
A ieunes dames faîdl fouuenc du dommage; 
£t par trop croire es legieres parolles 
Sont maintefFois deceues maintes folles: 

Car en voz didfz n’y a e u vérité. 

Ne foy,np loy,ne brin de loyaulté. 

Si maintes femmes pecbent & font bonoyes 
Parleurs fa ultes,& de vertu bannies. 

Si qu’en eft bien petit (a bref parler) 

Q^’on fçeud chailes & bonnes appeller, 
Q^i gardera,tant foit il or grand maiftre, 
Q^e ie fois bonn e,(l telle ie veulx eilrel 
la ne me puis excufer de ce faiéf. 

Sur ignorance ou erreur en e£FeÀ. 

la qe pourroye excufe mettre en nombre, 

Qm iceuft donner au vice fueille ou vmbrc. 

^ Tu metz en faiéf tes anciens parens, 

Qm par prouelTe ont eftë apparens^ 

£t exaulces ta noble geniture, ^ 

T on royal n om,ta pourpenfée nature, 
£tmefprifesiansaucuoeraifon, 
L’bonneur,le loz,& la mienne maifon, 
Laquelle n’ell pas moindre en fa baulteile, 
CLHC la tienne, ne d’obfcure noblelTe. 

Pas ne font moindres les mies progeniteurs, 
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Q^e tes anceftres peres & géniteurs 
Etiâçoitof qu’aflezpcDfes & croye 
Q^è moult grâd foit le royaulme de T royè. 
Pas moins pourtant n’eftimc & ne tiens 
Noftre fceptre,que tu celuy des tienr. 
t Sîcefte terre eft moins riche & fécondé, 
Que de Troye,& quêtant n»y abonde 
De peuple ou gens, moindre y eli le danger. 
Car ton pays eft rude & eftranger. 

Ta lettre eft pleine de grans dos & promef- 
De belles offres,de trefors & richefles. (fes. 
Voire alTez grades pour vaicre & decepuoir 
Toutes dames, & leurs cueurs efmouuoir. 
Mais de ma part, quand ie vouldroy e mettre 
Honneur au vent,& a toy m’en demettre. 
Plus le feroye pour ta beaulté fans plus. 
Que pour tes biens, ne pour tout le furplus, 
Et pour certain l’auray touHours enuie 
D’eftre appellee bonne toute ma vie. 

Si ce propos me change, croy pour vray 
Q^e toy feul plus que tes biens ie fuiurays 
L’ohFre pourtant de tes biens ne refufe 
la n’aduiendraque tant de derdaingvfe. 
Car on ne doibt refufer nullement 
Ce qu’on donnepar honneur doulcement 
Ejt tout cela toutcffois peu me donne, 

Mais toute ioye & plaiftr habandonne 
Q^^and ie recorde en mon eotendemeac - 


'^DeHeleîne à Parh* loj 

<2^? tu m'aymes (î trefparfaiftement, 

£c que eu dis que ie fuis caufe lèule, 

Donti] couiêt que tant tou cueur fe deulcy 

£t que tu as trauerfé tant denier 

Pofur roc complaire,obeir ôc aymer, 

Croy pour certain <juâd roô oeil te regarde 

le ne faifèz point femblât d*y prédre garde; 

Maistoutelfoisdemoy font coin paiTez 

Tous tes geftes & tous tes faiélz alTez, 

' Si que pour vray ta doulce contenance 

Détient roon cueur en piteufe fouffrance. 

Souuentt'ay veu 8c plaindre & (bulpirer. 

Cela faifoit ma douleur empirer, 

£troaioteffois quand a table beuuoye 

Faignant penfer ailleurs appercepuoye 

Q^e tu prenois ma couppe tout exprès, 

Ppur boire certes mon deroourant apres* . 

Las quantesfois f ay noté tes maniérés 

Et tes regards (îgnifians prières: 

Si que tes yeulx à pitié pretendans 

Me fâifoient bien certaine du dedans. 

. Et moult craignoye qu’afFeéiion volage 

Manifefta à mon mary Tou urage: 

Car bonnement tu ne fçauois tenir 

Ton cueur d’aller,& ton oeil de venir: 

Dont moult fouuent de crainéie furmontee 

Couleur vermeille m’eftaux ioues montée. 

Souuent ay diéi a voix baiTe & contrainétç 
• • • • • 

O iiij 
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Ceft homme la de rien n’a honte 8c cralo^let 
Etfiieray fouuentdi^ft&penle^ 

Point ne cuydetant auoir ofiFcnfe, ' ' 

Car il eft vray,& founent t’ay ic veu 
A table alTis eicriprc au defpourucu 
Pc lapoia<^e d’un glaiue ou d autre chofe. 

§[LddiuiJîondc?4fis^ 

Ce mot icy,La cft m’araour eaclofe 
Et bien penfoyc que cela PadreCToit 
A moy fansplus,oumoncueurmedeçoiÇ: 
Mais touteffois par femblens te monftroy© 
Q_ue pas ainfi croire ne le vouloye. 

Que diray plusftant fort me guerroyèrent 
Tes doulx attraiftz,tout mon fens aueu^le^ 
Ettâtpourvray que iapprins a parler (rct; 
A toy par fignes, fans pi us diiTimuler, 
Certainement fi i’euiTeefté fubie(fl© 

A tel deli£f,&,ocuur© fi mal fai(ae, 

Allez pouoye eftre fouhdainement 
Vaincue & prinfe par ton hlandiflement. 
Aflez fut doulce ta parollc Sc benigne. 

Pour toft me rendre à ton amour encline^ 
Tanty a que taloyauhéen fomme^ 

Pafle & excede loyaultc de tout bomme^ 
Dont mainte femme a coupât de léger 
Pourrou ruettre Ton cucur oa tout danger. 
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Mais trop mieulic vault que tu eu ayes vue 
Par Wal droiél^noa par voye importune^ 
Q^i (oie ta femme, & toy le fieu mary, 

Q^e pour t’ay mer autre euft le cueur mariy 
£t de ma part, plus me vault & mieulxayme^ 
Q^e ainfi foit que pour toy fculTe blafme^ 
£t pource donc,moaftre toy vertueux. 

Ne foyes taut d'omour afiFcélueux, 

£t n e metz point en femme tou courage^ 

T aut foit belle & de noble parage. 

Car c’eft vertu, voire digue a cboyfir 
De f’abdeDir d’un defiré plaidr. 

Autres que toy m'ont bien voulu Sc veulét^ 
£c de tel mal comme le tien fe deulent: 

Pas n'es tu feul,ce peulx tu bien fçauoir, 
Q^i ayt tafehé la mien ne grâce auoir. 

Autres ont yculx pour voir de pour congnoi 
ftre 

Et'pour faire leur femblant apparoillre 
Tu ne vois pas plus cler ie le te dy 
Qu’autres gens font,mais tu es plus hardy 
T U n'as le cueur d'amour plus entendue 
Mais ta parolle cft doulce & attraiéUue 
Que.pleuft a Dieu qu'ainfî fuft aduenu ». 
Q^'en ce pays tu fuiTes lors venu 
Q^and au premier a marier i'eftoye 
Lors qu’a nul autre la foy promis n’auoye» 
Kcquilèeftoye alors de maintes gens v 
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Q u! pour m’auoir bien furent diligens 
Mais (î feulTe eu lors de toy congnoillaiice 
Aucrequetoy n'en eufteuiouyUance, * *' 
Et euft efté en chafteau ou en ville 
le t’eufle prins & choyfi entre mille. 

Or me pardonne Mcnelaus pourtant - 
Si l’ay failly & (î en ay di^ tant. 

Mais pour certain ie fuis or polTedée 
Par autre main a qui ie fuis vouee r 

Tues venu trop tard dont or entends 
Pour obtenir la ioyeouru prétends 
Ton efperance fut trop tarde & trop lente 
Pour paruenir au gré de ton entente: 

Autre iouyO: & tient à Ton plaifîr 
La chofeau monde ou plus e(l. ton defîr 
Combien pourtant que aulTi fa n'aduienne 
Q^e i’aye au cueur nul vouloir d’eftre ticnc 
Pour defdaigner le mien Menelaus, 

Car au premier tout mon efpoir h euz. 

A celuy fuis fans force ne contrainéle 
Amour loyalle my rend ferue & edrainéle 
Et pource donc cefTe de tourmenter 
Ma poiélrine par ton parlementer. 

Ne vueille pas donner ennuy pourtant ^ 
A celle la que tu dis aymer tant. 

Mais lailfe en paix mon faifl & ma forCUQCy 

Qm m’a donne vie aflez opportune 
Et plus ne tafehepar tafubtilicé . .. 
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D’auoîr le pris de mon honneftete: 

Tu dis aray que Venus la deefle, 

T a de moy deliurance & pfomcUe. - 
Et quetu veizen Ide laforeft 
Les trois nimphcs par qui vint ton acqueft 
L’une, te fift de royaulme ou empire 
Offre & prefent pour en demeurer (îre, 

La fécondé te promift pour tout veoir 
Toute vertu,fapience& Içauoir, 

Et la tierce te ài6ï a voix certaine 

luge pour moy, & tu auras Heîeine 
Mais touteffois ie ne croy n ullcraenC 
C ^ue point voulfiflet deiïbubz ton iugemec 
Se ioubmettre les dieux ne les deefles 
Four declairer leurs beaultez &noblefles* 
Fuft il ainfi fi ne le croy ie pas 

C^ue pour auoir efté luge du cas_, 

Ayeellé mire(aumoins comme iepenic) 
Seulle entre tant pris de ta recompenlè. 

Pas ne prefume ma fortune ou bcaultc 

Si trefgrande que ie feule aye efte 
Priie & choyfie pour demeurer ne ibmnie 
Riche loyer àvn fi parfai^lhomme, 

Afiez fuffifi fe ie fuis & remains 
Trouuer belle d u regard des humains 
Et que mon loz n’amaindrift & ne change 
Sans que les dieux facent de moy louange* 
Mais ne m’en chault, car ie prédray toufdiS| 
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Tes louanges à boa gré & tes 
£t iaçoic or que tant ne foye belle 
Comme tu dis bien vouldroye eftre telle; ‘ 

Si te fuppiy Sc te requiers pourtant J 

Q^e contre moy tu ne fois mal content» 
Sidelegierie ne t’ay voulu croire y 

Car on faiét bien chofes fainéles a croire 
Et moult fouuent comme a(Tez i’apperçoy* 

En grandes ebofes defaulc promeïïe & foy.’ 
Pour deux caufes fay ioye deleélable 
L’une fi eft que ie fuis aggreable, i 

Et efilméepar la dame Venus ^ ? 

L’autre railon des plaifirs aduenus, ^ 

C’eft qu’il t’a pieu apres tant de promeflw ■ 

A toy fâiéVes par icelles deelTes, 

Mettre a' defdaing ton refor & auoir. f- 

Pour feulement ma bonne grâce auoir. 

Si que pour vray l’honneur & l’auantage * ' 

Qu’on te vouloît deliurer en partage 
PimdelunooudedamePalas < 

Ne t’a tant pieu que de moy le foulas 
Bien appert donc que tu me tiés plus, chère 
Ne que vertu ne que riebefle entière 
Dont trop feroye dure en cueur en effeél’. 

Si ie n’aymoie vn amy fi parfaiél. 

Mais croy pour vray que pas ne fuis fi dure ] 
Comme tu penfes ne de fiere nature. j 

Mawi’ay doubté d’auoir fur toute rica : 
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Cil qui De peult à grand peine edre mien. 
Ce feroit chofe inutile & trop vaine 
De^labourer le grauier & laraine 
Ou tous les iours eaue fe vient acueillir 
On n'en fçauroit grand profiFit recueillir. 
Car Iclieu mefnies trop peu fer til répugne, 
Qu* on ne tirad de la femence aucune 
le fuis trop rude Sc (impie pour tout voir 
Pour nulz amantz tromper^ decepuoir. 

£t me foit Dieu tefmoing (i tour de vie ^ 
D'en frauder nulz feu talent ne enuie 
Si ie eferips ores priuéement 
Et que te mande par lettre entièrement 
Ma volunté,ce faiétz pour (àtisfaire 
A la defeharge de ton piteux affaire. 

Helas moult font heureux pour abréger 
Ceux la qui ont leur ioye dins danger 
le fuis ieune non fachant telle ebofe 
Moult grand perily pepfe & prefuppole: 
Dont celle crainte du dommage ad uenir 
Me garde certes à toy feul me tenir. : ^ 

Ores remains troublée &;efperdue 
Puis ça, puis la troublée & confondue 
Et fl me femble qu'en toutes pars & lieu^ 
Sur moy regardét de tous hommes les yeulx 
£t non fans caufe f en ay vergongne ôc hôte. 
Car maintes gens en tiennét ia leur compte 
Et par mes femmes ay fccu puis de temps, 
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Q^emaîntz parlée du faiél ou tu prétends. ^ 
Or donc amy fî tu n^as eu courage 
D’habandonner ce faiéb & ceft ouurage,-‘*^< 
Vueillesaumoins vn peu diflTîmuler 
Pour le mefdire des gens adnîchiler. » 

Tu le peulx faire, & pour tel chofe abâtre 

Secrètement te defduire & esbatre. 

^ Tay libéré mais non pas la plus grande 
Pour parfaire ce que mou cueur demande. 
Car iaçoit or que mon mary foit loing 
Vier conuient deraifon au befoing*. 
Songueufe charge & diligent affaire. 

L’ont compellè fi gMad voyage faire. 

Et quand ie vy au partir qu’il eftoit 
Doubteuxd’aller& forment f’arreftoit. 

Lors ie luy dis,befoing eft que tu ailles: 

Mais reuiens toft & gardés que ne failles.’ 
Quant i’euz ce diél moult fut aife Sccôteat, 

Il me baifa,& Pen partit à tant 
En me difanf,ie te pry qu’il te plaile 
Ceantcraié^erlemien hoffei Ion aile. 

Et que l’elfat & faiéf de lamaifon . / 

Soit gouuerné & conduiét par raifon. 

Cela me dift dont i’euz talent de rire 
Qwn d luy ouys toutes ces chofes dire, 
Etneluy fceuquerefpondreeQeâ&éi 
Fors feulement,amy il fera faiél. 

Si taon maiy dtac^ues i^ue ie regrette . < 
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SVn eft allé loing au pays de Crcte, 

Ne f’en fuît pas que i’ay e le pouir 

De parfaire de tous poinftz ton vouloir: 

S’il eft abfent fi ay-ie feure regarde 
Et œil fur moy qui tresbîen y garde. 

Ne fccz tu pas que grans princes & roys 
sont obeis'prcs ou loiog par leurs drojÛz, 

Puis d’autre part ie crains aufli & doubto 
Male bouche qui de près nous efcoutes 
Car de tant plu^ que de toy fuis louee 
Plus doy tenir chere ma renommée 
Net’esbahisfi feuleauecquestoy 
Menelâus f’eft eflongné de moÿ 
Ce d il faift ayant bonne fiance ^ 

De Juy & moy 5c de noftrealiance, - ^ 

Et bien certain que ne vouldroie mie 
Eftre iamais d’autre que luy amie 
La beaulcé mienne luy a donné maint ioti^ 
Occafion de faire a moy feiour. 

Et bien a eu matière & iufle eau le - 

De fe ^enir près de moy longue paule^ • .< r 
Mais il a eu fiance d’autre parc O ' 

A loyaulté dont vraye amour deparr. 

Tu disamyqueletemps&l’efpace 
Q u’ auons fi feur deperifi & Ce paffc^ : : 
Et me requiers de faire ton plaifir ^ / > 
Tandis qu’auons l’heure & le loifir^ - r : r 
Et ie le yeul&5c fi crains de ie faire ^ 
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Tant me ftmble diffîcille l’aâBii re. ' 
Encore n’ay bonnement aduifé y J 
Situdoibseftreouy oureflFufc, 

Encore eft en doubte ma penfèê 
Si par mov doibt ta voix cftre exauîcee 
, Bien conudere mon mary cftre abfent * 
Dont de plaifir mon cucur priue & fent 
Et puis au(Ti ie voy que tu repofcs 
Séul en ton lidb babni de doulces choies^ 

Ta grâd beaulté ine rend & trifte Si. blermei 
Et la mienne ie croy te faic^ de mefme, 

Mes pen fées & les veillées nuyélz 
Logent en moy vn milion d’enn uys 
Quand feule gis de trauail adiouroée, 
lepenfe àcequ’auons dit laioürnée^ 

Et fi recorde en mon entendement - 

Ton doulx parler 5c humble traiélemcDt» ^ 
le pcriray,& fuis femme affbllée, 

Si ie ne fuis par raifon confolee, ' ‘ 

le ne fçay plus qui me garde & me tient ‘ 
Fors feulement crainé^e qui me détient 
Que pJeuft a Dieu que tu peuflex CÔtraidre 
Mon cueür à ce ou le tien veult attaindr^^ 

Et qu’en toy feuft pouoir de demander : 
Ce dont tu veulx par requefte amandcri 

Carlorsferoitmafimpleexcufee^ 

Et ma vie iao s vitupéré vfee, 

Certes Paris ie te pfometz & iurc ' *' 
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A plufiears fert violence & iniare. 

Or ain/i fuft de toy en mon endroiél 
Autre moyen lors quérir ne fauldroit, 

Helas amy quand tout penfe & aduife 
Laifle ton cueuriouir de ta franchit, 

£c ce pendant que Tamour eft nouuelle 
Déporté t'en 6c la laiffe pour telle. 

Petite flamme ce peult tod eftancber 
Pour bien peu d’caue qu’on y face toucber. 
Amour n’efl pas certaine,aios fou uét cbage 
£t mefînement celle d’un homme eftrange 
Ainfî qu’ilz vont 6c qu’tlz viennefouuent, 
Audi raiâ certes leur amour comme vent, 
£t lors qu’on cuide que mieulx ed alTeuree 
Et moins eft ferme 6c plus defefper ee, 
Hypfipbile lepourrolt tefmoigner 
Deq U 1 lafbn fe voulut eflongner, 

AufTi feroit la bien pauure Ariadne 
Q£e Tbefeus laiflâ en ft grand peine. 

Pas ne furent tenus par leurs amys 
A elles deux les conuenans promis, 

£t (f dit on que tu en as aymee 
Vnelong temps & dame redamee ' - 

Dont maintenant ne veulx ouy parlef 
le Fay ouy Oenone appeller, ^ 

le prens le cas que déformais tu fufles y ' 
Bon 6c loyal, & que tu|me dcceuflcs, ^ f i 

Sioepeuit tu longuement arreflen 
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Car du retour tes gens te font haftcr, 
la commencent voilles drefler ôc tendre 
Pour droi^l a Troye voie Ôc chemin repren^ 
dre, 

Pt quand cn(emh]e toy &moy nous parlons 
£t que la nuiâ deüree attendons. 

Le vent le tourne 6i a ton vueil le drefîe 
Pour te mener hors du pais de Grece, 

£t pource donc quand toy &moy vouldrids 
Nozplailîrsprédre&quela nous viendros 
Nollre emprinlè demourroitimparfai£le 
£t ne feroit foeuure qu'a inoiéHé faites 
Lors f'en iroit m'amour desheritee 
Piteufement au vent mife & ie£tee : 

Mais te fuiuray ie comme tu demandes 
Pouraller voir tes richelTes li grandes! 

Iray ie a Troye maintenant auec toy 
Pour eftre fille de Priam le grant roy? 
Certakiement fi peu ie crains de doubte. ' 
La renommee a qui foy on adiôufte 
Q^e iCiVouIfifle laflee confentir 
Bien m’en deburois chèrement repentir 
Pas ne v Ctrl x cert esT id‘f erre faire honnie 
De fi'grand crime, car rai Ton me le nye," 

Si ie le fai^z que diront les Spartaine$,« 
Ceulx d’Achaie 5c d'autres lieux loingta^ns} 
M ais li CO casie coolènt & o^froye' 

.Qjjc diront ceulx d'Afie 5c de Troye^ • 
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A toa adttis ton pere q u'en dira? 

Ne mais ta itiere quand aufTi^le fçaura 
£t tant de freres que tu as qu'en diront 
Et mais tes fœurs â droidi te mauldiront^ 

Et toyme/mes par temps ou interuallé 
Doubteras moult que ne foie loyalle, 

Et f’il vient nulz eftrangers ou pafTans 
Q^ivoir me viennent ainfî que côgnoiflans 
Tu y prendras d’elplaifîr & peult eftre 
’aialouüe fera ta douleur croidre 
Dont tu pourras a Theure fans celer 
lîl efchante femme & faulfe m’appeller * 
Lors ncpourroie mon excufe deflFairc 
La folie que tu m’aurois faift faire, 
lan'aduiénneque oncques tu te mocques 
Pourl’aduenir du mal ou me prouocques 
PIuftoftfepuIlTefoubz moyla terre ouurir 
Q^eiufques la me vueilles defcouorir 
Tu meprometz grans trefors à meirueilles, 
Fompeuiès robbes,& blaches 6c merueilies, 
Aifez peulx tu Ôc promettre 6c donnner^ 
Wais ie te pry vueilles moÿ pardonner, 
Cartant ne prifeta gloire fortunée ^ 
Comme ie fai^ la terre ou le fuis nee 
Le mien pais me détient 6c me plaid 
Tout autre lieu m’çnnuye 6c me delplîüft 
Siauectoy i’eftoyetranfportec , 

Par qui feroie en fin réconfortée, 
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Btfirauoiemalauaducrfité ^ • 

A qui feroit mon cnn uy récite, 

' Ou pourra/ ie quérir parens ne freres 
Pour leurs copter mes douleurs trop amcfcf 
Bien me doibt il d prefent {buucnir, 

A£Fin que pas ne me puiffe aduenir. 
Comment lafon d luy mena Medee, 
Laquelle eftoit fongneufement gardée ^ 
Bien luypromift pourmicuUla recepucur. 
Corps, terre,bienSyVoire tout foq auoir 
Mais peu de temps fift celle a luy demeure 
Qui la chafla dont fut moult trifte riieure 
EtTexpella au loing de (à maiibo^ 

Or me refponds fî cela fut raifoo. 

Pas ne trouua iès amys ne parens, 

A celle fois pour luy eftre garans, 
Bicd’euftcôgnolflreq mouheftpilj deceœ 
Car en nul lieu ne pculc eftrereceuet 
Certes Medee ne penfbit au premier 
Qmî lafon fuft de mentir couftumier. 

Et de ma part pas ne croy & ne penfe 
QjTen toy y avt fi grande decepuancct . 
Mais maintes^s bien dire le conulent 
Le contraire de ce qu’on cuide aduient, ] 
Et maint vefièaulx qui ont vent agréable ^ 
Au defioger en mer doulce 6c trai^ble 
De grands dangers font en fin rencontres 
Q^and bien anant font en la mer encrez^ 
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Ptiis J* autre parc ma pen (èe fe plonge 
£t Parrefte P^uoeDt au piteux (ooge 
Que ta mere que moult fort luy toucha^ 
Aduis luy fut quand de toy accoucha 
Que d’elle y doit vne torche allumée, 

Par qui eftoit la terre confuraee, 
le crains audiles plaintes & les cris 
Q^e les deuins difent par leurs efcripts 
‘C’ cft i fçauoir que T roye & fa richefle, 
Arfedoibtedre par veu venant des Grece. 
Si de Venus tu as port de faneur. 

Les antres deux te feront grand rigueur ^ 
Si tuas de Tune la grâce acquifè 
Les autres deux en feront a leur guife, " 
Tu as mis Pune en fouuerain degré. 

Les autres n’ont celle fentence a gré, 
Parquoy fuis lèure -q fil fauic que m'é aille 
Auecques toy f’en enfuiura bataille, 

£t Pen yrontparglaiues de clameurs, 
Piteufement mes dolentes amours: 

Alais cuides Clique mon mary ne ceulx 
De ma lignee fuûes lors parelTeux 
De pourchaÛer c^lie iniure a eulx faiâe 
Q^and auec toy me ferole retraiéle? 

Tu dis & comptes que tu feroiS merueilles, 
£t qu'en toy font prouefiès nompareilles: 
Mais bien jnonftre ta face de tes doulx yeulx 
Qu’autre nefiier que guerre te (îec mieubu 
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PIus’cftTubieAe ta contenance telle " 
A bien aymer qu'a bataille mortelle, 

Laiffe doncques aux gens cheualheureux 
Le faldl de guerre qui eftaduentureux. 

Et toy Paris prens d'amour la banieret ' i 
Car pour certain bien te (îet la maniéré^ 
LâifleaHeélordeguerreles debatz , 
Retiens pour toy des dames les esbatz. 

Plus y feras par ta doulce requefte, • 

Q^e par glaiues ou armes en conquefle» ' 
Qu^e veulx tu donc cher aroy que ie die,^ 

Las iii’eftoic alTez feure & hardie, 
l'acomplif oye la tienne voluoté 
!Mais par crainfle le vouloir m'ell ode 
Etpeult edreque quelquesfois lacrain(5le 
Q^i en moy cueur eft ferrce & empraindi# 
Me IpilTera lors en amour parfai<ffe, 
le me rendray ta ferue & ta ra.bie£lc:. 

Aflez congnois^afïez fçay^Ôc en Cens 
Le tien vouloir & la Ea ou tu tends ,i 
Tu dcûres qu’en lècrcttc aiïcmblee 
Ta ioye Toit a la mienne doublée. 

Et que pùilTions noz deux cueurs alTostit 
En vray amour fansiamais départir ; 

Mais trop font certes, bailiue s tes façons . 

T n cores font trop tendres tes moifTons^ 
Encorcs n’eft feuremeotaingnee . j ti 
La tleaae amouç ae bien caraciuce^ ; : j 
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lia longue accente 6c vn peu de demeure 
Te pourra mteulx valoir a vue aütre heure. 
Or elî: aflez & plus ne t’en dira 
La mienne lettre mis a tant fin fera 
Le demeurant pourras à plain rçauoir, 

Par mes deux femmes lef^uelles pour tou't 
voir 

Sçauent du tout mon vueil &.mon entente 
Si te (upply que de ce te contente. ^ 

r»Cy fine U xvL^j^ifirc de Hclriwr d Vdrh» 

commenceUxyij.deLcdnderd Kcro^ i / 

S AIut t’enuoye ores par cefte lettre 
Cil qui vouldroit auecq' toy bien eftre 
Qm tant defire ta grâce reclamer; 

Mais ttop l’cn garde la tçmpeftc de mer 
Si te requiert laifle courroux & ire » 

Et qu’il te plaife ce pre.fent efeript lyre î 

Quepleuftadieu queî’euflele pouoir . 
Comme ie veulx,fouuent te recepuoir. 
Mais fortune m’efl tant dure 6c contraire 
Q;u e ie ne,p,uis deuers toy me retraite r 

Ne vdy tu pas le temps (i pluuieux 
Q^inui^neiourne ceffe en tous lieux? 
Nevoy tupas la merimpetueufe ^ 

Si treiemeue 6c E fprt perileufe, ^ 
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Si qu'i pdoe on la fçauroit pafler 
En ièureté tant fe rçeuftauancer* 

Yiy d'aduenture crouué fur le riuage 
Va nautonnjer,lequelieciensa fage 
Q^i Pen alIoit,pour les afiPaires fiens 
Droiél a SeAos la ville ou tu tiens 
A cil baillay celle epiUre prefente 
Feablement,par qui la teprefente 
Et pour certain ie cuiday lors montef 
Dedaosfa nef pour mieulx diligenter 
A£Fla que toll full a gain ou a perte, 

Maioye fuft par te voirrecouuerte. 

Mais en ce point qu’il mift la voille au vent 
Pour palTer oultre & pour tirer auant, 
l’apperçeu lors fur les murs de la ville 
Des gens làos fin(que ie croy plus de mille) 
Clui regardoient Je mal aduenir / ^ 

lors me pourroit pour aller & venir 
Parquoy vouluz me retirer arriéré 
Pour mieulx celer ma plceufe maniéré 
,E f quenelvn n’apperceuft & ne vçift 
la grande amour qui de moy me rauilh 
Car ft i’euflc la mer ainlî pallee 
L on cuft toft Iceu la fin de ma penlêe 

Dont ie me mîf i efcripre & tralTer, 

A celle lettre que te veulx adreïïW*. 

Difant vaten,o lettre tant lieureule 
Deuer> la plus du monde aduantagetilbs* 
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Tant eft be(biog (od accueil Sc humalb^ 

De qui feras recueillie en Ja main, 

£t peulc edre que pour mieulx a (bn alfe 
Te voir & lire,fauldra qu*elle te bai(ê, 
CarpouroderleEldontedlice, ; 

Fault qu^elie f’aidc de fà dent deniee* : 
Telles parolles ie prooonçay tout bas, 

£n recordant ooz priraeraios esbats. 

Le demouraot ma main Ta mis en œuure 
D e ceft efcrjpt,qui à toy (c defcœuure. 
Mais mieux pourtant aymeroie emploicr. 
Icelle main, corps & membres ployer, 

A trauerfer à nous la mer profonde, 
Qued'efcrirele dueilouiemefoode. 

£t de palTer le périlleux danger. 

Pour aoec toy doulcement me loger. 

Si que les eaues tan t de fois trauerfees, 
Fuflent ores par mon labeur pafTees. 

£t ma mai certes ed mieulx apprife &duiéle 
A me donner par mer, voie & conduire, 

£t a nager pour fouuent te reuoir. 

Qu’elle n’eft pas d’efcripre pour fout voir. 
Combien que ores elle ed minidre Sc férue. 
De ma penfee ou fault qu’elle me ferue, 

£t par elle me con uient declairer 
Le defplaidr ou ie puis demourer. 

Sept iours y a,audi fept nuiz enfemble, 
Q^e ciel Sc mer par tempede fv^feiubJe, 
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Bien m’cftâduis que plus d’un enyo. 

Que tous les iours ce fai£l continua. 

Et depuis n’ay dormy vne feule heure. 

Tant refprlt& le mien cucur labeare, 
Souuent m’alTieds iurpierreou durrochef 
Moult dcHrant que te fçeufl'e approcher 
Et regarde de trop piteux vi fa ge 
Le tien chaileau ton port de ton village. 

Et quand ne puis le corps oultre palTer, 

La volunté fi ne Pen peult palTer 
Si que le cueur Pen va tout droi^& cire 
lu/quesàtoy,ainfl commeildenre. , 

Souuente|fois au trauail qui me nuiâ:, 
Deuers la place regarde a clere nuiâ. 

Lors Papperçoy de loing par la feneftre 
La lumière qui au dedans peult eftre. 

Et voy luire chandelles 6c flambeaulx 
Las tèlz e^atz ne me femblent pas beaulx^ 
Et fi ores clarté n’eft apperceuc, 

Ainfi le cuide dont ma veue efi deceue. 

Plus de trois fois ie me fuis mis tout nud^ 
leéiantmarobbe furlegrauiermetiu. 

Pour pafier oultre Ja mer fut tant diuerfe 
Mais paour 6c crainéie y mettoit côtrouerie^. 
Et 4uand a l’eau vn peu ic me pouliày, 
Pourlatempelle à frémir commençay, 

Si que la mer impetueufe & rude 
Mifien mon cueur grande folicitude^ j 
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Et en ce point <\ne ic vouloie nager 
L'eau (uruiHianc me cuida dommages . 

O vent fur tous à raoy impitoyable, 
Pourquoy m'es tu en tout fî mal traitable? 
Ne que gaignes d me perfecuter^ 

£t de ma ioye n.Fort medeboucerf 
Sache pour vray q quand par Tair tae erre. 
Fais à moy (eul^âc non a la mer guerre 
Q^e feroîs tu,Boreas refpond nioy, 

Si bien n'edoir amour coagaeue de toyf 
Car iaçoit or que la tienne nature 
Soit remplye de poignante.froidure, ; ; 

Si as tu certes le feu d'amour fenty^ * i 
, Etaayraerdoulccmentconfenty. 

Bien le pourroit tefmoigner Onthye, 

A qui iamais ne fut txfoy mentyie 
S'aucun vouloit maintenant empeicher 
Q^e de ta dames ne peuflTes approcher. 
Pour en auoirlaioye defîree, . 

Aflfez iêroit ta contenance yree, 

. £t ne pourroiefbuârir aucunement ' 
Tel deftourbier ne te empefchement 
Pardonne moy doncques 8c or m'enuoie 
Vétplus fouef, pour toil me mettre envoyé 
£t ne vqeilles dç ta rigueur vfer. 

Ce queie.veulx n'eft pas a refufer. 

C'en temps perdu , a celuy ne chaultguer^ 

(sfiiuurmureeooyaatcapriere,^. 
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Eera'ayder de mes bras non appris 
A bien nouer pour auair va tel pris^ 
Lalunefuc d'erclarercoudumierc^ ; 

Qm me donna vne tre%rand lumière^ 

£t me donna tel clarté & lueur, 

Q^'il luy pleur eftre côpalgne a mo labeur» 
Lors dueil piteux vers elle me retourne, 
DifanttO dame qui au bault ciel feiourne^ 
Donne faueur i cepauure pallant, 

Et A Ibn cueur d'amour attainé^ fe fena 
Souuiennetoy,& A n'oublie mie > 

Endymion dequi tufuzamye, ^ 

Cil eut ton cueur du tout d fa merçy. 

Point ne vouldra qu'il te foit endurcy» 

Ne qu'enuers moy tu (<^es rigoreufe, 

V ueille donc eilre i mon fai^ gratieu Ccp 
Et qu*il te plaife ton vifaige riant 
Tourner vers moy,qui tant te vois priant^ 
Lors que tu fuz d’amour prife & rauie,. 
Ardent dcAr qui cueurs doleas conuie 
Te faifoient bien du ciel defeendre bas^ ; 
Pour venir prendre tes plaiArs Ôc esbats» } 
Et laçoit or que tu fulï^ deelTe, i 

Homme terre Are te tenott en iàlelïe^ 

Et te faifoit Endymion venir 
Auccques luy par loyal fouuentr* . [ 

Orme Fais donc aydedceA affaire, . ^ 

Car celle la pour qui eixemin veulx Sûre ; 
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Vaulc bien dee(Te,combien qu'humaîne 
Graccs't’y rends, fi elle te reçoîpt; 

Mais diray ic les grande vertuz d’icelleî 
Certainement elle eftparfaiéle ^telle, ' 
Qu^e la beaulté de femme terrienne 
N'approche point n ullement a la fienne, 

Et ri’eft pafiee en valeur, or me croy. 

Fors feulement de Venus & de toy: 

Et fi mon di6^ ne te femble ci*oyable. 

Viens auec moy voir fa façon louable. 

Car tout autant que ta grande lumière 
Efi efiimee lafius au ciel première. 

Et queton ray luyfant Ôc nompareil 
Pafle tout oultre apres cil du foleil. 

Si que pour vray toutes autres planettes 
Oâ roient lieu a tes clartez fi nettes, 
Semblablement la dame.ou ie me fonde 
Eû plus parfâiéle que toutes de ce monde* 

• Situ doubtes en cela nullement, 
xEn eeft en droiél tu ne vols clcrementé 
Helas amye lors que ie tra'uerfoye 
Ce bas de mer^telz motz ie prononçoye 
L'eau me portoitpar riuidlfansnuldaogeiÿ 
Tant fut tranquille & paifible au nager, 

Et paroilToit trefdere & opportune, 

Par le regaïd & lueur de la lune. 

Entends pour vray quela nuid^rcflembloif 
Corne iour clair, dot mon plaifir doubloit^ 
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Le temps fut doulxja faifon gratîeufe 
Etpoinc nouys chofe qui fuft paourèu(ê, 
VoYS feulement Teau qui fe remuoit 
Tant doulcement comme le corps alloit. 

Et delTus moy voleter ie veoye 
Oyfeaux de mer, qui demenoient grâd ioyc; 
Si que leurs chantz mélodieux & doulx 
* Pour long trauail me donnoient repoux. 
Q^e diray plusftoft apres commencèrent 
Mes braz douIoir,& bien fort felafferent. 
Car la diftance eftoit grande & lointaignc 
Pour pafTer oultre,fans vne griefue peine. 
Lors tout a coup, quand de toy fus recors, 
le iedlay hault deffus Teau le mien corps. 
Tournant alors mon regard a celle heure^ 
Droidf au chaileau ou tu fais ta demeure, 

SI apperceu la clarté qui luyfoit 
En la chambre,'qui moult fort me duy foit, 
Ea lors ie dis:La eft certes la flamme 
De Tardent feu,quiraonlas cueur entame;^ 
Encelle tour aue ie voy proprement 
Eft la lumière de mon entendement. 

Lors tout acoup reprins vigueur par force^ 
Et de pafler promptement ie m’efforce. 

Mes bras qui furent laffez par cy deuant, 
Furent contens de tirer plus auaot. 

Si que pourvray,Teau creufe & dômageablc 
Te fembla lors tfefdoulce & amyable. 
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it pour ofter le froid que fan» mentir 
Par afpre mer ie pilouoie fentir, 

Peu en mon eue ur la flamme chaleureufe 4 
D^amour parfaiéfe au befoiog vertueufe, 

£t tant plus fort m’auance au cheminer, 

£t moins labeur mejpeulc rompre Sl miner*> 

£t de tant plus que refperaoce eft moindre. 
Plus defîreque le te puiffe attaindre. 

Et quand Tay tant palTé mer pour tout voir 
Que tu me peux de foeil apperceuoir. 

Le tien regard renforce mon courage, 
£tnepretens fors venir au riuage, 

£c nageant mefmeray vouloir Ôc défit 
De te complaire, & te donner plaifir. 

Vers toy ietens.en te falfant coognoifire 
Que ie ne veulx finon près de toy efire. 
Q^and tu me prins de loing à regarder. 

Ta nourrice te vouloir engarder 
Venir vers moy pour le recueil me faire: . 

Mais ia pourtant ne fçeut ton vueil retraire« 

Ce vis ie bien qu*acoupde ton chafieati 
Par defir vins iufques i. fieur^de feau^ 

£t tu ne fçeuz adonc propos tenir, 1 

loye trop grande fifi ta voix retenir* 

Tu douîcement fuz de moy embrafléc i 
De me baifer n'efiois mye laffee. 

Iceulx baifiers fi treCdoulx Sc plaifin» i-: 
Venuzdetoy efioientfuSUàas, j 
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Pour contenter les plus grads pcrfbuoag'es) 
Q^ioncqs furet Uinais veuzen nulz aages» 
£t a te pleut tant fuz doulce <Sc bénigne, 
Loyalie amante, & d pitié encline. 

Le tien manteau ofter & defpouiller, 
Couurâtmô corps, q mer tant fid mouiller, 
Ecfisfeicbermescheueulx que les vodes 
Auoiét mouillez dedâs les eaues profondes* 
QjJC dirayplusftantoft certes apres 
Approchairnes de ton chalieau plus près. 

Et fus receu(bien fault que le remembre) 
Moult doulcement en ta paree chambre* 
Trop long feroit,& ne pourroie pas 
Bien réciter nodre amoureux repas, 

La nuiél plaifant’ fans propos efloigner. 

Et la tour mefmele pourroit termoigner* ’ 

Audi feroitla clarté & lumière 

Q^e vis deloingen celle nuiél première» 

Et nous tous deux ( fi bien fommes recors) 
P ôuons penler le plaifir qu'eufines lors. 
Lequel feroît i nom brer difficile. 

Autant ou plus que Teau de mer mobile. 

Et quand Theure du partir approchoit. 

Et quelelour ia poignant empefehoit, 
Nodre deduiél de loye commencée, 

Chafeun tafehoit au grode fa penlèe 
Fwre content fa partie afin pris, ’ 

Si que PuQ rautre d amour ne fut repris» 
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lâs en tel' ioye & à ter accoînâ^ncc 
L*^aube du iour Pachemine & Pâuance^ ; 

La comraençoit l’eftoille d u matio * • j > 

Chafler Tumbre de robfçur verpcrtiiT, 

£t lors BOUS deux gifàos en trille couche^. : 
Renforçafmes baiuers denollre bouche,^ 
Nous coroplaignaos^fi que chafcupleuroit^ 
De quoy la ouidHlpeudcterops durq^tr 
£n tel affaire vint, vers nous la oourrice , 
Qui lors me difl que temps efloit qne iciilr 
Diligence d'aller quoy qu'il en foit^ 

Et q.ue Je iour ia luyre commen çoit„ 

Lors rae teuay en trop piteux vifage,. 

£t m’en allay au port & attriuage^ . 

Laiflàntk tour qui fl fort meduyfott|^ 

Ou mon plâifU entieremeatgÜbit*. * ^ £ 
Ain fî fitmes pâteuife départie^ 

Pleurant l'un l'autre vn chafcun fa partie- 
Toutdroiél m?envins pour repalTerlamer^ 
£floignant celle quêtant fouloye aymer. 

£t tântquefçeuyérs^toy mes yeuJx eû^dre 
Garde n’auois en autre lieu.eotendre. 

Brief, au retour aduis certes m’efloh 
Q^c contre moy Peau de mer refîdoit. 

Et môuk fouuent formeut periclxtoye^ yi 
Qm au venir fî bonjnageur efloye* 

Q^i pourroit croire tâtfut grad mdr^grct^ 
Etmoadefircnuc^stpy 
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QiJ, oultre mon gré en mon pays aîloyc. 

Autre feiour fors Je tien nevouloye. 

£t pour certain contre ma voluntc 
Suis rfemourant en ma liaultc citc„ 

Helas pourquoy nous qutfommes vniz 
D’un feul vouloir faultcjue foyons bannir^ , 

£t feparez par fi grande ckfiance 
^ D’eau & de merf mars dét vict cefte ofiFenfcf ' 
Pourquoy ne tient vne terre le corps 
De ceulx qui font côioîé^z par bos accordsf 
Ou que ie fufle demouranten ta place, 

P ü toy icy fans fi treflongue cfpacc? 

Autant me plaifi ta terre ôc ton quartier ‘ 
Commela mienneatoy de cueur entier.^ 
Pourquoy doncqueslbufireie tarde peioe^ 
Comme la mer qui tant fort le demaine? 
Pourqu<^ me veiilt le veut endommager,, 
Q^ieft lubtrJ,fimobile& léger? 

Par tant de fois i’ay la mer trauerlce,. 

Q^e les poîlïbns congnoifientmapenleer 
Bt tant ay.faia d allées & de tours 
Q^e îes daulpbins cognoiiïeot mes amouns 

Tantay nage pour toy ma plus ayroée ' 

Que la voye eft dedansPeaulmprimée 
Tbutahrfi’certes commeles chemins fbnti'' 

Par ou fouuentles grands chariotz vont 

le me fou foie iad w douloir & plaindre 
•PàatM^ciU^tà^pzoür mô corps eftaiad^e? 
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Pôuf paffitr oultrc^pour quête feufïe voir: 

Mais maiatenaot le dueil que puis auoir • 
Eften efiFcftdequoyleyentin’cmpefche i • 
Par fa tempefte lors oouuelle & frefebe* 

Or elUamer efmeue tellemeot 
Q^e nulle nef n’y couche feuremeot. 

Et croy pour vray qu’a prefent elle eft telle 
Comme elle fut quand Hcllé la puceüe 
Si n oya lors ,don t en cores le nom 
Luy en demeure par immortel renom. 

Et ell nommée Hellerpont fans doubtance 
Pour que du cas il en fuft remembrance. 

Moult ay defptt dequoy Pbryxus pa(Ta 
. Icelle mer, & fî la trauerfa 
Pour la toifon d’une ouaille doree 
Sans qu’au palTer fi(l longue demouree 
Helas de moy le ne veulx a ma quelle 
Secours de nef,ou ayde de nul belle. 

Fors (êulement.que les eaues foient telles 
Vn peu plus doulces,St non mye rebelle^ 

Qjc les puilTe paiïer & furmonter. 

Alors tout nud lâns ayde emprunter ? 

le ne requiers d’aulcruy l’art ou fcicQcet 
Car ie tout feul feray la diligence ^ 

Mais que fan s plus aye opportunité 
De bien pafler lansOontra/ieté, . J 7 
le feray nef & nautoonier enfemble 
AfFin qu’amour en breEtéps nous allèmble* 
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Ti oe fuiuray des plineces le cours 
Ou'nauconniers ont regard & recours 
Soit d'orientyOU Toit occidentalle. 

Bien gfft ailleurs ma fîaace (ocalle 
La nodre amour ne vaulc Sc ne luy chaule 
Des eftoilles foie le temps Froid ou chaule 
la n'y prendray parleur confeilma voye 
Tay bien lumière autre qui me conuoye. 

" Par laquelle tant comme elle vlura. 

En tenebres m'amournedemourra 
Pour me (àuluer,mais que bien la regarde 
D’aucun danger en la mer ie n’ay garde 
£c Fuft ores certes pour trauerfer 
Autant de mer que lafon (ceut paffer. 

£t pourray vaincre en la mer treFparFoade 
Palemona meilleur nageur du monde. 
Certes amye mes bras font main tes fois 
Las & recreuz du trauail que ie faiâz 
En tant qu'a peine ie les puis bien retraire 
Tant (ont laUez de l’eau qui m’eft contraire: 
Mais quand ie Fuis en ce péril doubteux^ 
le dis, or bras Foibles Sc fbuâreteux 
Pourquoy craignez à prendre telle peinef 
La recompénfe du labeur eft certaine 
Et vous feray telle dame embralTer, 

Dont par raifon ne vous debuez lalTerJ 
Lorstoutdcoupnagentdcoultretirent' 
Pour paruenir auloyer qu ilz ddirent. 

QJ‘i 
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Comme cheual à courre haban donné 
Pour q Ton maîftre en foit mieulxguerdooe 
Ain(i doocqiies fans aîHenrs prendre guyde 
La tienne amour'donnc force & ayde 
Et plus deiîre fçauoir tes elHn celles, 
^Q^eienefaiélzdu haulc ciel les efloilles» 

Si es tu digne d^auoir hebergement 
La fus au ciel,& au cler firmament. 

Mais ce pendant que en terre tu habites 
le te fupply qu'en uers moy tu t’acquittes. 
Et m’en feigrier. par quel moyen ou^rt 
Ira vers toy mon cueur qui brufle 8c ard. 

Tu es fi pres,& de moy fi voifine 
Voir ne te puis touteffois fans ruyne. 

Dont ma penfee fe trouble ainfi Ibuuenc 
Que faiéHa mer agitee du vent. 

Mais que me vaultnedequoy meprofiite 
Qjjcla diftance de noz lieux eft petite? 
Autant me nuill,& autant a blafmer 
Me fai£l cefi eaue moyenne que grand mer. 
Mîeulx me feroit que feifle refidence 

An bout du monde, &auoirefperance 

De toft reuoir ma dame & ma maiftrefle 
Q^e bien près d’elle viure en. telle defireilè 
Car plus de toy ie fuis proche & afiPm 
T rochatie flamme plus me brufle fiins fin.* 
Efperanc • vers moy toufiours fe lire, 

Maisic n’ay pas toufiours ce que defirc* 
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A bien peu tient que de la main netoocbc 
CcqueievculK^tant eft voyfin & proche: 
Mais pour certain re^e(chement petit * 
Pônne i mes yeulx de pleurer appétit, 
Donci'eme puis cemparer fans mefprendre 
A cil pour vray lequel de^rc prendre 
Par grande faim pommes qui près luy font 
quand les fuy t fen fuyenc & Pen vont, 
O U a celuy qui pour là foif eftaindre 
Cuyde toujours l’eau du fleuue attaindre, 
Et tant plus fort fe bailTe pour ofter 
La fieunefoif,reau fuit fans arrefter, ‘ . 

Helas doo>cques,iamais ne m'aduiendra' 

De te tenir, fors quand ta mer vouldra. 

Et quand letemps fera diuers & rude, 

Priué feray de ma béatitude. 

Oralnd foit,le tout m’eftaggrc^ble: 

Mais iaçoit or que rien n’elVfi muab[c. 

Ne fi mobile comme eftl’eaue& le vent, . 

Si demourraencor d’orefoauant 
Mon elperancecs ventz auffiauxvndes 
Tant foient or doubteufcs& profondes, - 
Si Rleias l’eftoille dommageule 
Ou Artbphyle,qui eft tempeftuculè, 
Netouteraer pleine de t’ont danger. ^ 

Tant qu’on n’y peult aucunement nagef| 
'reflaieray combien ie fuis peu fage, 

Q^and au premier ie trouuay le pafiage, ^ 

Ci^iiîj 
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Ou bien amour coftpafTcr me fer«^ v ' ‘ \ 
£t du furplus ne fçay comment yra« . - 
Ne penfe pai,ô belle^que Tatteade 
Q^ê le temps trouble etnbeDifTe ou améde^ 
Car eu brierz iours tu auras deuers tpy 
Le gaige entier de ma proraife foy. 

Soit or la mer pleine de grand rudeflcy 't 
r la ne fera de mon vouloir roaiftrelTe^ ‘j 
En peu de nuiélz i'experimeoteray ) 

Les eaues contraires^& m^y tranfportera3r* ) 
Lors mon audace me fera moult propice^ 
Mais que reuoir Tain de faufie te jpuifle. 

Ou bien fera la mort caufe en e£reéè 
De mettre fin au pou r chas que i*ay fai^ 

Et Pli aduienc quen ce trauaîi ie meure^ 
le prie aux dieux aumoîs que fans demeure 
Trao (porté foit le mien corps celle part 
Ou tu te tiensyde que du tien regard 
Tu daignes voir de tes plus haulces chab res 
Mo corps âoé^itydc mes naufrages mêbres..^ 
Lors je uiis feur que très fort pleureras 
Quand, en ce poinéf tranÛj tu me verras: 
£tS diras^bienfuhmefcbanteenfommç ' 
Car caufe fuis de la mort de ceft homme* 

Bien fçay pour vray que tu feras dolente 
Q^and tu verras en ma lettre prefente 
Ce poinélicy^qui peull (îgoifier 
Q^*en peu de temps mou me doibt deffiec* 


DeLeander ^Her6. tif 

laide ce doubte de cela ne ce chaillcy 
Mais que (ans plus ce miuuais téps defaillei 
A£Pia que todpuide ma voluncé 
loindre a la tienne fans nulle aduerdté 
le n'ay befoing certes de longue crefue 
Face hardiment le temps, d moy paix brefue^ 
Mais que fans plus me donn^ le loydr 
Depader oulcre pour auoir mon plaidr 
£c cela fai^,pieuue bien fort ou vente 
Kien ne (era dequoy ne me contente 
Dure lyuer tant qu"il pourra durer. 

Mais qu'auec toy ie puide demeurer 
Ma nef ne veuica nulautreriuage 
Ic£ler Ton ancre fors deffoubz ton vmbrage 
£n nulle autre eau ne veulc faire feiour 
La congnoid elle,& fa nuid^ &fon iour.' 

,Mc iedle donc Boreas Sc m'enuoye 
£n ce droié^ lieu, car c’ed le port de ioye 
0£and la Ccray par long iours reddent. 
£dre vouldrois longuement attendant, 
la ne feray priere n e requefte, 

Qu,e mer Pappai feou fine la tempefte. 

Lors le pourray,a toy longues faifons 
Faire demeure voire par deux raifons, 

L’ une fera que le vent trop volage 
Me gardera de reprendre padàge, 

£t Tautre eau lé ce fera (ans mentir • 

Les doulx baifiers que me feras fen tir* . • 
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Tofl (èray pred^mais que le temps le feufFr eC 
Lorste feray demoQcueurdon & oÔre 
D’auirons certes mes bras me feruiront 
Et deuerstoy Jegierenxentyront 1 

Faiélz donc pofer en forme accoudâmes ^ 

, Ata fenedre la chandelle allumée 
Affin quepuifledenuiâ: apperceuoir 
O U tu feras 6c plus clerement veoir. 

£t ce pendant ie ne veulx autre ebofe > ^ 
Fors que ma lettre en lieu de moy repofir, 
Auecqaes toy,que puiflè en bref temps, > 
Aller apres aind comme Teotens. 

fine dd xxijdèfiftrtde LeJndet a Hrro»> 

' I 

commence îddîxhuitiefmeEŸÎftre ’ 

dcRero audiû Leander, 

^^Zeander moult dcdre& vouldroye, 

Q^e tu te miflè incontinent en voye . | 

Adin que feufle au vray,non par efeript, 

Le tien falut que ta lettre m’eicript 
La demeure tant foit ores petite ^ ^ 
M’edennuyeure,maioyedefberitc: ^ 

Si ie te dy mon entier penfement i 

Pardonnes moy faymeimpaciemmeot ‘ 

Tous deux brudons d'une flamme pareille ^ 

Va meûne feu amour noue appareille, 
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Maïs nia force n «il pas pour porter fais ^ 

A ufli peiant certes «omme tu fais; 

Les hommes o^nt in duilrie & manière * 
Pourgrefue choie faire trou uerlcgiere * 

Mais leiines femmes foybles & peu fubcillet 
Sont valncues^Iaifes & imbecilles. 

Forte peine ne leur eil neeeflaire. 

Car leUr penfee eil fimple & foli taire 
V ous autres hommes auez voz palTe temps, 
EtexerciiTes qui bien vous font contens " 
Allés aux chaâcsyallés aux champs esbatre 
Cela peult bien voz grands ennuys abbatre 
Allés allés aux publicque marchez 
Ou voz plaiiîrs & voz esbatz cherchez 
Allez faiéles tournoyemcns & ioulles 
Ce peult collir voz deiplaifanccs toutes. 
Allez prenez oyfcauIx,a des poyiTons 
Subtilement en diuerfes façons 
Ft qUad enfemble bien fouuétvous troaues 
Vous fcftoyez,& eniemble beuuez 
Ainfi paiTez les lours & longues heures 
Pomme vous font piteufes les demeures. 
Tous celz plaiiîrs nous femmes point n’auôs 
Mais toutes feulles fans paiTe temps vluos, 
Etdemapart iîrardeurquimepreiTc 
Aucunesfois Oamendriilouabeife 
Q^e puis-ie faire, car véritablement ‘ 

.Rien o>ay pour rooyfors t’aymer feulement. 
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Le pafiêtemps que plue cher ie repute 
le rentretien 5c trefbien Texecute 
C’eft de t’aymer,autrc n’en ay ic point 
Car ton amour n fortmepicqueSc poingC 
Qij,’dn ne pourroit iamais penfer ne croyre 
Combien de fois te reduys i mémoire 
SouuentaufTi bannie de repos, 

A ma nourrice tiens parolle 5c propos 
De tes façoDs,de ta gefte 5c maniéré. 

Car d'en parler ie crcuue afTez matière 
Btm’efbahys fouuentefFoys,commeac 
A reuenir tu es iî longuement. 

Aucuneffois i’ad uife en trille veue 
La mer qui efl toute trouble 5c efmeue. 
Dont ie mauldis la mer aulTi le vent. 

Qui t’engardc de venir cy fouuent 
£t f’il adulent que le temps fe modère 
Aucuneffois le penfe 5c coniidere 
Q^'â toy feul tient que ie ne puis veoit 
£t que n’en cures par faulte de vouloir* 
Lors ie me plains 5c par mes yeulx enfermes 
Remplis d*amours,yfTeot piteufes larmes 
Lefquelles font odees mainteffois 
Par ma nourrice auec fes tremblant doigts 
Souuent aufft regarde par compas 
Si ie verray fus legrauier tes pas 
£t (i 1 araine qui e(l tendre 5c menue 
£ft point foullee des pîedz pour ta Ycnue* 
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Souucntcffois m’cnquiers Pii y a nulz 
foy CD t point de ta ville vcnuz 
aucun deuerj toy va ou tire 
AÆin aumoins que ic te puifle eferipre 
Que diray plusfquanterfois ay baifeesî ^ 
Icelles robbes que fur toy as pofecsî 
Lcfquelles certes au partir me laiffas 
Q^and cefte mer au retour tu paflàs. 
Souuent apres que le iour fault & fine 
Q^e le (blell a 1 occident décliné 
Etquela nuift enrichit &garnift 
Le ciel d’eftoilles & clarté leur fouroift 
le choyfis l'heure amye & opportune» ' 
En attendant ta ioyeufe fortune. 

Et pour bafter promptement ton retour» 
le monte acoup au plus hault de ma tour. 

Et la i’allume vng flambeau pour en feigne 
Qui mon attente de mon feiour t’enfeigne. 
Et puis apres ie lafTe qui tVttens 
Aucc mes femmes 61e pour palTcr temps 
Aioftpaflons Féminin ouurage 
Les longues heures, c’eft noftrc droié^ vfàge. 
Tiltrc Sc 611er quenoilles & fiifeaulx 
Ce font certes noz paffe temps plus beaulx 
Si tu demandes quel propos lors ie touche, 
le o*ay fans plus tors to nom en ma bouche. 
Pc Leander. toute heure me fouuienc 
O U f’ii eft prc9»C’il efl ioing»ou fil vient : . 
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Qjjand mâ nourrice & moy fomes eafèmbrc^ 
le luy demande, amye que ce femble 
A ton aduismori loyal louuenir ' :,f J 

C’eftLeander,part il pour f’en venir? 
Eftiiencores enFofteldefonpero / » 

A il le temps conuenable & proiperc 
Sont fes voyfins couchez & endormis? * ' 

Ou Oileft point guetté par ennemis, 5 

Penfes tu point qu’a cefteprelente heure ^ ! 

Il fc defpouilk pour palier lan^demeurcî 
Ou que ia (bit dedans la mer nageant, 

Pour me reueoir comme aroy diligent? ' 

La pauure vieille la forment endormie' . i 
Médit ouyrmais il ne luy chaule mie ;; 

Denoz bailters,& refpond feulemenr : [ - 

Pour me Gomplaire,ouy certainement^ jC 
En tel deuis f’endort,5c làns reqoefte ‘ : 
Sommeil luy faiélfouuaqt branller la telle 
Et tofl apres démenant mon fufeau \ 
led^iecroyquUleftores^enlcau» . \ 

Et qu’a prefeat U nnue 8i la-mer palTc^ ‘ 

Affin quetoftaUeemdy fofolacey . [ { 

Et quand ynpeui’ay inon/il'dcuidéî 
Si fortune la, dy'ie,bieivguydé , i > i 

•Il peult bien elire ores à demye yoyCf / : i 
>Mais quele vent mauuais nele foruoycw- « 

Lors tout a coup aux feneUrcs-nven vojf*- i 
Siif pourray dejoingouyr ta yoîs . J 'j 
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{ouïrent prie a Dieu trifte & pîteufe 
Q^’auoîrtafacemareegraeieufey 
Puis fefcoute pour mon cueur refiouyr ' 
Si ic potirrây do toy mil bruyc ouyr^ 

£r m’dl aduis que tout qui fedemaiaey 
C’cftcoy-pour vray que Fortune m^amaine^ 
Ainfî eft certes paftec pour t’attendre: 

La oui£t forment comme tupeulx entédrer 
Tant que mes yeulx pour longuemée veiilei: 
Par trop pleurer,par trop les franaiJTer, 
Sôcde {bmraeil côtrais quigriefme touche^ 
Dont il conuient que froide Je me cou che,. 
Dont il peulteftre qu^aueeques moy alors> 
Conter ton vüeil te repoTefr 8t dors. 

Et vers moy viensiaçoit or q»*a utreaflFaire^ 
Ou tu t’araufcs t’en garde de ce faire; 

Car en dormant me fera ble & m’eft aduir 
Q ue ie te voy en la mer viz a viz 
Tendatles bras deuers mojrquom’apprefte 
A re faire ioyeulx recueil& fefte; 
Souueotme femble que fuis embefbngnéc" 
Seithcctâ chair qui elVnibifte & mouillée,' ; 
Et que ie cœuure Je rien corps trauarllé 
Decbauld manteau qui par môy fedbailKis 
Puis m’eft'aduis par trop ioyeufe efirreine" 
Lemien tetin efchaufiè ta poiélrine,. 

Mainte autre choie endormâécoydedt fogjç- 
Mais le tout a laûii que theafonge,, ^ ' ' 
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las bien vouldrois que ce fuft vérité 
Plus n'en fera orendroic recité 
Vergongne& honte me font celer dt taire ’ * 
Ce qu'autrelFois i’ay prias plaifîr de faire. 

Ha trop fuis certes mefebante de milerable^ 
Car le plailir eft faulx non véritable 
Et trop peu dure félon ma volunté. 

Ma ioye fainéie de brefue volupté, \ . 1 1 

Car aulTi toft que le mien fonge cefle 
Ton corps f’en va, ta prefence me laifle, r 

Et Dource donc nous aymans conuoiteux 
Auemblons nous,denous voyons tous deux 
AfTin aumoins que la loye prochaine 
Soit affermée par foy vraye de certaine, 

Helas pourquoy ay tant de vefues nuiâx 
Paffé fans toy en doloureuxennuiéizt 
Pourquoy es tu abfcnt (I longue efpace 
Sans que ton corps n peu de mer ne paiTe? 
le confeffe que mer n eff ores pas 
Dirpofee pour auancer le pas? 

Mais bien effoit tranquille ôc fuffi(ànte 

Pour y nager en la nuiéi precedente. 

Car doulx efloit le vent de appaifé < I 
Dont paffage y cftoit bien ayfé, 

Pourquoy donequeseff celle nuiélpailèe 
Sans que la mer fuft de toy trauerfee? 

Qu.e n auois tu paour du temps aduenir 
ftui te pourroit garder de reucnirl . 
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Cerfes ton corps trop demeure & (èiouroe 
£t temps Pen va qunamaitne retourne^ 
le croy allez 6 tu cftois Icy 
Q^e tu naurois ne crainte oe>lbucyy ^ 
Et de ma part fi près de moy tauoie ^ 
lamais du temps plaindre le oeferoic. 

Mais grand piainr & ioye me fèroit 
Quand vent diuers la mer empefeheroit^ 

Et fi feroleaux dieux humble priere 
Que la mer fuft toufiours afpre ^legicrei- 
Mais pourquoy eft ce q;tu craint mer SL \ét 
Plus que faire ne fouloie par auant? 

Et qu'a prefent tu doubles de ce mettre 
Ea ou nagueres efiois bien le maillret 
Carie fuis feure & me fouuienc alTez 
Q^e teîz dangers ont bien efié pafiez 
De coy iadis que Ta mer efioit toute 
AucaQrefmeue quel efi fans nulle doubte^ 
Et lors ie lafie qui bien pouoye voir 
Ee tien peril'pour te mettre en debuoiv 
A baulte voix crioye fans me taire 
£as garde toy,car mer m^eft trop contraire 
Ne taiél:^ pas choie par ton grand hardemer 
Dont il me faille plourer trop longu ement^ 
Dont vient ores celle nouuelle crainte 
Qui efifi fort dedas ton cueur emprain^,. 
Ne ton audace qu*ell elle deuenue,. 

Qui retarde deuers moy ta venue^i 
' ■ K. 
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As tu fi toft oublié le meftier 

De bien nager pour ton plaifir entier 
Taynies pourtât trop m^eulx q tu demeurer 
lufques a tant que les eaux foient feures 
pour hafter Tallcr ou le.venir 

}^un dommage deuft fur toy aduenir: 

Mais que toufiours loyal enuers moy fois 

Q^etu ra*aymes ainfi que tu foulois. 

Et que la flâme d’amours quoy qu on te dic 
Point ne ie change en cendre refroidie, 
la tant ne crains les vétz qui trop retardent 

Le mien de fir & de venir t engardent 

Q^e ie faiélz certes que ton amour me foit 

Comme le vent qui par tout le deçoipt. 

Et que ton cueur ne foit aufii muablc 

Que vent peulc eftre léger & variable, 

AufTi i’ay peur que tu eftimes plus 

La tienne peine que moy ne le furplu5,* 

Et que tu cuides q trop peu ou moins vaille 
Pour que ton corps fi auant le trauaille, 

Souuent aufii ie crains & fi ay peur 

Q^’en moy n’y ayt grand vertu ne valeur, 
Dontdeton li61 ne fuis capable & digne ! 
.Cela me rend a' douleur trop encline: 
laçoit pourtant que tout ce penfement • 
le porteray.aflez patiemment:; 

Mais i’ay vn gref, vn fcrupule,& vn doubte 
Q^i amortift la miçnneioye toute, ‘ 
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C’cft que ie pen (ç que pour les plaîfîrs tiens 
A autre amye maintenant tu te tiens, 

£t que cela foie feulement lacaufe 
Pourquoy tu fai(£èzvne fi longue paufe, ' 
l’ay peur & crains q nouueauTx bras & mais 
Ores t’embrafîcnt,& que la tu remains, ^ 
Etfiay doubte& moultprefumeoultrc 
C^ifaraournouuelle mettre fin à la noufirc 
Pluftoft defire piteufemeot mourir 
Q ue tel reproche depar toy encourir 
Ne qu’il faille que fi tort ieme dueille 
Et fans deflerte,mais par ta fa ulte fculle. 

Cecy pourtant amy ne dy-ie pas 
Comme cerraine & bien feure du cas 
Ne que i’aye eu figne ne coniédlure 
Par ton defifault de ma douleur future, 

Ne qu’aye fçeu par bruift ou renommée 
Qjj’autre de toy fuft requife ou aymee, 

Ce me fai£t dire la craindte feulement 
Que i’ay de toy qu’il ad uien ne a utrement 
Q^i eft celuy ou celle tant heureuie 
Q^i n’ayma fans crainéte merueilleufe. 

Et puis iepenfe la difiance des lieux ' 

De toy & moy dontil neme va mieulx. 

Moult font celles bien aile & contentes. 

Qui ont leur ioyes prochain es & prefentesjj 
Et que voir peuuent fans fi£lion à 1 œil 
La caufe entière de leur plaifir & dueil, ' 

R ij 
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Pas tiSLj ce bien & ne fçay en fubdance^ 

S'il eft ain (tou non comme le penie, ; 

Parqu^ erreur me faitl fouueot me Yoir 
Car ie n en puis-la vérité fçauoir 
PourcedoQcques vient tofl il en edlieure^ 
AiTez as & trop longue demeure^ 

£t garde bien que vent ou aurre amye- 
De toft venir n e te retarde mye: 

Car (T ie fçay & congnois nullenaeot 
Q^^autre foit caufe de ton retardement 
T U peulx bien croire foit en fens ou follic,, 
<iue i’en mourray de grand mélancolie 
Grand mal certes & grand péché feras 
Qua nd de ma morttoy feul caufe (eras^ 
Mais fe dieu plaid tel mal ne telle perte 
Ne fera ia.par ton dedàult ouuerte, 

£t (ans propos de dueil me veultiàiiîr V 

Car dure fuis que tu ny prens pJaifîr,. 

La feulVe ebofe qui de venir te garde 
C’ed le fort temps^qui te tiens & t’en gardc^ 
N’ ed ce pitié que pour telz grans oragea 
On ouyt bruire tresfoTt les riuages, 

£t que le iour ne peult clarté donner 
Pour noire nue qui faidi (i fort tonner^ 

O dieu Neptune dor en ta penfee^ 

Fud refreschie la tienne amour padee^ * 

Et quetu fu(Tes (buuenansdt recordz ‘ 

Des doutees flammes qtii ont ùUf c6 coips^ 
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Te croy pour vray q en n’eufles faift goerre 
A noftre amourpar ventnepartonooirre,. 
Afïez pourroit Amymooe prouuer, 

*Commc à eîletut’esToulu trouucr - 

Au(Ti feroit Ciro belle eftimee 

Entre autres femmes^ & de toy bien aymee. 

Pas moindre amour certes de toy n'obcieQt 

Alcyone qui longs iours te retient 

Auflli Cyrce,& maisipbymedie 

Dont ta penfee ne fut point refroidie. 

Et Meduia n confelTerle veulx 
Deuaot qu^elle eud les ferpentinscheueulx 
'Sads oublier la belle Laodice, 
î^le Coloneque tant te fut propice 
Ne autres maintesydefquelles ed le non 
Congn eu a moy par immortel renom. 
Certes Neptune bien difent les Poètes 
Que toutes celles amyes tu asfaiâes 
Et autres maintes que tu as peu eboidr. 
Pour auec toy repolèr & gefir, 

Pourquoy docquestoy qui as congnolflan* 
pe vraye amour 8c (èure efperance ^ce 
Veulx empeicher le cberain qui fouloic 
Donner pafTage ainlî que Ion vouloitl 
Ayes pitié des deux pauures amans 
Monitretaforce ôc tes cruelz tourtnens* 

En grande mer ou tout péril habite 
Non pas Icy ou Fefpace ed petite, 

Aûi 
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A toyeffiertquieftrobufte&fbrt •* ; 

Per fecuter & faire ton effort 
Contre nauire de puiffant équipage 
Ou aux vaiffeaulux qui font de fier parage: 
Mais toy qui eft pofleffeur de la mer 
Ne te feras plus auant eftiroer 
Delpoucnter ou de faire confondre 
Vn iouuenceau qui n’eft pour te refpoadre. 
Petit edant ou bien foible riuiere 
N en pourroît croiftre fa louange deguercy 
Las cè ieune homme n’a de toy mérité^ 

Q^’il foit de vie en mer déshérité^ 

11 ell bien noble y ffit de clers parens 
Ses bonnes meurs font de fes fai^z garens 
Pas n’a il pris de Vil (Tes nom ne vie 
Contre lequel tu euz mortelle enuie. 
Pardonne doneques & qu’il te plaife 
Nous faire feurs,& certains de nofire aife. 

S’il noue & nage dedans les eaux profonde» 
Mon efpoir eftgifant en ces mefmes vndes^ 
Q^andte cap laindlz faifoie pour tout voir^^ 
Lors le cleriour commença apparoir 
Q£i me donna figmifiance dt figno 
Q^e tu viendrois promptement fans ruine^ 
Et ma nourrice pour mieulx me refiouir^ 

Me difi alors i ce que puis ouir 
O U entendre des fortunes profperes, ^ • 
Demain auras ce que tant tu clpcrea 
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Demaîa feras hors dedolentz dedrols,' 
'Car il viendra & lors nous ferons crois^ 

Et pource amy ie te prie & fupplic 
Qu.e raffemblee foit par toy accomplie. 

Et coy qui efUî auant en mon cueur 
Sois de mer & de nager vainqueur. 

O fugitifd'amour doulce&plaifante 
Retourne acoup,tourne deaans ta (ente 
Et confîdere que ie dors fans délit 
Toute la Dui^l; au milieu de mon li^, 

Caufe n’y a de fi trefgrande crain^le 
Dont ta demeure foit longue &contraindlû 
Venus fera amyc a ton befoing 
Et fufi encor la difiance plus loiog. 

Elle q ui fut en la mer engendree. 

Te peult donner conduîâe qui t’agree, 
l’ay maintesfois courage fans danger 
le m’efiayer a pafler dp léger, 

Etde nager raoymefmefmesqui fuisfemnM 
Icelle mer tant fort te veulx de ayme, 

Mais ce mefiier fiet mieulx en vérité 
Atoy qu’a moy qui fou uent les hanté. 

T U crains peult efireauad aller t’é fauldroic 
Q^e ta force te faillilt orendroic, 

£t que ne fçeufies auoir fi longue aleîne 
Pour foufienir tant de fois celle peine. 

Se tu ak doubte ce dommage encourir ‘ 
Chafeun deaousX’auance de courir, 

Riiij 
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Et foulager iMQ Tautre fa partie, ‘ " 

Si que la mer loit par vous deux partie, 4 
leme renclray de »a parc au mylicu 

Dcton cofté nageras CD ce lieu, 

La nous prendrons noz plailîrs aroyablcf. 
Au beau roylicu des vndes delcftables, 

" E* puis chafeun de nous retournera 
En ion chafteau,quand fon plaUîr aura, 

Qm bien fera lors de courte duree, 

C ar ioye longue n’eft de mer en duree. 

Or pleüft a dieu que la crainâe fecrette 
Qu^auons tous deux & qu’un chafeu regreC 
Ou celle amour, que fi chofe tenons (te 
Dont a noftre aile n’allons 8c ne venons, 
Oftaft le lieu à femme & renommée. 

Et chafeun (ceuft que de toy fuis aymee* 
Mal fe conuient amour 8c reuerence. 

Entre eulx y a loingtaine différence, ’ 

-Ores ne fçay lequel m’eft plus duifiinC 
L’un eft licite 8c l’autre bien plaîfant. 
Quand Ia£bn vint en l’ifle bien gardée 
Di6le Colchos il emmena Medee 
Auffi fift certes dame Heleine Paris, 

Q^i fut reproche a tous Gregois marris:, 

Tu viens fouuent deuers moy &ne ceflet 
£t tofi acoup tu me fuis & me laiffes, 
Souuent amour te faiâ diligenter, 
rien ne crains i’impetiicux i^ater 
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^'Si queles nefz fouueat telles fois 'CelTent 
. £□ mer nager,i& leurs voilles abailTent» 
Pour le danger qu'elles voient venir, 

<Q^e tu ne peulx fon vouloir contenir, 

£t neantmoins, quelque mal téps qu'il face,' 
Ton corps f*eflayc,& en grand péril paÛTe, 

O ieuneülzjfî doulx & û parfait, 

Ke foies tant curieux de cefaift, 

Qjjctu ne craignes le mal & l’aduenfure, 
Q^î peuk venir par telle defconâture. 
Souuent adulent que les nefz & vailTeaulx, 
0£i Ibnc appris a nager par les eaux. 

Sont defuoiez & noyez en icelle. 

Si que ïamais on n'en oyt plus nouuelle. 
Guides tu donc tes bras eftre plus fors, 
Q^'auirons rudes qui rompes tous efibrs, 

O Leander les nautonniers & roaiftres 
Qm de la mer fçauent bien cous les eftret. 
Craignent & doubcent ce que tu aymes tant 
Q^and il perifTent que leur nef va üoâaaC 
Le leul refuge des gens quand il noyent, 
C'ed de nager (î faire le fçauoient« 

Las miferable,que ie fuis malheureulc, 
le crains ta peine,& en fuis enuicufe, 

Soye donc plus fage & plus puilTant, 
Q^ema prière qui atout feconfent. 

Rie ne delîres fors que de moy approuches 
£tqu'afsébü6s pdouix%aiâers uozbouchéa 
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Xlais quand fouuent ie regarde &adui(e 
!Laiperprofonde,& toute là pourprife, 
l’ay vne paour quand de toy me foumenf. 
Et fl ne l^ay pourtant dont cela vient; 
Aloulc fuis auffi fort dolente & laffee, 

D e ce que i’ay fongé la nm6t paflee. 

Car lors apres que feuz beaucoup veillé, 

le corps failJy,& refprit trauaillé. 

Si que forment ia coramençoit paroiftre 
L’aube du iour & le folcil a naiftre 
lefeis eftaindre ma lampe qui ardoit. 

Et ma main fefle qui filler entendoif, 

Laifla alors & quenoille & fufee. 

Car de trauail eftoit bien exeufee. 

Si me couchay & prins mon cœuurechef; 

Et fur ma couche le rechnay mon chef: 

Lors toft apres quand ie fus endormie, 

Vn fooge feis que ne ccleray mie: 

Aduis me fut que ie veis en dormant 
La mer efmeue de pleine de tourment. 

Et que Jes vndes ça & la tranfportoient 
Vn grand daulphin & tresfort l’agitoient. 
Entends pour vray que les tourmens' diuers 

Leieélerent furlanuealenuers, 

Elabandonné eu fin d’eau de de vie 

Ce piteux. fonge à plpurer me couuie. 

Car bien ne fçay qu’il peult figdificr 

Dontnemepuisea celle me ficti f 
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te requiers de ce que ne puis dire. 

Que ne t’é vueilles pourcâc mocqueraenre 
£t queimais pour Joyaulmentaymer, 

Tu ne paiTes durant n Force mer. 

Si de toy n’as pitié foulcy & cure 
Pardonneaumoins a celle qui procure 
JLe tien ïàlut Sc qui ne vouldroit pas 
Longuement viure apres le tien trefpas. 

Si ay- ie efpoir qu’en peu de temps & heure 
■ La mer fera toute paifible & feure 
Lors tu pourras fans péril approcher 
£c paruenir a ton plaiHr tant cher 
Et ce pendant pour prendre efpoir & ioye 
Ce brief efcript te prefente & enuoye, 

Orlc liz doncques mon leal fouueuir* 

En attendant ton ioyeulx reuenir, 

yifCy fine ta dïxhuUiefme de '' 

Hcro audiâ Leander» 

r^Cy commence U dixneufiefme 
cnuoyce de kcontm a Çydippr. 

G Steta paour ton regret & ta craîné^e 
Plus ne feras de triftefTe contrainte 
AlTez fuffift que Paye eu ta foy . 

Vne pour toutes que tu doibs cftre a moy 
Liz donc ma lettre^par laquelle ie prie 
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^ux âieuxque toftpuiflecftrcguarie, " 
•Carmon cueurn’ane (àiKe ne valeur 
Q^and letien (eut vn lèul brio <le<!ou]eiic 
F ourquoy dooeas eu vergoogne ne hoote 
De recep uoi rtnalettre qui peu montef 

Pourquoy crains tu mon efeript & deuic 

Comme tu feiz quand au temps te veiz < 

Veu que de rooy n’cft priéeou requife 

Pors d’accompHr la tienoefoy promife? 
le te defire & fi te veulx complaire 
Comme mary^n on point comme-aduhere: 
Car quand ma lettre t4j liras ou verras 
Dedans efeript plus rien ne trouueras. 

Fors feulement Tintention en fomme, 

Mîfe & efcripteaumiîieu d une pomme 
Q^e ie ieilay en ton giron lé iô ur 

Q£e le te veiz au triomphant (êiour 
De Diane la trelbobledeelTe. 
la fut mon œil furprin t d e ta haultefle 
La te promis prendre & tipoufer 
Et toy à moy fims point ’y oppofer 
Maisor^paour que tu foies ou Ûiee 

De nofire amour promise &aHee 
Etcellecrain^le quetoncueurcoreçolpt 
Plus grande âamme-Sc ardeur en cooçoipft 
Tant que amour qui en ^n cueur habite. 
Q^i toutesfois ne fut oocques petite, 
Croift ÔL confume Sl J’tfpricdc Iceorpa, 
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Pour refpcrancc que me donna alors^ 

D'o toy me vint 1- efpoir & h fian ce, . 

Dot mon ardeur print vigueur fitnaiflancci. 
Ce nepeuîx tu oycr ne reflPufer^ 

Car Diane t’en pourrott accufer. 

La fut celtes la deefle prefente 
Q^i bien nota ta promcfle patente, 

Q^e peulx tu donc dire par ton rcfus^ 

Fw quepar frauîde de moy deceuc fiisf 
Mais la cauft de ce barat ou frauîde 
Fut ceftc amour trop vehemente de chauide*. 
Autre chofe ic n’ay peu coofpirer^ 

Fors feulement tasfeher & defirer . . j 
Q^e to» efpoux fufle toute ma vie^ 
tt toy micnne,^e n’ay eu autre enuie. 

Pource doneques ne doibs-tu quereller ' 
Mais tout ton cueur ouurir Sc reuelfer. 
Trompeur ne fuis, ne cault en mon courage^ 
Par nature, ne par nul autre ouurage^ 

Tu feule es caufe de ma fubtilité 
Par toyme vieoticeHe habilite,. 

£t (Vf ay fait par art aucune choie 
L'amour qui eft dedans mon cueur enclbf^ 
Te fift renger a mon cueur proraptemenu 
Far peu de motz eferiptz fubtilement 
Ainh hs ie par amour le pafTage,. 
JttJiîalliaQCC de noftrc mariage. 

Duocqoes ue4oibs trompeur eHreeftixoe 
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Si îe pourchafle ce que tant ay aymé. - ' 

Doncques pourras imaginera dire . 
Puis que ie t’ay voulu encor efcripre, * ; 

C^uc ie te veulx de rechef decepuoir: 

Mais tu fcez bien pourtant fî ie dis voir. 

Si tu veulx dire que trop aymer ennuye. 

Ne penfe pas que pource ie ro’en fuye. 

Car pour certain ie t’aymeray fans fin. 

Tant veult mon cueur eftre du tien affinj 
Plufieurs hommes certes durant leurs vies 
Ont part glaiue maintes femmes rauies. 

Et pour venir a leurs intentions. 

Ont faift batailles, guerres, contentions, 

Et moy qui n’ay fors par la tienne lettre 
Mis mon courage & ma penfeed’eftrc 
Vray feruiteur d’une de fi hault pris, 
Faultildoneques quei’en foye repris? 

Si prie a dieu que tant le fâche tendre 
De reu par tout,queiete puifle prendre, 
A£Pin aumoins que parfubtilouurer 
Auoir te puifle,& en fin recouurer. 
le penfe & fonge a cous moyens polTibles ; 
Tant foient or dangereux ou pénibles. 

Le chariot de mon entendement ■ 

Ne va ne vient en autre penfement. 

Brief rien n’y a que ie n’experimente, ^ 

Tant eft l’ardeur qui me comprime vrgentc# 
la fi bon guet ne garde ne»fera$, 
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Qjj’a la parfin prinfe de moy feras. 

Dieu fcet la fin de toute chofe empriafe. 

Si feras t U vnc fois de moy prinfe. * ; 

Si d’un cofté tu cuydes efchapper. 

Par autre part te pourrayattrappcr. 

Tu ne fcez pas quelz retz ne quelz cordages 
Amour a mis pour te prédre aux vmbrages. 
Si mes cautelies me failient ou mes artz, 
le prendray force par armes & pardardz» 
Ainfi feras amenée & rendue 
A cil pour voir, qui tant t’a attendue, 
le ne fuis pas pour blafmer en effèél 
Ce que Paris pour dame Heleine a faiél^ ' 
Ne pour aulTi mefprifer& reprendre 
Ce que l’hôme pour amour veult emprédreJ 
De plus me tais, mais trop mleulx aymeroye 
Mourir apres que prinfe ict’auroye, 

Q^e toufiours viure fans iamais te tenir, 
le ne pourroye ce dueil entretenir. 

Si tu efiois moins belle & moint exquife, 
Tuierois certes plus temprement requile. 
Mais la beaulté Sc doulceur de tes yeulx 
Me faiél: efirefi fort audacieux. 

T U fais celer ton oeil o^ui feait attralre, ; « 
Me raeult certes efire n volontaire. ■ 

Tes blonds cbeueulx & ta face poîye 
M’a faiéf choifir tel fens & tel’ follie, 

AuiTi tes mains blanches m’y ont côtrainéi. 
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Or foît mon corps par elles trop eftakiff^ V 
£c ta doiilceuF & ton corps deleAabfe 
luf^uesaux pt<edz qui eft recommanda^lew 
Si ie pouoye louer tout le furpl^us 
De ce qui eft cîosycacbé & reclus^ 

Trop pPus heureux ie me reputeroye^ 

£t tout enn uy de mon cueur ofteroye: 
Carie fuis fèur qu’en toy o’y aendroiélr 
C^uî ne doibuc eftre efliméa bon droî^.- 
Ce n’eflpas donc chofe trop raerueilleufey^ 
Siie furpris de beauké plantureufe 

mis peine pour que mon mal n’engrege 
D^auoir ta voix & parolle pour pkge. 

S’il aduient donc que ie te puifTe auoir 
Pardouixnaoyenÿ&par fubrilfçauoiry. « 
Plufieurs auront enuiedt defplaifance 
De Qoftre amour prochaine & alliance. 

Bien peu me chault de tout l^eur pourpéfèry^ 
Mais que ie foye de toy rocompenfé^ 
Pourquoy n’auray le frui^ & le falaire 
Ne là peine que pour toy me fault traire^ 
nefioneTelamon pofTeda, 

£t Achilles bien print brifèida. 

Et i'une & Fautre a bien voulu enfuyuté 
Son rauifTeur^Sc auecques liiy viure. 

Bien fçay pourtant que tu aceuferas 
Icelles d eux, de marry e feras . 

MaîMr fois tu courroucée ou dolentr. 
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n oe m'en chault^& du tout me coatente^ 
Mêis que faus plus de toy puilTe iouyr, 
Carpar apres te pourray refiouyr. 
le m6ltray peine pat beau parler & dire 
De te galgner^dc aappaifer ton ire , 

Q^^and tu verras mes larmes âc mes plains^ 
Mes grads regretz^ & de foufpirs tous pleis. 

Tu ne feras aumoins tant endurcie, 

Q^e par pitié ne foyez adoulcle^ 
loyallc amour & foy te ptomettray^ 

Bt a genoux deuant toy me mettray • 

Mercy cryant, comme fcrfz peuent Faire 
A leur feigneur^prians pour leur aflâure. 

Tout tel pouoir & telle feruitudc 
As tu fur moy^car dame te réputé. i 

Commande donc tout ce qUe tu vouldriW 
Car tout enclin à ton vueil me rendraSk 
Et il tu veulx mes cbeueulx arracher, 

Tout ce trauail me fera plaiÜr cher, 

Ou it ma face eft de ta main battue, 

la o’ad uiendra que point le m^efuertue ^ 

Nequ’au contraire ietafeheaucunemeaf, 

I endureray tous tes coups doulcement, 

Rie ne eraindray, fori que ta main ne blcfle, 
Frappant mon corps trop plein de grad ru^ 
la ne fauldra qu’é chaifnes & prifons (de(Te, 
Tu me détiennes par trop longues iaifonf* 
Cm âBez fuis tenu eîi feure garde, * 

S 


Vff DixnôufiefmeEpiftre ' 

Ciuaod ton amour me tient & contrcgaf<fci’ 

Et lors apres que tu feras vengee, . , 

A ton plaifir, comme dame oultragee^ ^ 

Etquetonireauraeongneuaflez $■ ' ‘ 

"Les delplaifirs par moy pris paflez^ 

• Lors tu diras tout a part,(ùr mou amc 

CeUhomme la bien patiemment ayroe* 

Lors tu diras, quand me verras fouffrir^ 

Tous les trauaulx que me vouldras.oÆir> 

Ores fera* ceftuy au mien ferulce^ 

En luy n’y a fraulde,. baratine vice# 

Helas pourquoy va pitié efloignant 4 ^ 

La demande d’uiipauurccomplalgnaotf ' 
Macaufe bonne doibt elle eftre perdue^- . 

Pour faulte feule qu’elle n’èft deffenduef 
Amour m’a faiél: eferipre vn petit bref,. 

Tu ne me peulx impofer autre ^rej^ . : ^ 

Se tu ne veulx me tenir ta promeue^ : f * 

NcdeçoypasDîaneladeeiïe.. 

Laquelle vit & entendit affez , • pV > 

Les conuenaospar nous faiélz'& palic:^ î r. 1 
Et ft pourra portée vraytermoiguage 
Oui traiélement de noftre mariage. 

I^ntn’auracaufedetoy fe contenter,. * •' t ; 
Si tu te veulx de ùl preuue exerapteu. . ; . î 
Or prie a dieuque tu ii’ayes par elle ' • • r* i. ; 
De^l^firnul^cat certes moult cruelle* r-* 
EA mainte&£ois,;Sc moulrconuairc i ccuIk-- . 
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CLn! au gré d’elle font fâulx & parefleuît. 
Allez montra faà mal talent pour arres 
Ciaand tous les cbâps cuMuèz &le$ terre» 
Des Calcydoyoe» fis gafter& périr. 

Par vnrfangîier,& maintes gens mourir. 
Airezlepcult,ainlî comme Ibn treüue . 
Bien tefmoigner,& faire digne preuue. 

Cil Afteon que la deefle fift 
En cerfrau^,&toftle delconfiff, 

Luy qui fouloit a Tes chiens belles prendre'^ 
Par iceulx mefiues fut pris fans fe defeodreV' 
A ulTi pburrois alléguer orendroiél 
Celle Niobe,qui lors fut d bon drorél 
Mtiee en pierre, pouree qu en là maniéré ‘ 
Pen foit valoir Diane, tant fut fiere . 

O Cydippé,mouk ay paour fur ma fôy 
Q^e tel dommage ou péril vienne à toy. 

Et fi croy certes,puis qu’il fault que le dye, 
Q^ela caufe dota grand maladie 
C’elVen eflèél pource que trop attens 
A tenir foy du bien ou ie pretends.^ 

Elle t’en feigne,a ufli treffort làbeure^ 

Qu,c pariurc ne foyes en n ulle heureï,. 

Et fi defire de ton corps la fan té. 

Par foy tresfaine félon la vérité. 
Dociiaduienc qu’adtat de foislans doubt& 
Que ta pen fee de moy fe change & ode. 
Autant ^ fois cUcargue dt reprend 

S iÿ 

s 




; J DixneuficfmcEpiftrC' 

Tâ Voîûnté,qui follement rae(prend* ^ 
Ne fais pas don c defcocher la fagette 

Encontre toy,cjue (buu^nt rue de iclte^ ^ 

Celle Diane contre fesennemys. - 

Tiens feulement ce que tu as promis, ; 

*Ayes pitié de ta chair tant polye, 

Par longue fieburc gaftéc & affbiblie. 

Fais que ta face,dont l’ay fi grand efmoy. 
Soit feulement efpargnce pour moy: 

Et la doulceur de ton riant viiâge 
Soit preferuee de mal & de dommage. 

Et fi aucun veult q^uerelle efmouuoir, 

Dont ne te puiffe a mon plaifîr auoir^ 

le prie a dieu que ceulx qui feront caufc : 
De m’efloigner de toy fi longue paufe, 

P uilTent teP peine & tel mal rapporter. 
Comme ie fais^quand ie te voy porter 

Maladie fi poignante dt fi grefue. 

Dont ie defirc la fin bien eftrc brcnie. : ^ 

A cefte caufe ie me contrifte & trouble. 

Et de deux pars Pay mal de peine double. 
L’une fi eft^car ie ne fuis feur 
Si ie feray de ton cueur poflelleur* - 
L’autre qui rend ma îoye desheritee, . ; . 

C’eft que te voy malade de alitee, : 

Dont ne fçaurois certes penfer,ne dire 
Lequel des deux le moins vucil de defire J ' 
Et ce travail ie feiebe de deuiens maigrC|, ^ 


y 
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Le defplainr m'efl trop poignant & âigre« 
Car il me (emble,dont 1 ay pafle couleur^ 
Qiie caulè fuis de ta grande douleur, 

£c que tu as telle langueur conçeue, 
Cuydant eftre par mon moyen deçeue, 

Cr fuftie mal quieoton corpsbabite 
Sur moy efcheu,& tu en fulTes quiâe, 
Souuentesfois tout feu! ie vois & viens, 

£s enuirons du lieu ou tu te tiens: 

Afiin au moins que ie Tache 6c m*enquiere 
Si ta douleur durera encor guere, 

£t quand le voy tes femmes ou tes gens. 
Mes pledz font promptz 6c alTez diligent 
Courir apres, & a iceulx demande. 

Si ta douleur accroift ou T’elle amende» 
le m'informe (i tu as repofé 
La n uidè palTee,& il tu as oie 
Prendre viande qui te fuft profitable, 

Ou boire vin qui te fuft dele^lable. 

Ha pleuft a dieu qu'aupres de toy ie fulTe, 
AfiPm au moins que bien parfaire TceulTe 
Ce que lemyre pour toy ordonneroit 
Jamais mon corps ne t'a bandonneroir. 
Toujours mamainferoitadonc fbogneofc 
De te feruir d'entente curieufr, 

Toufiburs feroyepres de ton lié^aflis. 

Tant que ton cueur fuft Tain 6c bien radis. 
Las or peult eftretcl y eft 6c frequente, 

S ii; 
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Dont Tuîs dolent,& point ne me contente^] 
Tel y feiourDe,5c auprès de toy eft, 

Qm yeult rauir mon plus loyal acqueft. 

Cil peult toucher ta chair fouefue & tendre 
Car nul n’yaquiluy puilTe deflFendre. 

Cil prend ton bras,& te taçh c le poux, s 
Obérant fa paix, non pas le tien repoux. 

Et en fai Tant tclz expioiélz à fon aife 
Par aduenture ce malheureux te baife. 

Dont trop plus grand eft certes le falaire, 
Q^e nul l'eruice que point te fçauroit faire. 
O ennemy, qui t’a donné moyen 
Vouloir prendre le droiû ou tu n’as rien? 
Qm t’a permis ores cueillir meftiue 
E^hâmp d’autruyfc’eft chofe trop chetiue. 
Ce doulx image que tu tiens maintenant, 
Eft à moy feul par leal conuenant. 
Pourquoy prens ru les baifters de (à bouche 
Indeucnoentfcar en rien ne te touche. 
Oroftedonc,fans plus eftreennemys, 

Ta main du corps qui a moy Peft promis. 
Oftetamain^carietefignifie « 

Qu’elle eft a moy,pourtant plus ne t’y fie. 
Pourchaife ailleurs autre qui tienne foit, 
Ou nul mary fine pretendedroiéf, 

Car ceftecy eft vouee & promife 
Enautreendroiél,oufafianceamife. . ; • 

Si tu oeyeulx de ce mot croire en oulcre^ I 
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Supplie la qu’elle t’exhibe & monftre. 

Et qu’elle life à toy feui promptement 

La conueoance &'le confentement 

Dont fois contrainël te dire que t*auancef 
Quérir ailleurs n ou uelles accoio£tances; 
Car pour certain,pas nevacque leli<fl 
Ou veulx prendre ton plaiiir & delift. 

Si tu as^upromefTeou lafoy fieone 
<i£élle à Jamais doibue demeurer tienne* 

Si n’ell pourtant <a caufe pas vaJlable 
Comme la mienne^ne autant iaudenable^ 
Car elle feule a Ton vonloic fubmis 
A eftre mienne par loyal compromise . ^ 

^ais toy, tu if as conuenance profpere, 

Fors feulement du vouloir de fon pere* 

Son pere feult’en a fai^ Th a ban don. 

Elle 6c non autre m’a fai£l d’elle le don, 
Ainfi doQcques nous eilriuons enfem ble. 
Mais la penféede noz cueurs ne fe (èmblc, 
Noftre dperance n’eft pas fer tes pareille. 

Ne mais la crainéle q dueü nous appareille^ 
Car tu pourchalTes àpeu de defplaifir. 

Et ie meurs vif au près de mon dedr. 

Si de pitié,de droiëlure ou iudice 
Ton cueur vfoit félon humain office, 1 

Tu deuffes certes auoir donné faueut 
A mapiteufe 6c mortelle langueur, 

£t donner ii&ux.aux flammes violentes « 

S « • • • 
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Tenons moQ çueur en peines euldenecs. 

O Cydippéjdcquoy pourra feruir 
La lettre mienne^ne quel bien defferuir. 
Quand cil côtrairc moult bataille à Ton aifc 
Et louftient cauiê trefiniufte & mauluaifeî 
Par luy tu es malade Sc esbabye 
De langueur pleine^de Diane baye. 

Si tu veuU donc en ouurer fagement 
Fais que de toy n'approebe aucunement^ 
Car n ton oeil d’afprocberle conuie. 

Tu metz certes en maintz pcrilz ta vie» 
OrFudceluy quieftcaufèdufaidl: c 

Mort fans pitic,& fan; mercy deiFaift. 

Si tu le veulx eÂoigner de ta veuè 
Et que de luy tu ne foyes pourueue^ 
Incontinent à fantéreuiendras. 

Et moy aufTi quand faire le vouldras«t 
Oftedoneques^ô vierge tatriftelTe, 

Car en brîefz ioiirs auras ioyc & lyefle. 

Mais que tu faces deuote o blatioa 
A la deefTè dont f ay faidl mention. 

Les dieux certes bien petit Penouy/Tent 
Du corps c^s belles qui de leurs corps vomif 
Q^âd on les tue fur les diuios aultelz^ (lent 
Mais les cueurs aymenc qui font fàins Sc en* 
Ou foyreluyty& vérité ha bitel 0***^>. 
Autre offrande kur eft nulle ou petite, 

£t maintes femmes malades pour g^uerîr 


De Acontios i Cydîp^ié. 141 

Seufirent fur elles ou feu ou fer courir. 

Les autres boyuéc liqueurs&fors breuuaget 
Pour efcheuer plus grands maulx & dom- 
mages. 

A toy ne faute de telles drogues ouurer 
Pour ta fauté prochaine recouurer: 

Mais que fans plus ta foy tu me procures. 

Car ce feroient aux dieux grandes miure&a 
Ignorance te pourra exeufer 
Du temps parie /î bien n’as feeu y(cr 
T O auois mis peult cftre en oubliancc 
Nodrepromelle & vraye conuenance: 

Mais maintenant quand en es aduertie 
Ta foy me doibt erire faulfe & mentie. 

Or y penfe,car tant ne me chauldroit 
Q^and aucun mal,ou péril m’aduieo droit 
Comme n tu fouârois aucune peine 
'De ce peulx tu eftre ièure & certaine. 

Moult font certes tes parens esbays 
De ta douleur, mais bien en (ont trahis^ 

Car ilz ignorent & fî ne fçauent mie 
Pourquoy Diane e(l de toy ennemie. 

T U peulx adez te plaindre & douloit 
A ta mere,pas ne içait ton vouloir. 

Car (t par toy luy edoit récitée 
La cho(è au vray,toli feroit incitée, 

£t (i n’auroit iamais paix ne repoux ' ' 
lufque&xiaat^tiefaflêa ton efpouXc 

jrw 
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s.Sj tu ne fcez mon nom & mon lignage : 
Ma terre n’eft ioingtaine ne fauluage 
Bien fontcoogneuz & louez mes parens 
Leur vertuz clers,& leurs fai^zapparens, 
Etn’y euft il en moychofe excellente, . 

^ Bien te deburoit amour faire contente, . { 
Et fuft il or ainlî que me voululTe 
Mctenir foy & que mienne ne feulTes 
Si t’en deburoit ma pitié efmouuoir 
Q^e par efeript ie te faiélz a fçauoir 
Q^and la nuià dors Diane m'adraonnefte 
Quepourchaflemon emprife &ma quefte 
Et quand ie veille amours à lare tendu 
Me raenaiTe dont i’ay tant attendu 
L’un m’a défia faift oultrageufe playe 
Garde que l’autre fon dard fur toy n’éploye 
Autant ay cher ton falut & ton bien 
Autant Je veulx certes comme Je mien. 

Faiflz donc qu’amours noz cueurs ne de/âf 
Aye pitié detoy &moy enfemble. (femble, 
Pourquoy crais tu f pourquoy doc ne veulx 
Pour vneayde rompre le mal de deuxî 
Si tu le faiâz,& qu’auoir ie te puilTe' 

Aux dieux rend ray grâces & facrificc 
Et fi feray pour longue remcmbrance 
Faire vne pomme toute d’or fans doubcace, 
Qui fera mîfc tout droift deuant l’ymage 

De Diane pour dcbuoxr& hommage* ^ 
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Et n fera efcript en grofle lettre 

Cil qui la mîft ne pourquoy la fift mettre» , 

Or eft faifon que fine mon propos. 
Pour<ju’aton corps n’cnapefche le repos 
Atant me tais plus ne te veulK eferipre, 

Fors te doiut dieu ce <jue ton cucur defirc 

y^CyfincLtdixneujtcfme de ^ 

Acontius a Çydi^^c 
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'* deCydi22^àudiélAcçntius. 

1 Eu 2 ores certes forte paour Srgrâd craîélè 
Q£âd vi la terre de diuers motz empraite, 
Ee fi l’ay leueen cueurfans pr^oncer 

Doublant les dieux iurer&ouenfer 

Et que ma langue fuft prtuee 8c coulpaEIe» 
Lifant ta lettre fubtile 8c decepuable 
Et pour certain bien croy que de recher v 

Eufles mis peine venir de moy a cher 
Etfieufleseflaycparparolle, 

Me decepuoir, comme fimplc 8c bien folle ] 
Si tu n’eufles bien cuydé feurcment 

Qi/une promefleruffifoit Seulement 

Dont il peult efire que point n’euffe recette 

Ta lettre lors ne la fubftanceleue. . * 

Maisiepéfay & fi eirdoubte & peur 
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Si ie gardoye contre toy ma rigueur 
Q^e Diane ne fuft enuers moy pire 
£t qu'elle accreuft encontre moy Ton ire 
laçoit pourtant quelque bien que ie face 
Auoir ne puir d'elle la bonne grâce 
£t fi tedoone(oultre raifon & droiéf) 

Port Sc faueur dont me plains orendroit 
£t pour to^ fuis a tort perfecutee 
£t de fante priuee & déboutée 
Jamais certes tel fecours ne donna 
A Hippolyte ne tant me guerdonna, 

Trob mieulx eud fai^ celle dame notable 
D'enre de vierge piteufe & charitable 
£t i mes ans auoir donoédêcours 
JLefquelz ie c»oy feront bien brefz & cours 
Car Pay langueur qui toujours me torméte 
Voire fans caufe ou raifon apparente 
£t ie laffe de telz trauaulx porter, 

K*ay nulle ayde pour me reconforter. 
Entant pour vray qu'a grand peine ayfceo 
trifte 

£t compofèr cede prefente epidre. 

Tant ed la main de tant le corps failly. 
Pardonnez moy fi f ay defiàilly 
Enefcripuantmaintesfois iecraignoye 
Qu'aucun n'entrad au lieu la ou Pedoy e 
Mais ma nourrice qui bien moult fçauoit^ 

A la rue droi^ à l'huys iè tenoit 
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£t fî aucuns i elle Penqueroient 
Q£c ie fairoyc,& d’entrer rcqueroient 
PourmedonnerpafTetemps ou confort 
Elle difoit,beaulx amis elle dore 
Et quand l’heure pouuoic ellre paflee 
D’auoir dormi & qu’elle efloit prelTee 
LaifTer entrer ou parens ou afiins 
Pour paruenir feurement à mes fins . ^ 
Elle crachoit faiiànt telle faintUè: 

Si que ne feulTe en eferipuant furprife 
Lors tout acoup laifle îparfaiâ: mo œuure^ 
Et en mon fein bien la cache &la coeuurc. 
Et par apres quand du lieu fontyfliis 
Eucores font plume & encre mis fus; 

Et de ma main fatiguée & lalTee ^ 

le paracheue la lettre commencée t 

Las tu ne peniès quel labeur ne coinbieil 
Lay de trauail pour (j^cisfaire au tien. 
Poneques fault il que ie porte & endure 
Pour toy tout feul yne peine fi dure. 

Et que ie foye incertaine en efièâ 

De ma doulepr qu’en mon corps aura fûStg 

C’eflle proâît le loyer & le change . 

Q^e ie rapporte par la tienne louange. 

Et pour auoir vo peu pieu i tes yeulx, 
Gefirme fault en lieu trop ennuyeux 
Trop mleulx me fuft lors tu me vis oècqoe 
Q^epris n’euiTe versmoy plaifir^Ic6^ue, 
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Aîûs que Je t’eufle femblé laide 8c difforme 
De lourd maintien & maupkifante former • 
Car ia ne fuftfî laide eufTe efté lors 
Mon cueur dolent ne malade le corps, 

Ainfî îouée il conurent que ie pleure 
Et qu'en pleurant piteufement ie meure. 
Vous eftes deux a vne pretendans 
Q^i me bleflez & dehors 8c dedans, 

Tu ne veulx pas à luy quîfter l’ouurage^ . 
Ne luy à toy bien y a le courage: 

Tu te dis erfre au pourchaz le premier. 

Et il maintient qu’il n’eft pas le dernier î- 
Tous deux voulez vnechofe prétendre 
L’un diligente l’autre ne veult attendre. 
Troublées fuis comme la nef floélant 
Q^uevent foubdain vaen mer combaunt . 
Q^i ça & là fe tourne & fè varie 
Comme le vent & la raçr le charre, 

Les miens parens fouuent le iour demadea^ 
De mes nopres 8c fouuent fl attendent^ 

Mais peu en ay courage 8c vouloir 
Tant feos mon coeur le plaindre &douîoîf 
Crainéfede mort que voy près de ma-portc, 
A ai^tre foing me rauiÛ dé tranfporte, 

Lors fort bon teu fo ie trifle dr lamentable 
laçoit pourtant que point ne fuis coulpabl’e 
Ay paour 8i craint que telz maulx ay pa£^ 

' - - • 
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Pource que i’ay les haulx cUeux.offenfez; 
Aircuns dienc que le mal que i’endurc 
M'eft aduenu par cas ou aduenture, 
les autres dieot que cil queveulxauoîr 
N’eftaggreable anoz dieux pour tout veoir 
£c les aucuns tiennent d voix publicque 
Q^e la langueur , que tant me blefTe &pic« 
que, 

Me continue en (î longue fkifbns 
Par tes poignans & dangereux poifonSy 
Et que par toy ie fuis enforcelée 
Telle parolle n’cft point certes celée^ 

Heîas k caulc cft clofe & point n’appett^ 
Mais ma douleur bien fe monftre & appert 
Vous contendans fai^tes guerre mortelle^ 
Et ie languis en peine trop cruelle 
Tediray-ie bien veulx requérir^ 

Q^’il te pkife iamais^ne me quérir 
Et me kilTer comme chofe non veue, 
Càrcrdp me ièns de fanté derpouruene 
Q^e fèroys tuiî de foy fuffe Haye 
Qj^ant en m’aymant de toy ie fuis trahyej^ 

Et li menuys en me cuydantaymer 
C’eft va pkifir fouffi'eteux Sc amer, 
S'iladuient^dbo'c par rigueur ou (împleflS^ 
Q^e tum’oqcîes ou piteufemertt blefle^ 

Et que tu ay mes, bien pourras fagement 
ajmerparfai^emeat,. 
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PouTct te pry que vueille & dcfires 
Ne vouloir croiftre 8c gradir mes martyreSy 
Car eu voulant qu'aioii puifTe aduenir 
A fin meilleure ie pourray paruenir^ 

Or eft il doue que peu de moy tu donne 
Q^and à douleur ainft me habandonne 
Et que tu feudresque mon corps (bit formée 
Mort 8c failly par (1 cruel torment| 

O U (i de toy e(t priuee ou requife 
Diane en vain 8c qu’autrement n’aduile 
A mon falutydire puis i ce fai^ 

Q^e ta grâce eft de bien petit edè£l| 

Or choy(is doncq' de ces deux choies Tune 
Si tu ne veulx par requefte opportune 
Celle deeiTe enuers moy appaifer, 
le puis conclure 8c bien prefuppoièr 
Que de moy n'as ne foing ne fouuénacice^' 
tu n'as d'elle celle puiflance 
le dy ainii que peu certes luy chault 
Si nous auons ou trop froid ou trop chanld» 
Que pleuft i Dieu que pour la Tante miént 
Et pour auin tollir la peine tienne 
Oneques iamaisti'euft e(l bruiét ne lox 
De Diane en l'ide de Delos^ 

Et qu'en ce temps ie feû(Te edéfi (kgt ^ 
De m*abdentr de tel pelerinagCy 
Helas alors trop me voulus hader 3. 

Q^aod ma nef fis drclTer 8c appredclb 
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£t que me fuis fur la mer longue 3 c ample. 
Pour vifiter de Diane le temple. 

Moult fut Theure celle fois malheureule 
Qui me guida par voye dommageufai 
Mais de quelque pied marcbay lors en auae 
Mal fçeut choyfir ma nef certes le vent. 
Combien pourtat quele vent trop côtraire 
Me fift deux fois retourner & retralre 
03e dis-ie lasfcontraire nous fut certes; 
Mais|vtile pour fuir grandes pertes 
V tile fut le vent qui reieéta 
Ma'nef arriéré & qui me débouta 
Dulieuouieuz detoy veue première. 

Mais peu dura dont me profita guiere 
036 pleufti dieu que force euft dure 
Contre mes voilles & que i’eufle endure. 
Piteux naufPrage ou longue reculee. 

Car pas ne fufie en ce quartier allee. 

Mais ceft fimpIelTe de ce plaindre & douloir 
De la confiance que le vent peult auoir. 
Car peu fe tient & point ne con tin ue, 

Tofi Ce faidi grand & tofi fe dimin ue 
Ainfi doncques pour le bruit Ôc rapport 
Faift de Delos i e defcendy au port 
£n mer me fuis querant certes la voye 
Dont le chemin & fente ne fçauoie 
£t d^ âller grand le defir 

ij^a peine fçcu a-tcmps prendre loifir 
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Et raaintesfois mes acluirons tcnçoye 
Dcquoy pluftoft d’aller ne m’aduaoçoye 
Souuent blafmoye le vent lors trop petit 
0^11 ne fouffloit félon mon appétit, 
Q^ediray plus?en telzmotz & Taidanges 
Nous panafmes maintes ifles eftranges 
Tant que i’ay peu de loing choifir à l’œil 
Lille Delos ou tendoit noftre vucil 
Moult me tardoit que ia dedans ie f ufle 
AfFin que voiries belles chofes fceulTe, 
Ci^and fufmes près du port lancre ieâce 
Deuant li fle par nous tant foubhaîtee 
Le iour faillit,le foleil fe coucha 
Et lorslanuit^obfcureC’approcbâ, 

Chaf cun de nous apres menger & boire 
Se repola comme anez on peult croire 
Délibérez treftous le Jandemain 
De vifiter le temple fouuerain. 

Et de faire priere & facrifice 
A h deelTe gracieufe & propice, 

Leiour venu vn chafeun fe préparé 
Et de ma part ie m’acouflre & me pare. 

Ma mcrc fid pigner & accouftrer 
Mes blons cheueulx pour plus beaulx les 
monftrcr 

En mes doigtz mifl anneaulx & pierres ânes 
Coliers au col précieux & infignes, 

Robbe me mift vcllir de riche pris • 
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Dont Tonurage fut beau & bien compris 
£n ceft eftat de'noftre nefyflifmcs 
£t au chemin droiél au temple nous mifmeSÿ 
C2^and dedâs fufmes lors ebafeunedenous 
Deuant Timage (eieéla a genoulx: 

Chafeune fift Ibn veu &ibn offrande ^ 
Priant Diane de ce que Ion demande, 

Eten ce point que ma me faifoit. 

Son (àcriHce & qu'elle dilpofoit 
Deffus lautel làng innocent elpandre 
Ma nourrice par la main me va prendre: - 

Et me mena par tous les fecretz lieux 
Ou Ion faifoitfacrifîce aux dieux. 

De pied legier,& de veue entendue. 

Prenions plaifir voir chofe fl naifue, 
Aucunesfois vifitions le portail 
Richement faiél d’y uoire & de criftâl, 
Souuent auffi certes en maintzendrois ^ ^ 

Nous regardions les triomphes des roys, 

Etles grans donsletrefor&richefle ’ j 
lllec vouez au nom de la deeffe. 

Les paremens^ les ioyaulx entiers. 

Les y mages nifes fur les autels. 

Toutes chofes regardions fans difeorde * 

Et autres maintes dont or ne me recordc 
Et pculteftre fans y prendre ad uis 
A celle fois de quelque lieu me vis 
Et de ton oeil tu nie choiûs a Theure 

T i 
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Peofiint à toy” <ju’a(ïc2 toft fans demeura 

Par toy feroit ma fîmpleflc deceuc: 

Gelle malice fut eu ton cueur conccue. 

Lors me tournay droî£t au temple au mîlieut 
Mais ou peulc on elUre plus feûr lieu? 

La fut ie£bee a mes piedz vne pommo^ 

Ne fçcu par qui ou par quelle raaiu d home^. 
le l’amaflay non peu Tant autrement. 

Lors ma n ourrice te m’ofta promptement 
Et veit l’efcript en taterre traflea 

Et puis me dift troublée & courroucée ^ 

Or lis cecy,torsieleu& peulx voir » 

Par quel moyen me vouluz decepuoir: 
Honte & vergongne me rougift le vifage 

Q^and vy le mot traiébnt de mariage 

Et abalflay en mon giron les yeulx 
Dont bien penlàs qu’il t’en aduint raieulx» 
O decepuant^mais a quoy prens tu ioyef 
la ne con nient que ton cu eur fereftoye 
Quelle grand’ gloire peult tu auoir acquit 
De decepuoir pucelle non apprife 

Pas n’eu d moy genfdarracs ne fouldars 
Pas n’eu harnois fur moy ftefciies ne dards^ 
Pas en lieu ne fuis certes allée, , i 

Ainfî qu’a Troye iadis Penthefilec 
Pas Q’y portay bouclier,targe ou efe» 

Pour que te fufles de moy prins on yaiacn^ 
Ainû quc;âfteelledcs 
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eut la proye de diuerfes perfonnes. 
Pourquoy doacqueste^^élestu & vantes 
Si tes parolles faintes ôc decepuaat^s 
Ontabufé vne (Impie pucelle 
Ce n'eft pas loz,mais bien pauure querelle, 
Ta pomme donc me print& me tenta, > 
Ain(î par pomme fut priofe Ataleata, 

Ainfi feras pour ton œuure parfaire 
Hippomenes fécond en ceft aflFaire 
Mieulxeud valu que CupidoTenfant . 
Prince d'amour qqi de fes flammes fend 
Ard &. confume le corps des créatures 
T’euft faift prendre lors telles aducntures, 
«Bien raepouois prier & requérir. 

Non par fraulde me vouloir conquérir. 
Four quelle caufe me vouluz tu côtraindï^ 
A eftre tienne & mon cueury eftraindre, 
Plus que par voie de douleur 8 t. pitié 
Me prouocquer a la tienne amitié? 

Mais que te vault fçauoir Tufage & forme . 
D’obligeance par promelTe conforme. 

Si ma langue rien promid&iura 
Ta tromperie à ce me coniura. 

Ta volontés la feule penfee 

Faiâ: le ferment non la voix prononcée. 

Le cueur faiéi tout^la gift l’intention 
Le demeurant ce p’eft que 6 éHon, 

Qjiclquc chofe que promette la bouc^C 
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Ce rîcn ne vauk ce le cueur n’y attouche 
Autre promefle ne |^ult certes lier i 

Si le vauloir n’y eft tresfamilier ^ 

Si j’ay feeu donc mariage promettre * 
Contente fuis à raifon m’en fubmettre " 
Æt te donner le partage de lift 
Ou tu pourras bien prendre ton délit: 

Mais fi ien’ay promis aucune chofe 
Fors la parolJc fans roluncé encloie f 

Tu nepeultdoncforsla parolleauoir . 
Sans nul e^eft tu n’as autre debuoir 
Point n’ay iuré mais (ans plus leu la lettre 
La ou pouoit l’efcript du ferment eftre. 
Letoutdonccomprins& entendu 
Tropniceraent tu y as pretendu • 

•Et bien feroita toy reproche & blafiue 
Si par baratdebuoiseilre ta femme. 

r*Cy)ÎKc U xx.Epi;7rr df Cidlp^ea AcanfijR 

r»Cy cemmcce U xxi. de Sd^^ho A 

C Efte lettre prefenteea ta veue 
Na elle pas de toy elle congneue*} 

Et quand ta main fouurit de ddploy^ 
Congneut tu pas de qui efioit trafTee, 

Et quelle plume auoitdefius pafifee? ^ ^ 
Or me refpondsfcertes ic croy que non^ 

Et A tu u’eufies au premie^leu ne nom 
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Ce celle la dont rcfpiftre venoit 
le croy que plus il oe c'en fouueooit 
,Tu te pourras ores efinerueiller, 

Pourquoy ie veulx roaintenanc trauailler, 

A faire vers piteux & lamentables 
Fuians cantiques fouefz ôc deleéfables. ^ 
Corne ainll foit queie foie a chantz lyriques 
Plus eatentifue qu'a vers mélancoliques 
O r cft ven U certes le temps & l’heure 
Q^e m’amour fault que ie regrette ^pleure 
Sa iêruira a mon mal foufFreteux 
Elegie qu i elHlille piteux 
Rien ne fcroit à fi langoureux termes 
Le Ton du Lutg pourappaifer mes lermes 
le brude & ardz aind que les champs font:- 
£n la (àifon quand pleins de bled fcc font 
Ou d’aduenture le feu prend &f’alume 
Lors que le vent fonde par fa coufhime. 

Si qu’il e(pand les flammes en raainéfs lieux 
Dont maintes gens ne f’en contétes mieul.x. 
Phaon eft cil qui mon champ & ma terre ' 

Tiét & labeure,ou feu d’amour fai^ guerre. . 
Le mont Æthna plus grand’ flamme ne tient 
Ciue faift mon cueur ou rigueur l’entretict 
Dont n’efl befoing de harpe ne de corde, 
Auec mes vers ma voix ne Py recorde, 

Les piérides plus ne me feruiront 
Et les Dryades loftig’de.moy f’en iront: 

T iiij' 
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Les trois pucelies que i’ay fi fort aymees. 

Plus ne feront de par moy réclamées. 

Trop veilles & laides ores elles me femblet# 
Amy thones auffi plus ne f’aflemblent, 
Auecques moy,neCidnoleurcompaigne, 

^ Esbatleur Taifie de champ & de ebâpaigne 
Atthis fi belle, & qui tant fort valoir. 

Plus ne me plaifi aiofi quMle fouloit. 

Ne autre ccnr,voire cent dauantage, 
le leur laifle de ioy e l’heritage. 

O mauuais homme, tu tiens or corne maifire 
Ce qui iadis fouloit à maint autre efire. 

Tu as la face tant amiable 8c doulce, 

Q£e fouuenir a toute heure me poulie. 

Et me femond à t’aymer & chérir, 

Fuiant tout autre pour toy feul requérir. 
Tu as les ans 8c la ieunefle tendre. 

Pour feulement au ieu d’amour entendre. 
Tes yeulx rians toufiours les miens attirent; 
Et foubz leur vmbre doulcement me retirée 
Tu es fi beau que fi tu prends la harpe. 

Et la troufic de flefches en efeharpe, 

Tu fembleras en beaulcé 8c valeur 
A Appollo,tant as belle couleur. 

Et fi tu metz branche ou fleur fur ta telle 
Chafeun fera aulTi de toy grand fefte, 

Q^e de Bacchus le ieunçiouuencel. 

Car pour certain tu es femblablea cel - 
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Fttoutesfois Pboebus à bien aymce 
Celle Daphnen qui fut tant renommee. 

Ne mais Bacchus,(i ne desdaigna pas 
A Ariadne prendre fon doulx repas, 
laçoit pourtant que Tun & l’autre d'elles 
Ne fçeut oncquesdemencr les cordelles. 
Ne de mufique entendre les doulx fons. 
Tant euiTcnt or gratieufes façons 
la ne con uient doncques qqe me refufes. 
Bien ay edé louee de nkuf mufes, 

£t par leurs cbantz & mélodieux vers 
Prifee fus en cantiques diuers. 

Si que mon nom en à bruit & louange. 

Par toute terre & maint pais eftrange, 
Alcæus certes poete fouuerain, 

Qm de bien faire fut aufteur primeraîo, 
Voifin demoy& bienprouche enmufique 
Oncques ne fçeut fi trcsbien la pratique. 
De compiler qu’il emportaft le nom, 
Pardeflus moy ne qu’il euft le renom, 
Côbien qu’allez facbe faault chanter fa lyre 
Pour bruit aiidir & pour triumphe eflire, 
Si nature difficile & rebelle 
Ne m’a aflez faille aduenante & belle. 
Sens 8c fçauoir auec literature. 

Supplier doibuent les deffaulx de nature, 
Si quebeaulté nefaiéli preforcer 
La ou vertu fe veult deliberer 
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Pource doncques ne me desdaigne raie. 

Si ic qui vueil demourcr tienne amye. 
Petite fuis & non grande de corps, " 

Mon nora eft bnef (î bien en eftrecors, 

Siie ne fuis allez blanche,raais brune 
Celle tainture n’eft pas aflèz commune 
Andromeda qui fut noire en couleur, 

Fift bien certes à Per lêus douleur, 

Q^and il la veitaupofteau attachée, ♦ 
Pôureftreacoup du dragon efcorchee 
Ft moult luy pleut, & d’elle f’enyura 
Entant pour vray que toft k deliura. 

Tu fcezalTcz,lbit en maHbns ou graoches, 
Q^e les columbes qui font belles & blaches 
Aymes fouucnt les pigeons bruns Ôc noirs. 
Et les cherchent fouuent en leur manoirs. 
Les papegaulx/î vers &deledâbles, 

Par maintesfois es terres ha|>irables ^ 
Cercheot les turtes,& voluotiers les voient 
Jaçoit pourtant que toutes nbircs foient. 
S’il eft ainfi doncques que nulles femme 
Ne peult eftre ou t’amye ou ta dame, 

' Si elle n’eftain fi belle & par faille. 

Comme tu es,la defpefche en eft faille, 

lamals nulle t’amye ne fera 
Ta ioye aumoins orendroiél ceflera. 

Las au premier que i’euz ton accoin^ftance, 

Belle te fut la mienne contenance. 
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Si que depuis tu as liâ: en matntz lieux 
Q^’oncques iamai s femme ne parla miealx< 
Qjie diray plusfcelle ou cil qui fe lye. 

Au Jaqzd amours a tard certes oublie. 

Bien me fouuient quand au premier te vy^ 

Si bien chantoye que tu en fus rauy, 

Et en chantant ta bouche ne fut chere 
De me baifer voire en humble priere. 

Et bien fçauois les grands vertuz louer. 
Dont nature m’auoit voulu douer, 

Et toutes chofes certes que ie te faifoie 
Fuft Duidl ou iour aflfez ie te plaifoye, 
pt meimemcDt au dcdui£l:& foulas, 
D'*ardent amour donc point tu ne fus las. 
Lors te fcmbloit plaifaute en vérité 
Plus qu’autre chofenoftrelafciuité. 

Car bien fçauions Pun à lautre complaire, 
En exercent noftre amoureux affaire, 

Et parolles de mefme adioufter. 

L’un à l’autre pour mieulx nous contenter* 
Si que fouuent apres l’œuure accomplie. . 
Q^e la penfee de nous deux fut remplie. 

De volupté & doulcereux plaifir. 

Las & recreuz nous conuenoit gefîr. 

Or a ton cueurfaos caufe ne matière, 

Acoüp fuy celle amitié entière. 

Maintenant as en veue plus facile 
Les belles falles de Pille de Sicile^ 
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Celles te plaifent,Ia tu prends tes esbatz, 
Moy & les autres fommes mifes au bas. 

Dont bien vouldroie ores de^îcile eftre, ^ 
Bt qu^en leilos n'euiTe deu iamais naifire, 

O vous dames toutes de ce pays, 

Cardez voz cueurs qu’il ne foient trahys, 
Aufli cault eft Phaon en voftre terre. 

Comme en la mienne, dot il me tint enf err«* 
Pource gardez que les blandiflemens. 

Les doulx attrainélz & les amufement 
De fa langue tresfaulce & menfongiere. 

Par trop croire ne vous trompent arriéré. 
Car pour-certain auffi beaulx motz & doulx 
M’a il tenu comme il fai£b ores a vous. 
Autant m’a il fai£l d’ofires & promefles. 
Comme à vous toutes, & autât de l’argefles, 
Pource doncques,ô deelTe Venus, 

Ou mes defirs (è font toufiours tenus. 
Donne confeil fouftenance Sc aydc ; 
A celle la dont tu as efté guide. 

Eft il conclud par fatalle ordonnance 
Q^e fortune quia faid diligence 
De faire guerre a ma félicité, 

Au point premier de ma natiuité 

Sera coufioursen ce vueil pcrmanante, 

De me faire courroucée & dolente? 

Bien doibuét eftre tous mes maulx côpaflcz, 

A peine i’euz premier flx ans paflez, 
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(Juand îc perdis en douleur trop aroere 
Les miens plus chers^ce furent pere & mere^ 
Et arroufay des larmes de mes yeulx 
Leurs funérailles pleurees en maintzlieux,. 
Pour te compter toute ma deftinee^ 

Vn frere i’euz,qu amour defordonneo 
Tant aueugla^que ferf fe voulut faire 
D’une femme publicque& mercenaire,. 

Par laquelle rapporta feulement 
Dommage & honte par fon gouuernement». 
£t quand il eut tout delpendu pour elle, 

Et q plus n’eut qui pour luy print querelle^ 
En mer fe miil,(& au loing f’en alla. 

Celle mefehante le mena iufques la,. 

Ores quierc il bras & veines tendues 
Les richefles que toHa defpendues. 

Et mefehamment quiert fon pain & fa vie*,, 
(iue follement il auoitafleruie. 

Et dont i’ay dueil,de luy baye fuis. 

Qui toutes fois de fbn mal mais ne puis,^ 
Ains l’ay alTez fouuent voulu reprendre 
Du mauuais train que ieluyveofs prendre,. 
De telz regretz ay eu affaulx diuers, 

<îar demalheur me fondes huis ouuerts. 

Et quand cuyde donner repos ou trefue 
A ma douleur, dont l'attente en eft brefue,, 
Tay dueil nouueau acoup & autre foing, 
Quj^ ^ laiiTe pas aller gueres loin£> 
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C-eft ma fille petite d ans &d’aage, 

Q^i tiét mô cueur en trop douteux feroagc 
Mais quedirayîDequoy me plaindray plus? 
Tu CS caufc finaledu furplus. 

De toy viennét mes regretz & mes plainél'cf 
Mes doléances, & mes grefues complaln^les 
Dont pas ne va la nef d’orefnauant 
De mon vouloir certes au gré du vent, 

M es cheueulx font fans ordre & fans cultu-^ 
Defliis ma face efpars a l’aduenture, (rc 
Plus n’ay aux doigtz gemmes ne diamans^ 
Befoing le n’ay de telz accouftremens. 
Veftue fuis de fobbefimple& vile 
Soit en chambre, aux champs ou à la ville. 
Point ne reluit nul or fur mes cheueulx, 

De tel triumphe vfer plus ie ne veulx. 

Nulle liqueur tant bien foit compofee 
Ne fera plus fur ma face pofee. 

Pour qui vouldroye déformais m’embellir? 
A qui complaire pour mon enouy tollir? 
Certes celuy pourquîiemeparoye, 

A emporté à îuy toute ma ioye. 

Mon cueur fremift fubieéf à tous dangers, 
Peult eftre attainél de dards ^flez légers, 

Pt toufiours ay alTez caufe & matière 
D’aymerfans fin,car i’en fuis heritiere. 

Ne fçay pourtant fi ie fuis fa iéfe ôc nec 
A celle fin, comme predeftinee, ' - 
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Et fi Fortuneau poioélde manaiflànce 
M’a fai£l auoir vne telle influence. 

Ou pour vacquer a curieux eflude 
Subiefte fuis a tel* folicitude. 

Caries Mufes & leur enchantement 
Ont pra£i:iquc le mien entendement, ; 
Merucille n’cft fi flcuriflant ieuneffe 
A pris mon cueur,& tenu en làlelTe, 

Pour en faire a Cupido prefent. 

Et fi le temps qui eîl le plus plailànt, ^ • 

Et aux amans vtile & aggreable 
Tay employé en ocuurcdeleélable. 

Ou Aurora moult ay craint & doubté, 
Q^ecilne fuftpartoyprîns&ofté. 

Et emmené en ta chambre vermeille. 

Pour fa beaulté extrême norapareille: 

Mais Ccphalus lequel tuaymes tant, . 
N’euft pas efté de la prife content; 

Etfi Phœbé donnantlueur patente 
Qjji par tout void, tant eft cîere & luyfiinte, 
Auoit ceftuy Phaon veu & compris, 

Toft en feroit Ton cueur d’amour elpris, 

Et bien vouldroit par obfcure nuee 
Sa bonne chere eflre continuée. 

Et les plaifirs qu’a eu Endymion 
Déformais eftre départis a Phaon. 

; AulTiie croy quen Ton char eburnee 
Dame Venus fi belle & aornée 
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L’euft colloqué pour auoir Tes regarf*, ^ 
Si elle n’euft peufé defplaife a Mars^ 

O leunc en faut, quand langue t’admonnefte 
Anepenferfors en deduift & fefte. 

Puis que tu es de moy près & prochain, 
Pourquoy crains tu te joindre à noftre feiaf 
Point ne te prie que tu aymer ne vueilles. 
Ne que ton corps tant peu foit ,y trauailles^ 
Mais que tu feuffres tant peu & {eulemenc 
(^ue ie t’ayme (î trefparfaiélement. 

Helas i’efcrips,&en efcripuant pleure. 
Larmes ylTent de mes yeulx à toute heure, 
Bic pourravoir quad Toeuore eft mal traffee 
Comment mon pleur a ma lettre eflàcee,^ 

Si tu auois courage fi leger 
De t’en aller,& de moy t’eftranger, 
Sidebuoistu aumoinsvn peu attendre 
Pour doulcemét de moy ton congé prédrer 
Mais ne peulx tu à ton departement 
Me dire lors, fille a dieu te coramand? 

Mais ton allee fut fi prompte & foubdaine^ 
Q^e ic n’euz pas^ de te baifer la peine,. 

Point ne portas mes larmes auec to y, 

Ains les pleuray 8c rendis apart moy, 
le ne te peuz de rien lors prefent faire^ 

Car trop hafiiftu fuz à cell affaire, 

£t tu aufii rien lors ne me laifTas, 

Pots riniuie q^ue tu me pourcbalTas, 
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Nulle chofe oe fut recommandée, 

A toy certes, ne par moy commandée. 

Au départir, auui ne l’eufle faiâ*, 

Q^and Teufle fçeu,(î ce n’eft en eflFeél, 

Beau doulx amy,pour foute recompenfe, 
Q^eienefuiTehors de ta fouuenance. 
le te prometz & iurc fans mentir 
Par Cupido,que de moy départir 
lamais ne veult,au (Ti par les neuf dames, 
Mufes clamces,quei’ay fuiuy fans blafmes. 
Apres le tien foubdaindepartemenC 
(^elqu’un me diftaflfez legerement; 

Ores Pen vont tes ioyes & te laifTent, 

Or eft raifon,Sappho, que tes chatz cclTent. 
£n ce difànt le neuz Jamais pouoir 
Ne de plorer ne de parler pour voir. 

Lors a mes yeulx mes larmes defFaillirjnt, 

La langue fut furprinfc,dont n’iflîrent 
D’elle aucuns motz,mais demouray tranne^ 
Comme femme qui trop fort fe foucye. 

Et peu apres, quand mon mal f’allegea, 

De grâdz fouîpirs mô cueur fe defchargea, 
Puis commençay hault crier &me plaindre, 
Cheueulx dcfrompre,mes mains tordre & e« 
flaindre, 

Tout ainfî certes comme la mere fai£l, 
Q^âd fon fîlz eft par mort prias & deffai^ 
Et qu’au fepulchre le réd & l’accompaigae, 
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Dont en regrctz & Pleurs elle (e baîgme- 
Pour plus me faire douloir & lamenter^ 
Deuant mesycülx fi (è vient prefenter 
Le mien frere Charaxus,& le nvocquc 
Du defplaifir qui a dueil me prouocquc*. 

^ llPefiouyftderennuyquimevient^ 

Et entour moy fouuent il va Ôc vicnt^ 

Tant efi celuy de mauuaife nature^ 
Q^epour tafcbec à madefconfîture. 

Et pour donner à entendre aux voyans 
Q^e mes yeulx font fans rai Ton larmoyans^ 
Mais feulement pour caufe deOiooneûe, 

31 dift a tous,& crie à plaine telle ^ 

ïia celle femme a perdu fille ou filz, 
la ne viendront lès pleurs a grandz profîtz^ 
Certes vergongne ou amour vehemente 
Ne pcult durer, & bien peu y freq.uente» 
Toft Pâpperceut chafeun de ma douleur^ 
Car trop fut tnftc & pâlie ma couleur^ 

Et ma poiâtineouuerte 5: toute nue, 
Denidz ioyaulx pour l’heure entretenue^ 
Tu CS ma cure & ma folicitude,. 

Ailleurs n employé mon fensnemon ettude- 
Xes diuers fonges q fouuéi par nuidl fai(![lz^ 
Te ramainent deuant moy maintes fois; 
Sôges pour vray qui me duyfent & plaifent, 
Ettâtqu’ilz durée mô defplaifir appailênt^ 
Lors le ce trou ue^ainlî q^uU m'eû adm& 
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(laçoit pourcâoc que loiog de inoy tu vis) 
l-)oQt fuis trifte q uand trop tort me reueille. 
Car nouucaii dueil me guerroyé & irauaille. 
Et peu dure celle ioye de nuift. 

Pour fou ucnir & regret qui me nuift. 
Souuent ie cuyde,& fouuent ü me femble, 
Q^e nous fômes to’ deux couchez eoféble. 
Et que tu metz tes bras defToubz mon chef 
Et moy les miens foubz toy tout de rechef 
Souuent te baife & accolle en mon fongc 
Bien m’eft aduis que ce n'eft pas men fongc 
A toy ie parle par doulx blandilTemenr 
Ainfi que font entre eulx loyaulx amans. 

Et fi mes membres lors gifent & repofenc 
Tout mes cinq cens a lheure fi oppofenc 
Si que ma bouche parle realement 
Comme fi tu fulTes prochainement; 
le penfe lors & fais mainte autre chofe 
Q^e par efcript ne veulx dire,ne ofe 
Et me deleâe en penfant ou faifant. 

Mais ia pourtant n'efi le fai£l fi plaiiant 
Comme pour vray fi prefent tu efloyes 
Pour parfaire noz véritables ioyes. 

Puis lefoîeil fe lieue & vient le iour 
Lequel abbrege mon plaifir (ans leiour^ 
Dont pour certain ne me contente myc 
Dequoy ne fuis plus long temps endormye/' 
Icccrchc&quieralcsforefiz&les boyfr 
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En phinaz & pleurs & laraen tables voix. 

Commerilamaioyetrouucraeufle, 

Ou qu’autre part recouurer ne ^ peulle. 
Iceulx boys certes, & iceulx vers buiffons 
Ont autresfois en diuerfes façons 
Veu & fenty not plaifances paflees. 

Et ont congneu reffeft de nox penfees. 

La par maintz iours trop folle que le 
Tay cheminé pour quérir mes dcduiCtz. 

La ay- ie quis en roches & abifmes 

Ce feu plaifir que toy & moy y prifmes. 

En cauernes & efpineux rochers. 

Ou noz defirs furent iadis tant chers. 

Les pierres dures garnies de maint arbre 
Tant crfimoye comme fi ce fuft marbre, 

La ic trou uoye le droift Heu & l’umbr^e. 

Ou toy & moy de defireux courage 

Soüuentesfois nous nous fommes couchez. 

Et au plaifir de Venus approchez. 

Mais en ce lieu dont l’ay trauail grigneur 
Trouuer ne feeu Phaon le mien feigneur. 
Certes ce heu ce n’eft que terre vile, ^ 

Inhabitée, & a peine feruile. 

Le mien Phaon du tout Fenrichifloit ^ 

Qua nd au dedans cheminoit ou palïoit. 
l^ien congneu fleurs & herbes fouillées 
Par noz venues, & frequentes allées. 

Et maintz lieu ou noftrc corps pofoit 
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L’berbe abbatue & fleftrie gifoit. 
Q^ediray plusîcertesfueilles & branches 
Rédoiét larmes ce fembloit toutes fraches, 
Et mille oyfeaulx en leurs arbres & Tons 
Se conqueroieot par piteufes cbanfoQS. 
SouueotelFois i terre me feoy e, 

Et moult fouuent le lieu propre baifoye, 

O u aultresfois te auoie veu gedr. 

Ou nous prenions]nodre amoureux plaidr» 
Lors recepuoit Tberbe menue & tendre 
Les trilles larmes que ie pouoye elpandre» 
A ce trauail le mien corps Pempefchoit 
lufques itant quela nuiâ;approcboiC. 
Lors les oyfeaux leurs gilles pourchalToieoC 
Et leur mulique ôc leurs doulx chat celToiéc 
Plus n’y auoit qui mon dueil confortail^ 
Ne^ui ma peine Ôt douleur fupportail. 
Fors feulement la doulce Pbylomene, 
par Ton chant plaifîrfouefm'amene 
Toute la nuiél d'elle doulx chant ilToit| 

Et ma voix certes pleuroit de gemilToit: 
Philomene Ton Ithus regrettoit, 

Sappho dolente fes amours lamentoit. 

En ce conflidl comme femmeperdue, 
Loingde bon fens & raifon elperdue» 

Me print vouloir apres plulieurs débat 
De me ieâer du hault rocher en bas. 

La volunté fera exe cutec. 
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Toute grand paour & crainte déboutée 
O vous Nimpbes venez veoir le treipas 
De celle qui n e vous hay (Toit pas 
C’eft bîc raifon que paour & crainéle grade 
Soie vaincue quand amour le commande. 
Reçois mon corps, ô vent doulx & plailànf. 
Car pas n’eft il trop çrief ne trop pefanc 
Et ton amour dont i ay les eftinceîles 
Impofe moy au cheoir legieres aefles 
Parquoy on dye que pour f auoir feruy 
l’aye de mort la peine defleruy 
Si de ce mal ie puiflTe eftre deliure 
Et que ie puiflTe,ô le mien amy viure. 

Au dieu Phœb us qui eft le vray gifydoa 
De ma harpe feray prefent & don. 

En laquelle foubz termes non couuers ^ 
Seront eferiptz & engrauez ces vers, 

O Apollo la tienne poétique . 

Di£tc Sappho,rainiftre de muficque 
Cefte harpe te dedie & prefente, 

Elle t’eft deue,& Ci t’eft bien (eantc. 
OrmerelpondsPhaon fansdiflFerer " 
Q^el bien peulx tu auoir ou elperer, 
Q^and t u Içauras que ie me fuis iedlee 
De hault rocher,de toy non regrettée? 
Certainement ie dy fans reprocher 

Q^e toy qui es plus dur que cil rocher 

Auras le tilcre^le blafme & vitupéré 
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De mort prochaioe laquelle toft Pefpere 
Las plus leroitioyeufe a rooy reftrcine 
Qii’ auprès detoy fuftioindiema poi^lrine^ 
Et mes membres au près <les tien s pofez 
Q^ed’ eftre ainfi à péril expofez 
Et deieftez de roche perillcure. 

Dont Penfuyura mort ignominieule. 

Hélas Phaon tu me foulois louer ^ 

Et pourra dame &maiftrefle ad uouer 
Moult ta fera blé mon arc & ma fcience 
Par cy deuant de digne préférence 
<i^e pleud a Dieu qu’ores faconde fulïc 
Pourbientoft conucrtirie te fceulTe 
Et que tant feeuft ma main perfuader, 
ton doulx œil me daigoaft regarder, 
Mai^ma douleur & mon foigneux atfaire 
Nuift & empefehe d ce que foulois faire: ^ 
Melancolîe,dueil & gemiflTemcnt 
Perturbent tout le mien entendement. 

Mon feus premier Sc vertu aué^eotique 
Plus ne reipond au fon de ma muHcquey 
Par grand douleur mon pleéle ores fe taift. 
Ma harpe ell fourde,fô chat pl® ne me plaift, 
O ieunes dames du pays ou nous forames 
Q^i mariées elle à diuers hommes, 

Bt vous celles qui or ne Tedes pas 
Ne venez plus à moy prendre repas,. 

Ne venez plus prendre harpe ne lyre, 
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A liez ailleurs voz pafleteraps eflire^ 

Ne venez plus pour apprendre de raoy 
Fors dueil,foulcy, peine 5c grand efnioy, 

Celuy Phaon qui tout mien fouloit eftre 
Et plus ne rcft,me veult or mefeongnoiftre^ 
Cil a à luy tout voulu emporter 
Ce qui fouloit voz cueurs reconforter, 
Pource doncques,fi plus voulez apprendre 
Rien de mon art,fai£^es le vers moy rendre^ 
Car il tout feul donne force & vigueur 
A mon fçauoir,ou le tout par rigueur. 

Helas pourquoy dis-ie telle parolle: 

Se peult il faire doulce,piteufe & molle, 
Poidlrine dure pour bien fort requérir. 

Mais en peult on nul bien fai^ acquérir? 
Seront mes cris Sc mes plaindles perdues 
De fourde oreille ouyes Sc entendues? * 

Le vent qui flaire ne te peult il porter 
Ce que ie dy,& le tout rapporter? 

Q^cpleuft à dieu que cil vent qui conuoye 
Mes parolles,mifl tes voilles en voye. 

Et que ta nef fifl en ça reuenir. 

De ce faire te deburoit fouuenir. 

Et (i tu as de retourner vouloir, 

Pourquoy doneques ne te metz en debooir, 
Sas pourchafler qu’é bref ic faille Sc meure? • 
Tar trop longue & doubteufe demeure 
Lieue ton ancre, 5c metz ta voille au veut» 
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Et ne crains point de tirer en auant ' 
Venus qui a en mer grande pmffance 
Te gardera de mal & degreuance, 

Pource doncques deflye promptement 
Ta nef legiere & chemine hardyment. 
Lors Gupido qui fera en ta hune 
Te conduira parmy voye opportune 
Et donra vent à ta nef près & loing. 

Tel & fi doulx qu’il te fera befoing 
Si tu ne veulx à bref retour entendre 
£t quetu fâches en autre lieu prétendre^ 
Et eflongner Sappho qui t’ayme tant 
Qm tous les iours te foubhaitte & attent: 
La toutesfois ne trouueras matière 
Dont tutedoibues de moy tirer arriéré, 
len’ay commis ne faif^chofepourquoy 
T U te deufles fi loing tenir de moy. 

O doncques lettre tu feras tefmoingnagae 
De mon final & dernier ouurage 
Et à Phaou i prefent t’en iras 
Lequel du tout en bref aduertiras. 

Cy finent les vingt & vniefine Epiftre 
d’O uide , aoQueliemét imprimées i 
Paris. 
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ATR.E EPISTRES 
d*Ouide, nouuclleméc faides 
&çompoféesoultre les 
premières, par maiftre 
André de la Vigne. 

Ld première Ipîflre de Phili- 
fiinea Elintts, 

O V R efmouuoir toutes gens i 
pitié 

Qui on t en foy tant foit peu 
d’amitié 

Et pourroient par parollcs pi- 

SoubiTentreprinfe d’amourettes doubtea 
fes? 

Moy Philiftine amplement aceufer. 

De quelque cas dont me veulx exeufer 
Poféqiie foye mile de Roy nommée 
] Etd’imedamedehaulterenommee • 

• En Inde ayant prins certaine nailTance 
i Aiufi que fille de finguliere eflTence. 
Ceneantmoins volunté vacillante 
Confiderant la valeur excellente. 

Des doulx baifiers Sc grands attcuchemenSi 
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Q^e peuuêt prédre au ^couche amanft 
Q^and pour accord fe veulent embrafler 
Et haulc & bas leurs habicz rebracer 
Par vraye amour qui efmeult la penfee 
D’aulcune chofe aiufi que vent paiTee 
Qiiand d mais d’amour continue 

Fille de cueur eft bien courte tenue. 

Et oppreflee d’eftre fcure & certaine 
Q^i n’eft auoir ne chofe ïî haultaine 
Qu’elle ne llalTe pour à celuy complaire 
Q^iiamais iourneluy fçauroit deiplaire, 
Q^oy que ce foit vn cas degrand fimpleffê 
Origine d’infantine ieunefle. 

Et mis auant par volunté legiere 

Q^i la perfonne fou uen t faift eftrangierc. 

le m’en fçay bien helas aquoy <enir ^ 

Vcu que ne voy en ces lieux contenir, 

De grand trifteffe & douleur conjurée 
Dont eft ma mort totalement iuree. 

P arquoy me fault aux amans & amantes, 
Q^i es delices Sc ioyes vehementes 
Sans muer aduis prennent vacabonttiltre, 
Soubz tride cueurprononcentceftepiüre* 
laçoic pourtant que mes petitz repas 
N’euiteront de mes maulx le trefpas^ 

O Elinus & comment fut nature 

Si alTouuie en ta progéniture, 

Q^ue par le trait de ton plaifant viay re 
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Put offufqué le vident luminaire 
De mesdeuxyeulx en maieunc rairo|i, • 

Pour t’apporter plus que ne quiert railbn^ 

Q^e n’cuz ie ne moy maniéré fi confiante, 

Moy las efiant deuant toy afiîfiante. 

Lorsque de nuift en la maifon mon pere 
lemachinoyelegrand malquePefpere. c» 
Non pas que i’eufie lors que ic te baifoye 
Et qu’auec toy mon ieune corps aifoye 
Deuant mes yeulx le dueil qui en enfuyt 
Ne l’afp remort que ores me pourfuyt, "■ 

O bien beurée & tenue à noz dieux, 

£ fi celle la que tant de cueur que dieux, J 
Pour obferuer fon liberal arbitre 
Sanscaufèauoir de faire rude epifire , . ^ 

Bien a prifer efi l’efprit & le nom 

Qui peult auoir de fingulier renom 

Sans tran fgrefier la borne ne la mette \ 

Tant qu’en danger loyaulté ne la mette. 

Mercier doibt la conftellation t 

Et la planetre de telle nation, . 

Celle qui d’amoureufepenfée ^ ‘ > 

Au vray pourueue 6 c de mort diljjenfce, 

Trop ne pourroit vne dame eftimer 
Lan de le iour ou fans danger aymer, 

Peuft fon amy 6 c le temps de fa vie 
Eftreauecluy lansbayne&fansenuîe, i 

Trop plus feroit cjue ne font tous les dieux. 
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Qui ont efiré plu fieurs fois odieux 
Le vngs aux autres pour auoir belle amye • 
Près leurs coftez toute nui^^ endormye^ 
Ainfi in’en preot, car pour cercheramy 
Et en amours m’aflbir fort & fermy 
Ma deftioéc ordonne & veult que face 
V ne efcriptoire des deux yeulx de ma face 
Ou plongeray la plume de mon cueur. 

Es doulces larmes & la moyte liqueur 
niant d’iceulx^ carie n’ay poit d'autre ancre 
Près mon amy mort ou ie fuis àlancre. 
Papier feray de fa face pallie 
Incontinent que la larme faillie . 
Sera de l’oeil fur luy dégoûtera 
Q^i pour empraintes certes dénotera 
Q^e fais mes plainéls , mes douleurs & mes 
Pour le papier deflus lequel i’eferips, (cri» 
Et par la tache fur la lettre imprimée 
Sera au vray la fenten ce exprimée 
De bouche a autre le cruel dueil amer, 

QjJe fouflFrirons nous deux en celle mer 
O fortune d’enÉreprinfe amoureufe 
Bienfutleiour &iheure malheureufe, 
Q^and Elinus approcha les muraille» ■ 

Dont font (brtis E dures funérailles^ 

Mal aduifa le cours felicieux 
Du iouuerain accord délicieux. 

5iül rcuint va (kn^ & va« chaii^ 
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Las qui au cueur coufte & couftera c^cr 
Rien o’y vauldroit les larmes pîtoyables^ 

Ne les recors des beaulx tours amyables, 
Q^i furent fai6tz vn temps qui eft pafTé 
Par la viuante & par le trefpafl*é^ 

Côbicn pourtâc que gnieres ne vault moins^^ 
Vine que morte, celle qui tient les mains. 

De ceftuy feul qui par amoureux fous 
Fera feiour au ventre des poiflbns. 

Riens n’ay en raoy tac fuis de dueil attaiudlre^ 
Qui ayt vertu,& ne reftequ'eftainéte 
Soit mon aleine &le fouffler piteux 
Qui contiennent mon danger derpiteux» 

Ne foitauec Elinus Phihftine, 

Car mon malheur à ce me predelHne, 

Las que diray,au cher amy parfaié^ 

Auquel n'auoit rien qui foît iraparfaiél. 

Lors que Venus de ma grand tente mère 
Te fift quérir amyc tant amerer 
Tu approchas en triomphant arroy 
Pour mieulx complaire a la fille d’on Roy'^ ' 
SurOriflans,& furgrans Dromadaires 
Riches abuz combles delucidaires 
Chiersaarnemens & compaignepompeiHè-^ 
Dont ic fuz trop a la veoir curieufe: 

Saultz 8 l pennades fur genetz & d eftrierst^ 
Sans fubleuer la plante des.efh'iers^ 

Lors tufaifois àplauté d’e^coos 


Première Epiftre 

Qtiî denotoit la douleur qu’efpefons 
Porter enfemble quand auec toy feray 
Par le dur pas que tantoft pafleray 
Krches habit2,armeures reluyfantes. 

Qui pas ne furet a ton pourchas nuylànteSy 
Per elinoulu fiîr bourdon long & fort 
Enbarnecbé pour montrer quel effort 
Auoit au cueur le filz au roy de Perfè, 

Q^i a prefent d’oultre en oultre me perce. 
Ton harnoys fut d’acier forgemaillé 
Et ton efcu de chriftal efmaillé 
Auquel auoit vne pucelle painéle 
Qui demonftroit feulement qu’a la poinfte 
De lance ague & d’efpée fourbie, 

Moy Phyliftine fille au roy d’Arabie 
Par mariage ou violence ind ue 
Briefte feroye comment qu’il fuft rendue, 
O Elinus befoing n’efloit pas certes 
Pour recepuoir tant pieteufes defTertes 
Ne fi cruelz mortifères guerdons 
Pour mo^ leuer eftandars ne guidons 
Mieulx t euft valu fréquenter paftourelles, 
Car tel danger n’eufle pas autour elles 
Et fufle vif foubz buyÉbns deuifant, 

O U tu es mort & en la mer gifànt, 

Petîtz oyfeaulx de leurs doulces chanflboi 
T eflouyroient eu lieu que grans poyfTons 

AgueuUebée^cdeleursdentzagues * - 
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Temen jffcat d’amorfcs ambiguës. 

Oa chél (buuvQC qiue grand neft Fadtiatags 
De fe fourrer en trop grand parentages 
Toit ain^ Elinus pour tafcber 
A foulager en cueur royal ta cher 
Tu es icy pour tefmoiog & oftage 
EtlefcTaylerurplusd'aduaotager ^ ^ 

A U chafteau vins vn peu trop tnumpbant 
Voir Pbihftme dequoy Te cueur me fend 
Ou recueilly fuz de mes fumpeueux 
Comme vn leigneur exquis & vertueux- 
Peu ce profirenc les grandes vireuou(les> 

Litnees dorees tournoyemens St ioulles,. 

Houl fes de royes,eheuaulx aux lilTes délires 
Pour îes dames qui eftoient aux fèneftres^ 

Tu mis en* bas Palin us le géant 
£c Cimpbalus t^attendit par neanr. 

Deucralêoû duc D’inde la maiour 
Qjji pretendoic m'àuoir de iour en iour 
Fut mis foubdain homme & cheual par terrir 
Dot a peu près quil n’en fortit grad guerre*. 
Conclüfîon tu fiz des faiéiz iî grans 
Pour les elpritz qui furent (î'en graos 
De paruenir d ce qui ta deceu 

des baultfaiàz tu fus maiftr e reccti^ 
j£t pour tes beaulx & cheuaieureux rours,^ ' 
Des dames prins en maifons & en tours 
Comme plus chef de tous autres tenu^> 


> 


X 


. Première Epîftfê - 

Dieufeet commenttufuz contretemi.' • 
Moy de leiine aage aflez tendre & «kîulcecte 
Qui oc faifoye grand mife n£ recepte 
De me bouter en Tamoureiife raafTe,, 

Mais que mon cueur &m*amourte dônafle 
Aflez m’eftoitfaosau temps fpecuier 
Qui debueroit celuy bien reculer, . , •/ 

Tant ie te vis quepour le faire court > j •. 
Durant trois ans que tu fuz a la court 
Du roy mon pere ainfi que tu le fçez, 
Teuz;de coucher auec toy bel accès. 

Ma gloire print à fouuent t'accoller, 

£t à tes motz & propos recoller 
Q^i de mes ris eftoient lauant garde. 

Eç de mes pleurs la grofle arriere^arde ^ ' I 
Tant fut par nous le cas continue . iT 
Q^’en peu de temps fut trop diminué. 

Par malle bouche qui fe mis fur les rançs. , * 
Aueeenuie&iesfuppolierrans, « 

Eu faifant tant que mon pere leroy , 
Miftnoftre amour en piteux defarroy,. • . £ 
Toy fugitif t’en allas par les champs 
Sur lamjnmtpourtraofnîuer telzchantz^ 
En autre fens que n’auois pas appris . 
Befoiog en futjCar tu cufTes efté pris 
Aijecques.moy par mon pere les gens . 
Non pourte mettre en la main des fergens^ 
Mais pour toa corps duire ca lefcorcheric 


DePhiliftineiEIinus. léz 

*Ou du moins faire cruelle boucherie 
Or pleud aux dieux qu’é ce poin£i cuft efte 
Carauec toy du moins i’euiTctafté f 

Le fer agu de la poindtureamere ’’ 

Du roy mon pere qui lors tua ma mere 
Couine vouloic noftrefaiél eneufer 
M^isdoukemeat tafehoit nous excuiêr 
Ainfî que mereafon enfant piteufe 
Q^oy que la chofe fufl vn petit honteule 
Par ce moyen nous euffions efté trois 
Q^i d'une main euATioos fçeu les deflrois. 
De dure mort pour faire pourriture 
L’-un aucc l’autre en noble fepulture. 

Dot plufieurs gés euflent diA dieu ait lame^ 
Des amant qui font deux foubz celle lame. 
Et peulc elire qu’aucuns par amitié 
De noftre mort eufTeot eu tel pitié 
Q^’en foufpirant&ieélantlarmed’œil * y 
Long temps apres cufTent portole dueil, . 
Et qui plus ell,euft peu venir tel hoir 
Deüus noz corps tât fe plaindre & douloîr 
Q£e pour deuoir faire au cours de nature, 
Fuftde nous deux la viue pourtraiélurc 
Faiél fi tresfort qu’on ne Teuft fçeu abbatre 
De marbre blanc ou de fin alleballre; 

Puis en apresgrans hiftoriographçs j I 
En letere d’or eulTent faidl épitaphes T 
Moult bien rimees.ou d’icy à cent ans , I 

X i] 
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’s Premîefc Epiffre^ 

Lâ cîure mort que nous fatnroes feacanc^ . i 
Fuil apparue à ooz predecefTeurs 
D^fant voicy de noz antecelTeurx^ 

Les (îmulacres donc pour vn cas paoureux^ 
Furent occis prias les dieuxipour eulx. 

Las de tout ce rien qui foit nadulendra' 

^ Ains de tous poinébz certes irGODuiendra> 

^ En lieu de linge d*eaue eftre enueloppez 
Et de poiiTons mordans bien galbppez^ 
Q^i pltis y a ie dou bte que la mer 
Ou que ooz corps leur fentiralamer 
Dedans neuf iours ne nous leûeau riuage* 
Et que les chiens oamadins plein de raige 
A defcbanter prennent leur Toiog & cure 
CequepoidoQs de manger fv n'ont cure. 
Non fans raifon dôc fe en pleurs &plâioélx 
Et ceen douleur triftement me coroplain^z 
Q^âd pour aymer & loyaulment complaire. 
Mort en enfuit qui a nul ne peult plaire 
Comme diA ell A>ubdain tu r'en allas,, ; 
Et moy. feulette ic relHns prlfces iaq& . • . 
Sans reconfort fur la cruelle main 
Du roy mon pere enuers moy kihumaîn» 
Mettre me fifl en cbartretenebreufe 
Q ui trop eftoit de lumière ^cab^eu(e . < i 
Penfanc qui iHec couleures’dt ferpens 
Trop mleulxqueruy me tiendrons iulpear 
Pour augiaeatcr ma viccriouaeliiSL 


DePhnifttoeiî'EUotK; 
parpoor .oy que pour 

loiof de me» yeuls& qu. ^ 

De m\floi£oer comme 

Mais ie voy bien quctu n »"** P. ^ ^ 

Car non pourtant qu en met te fuffes mu ^ 
Dans vn nauire qui a toy.fut fubmis 
Au vebt te pleutre donner U vigueut 

D’ettredi feur nefi bon r ^ 

Que toft ne prinft ta perfonne a >a ‘uyte, 

^ucrafon qui en fit 

car maUementTun&l autrebayoït, 

Pource qu alors^lercment il veoit 
îrn grand bien qu^l auoit pourch.ffo 

^renaooisipeur&pU.ncU^ . 

i utnaeroura fuaenlacbar.etenue, 
^î’autre part ta dtalTe 6“*'^®*®"/;'';’ . 

Pour fairo r un fans auoiroueur beniog. 

Mourir de glaiue,8t 

Et menaffee de mot* a gueule bce. 

Incontinent que iefuz Utorabee, 

Mais vn lirait qui Pî** '“ff 
Au propre lieu qui fatfoit Iba vnne 
Mon cruel pere,& moy fouuentesfow 
Me recon gneut,p6ürce qu aucuneafou 
Plaiûrpteaoie alort U regarda 


> 




Première Épiffrè 

Et à fon viureen Herriere garder, ' * 

Ét luy ie£lôyeparFanneaadu retraié^ 
Cequeiauoycen ma chambre retrai^t ■ 
Voire de pain, non de chair par ce temps,. 

A le nourrir eftoit mon paiTetemps • 

Donc quand ie fuzJiUec dedans ieflee^ J 
Incontinent qu’il me veit gorgettee, 

Deuantque befte m’opprelTàft n’offeodift,. 

Sur moy lime deflFendift, 

Car gros eftoit effrayé & hideux, /• 

De la moitié, voire plus que^nulz d’eux. 

Puis toute belle qui me fut lors contraire j 
. De la dedans fîft fortir & retraifè, • ’ , l 
E t tous les iours au liea.a ce ordonne j 

Q^and quelque chofeon luy auoitdoané 
Par deuers moy foubdain fe tranfportoir^ 

Et en là gueule doulcement Tapportoit, 

Pour m’efehaufifer (ans toucher a la peau, » 
Mais entre deux ayant robbe ou drapeau,; I 
11 fe mettoit fans me vouloir meffiire, ! 

Commeoature luyordonnoit défaire^ | 

Voyla comment deinort fus exemptes 
Et par defpit de la dedans oftee 
Donpleihzart mourut de deTplailir //. < 

Ciuand de me voir eut perdu le plailir, 
Deucrafeon fe iour mefine mauldiC 
Qm t’âuoit prins Elinus rnauldit 
Fuyant en mer dont pour'veDger l’affakec i 


DePhililHâejElinas. 1^4 

Il eavouloïc la punition faire 
-Et que iaraais de la ne reuiendroiâ 
Qn;.! ne te mift a telz maulx qu'il vouldrôît 
Ge fai^t coDgDcu moy toute defolec 
Sans nully eftre en rien çoofolee 
Q^afî cfmeu de pitié mon dur pere ' 

De m’auoir faiél fi cruel vitupéré. 

Naturel fang au cueur le print a mordre 
Tant qu'il ne fçeut fur ma mort dôner ordre 
Mais m'enuoya pour les cas difeuter 
Fuft pour m’aflbuldre ou pour m exécuter 
A celuy qui ma playe auoit faiéle, 

Q^i de ma vie requeroit la deffaiéle 
Incontinent fe prindrent a armer 
Gens pour ce faiél qu'en la haulte mer 
Deucraieoa nous pouoit voir venir 
Dont de grand paour ne fçeut que deuenir. 
Sinon doubtant que fans plus enquérir 
11 prefuma qu'on te ven oit quérir, . 

. Lors confpiralàns plus anantpre/cher 
De me noyer & foubdain defpefcher , 
,Moy d’autre partquad lapperçeufes voil- 
l'edudioye les trefapres nouueJles . (les 
y* Et les douleurs fans plus me me(compter 
. Q^’auoie fouffert,pour bien te Je compter 
le mercioyc tous les dieux de la grâce 
Qu'il me faifoient d'auoir temps & efpace 
Âmoaamyladouleur.quim'amorte . 

A luj 
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La (ecoiufe tpidre 

©i-re & narrer deuant que fulTes morte •’ 
Q^âd cu^x de Do^dc noua -d'eux fumes près 
Le fault tirant incontinent apres 
Q^Vl fçeud comment leroy me trafmettott 
Par deuers luy Sc le cas remetfoit: 
Totalement à la dckription 
Fut de lafouIteoudeloppreOioQ 
Par beau parler & blalTons amoureux 
P ar promelTcs & par dons merueilJeux 
Il me cuidoit de ton amour retraire 
Pour en fienneincontinant m^attrake 
Mais quand il vit que fa peine il pefdoit. 

Et que iamais a ce qu’il attcodoit 
Ne paruiendroit,pour trop mieulx (c vegcr 
Fc pour a pleurs ôc â plainÀz me renger 
En vn petit trop mefcbant badelet 

Mort auec moy te fifl mettre feuiet 
Sans aulrons pour mon maiconfômaiet 
A la fortune des vndes de la mer 
Ainlî dolente voyant deuant mes y eulx 
Celuy au monde que Paymoie le mieulx, 
Feiz celle epiftre pour mo cueur compaflW 
Sur mon amy deuant que trcfpafier 
Si prie aux dieux & aux loyaux amans 
Q^’en rccordant les douloureux tour mco 
v^e iuiqu icy nous auoos (bull en uz 
^ &aufliElinus, 

A louffirîr mort aioli predeftiucz, 


De C^otcus i Clîbane. 
:Soieotau ren^ des ioforcuaez aez. 


f^CyJîttc îaprrmiere tpiflre d*Otdd€ 
Àc PbiUjHnc d Elinus. 


*r 


^Cy emmène eîdfeccn de 
deCiodcusdCübiinc* 

S E P our-gemir, pour plaitidrc & (ou fpircr 
Poflible elloit eftaindre & expirer 
Mes graos labeurs &diuer(èscomp1aioé^es 
Enfeoile aufli juaues Jarmes<|u;ôt plaiuâes 
Sages perfonnes de mon mai tediees, 

E-plus que toy à mon bien dedieeSy 
Sache pour vray deAoyalle Clibane, 

Q^’au ûo£ï marin feroye vn e ca ban e. 

Pour tour & nuift m’apprendre à ftiler, 

A faire pleurs de mes yeulx diftiler 
Etdemon cueurfaireylTir (ans fin 
£aue de courent, ifTanc de mon fane En, 
Pour fàcisfaire au tourment Sc gref dueil, 
Q^e chaCcun peujt cdgnoiftre a veue d^œif. 
Par toy fur moy prendre fe iour & port, 
Conlidere ton defloyal apport, 

Ta fain^e amour & ta faueur incJyre, 

Qui m'a ibubmis a faueur etbroclytCf 
£c tellement mon faiil fens a mort, ' < 
lufques au Yif ic me fèos amort, 


; La fccohde Epiftre " 

Parton attrai£î:amerethopicque, y 
En me plaignant, vn petit trop picquc* 

Q^i foie âinfî femelle defloyalle, 

Q£and te penfoye auoir cueur deflpyalJe, 
Et eftre dame de nature apart fai(fle. 

Sur toutes autres finguliere & parfaif^e, 
Non quât aux bjens,mais au corps feulemét 
DontTapparance deflus toy feulement, 

Et ton dehors monftrequele dedans 
Eft à doubtpr plus qu’un grefmal de dent» 
Comment permift ma diuerfe fortune. 

Si non par ce que les gens infortune. 

(iuaud il luy plaift eSre de toy furpris. 
Guidant alors trouueren toy furpris. 

Par vn delidf deplaifance foubdaine, 

Quii picque 6c mord en la vie mondaine. 

r 

* 

0 • ' « 
i^Lesaueugles ainfi que i’ay efté 
Par trop aymer & hyuer & efté, 
l’en fais mes plains & mes regretz piteux, 
Quioy que ne foit le meffaidl defpiteux,- 
Soubz dolent çueur,palle & deffai^^e face. 
Mais a néant quelque chofe. que face, 

Si me faultll,non pour me laidanger, > 
En me vengeant rencontrer le danger 
les griefz piteux 5c les dolentz ennuys, 

Q^ay cou fommez, tant cniours comme eu 

auiaz, ■ . ‘ • 
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DcCIoâcus i Clibané. 

Pour te hafter, aller voir & cotuplaîre 
£n vue chofequia dieu ne peulc plaire - 
Dont ie faifoye pafletemps 8c meftier. 

Trop plus fouuent qu'il ne m’eftoit meftier* 
Premièrement chez toy fur vne felley 
le tapperçeu,befoin n’cft que celle. 

Et prios ma veue fur tô corps pris d’art gétl 
Q^oy que tu fulTe pauure d’or & d’argent. 
En balTe chambre d’araignee parce, 

Et toy d’habitz affez mai reparee. 

Et n’auois au monde vaillant lift, 

Dont fur reftrain conuint que mon de lift 
Auecques toy à l’heure i’accompliÛTe, 
Parquoy depuis ie fus ferf & eomphfle. 
D’un enuieux fupplicc defplaifaace, 

Q^i tourné m’eften trop grad deiplailânce 
Simple te veb fourree de malice. 
Pour'raieulx appoinft te ranger en nu lice* 
.Seulette eftoye toute defconîortee, 
Separmoy ors n’eulTe eftê confortée, 
Cootrefaiftant la doulce bachelette 
(Comme dift eft)deflus vne fellette, 

Ton ris raefiitaii cueurrefiouyfTaat, ' 
Et tou viairea l’œil eftouyflant, 

Ton port nie pleut, ta façon mefutgente. 
Dont i’euz alors voluntc diligente 
D’efprit foubdâin,lans ad uis deraifoiYi^ 
NepenfaQtlor&îiia grand d^ftaUdu* 


I.a fécondé EpJftre 

<imtü^cftyenuc,dontieperb bruîa&faiijt 

De toy aymer plus que tua propre femiuci 
£t te l'cruir ainiî que fuis recors 
Autant de biens de ï*ame que -du cor pi. 

Et pour4iuoiT de'toy meilleur recueil, 
D'oulceme fus au priiuerain accueil, 
y Sans te mouuoira baflèvoixiimplette, 

T4efîs relponletellequeinon amplette. 

Tout aueuglé Es comme courageux. 

Et marchandife d'un -dur casoultrageux^ 

Eequel peult eEre m a nuy me nuyra, 

Tant & E fort que brief il m'ennuyra 

Qi’en peu de temps eErain^ & lànglanty i 
Mon corps ne (bit foubz la terreengloutr h 
Tu n auois rien,mais comme miferablc i 

Ton viureeftoit&fuft encor durable;, f 

Si iene fuiTc foubz vu fimpîe bandeau f 
Bien chichement de gros pain bis& d’eau. ' 
Et puis qu’il fault oue pïus auaut ie tobehe, 

T u feez alTez que d eftrain fut ta couche, 

<iui plus y a fur ton corps mal repeu, • 

Si (on eEbrt n’euft cEé derompu, 

Far emprunter louer .& rechanger 
Tu n euEcsfçeud habillemens changer 

Etfâifokpar^üelquetafchem^fc ’ 
Aucunesfois nettoyer ta chemife * 

Sans du trauailauoircfté franchie 

Sans hnge allois tant qif eüe fuft blanct Je* 




I^e Cîoacus i Cfibaoe. ifé'p 

Et bîett fauuent pour fournir à'ia peau 
Far aucuns trou s te paroifloit lapeau^ 

€ar tu portois robbes de gro^Tes^^tailles^ 

Donton ne voFd en vfage de telles^ 

Ciue diray pl‘us?ô Clibane mutile,. 
Peufantquefuft ton chef bcniog vtilê^ 
Pourdefuoyer mon appétit amer, 
le confciKiz vn bien petit aymer 
Ce que nature auoit fait feulement 
Par deffus toy,pon pas rhabillement^, 

Car fe feuffe eu aux habitz faotaHe,. ' 
PenfequepasienefuiTed’afie . ^ 

Par flo^Vz marins venu.de ma contrée 
Quérir amye fi trcfmalaccouftrce,^ ‘ * 
Si f eufie fait ainfi- comme les dieux. 

Que mes regards tant b eaulx comme laidir 
, d yeulx^ 

PufTe en tous lieux mis 8i prins d^'auantage. 
Sache pour vray,que mort printauant aage: 
le n'eufie pas,ains eiiiTe furuefeu,- 
Cell’e par qui fans caufe fuis vaincu». ' ^ 

Ton gefte cftoit& ta façon planiere 
A r accoin^r de fi doulce maniéré, 
Q^'hommene fçait,tantfoicfin ouruie^ 
Qü.i n*eufi efte lors detoy abufé. 

Dont de ton faiâ: ie fus fi entrepris, 

Q^e côme foit de tous poinéfz eotr^fia 
T a^meriprUèt^jefiimci: ^ dieri% 


^ ' La (cc'oh Je Epjftre 
Ne te vouJant au furplus enchérir. 

Mon corps & biens pour mieulx t’en amou- 
Et pi;cs Je moy te faire demourer, • (rer, 
le n’efpargnis pourmon appétit ord 
. Argent que i’eufle, non faifknt petit tort 
A ceflé la qui de picça poufee 
Seure & certaine edoit mon efpoufee. 
l'en crains les dieux, combié que touteffoîs 
Trop tard ce foit , car moult grand double 
C^ueie fuis bien ou malattournc, ' “ (fois 
C eftleur courroux qui fur moy eft tourne, 
A U fort aller,i’attendray Taduenture, 

Tant que ie voye la fin de Touuerture 
En bref feiour du mal qui me préparé’ 

Mon infortune quidedueilalprepare. 

Le mien efprit & tant que i’ay de membre 
Auoir torraét quand fault que ie remembre, 
Çiu’aupres auoir tout feul pafifé la mer, 

ÎEn endurant & le doulx&î’amer ^ : 

Sôubz le danger de mort 8c pourriture, ^ ij 
Pour t’apporter ta doulce nourriture, 
Deiour eoiour,dontiet ay fubftentee C 
Trop doulcement,fantauoistu tentée 
Ma volunté pouraflbuuirle cueur; 

Q^e bref & court tu as eu la liqueur» f'j 
Par vn moyen fubtil 8c faux ettraiéè 
De.tpus mes biens, dont le mien eiprit trai^ 

Vue douleur vchejneuteét acreufe 




\ 


} 


1 



I 


• ‘I 

t - 

r. 

k 

f* 





I 

[ 


, . DeGlopcusàClibane 

Doot i'ày la tefte vng bien petit trop creufe,'^ 

Robbesde roye,dei'enteurs.o4orce^ . , •' 

EtpardelTuslagraiid chairne doree,. 

Riches bordures, crefpelines templettes. 

Et autres bagues d’excellence complcttes^ 
Puis pour monftrer qu’eftoye hardy amant 
Tu as reçeu par ton art dyamant, 

Qjj’on ne fçauroit en ce monde prifer. 

Dont digne fuis fur tous à defprifer^ 

Et puis par voyes abulîues errantes^ 

N’eft obmettre que (enfiues & rentes^ 
Po(re(rions,maifons& héritages, ^ 

Pour mieulx fournir a tes faulx tripotages 
Se font paflees comme le vent d’hyuer. 

Dont demeure ie fujs nud comme vp ver* 

I>mô cofté n’ay rien plus froid que Tadre, 
Parquoy de tous fois tenu vn folaftre^ 

Pt puis bien dire que la chance eft tournée^ 
Car d’autant pis que fus mal attournée. 

Au temps pafle prefent fuis attourne, ^ 
Pour ie malheur qui eft fur moy tourne, r, 

Rien o.c me reftc que vieillefle reproche^ 

Pt fur ie col le biUac ou la poche. ^ 
Atonhuisfuisquerantpar amytic 
Quelque lopin,mais de moy n’as pitié, 
D^t à bon droidi les «Jieux prie hûblemcnt 
Q^etoyÇlibaaepuiiresftmallcmcnt. . 
Fiocr.au monde, qu’en la fin de tesiours , . 


t ‘ La troideime Epiflfre 

Falmrraif,froid,ehauld & mifeFe toüdouiv 
Pui(Tes foufFrir,ainfi qA»c m'ais faiél?,. 

Et que de dueil puifle porter h faiXy 
Q^e Cloacus n*a de fouÆrir eouic'. 

Et oultrepluSftant que feras en vie 
loûr nedemy n’ayesde fcur repos,. 
y A tant fe fin eat tses for tunez propor.. 

Cÿ fine U f ccèrtdf Epiflre (U G/odr«^ 
aClibane^ 

Cy commence U fro/7îfp«f Upîjhe d< 
belle kmA%one afon mary Ce%iaSé 

■> . 

D e ton amour quHadis tant valbit 

Qjiandpar raifonton efperâceaUoit 
Ccrcher V^cnus,ou*la^rembl‘ablc diéle 
Autour de raoy comme ta femme edire. 
le me complains ôc me deul'x à merueiireS' 
Car tes faulfes proraefles nompareillea 
M’ont mis au lift de dure patience, ^ 

Puisque ie voy par bonorexperience' 
Qu’autre party pour hault loyer & priS' 
{Cuydant gaigner)tu as de nouueaupris» * 
£as Cezias la lettre que f en uoye 
NVft epropofee en chemin ne en vuye,- 
Ou que plaifirs 8e foulas Pentretiennenf;, * 
Mais ésdefertz&rocz qui appartiexiaeot< 
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De Amatone a Ceîîâs 

Tant (èulement à. beHres deuofable») > 
£ti ferpens bien petit fauorables: 

Entre Dui(Tons,genetz &ionc marins^ a 
O u toy & moy comme bons pèlerins 
Vîrmes tout droiéV apres pludeurs iournees 
De grand foulas & amours feiournees^ 
Trop me deceut ton parler (îngulier, 

£c ton regard plaifant entre vn millier. 
Tropmc futbeauton vifagepoly^ ’* 
Trop me naura ton corfoge ioly. 

Trop euz de moy fans raifon & maniéré 
^ur mal ge(ir congnoiffance planiercb 
iüonfîdere la façon rude & fiere 
Q£C partes faiàz ennuient cju’elle me fîere 
Q^e t’ay ie fâift,quel dcfplaiîir m’aceufe 
Au tour de toy qu’a bô drôi£l nem'exeufet 
Si c’ay aymé comme le mien mary, 

Tant & (i fort qu'eodroit moy fut tary 
L’accueil de ioye endroit toute perfonne. 
Fors de toy feul ou mô cueur fapperfonne, 
Doibs tu pourtant auoir[en defdaing celle 
Ciüi pour toy perd Thoneur d’eftre p ucclle? 
£c qui a mis toute autre pourtraié^ure 
A Doncbaloir^pas ne fuis créature 
Q^a tel moyen & fou bz n dur danger 
Tu doibue linii vilement laidanger. ’ 

Tes iùremens & proinefles pafTees 
Meibot prefent rirdemeot compalTees^ 

Y 
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Eq cefte lettre de douleur compofecJ 
£t de clameurs haultement propofée ' 
QiTen celle nuift^uc'toy Si moy àu boys- 
Dame Venus nous remift en abboys^ 

De fa requife accoinéVaoce amoureufe^ . 
Laquelle m’eft prefent tant rigoureufe;^ 
le qui dormoye en ton giron peu fane . 

£ftre afîeuree d’un amy entre cent, 

' Leplus parfaiift&leplus conuenable ' , 
Qm fut iamafs pour amye honnorable,. 
Q^and bellement de delTus ton gîroa 
- Idon chefoftas & mes bras d’enuiron. 

Tes veftemen s dont furent embraflezf'^ • 

. £t m'es dix doigts auec les tiens lacezy. 
Defcheuelee,& couchee d lenuérs^ 

Four mieulx dormir fur tes genoux ouuèrs^ 
Eamebaiiànt & tadantle tetin, 

Me donnant lieu d-attendre le matinf 
£11 tel ellat par fouefdormitoire 
Cuydaotauoh* ofTeurance notoire, 

Mâis'toy voyant que pas iencpenfoye 
Au piteux cas que pour moy pourpenfoye,, 
.tors peu a peu de moy tu te deffis, 

, Combien que grofîe le feuiTe d’un tien £lz,, 
tequel fouuent auaot que m’endormilTe 
• Tu me prias que ta main fur luy mi(ïe,'- 
tteomme lors nature rincitoit, 

' . jÛ jJa ndfurmoQ vontretadiâ:e main edôit^ 

Y if 
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Ou que ton bras y touchoit nud a nûd. 

Il tepouflbit fouueot dru & menu, 

Puis me difois faîgoant eftre ioyeulx, 

Q^’en toutle mode ne deraandoye mieulx. 
Pour me cuyder contenter bel & bien, 
Forsquede voirTheritierde ton bien, 

/ Mais bien petit ie fuis en ma portre 

De toy ne d*autre maintenant confortée, 
£n ce point donc foubz tous telz prouerbes 
Presd^un buiflbn en uironnee d'herbes 
Tu me lailTas fommeillant toute feule: 

Dont i bon droiél coulent que ie me deuUe 
Ft face en Pair mes plainéles & mes cris. 
Trop plus diuers cent fois que ne t'eferips, 
Q^and le mal fe approcha fans attendre 
Moy refueillant prins à mes bras eilendce. 
Pour t'cmbra(Ter,puis foubzleuay la tefte. 
Pour d'un baifier te cuyder faire fefte, 

Eren furfault nompas bien refueillée v 
D'eftrc couchée fur terre trauaillée, 

Tallay baifer pour toutes amours ânes i 
Vn gros builTon de ronces & d'efpines. 

Et par dédis mis mes bras iufqu’aux courtes 
Pourq uoy ie feuz bien tenue aux efeouttes. 
Car pour mou bien & ma iewe alTortir, 
Incontinent ie veiz le fanglortir * 

De mon viaire^de mes bras& mes mains, 
ne fut pas fans auoir desmaulx 


O 
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Maille me teuz,penfant d’eftre tentce 
Toy reuenu de m’eftre ainfi bleflec, 
l’imaginoye en mon entendement 
Que tu feufles allé tant reulement 
Pendât le temps que îe dormoye en fomme. 
Pour rencôtrer en ce boys femme ou home. 
Ht entredeux ie prins mon mouchouer 
Pour mon vifage & mes bras elTuer: 

Apres ce faiél i’efeoute & faiélz Hlencc, 

Se verroye rien mes yeulx ça & la lance 
Pour regarder tant que les peulx teair. 

Si ie t’orroye ou aller ou venir. 

Et par frayeur esbahye & troublée 
le defmarchoye VD petit a l’cmblee 
Pour aduifer en coings & en cornetz 
Par atrauers vn tas de builTonnetz 
S'on te pourroit aucunement entendre. 
Mais quand ie feuz aifez laiTe d'attendre < 
£t que ie veiz que tn n'y edois pas. 
Incontinent plus vide que le pas 
Par craifte de paour qui le cueur me va poia 
A haulte voix fans nullemét me faindre(dre 
le commençay haultementappeller, 

£t ça & la legerement aller 
Defcheuelee criant helas,helas, 

O uVftes vous mon aixw Cezias? 

Hau Cezias par vous (oit entendue 
Mes piteux cris, ou femme fuis perdue, 

Y iiij 
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Oyez mes plalnél2,congnoiflez ma douleur. 

Et ne (buffrcz le terrible malheur 
Venir fur moy, qui teldueil me ramçine. 

Mais me mettez dehors decefte peine, 
le trelpaiToiscs hayes & buifions 
Enmerueîlleufes & doubteufes façons, 
/Nommant ton nom, prefte a defefperer, 

Tauoye les bois par tout reuerberer 
Ne plus ne moins que le le proferoye, 

Parquoy d’aller point le ne differoye, ; 

Cuydant toufioursen quelque place entrer, 

O U le te peulTe ou voir ou rencontrer. 

Et fçauoir doibs qu’a moy tant PadrelTa 
Paour,crain£be,d ueil,ou ton corps me laifli 
Au rcfueiller de mon repos mal lain, 
Q^’aduisien’euzdereferrermon feia .* 

Q^e deflacé pour a ton gré le voir. 

Lors tu auois,& pour foulas auoir. • v 
Semblablement mes cheueulx galoppez, 

Furent aufli par toy defueloppez: 

Donterf ce poinét toute défcheuelee . **.* . 

En cçluy boys par moût & par valec ' 
le chemin oye -en façon & maniéré m 

Q^e mes cheueulx ou deuant ou derrière 
Parles builTonscoup à coup f’accrochoyéc. 

Q^i rudement du chefles m’arrachoientl ‘ 

Et fitu'disque coiflFer raedebuoye * 

Premièrement que me mettre en la voye; ^ 


(f 
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le te refpons qu’au partir de la place 
Ou que tu prins deraeJailTer efpace, 
le nepenfoyeque deux ou trois.pas faire, . 
Pour te trouuer,que me fifi: autre aflFaire 
Mettreen oubiy,'car mon fcns Jabouroit 
De poarpetifer ou il'te trouueroit. 

Pt quand mes yeulx (î toft ne t’apperceurér. 
Les grans beaultez de mesehcueulxne fçea 
rent 

Tant appeter leur réparation 
‘Q^’en toy ne feuft la mienne afFe£lioo., 

Et que n’eufle propos-ferme ôi entier 
De te trouuer par quelque doulx fenticK 
Maia,quand feuz bien ça Sc la cheminé. 
Mon efperit fut fi fort terminé, . 

Q^e ne peuz en tout ne en partie 
Tournerau heu dont i’eftoye partie. 
La<demeurerent mes coiffes & templettes, 
Et autres bagues de richeffes complcttcs. 
Semblablement mc8.gaIIons & mes treffes, 
<2jji furet fa lé^z de bien baukesmaiftreffes. 
Pour cbapperons Ôc coquilles poupines 
^'ay rujdes. ronces & poignantes elpincs. 
Vour refferrer mon eftomach poly 
l’ay vent à gré,rude & non amolly, 
lay pou rie chauk,pour le bafle & la pluye . 
L’um bre d u cbefne,ou trift emét m’app uye.. 
Item aprç$ ie cetiis ^ declaire 

. y uî| ' ■ 
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Puis que du tout fay ma ioye perdue, 

£t que foulas m'abandonne Sc me fuyc 
11 roeconuient progredierle fruit 
De toy yffu fur terre dure ôc (eiche. 

Ne propre lieu autre quérir ne fâche. ' ‘ ‘’ 
le feule fuis garde mere & nourrice 
Pour obuier que lenfant ne pende 
Sans reconfort, ne ay de ne fecours 
C2^ic'aduerti(lque mesiours feront cours^ 
Si le me plains, d ie crie & lamente 
De ma douleur qui ed tant vebemente 
Que brefue fin m'appareille & fufeite 
luite raifon a ce faire m'incite 
DefFaid^e fuis,pallie,macce 8c fade. 

Q^e pleud aux dieux lors que fut lébaflàde 
Faiéle de toy,& de raoy pour aymer, 

£t que padans en grand danger la mer 
A celle fin que peulfc eftre chargée 
Qu^’au plus parfond m’eudè mile & plôgeet 
Par ce moyen ie feuffe preferuee 
D’edre en ce lieu de loups famis trouuee 
Ou peult edre corbeaulx 6t vieuîx madios: 
Par cy afpres aux foirs,& aux matins 
Pieceparpiecefime defebarneront 
Q^aod appétit ou vouloir en auront^ 

Car pas ne fuis par ton bel exercice 
£n lieu pafiaot ou perfonne me puifiè 
Apperceuoirineaiidri rencontrer , 
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Pour /^ulturc ou tombeau m’accouflrer,. 

La fèurete que i’ay pour tous potages 
'Confifte es flans de malntz beftes (auluages 
Et h premiers qui mepourra Turprendro 
Moy trefpafree & ton douJx rendre 
De noz boyauIx^cucurs,paulmons& e-tt« j; 
^ trailles 

Ofiîcera fi grefues funérailles 
Q;0 ây penler coeur & efprit me fa ult 
Et i*en ce boys abufart ne gcrfault 
Serpens, lyzars, vermines ou frommis. 

Tant que foyons dcuorez & remys, j . 

Ne cefleront ronge r,fucccr, malcher , r 
Le làng de nousjles os aufli ia chair 
Helas Phorcus cher pere redoublé i 

Si i’eufle bien ruminé & goufté “ 

Le bon régime & la doflrine exquîle, 

C^’â grand labeur par cy deuant m’as quilc. 

L cnhortementdetes faiélz & tes did* 

Dont n as donné pardes ans neuf ou diz: • 

Et le mérité qui pource t’efloit deu 

lexk’euflTe pas tant^u plaifir tendu, 

Q^e premier loz honneur & renommée. 

Dont en tous lieux dame doibteftre armée / 

N euft point ieélé patjppos feurs & fermes 
Deuant mes yeulx fes proffitablcs termes, 
Auecques ce paour tant on eflimc ^ 
qui diélpar cftre eoflJl^ légitime 
« * 
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'Comme îê puis par vray obedience 
DetranTgrefTerparart oepar fcience 
ScpofTibleeft commandement de pere, 
Debuoit en moy prendre certain repere. 
Mais tout bien veu, rabatu & convpté 
Pour retire trop en uers moy raefeompté 
Et de toy élire beaucoup trop curîeuie . 
Bon droidl requiert que foyemalheurcufc 
Et que le corps dont pieça te fis don 
(laçojt pourtant que gret' eft le guerdon) 

S oit dédié a mifere piteufe 

Et a fouffrir mort trefdecrepiteufe 

Si te fupplie,b cheramy exprès i < 

S’il aduenoit aucun temps cy apres, 

Q^epar ces boys d’aduenture pafialTes^ 
Qjje en venant ou allant trelpaflalles, 

A ffin que Toit quelque peu relia bly 
Ton dur effort qu’on ne mette en oubly. 

De contempler la douleur ou m’as mife|/.. 

Par ta faulfe delloyalleremilè, 

EtTe d’autant ne me veulxellimer, : 

Ou plus auant morte que viueaymcr, 
Sînaturelleamourneveult mentir ^ 

Laifle tes yèulx & ton cucur confentir 
A foulpirer par liqueur larmoyante ; 

La grand mifere & fin exorbittante 
Peultea'ée lieu (dot toufJecueùr mefend) 
Ton légitimé & naturel enfant 


Troifiefme Epiftre 

EtpourceâfFin qu’a cela tu t’obliges 
Tu crouueras parapparcns vertiges 
Ses os fur terre au Soleil defleichez 
Auec les miens de brins d’herbe empei'chez 
Lors Ca pitié fur homme vertueux 
Doibtauoirlieu par dueil impétueux 
/ Fay ton debuoir comme raifon lentent 
Plus oe t’eu dis^dc ce furtife a tant. 

y^Cy ftneUtroïJîefme Efijlrcde Amdxoncé 
Ccuds, 

v#Ç> commence Id qudtrîefme tfijlre de Cynd'^ 
rasydfonfdulx cr dcfloydldmy Celius* 

P Ar cert efcript qui en pleurs &en larmes 
£o cris piteux & lamentables termes. 
De moy fans plus qu’as voulu eftrangier 
Et me lairter îàns raifon en dangier, 

/ Serue à péril a dommaige & a perte. 

Pour croire en toy trop foubdaine 6c aperte 
Non concemnant ton efpcrit & ton nom 
Ce oeantmoins qu’ay perdu mon renom. 
Lequel blecer bien petit te chalut 
Treshumblementie t’cnuoye làlut. 

Et te requier par le lien de entière 
Pont tu me fis par promefTe heritiere. 

Et par la foy que tenir me debuoy e. 
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C^ue non chaloir ne t’opprime & defuoyc 
De contempler en lifant le mien tiltre 
Q^e par efcript i’ay commencé à tilcre, 

Etcn propos dfuers ou elegans. 

En plaifans motz & en termes friogans 
Ne fuis fondée à cela ne prens garde, 

Mais f*il te plaiÛ tant fe ulement regarde 
Le te^cte entier quand la lettre liras, 

Puis en lifant tu y commenteras 
Etyferasrediélions&glofcs, ^ 

Comme celuy qui fçaitau vray les choies, 
Enregiftrees ne plus ne moins que moy 
lufqucs au iour de ce prefent elmoy, 

Qu^e tu ne peulx voir,ouir,ne entendre 
Voire par faulce de non vers moy te rendre. 
Au propre lieu que fufmes faiélz amis 
Le tour pafTé que m’auoye promis. 

Et toutesfois du Jour encore teue 
Ainll que cueur qui couliours fefuertue: 
Vnvrayamantd’unefaulteexcufer- 
Erdouloureufeattentereculêr 
Di faut par moy pour palTer mon ennny 
Certainement f’il ne vient auiourdhuy 
Pourueu que vent luy foit doulx & humain. 
Bien feure fuis qu'il reuiendra demain, ^ ' 
Dçmain venu & palTé qui pis vault 
En cefte & paour dis orailbn deuoff. 
Deuancles dieux.& faiéb oblations. 
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Pour diuertir lés occupations ‘ o 

Qui te retiennent foit en mer ou en terrer' 
A cellefin que t’en viennes grand erre y 
Et par toy foit fobdain abbregee 
La grand douleur quren may Peft logee^ 
Pour obuier dl’ennuy quinze tente 
IncelTamment par ta loin gtaine attente. 

Les ioyrs paflca fouuent compte & racôptc^ 
Et a la fois tout exprès me mefcontOy 
A celle fin q u’accxoire ie me faee 

Pour delfeicher les larmes de ma face . 

Q^’il ne f’en fault que ïïx mois & dcrajr 

Qjiereuenir debuoitlemien amy^ 

Par deuers raoy q ui fois la fîenne efpoufoy 
Mais dix en à paflez voire bien douze 
Queie ne faiz qu’af tendre ôc furatteodre. 

Si ie vetray quelque nauire eûcndre. 

En mer floéfant ou pouppc entrelaeee,. 

De veut a gré. tel qu’ay en ma penfee.. 

Pay tous les iours pour rente & reuen u«r . * 

Si toft que mer pour le floéf eft venue ■ ' 

L’aller piteux qui allez cher me coufte’^ . x 
Deffus la haure ou la marine courte 
Pour voir venir gallec& caruelle f 
Qu/ ceft endroit fôt cotourner leurs voyHe* 
Et de fi loing que la blancheur i’eii Voy . : 

lay yn efpoir.ea forme de renuoyy * < 

ipgc eu mqy par deTpr amyabli * u 
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Qj^te ceftca nef, ou du moins la femblable;. 
Par maintesfois Tay mes peines perdues. • 

De concepuoir penfeesindues^ 

Et quand fur terré arriuoit matelbcz ' 

le m’enqueroye, de ta gloire & ton }oz,. 

Ainfi qiieeellequi toufiours couuoitoiC 
Eftre afleuree ou ta perfonoe eftoit, 

Mais en demande oultre feroonce 
le u’en trouuois iamais nulle refponfe 
Fors d’auantage apres longues enqaeftes. 

La deffbrtunc d’orages Ôc tempefles,^- 
Qui gçofles mers par vagues met auant • " • 
Fift vn prefeheur venir a valle vent, ' 
Car redfter à lencontre ne peuft; 

Lequel tantoft m’alTouuift & repeuft. 

Car foQ bateau bien fort endominagét 
D’auoir efte'des vagues lubmergé' 

O U que ie fuz Ibn ancre mift à riue* 

Parquoy tantoft i’euz congooifTauce viutf- 

O uque tu es & ou tu te maintiens, 

Carilvenoictoutdroitd’oututieos- 

Et ou tu as domicile & refuge 

Dont ie hay Pheure dont iamais née fîiz ie? • 

Detantaymcr qui ne m’ayracne prile 

£c tant prifer qui me bay t & defprife. 

Grandement fuz moy laffe doulourcuf^ 
Et fur tout autre en oyant malbenreufej 
2as dures fecoc&dç fesgriefues nouuellcfr 
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Qui en TubUance font iembUbies ou telles» 
Apres que i'euz fai^ de coy mention 
Tantôt cooçupt la mienne intention: 

Et me dift lors 6 douice Cynaras 
Certainnement plaifance icy n’auras,' 

Car puis qu’il fault que vérité ie die 
^ Flefcbir. ne doibs pour mort ou maladie 
Ne par couleur de vifaige changeante, 

Car la matière efl de foy trop chargeante 
Entens pour vray & notes bien acertes 
Q^e tu as quis pour guerdons & deiTerCet 
D’eftrc nommée entière ou my partie 
Dorefnauant Tamye fans partie 
Par celuy la que tant ay me & cheritz 
Ecqui t’a uance du regard & cher ris, 

A prins party de nouuelle beaulté 
Pour déprimer vers toy fa loyaulcé. 
l'eoparleau vray pource queiel’ay veil 
Et Theflalte d'une dame pourueu 
Qui par femblantilaymeautant ou plus, 
QU-.1 Faié^au monde des dames le furplus« 
Tournoys à faiél & ioudes perilleufes 
Pour diuulguer fes vertus merueilleufes 
De pied en cap richement décoré 
D’un harnoys blanc en plulîeurs lieux doré 
Sans faulle auoir de hardillon ne boucle, 
Fifttant qu’on didque c’eiloit lefcarbouclc 
Des edimez che^aieureiiX. errans, 

t 
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Pour iècrouuer ea cous lieux fur les reacz, 
D 00 c Ion difoic pour bkn le guerdooner 
Q^'on luy deburoit la fille au roy donner 
Ce qui fut £ai6l,car elle au lieu prekoce 
Cbergea d’amours voilure fi pefimte 
Voyant 4 Tceil de Celius les fâiélz 
Q^’il ne conuint cliner dclToubz le faix ^ 
£c fut faiâ; ferue fans franche liberté 
A vn efcu cefi lourdement hebecé 
D’ainfi fauoir en trop grand erreur mife 
£t de faulcer la loyaulcé pr omife 
P uis qui plus efi apres tournois étioufiles^ 
Psbatementpennades vireuoufies, 

£c dehors mis les piedz de fes efiriers 
Siz iours apres ie veiz les menefiriers 
Garniz de luez de trompettes & cors. 

Pour dénoncer comme ie fuis recors, 

La haulte fêfte & fingulierarroy, 
DeCeliuSy&lafilledu roy. 

Las quand l’ouyz proférer ces propoux, 
autre dame on te tenoit efpoux, 
Q^oy que deuant i’eufie le vis pafly 
JBcd’iceluy tainéf féminin frilly, 

Afpre douleur qui 1e fort fàng cnforce, 

£t par grief dueil luy dénigré ia force. 

JtAe tourmenta par maniéré fi vaine, 
<2^^uK!orps ien’ euz chair/ang^os^nerfz nir 
vein^ 

Z 
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Q^i tant me fçeuft par puilTance fcrnuce 
Reuigorer que ne chéuCTe pafmee, 

Et fus illec par douleur cxccffiue 

Trois ou quatre heure trop plus morte que 
viue. 

Tant ne valut vinaigre ne fentcurs, 

Q£il ne conuintauoir quatre porteurs, 
toute telle en lieu ne me portalTent, 

O U a leur gré trop mieulx me loulageaffent^ 
Mais quand paflfee futvn peu la rigueur. 

De ce grief dueil mô cueurreprint vigueur 
Et comtnançay par esbahyflenïens 
A proférer mes durs gemilTemens, 

Combien qu’a ce ne peuli aflez fuffïi-c 
Çueur de penfer ne la bouche de dire. 

Oeil de plourer,ne corps de fe mouuoir 
Piteufement d’en tel eftime voir,.- 
Detout le bien qu’au monde ay prétendu, 
M cttre en amour pour tout loyer rendu 
Or fuisse bien dolente & fortunée, 
D’œuure mauldiéfe pT que nulle autre nee 
Subieéle a d*ueil,dediee àtrifteffe. 

Tant feulement par la faulcetraiftcfle, 
Defloyalle mauuaife volunté, 

Q^’un entre mille a foncueur enté* 

O defloyal(puis qu’ainfi parler faulr) 

As tu fur moy trouué quelque deffaûltf 
As tu troupe fur moy façons ^ geftçs. 
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AâcstJ’amours qui ne foient honncllesf 
Refponds i ce pariure reprouue, 

Dire le puis pour t’auoir tel trouué, 

Veis tu iâfnais quVnuers toy je flefchifle. 

Et que ton gré fur tout ie n’enchehfle. 

Par fine force de t’obeyr & craindre. 

Comme fi i’eufle du monde eflé la moindre? ^ 

Faulte n’y a ié le puis bien narrer. 

Dont toy ny autre puifle eu mes faiélz errer 
Fors de t’auoir donné ma priuaulté. 

Et te tenir trop grande loyaulté, 

T’ay mer trop plus que ne mefuft befoing. 

Car par ce point mô dernier iourn’eft loiog * 
Te defirer tant en faiélz comme en diftz. 

Plus qu’homme né,doni Theurc ie mauldis^ 
'Tenir cher plus queautre bien mondain, 
Pourquoy ma vie ay prins en grâd defdaing 
Mais faulx confeil & volunté legcre ^ 

Par regard d’œil qui fans cefier ftngerc 
Au gré du cucur toufiours obtempérer, ^ 
N’ont donné lieu a mon cas temperer, 

Parquoy ie perds félon droift & râifon. 

Par leger croire de honneur Pâchoifon, 

Dueil fans mercy mifere vehemente. 

Bien doibs auoir,com’malbetreufe amante 
Amante voire telz loz donner me puis ^ 

Laol us dnlenfp nui fiif 
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Auprès de toy pour ooyr tes blafbos» 

Prias &fbadez fur duierfes raifoos 
Q^e mainteoaut beibing de compter 
Amoyae futredoadcl'intereft, 

T on gefte exquis 8c ta parolie ornee 
M’a de tous poiuâ feduiâe & rubornee, 

£t pour m'y edre en tous lieux amuiè^ 

Non t'abu^nt ieme fuis abufee. 

Bien me fouuient,<ar le cas trop me touche 
Q^âd au premier tu entreouuriz la boncbe 
Pour me narrer ton cas ailèz piteux. 

Le chef baillas, & rougis tout honteux: 

£c fi ne fçeuz pow toute contenance^ 

AÆn queieufled'icduy Ibuuenance, 

Pour paruenir à ce que pretendois. 

Autre moyen que de tafter mes doigtz. 

£t rofi apres en bon Tens deuen u, . 

A ffio que fuHes pour mon lerf retenu. 

Des tiens tiras vne petite verge. 

Si prlns ma main ce iour pudicque & vierge 
Et par icelle tellement ellàyas, 

Q^’au petit doigt fut propre & l’afleas 
lul'que: au lieu que mieulx Ce comportit, . 


" Q^atrîe(rncEpi(^re 

Et Oil âduient par vn cas fortuit, 

Q^’é fix fepmaines &des moys fept ou huyt 
T U çncreprenne quelque Ibingtaio voyage. 
Dont foit par vent par tempefte ou brage 
Oultre ton gré ta nefcy traufportee. 

Ou auec toy las m’aiioit apportée, 

'* Sans ep ton corps piteux loufpirs eftaindre 
Lai(Te ton corps mollifier & tain dre. 

A pour ie£ler par liqueur larmoyante 
Quelque regret pour la loyalle amante, 

Q^î paf malheur dure trop fortunée 
En ce lieu par toy fi fort tannee, 

Q^’en deprifant tous autres bics modarns, 
Sâs poqrchalTer de plus viure au m6de,ain5> 
Ayma trop mieulx de mort v(ec, 

OVeftre appellee ton amante abufee, 

Donc relinquieen cepoindf douloureuüe 
Partesfaulx to urs fut ta &o malheureufc* 


HfCy finentles Epiftres d'Ouide,cran(Iacee 
de Latin en rythme frah^oyfe,par Maiilie 
André de la vigne.. 


C Y A PRES EN- 

fuy t la table de ce prefènt ^ 
Liure des lettres, & Epi- ^ 
lires efcriptes , & en- 
uoyéesparles per- 
Ibnnesquifèn-^ 

% uent. 

’ ‘ ; tij^rmUrmcnt, ^ 

L a lettre & Epiftre ennoyee par cfaafle 
femme nommeePeoelopé a foa mary 
Vliffes. î 

La lettre & Epiftre 4e Pbyllis 4 DemophoÔ. 
S 

La lettre & Epiftre de Brifeis 4 Acbiles. t) 
La lettre & Epiftre de Pbedra iHypoIite.zo 
La lettre & Epiftre de Oenoue à Paris aS 



La Table 

La lettre 6 c Epiftre de Deiaaeîf a i Herçulefw 

La lettre ôc £pUlre de Âriadoe i Tbelêas, 

La lettre & Epiftre de Canace à Macbaire*. 

^ Lalettre&EpiftredcMedeealalbnl 75 

La lettre ^ Epiftre de Laodameie à Prothe- 
iilaus. g 2 

La lettre &. Epiftre de Hipermeftra à Lia us* 

La lettre & Epillre de Paris a Helcirie. S f 

La lettre & Epiftre deHeleioe à Paris. 105 
La lettre & Epiftre de Leander à Hero, 1 1 ^ 
La lettre & Epîftre de Hero a Leander. 1 2 j 
La lettre &£pillre de Acoatius a Cydippé^ 
iJ4 

La lettre &£pi(lre de Cydippé â Acontlus* 
142 

La lettre & E piftre de Sappho d Phaon. 14 7 
La lettre'& Epiftre de Philidine £ Elinusi 58 
LalettreEpiUredeCloacusà Clibaae. 16 j 
La lettre &£pi(lre de Amazone iCezias. 
168 

Lalettr^ 5 c Epldre de Cynarai i Celiusx74 

Fin delà table de ce pre(eütLiurC|dcf 

Epiûrcjd’O^de. 


lit 

Tr^coytde'VillicrsCont» 

Au Leâteur Salut» . 

« 

Faucoup de fois coofiderant 
/comme dift Erafme ) que le 
fraoçoys cft depraué,& quau 
deueou en appert® & plaine 
corruption, ray liberallcméc 
voulu ayder de ma part, a re- 
mettre debout les Epiftre: d’O uide , trefdo- 
dlcment tranflatees & compôlee de latin en 
fraoçoys, par reucrend perc en dieu maiftre 
André de la vigne: Neantmoins ayant touf- 
iours les liures de quelques. fçauant perfon- 
nages, fur lefquelz ie me luis volontiers rci- 
glcXar Tcftimc qu’c ce noble pays de Gaul- 
le, y a gens aufli expertz en langue fi*ançoy- 
ie , comme iadis à Rommeen langue latine* 
Lefquelz pource queencores font viuaos^ 
pas ne les nommeray de paour de caluraoie, 
& principalement pource que quelque iour 
viendra, auquel 'cur renom ne fera pas moin 
dre, qu’eft maintenant ccftuyde Demofte- 



: * Q^atriefine Epiftre 

tffriebrcs.Ccfte fontaine de Fraçoys icy prcd 
fon cours d’une (burce bien prouuecs & Ta-f 
uourabledegensplufteurs, c’eftdu fécond 
poete latin Ouide . Et ne côtemne pas cecy, 
combien qu’il foie faifl en rythme françoy- 
fe, tirée de poelîe latine, laquelle beaucoup 
degensdâentque ccn’eftque faburo(îté55 
pur mcnfongercar ceulx la font fi aueuglez, 
que leurs yeulx ne peuuét pénétrer iufques 
au fens moral . ne mettre quelque diferime 
& différend entre fable &.menterie . Certe» 
f’ilz ne veulent totalement refifter a vérité t 
& raifon , ilz ne diront pas que les fables 8c 
paraboles des poetes font méfongesy moyé- 
nant qu’elles foient entendues raorallement 
comme les parabolles,]efqueIles nous trou- 
uons fouuentesfois alléguées en la fainéle 
eferipture. Auffiiete fupplie,c6meamy,de 
n’interpréter cesprefentes epiftres comme 
elles font couchées, mais félon rinteligence 
moralle.En la première epiffre,qui eff de Pe > 
nelopé à Vliffes, tu peulx facilemét colliger • 
.comment fedoibtgouuerner vne femme ea . 
l’abfeoce de fon mary,& ainfi par toutes le» ^ 
autres tu pourras colliger quelque bon pre M 
cepte & bien profitable a va Chrefiien,coin E 
me de l’epiftre de Canace d Macbaire,ttt fi 
, peulx coQclurre en epitome,que grand cri* h 


De Amazone à Cczîas. itz 

me ne fe peult auGUnemenc ceHer,commc e-* 
ftoicceft amour defordonné entre lefrere 
& la fœur.Brief il eft impoffible de t’eferiprc^ 
tout erutilité. qué tu pourras facilement coi 
liger, moyennant que tu ne te vueilles amu- 
Cer a la lettre tant feulement ( comme ceul^c 
]a qui font eouieux furies vers^ a caufe ic 
croy,qu ilx n’en fçauent faire}mais prendre 
aufli le lêns moral. I>a nantie, le te fupplie* 
de côferer les vieilles imprelfions auec celle 
icy, & tu côgnoiftras côbié nous auos prins 
de labeur,d remettre tout par ordre ^ faifànS' 
toujours collation du latin auec le fran^ 
çoys.llyauoit des Labyrinthes ioextrica^ 
bles,defquelz forcir euft efté impoffible, fis 
prendre le frein auxdent 2 , &fe mettre du 
tout en extrême labeur. Parquoyie tefup- 
plic de prendre ce petit Enebyridion entre 
tes mains , qui eft le fruift de la vigne , 8C de 
ne mefprifer ce que nous auoos prias & en* 
duré de labeur pour toy^ & rcftitutioadel» 
langue frao(oy le» Adieu.^ 


LA REvSPÔNSE DE 
<]ue]queContinianois inter- 
roge <joi cftoit le plus ex- 
cellent <ies Poètes. 

Q Vcl qu'un iadfs interrogé 
Qui eft <lc poètes le meilleur; 
lldidapresauoir fongé, 
Q^Ouidc efVoicco grand honneur: 
Mais pourtant bien tort fe reprin€| 

Et pronon ça comme baftif. 

Ce mot icy que chafeun tint, 

Vergille en eft fuperlatif. 

Mais qui eft Ton comparatif? 
C’eftOuide&fin’ya point. 

Ou a grand peine poncif. 

Regardes fî ie fuis au polnâ:. 


